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A RADVANYI VENDEGSEG.

Minden kerekek 610k torvénye szerint, hol le-
felé, hol folfelé talppal, az id6 szuette vén kereke
lassit kormozgassal forgott tovabb, megirott palya-
jan,

A poshadas jegyében eltelt 1706. év utin — mi-
alatt a szerencse egyszintben tartofta a magyar han-
tok folott vivodok iigyét — az 1707. esztendd a kuru-
cokat kezdte magasba lenditeni. A csiszariak keresz-
tet vethettek arra a néhany varra, melyet védelmébol
kifogyottan, az el6z6 évben megkaparintaniok sike-
riillt. Azt se tudtdk megakadalyozni, hogy II. Rakoéezi
Ferenc, fényes kisérettel, be ne vonuljon Erdélybe s ott
le ne tegye eskiijét az erdélyi fejedelemségre. Ugyan-
ugy tétleniil nézhették, hogy Ondédon 6sszeiilnek Ma-
gyar- és Erdélyorszag nekikeseredett rendjei s miutan
nagy felbuzdulasukban el6bb egymas vérét is megcsa-
poltak egy kicsit, annak rendje-médja szerint, tron-
fosztottnak nyilvanitjak a Habsburg-haz é16 fejét, min-
den ivadékostol egyiitt. S hozza ezt a fiiggetlenségi
torekvést nem kisebb szdvetség partfogolta, mint
amit Beresényi tirnak, sok huza-vona utin, mégis sike-
ri'ilt a minden oroszok carjaval, Péterrel, nyélbekala-
Palni, mig a birodalom safarjai cstifosan lemaradtak,
E politikai balfogasok betetézéseként pedig, mintha
2 pangas korszakaban ellanyhult kuruc fegyverek is



tj erére kaptak volna. Bezerédy Imre fenelegényei
Bécshez egész kozel csortették kardjukat, melynek
zajat a csaszari zenekar legharsogobb koszontéje se
njro»mfhatta el. Hasztalan iilte meg az udvar, messzi-
hangz6 iinnepségek kozt, az uralkoddé o6ccsének, Ka-
roly spanyol trénkovetelének és hiiginak, Maria Anna
féhercegnének kettds kézfogojat.

Ezzel a fellangolt virtuskodassal azonban le is
sz4llt megint a magyar szabadsdgharcosok hintaja.
Az 1707.-ik év gondoskodott réla, hogy a fdk az
egekbe ne noéhessenek. Fordult egyet a szerencse-
kerék.

Alig iilt bele Rakdczi az erdélyi fejedelmi székbe,
amikor méar ki is riadhatott diadalanak rovid almabél,
egy fajdalmas hirre. A nobilis lelkli és szigorian
igazsagkeres$ Lkiilfoldi békekozvetitd, Stepney lord,
— aki az utébbi id6kben mind mélyebben meggy6z6-
dott a folkelok torekvésének jogos voltarél s mind
hangosabban emelte fol szavat érdekiikben, a népek
egyetemlegessége el6tt — nem volt tdbbé. Eletének
aktait hirtelen-halal zarta le. ’

Mintha csak heroldként futott volna elére a gya-
szos esemény, egyszerre borulni kezdett az ég a kuru-
cok felett. A folsziporkazé harci tiiz ismét lelohadt a
lobbanékony lelkekben és az 1707. év mnovember
havanak hatodik napjan, Erdély masodszor is elve-
szett.

. Vajmi kevés karpotlast nyujlott ezért a veszte-
ségért az a kavarodas, ami, Starhemberg Guidé grof-
nak a spanyol hadszintérre val6 atrendelésével, a féve-
zérségért vetélkeddé csaszari tabornokok kozt kitért.
Az a néhany er8sség, mely a viszalykodas folytan a
folkel6k kezére keriilt, nem ért fol azzal a nyomon-
kovetkezd ujabb csapassal, hogy a bar tantorithatat-
lanul csdsziri érzelmidi, de tiszta kezli Starhemberg
utan egy emberbSrbe bujt fenevad, Heister Sigbert
grof szabadult a mar minden sebén at vérzé, lekol-
dusodott, drva orszigra. Nem feledtethette el a sze-
rencse kerekének lefelé zuhanasat az a felsiilés se,
ami a csdszarparti magyarok pozsonyi ,,orszaggyiilé-



sével“ érte a nagyméliésagi bécsi urakat, akik azt
se tudtak, hogy fojtsak el hamarabb az elégedetlen-
ségnek azt a felpirkadé tiizét, mely a labanc urak-
bol is kitort s amit a kontra-gy(ilés meghirdetésével
6k maguk idézték sajat fejiikre. Szégyenszemre, ha-
tarozat nélkiil, szerzett torvények nélkiil kellett a ba-
ratsagtalanul kuruckodd csaszarparti rendeket a
»pestis rémhirével szétugratni. Nehogy — Isten
Orizz! —- egy masodik Onod kerekedjék az alkotma-
nyossagot koveteld felformedésbol.

De hat ez is kevés volt ahoz a veszteséghez
mérve, amit Erdély elvesztése jelentett s amit még te-
tézett a szabadsdgharcosok trencséni szerencsétlen és
szégyenletes csatavesztése. A fejedelem maga is meg-
sebesiilt. A lelkét vesztett kuruc had pedig szétreb-
bent. Heister kardcsapas nélkiil foglalhatta sorba a
felkel6k legf6bb eréforrasait, az északmagyarorszagi
banyavarosokat, mig a fejedelem, maradék-népével,
hatralni kényszeriilt. Nézhette bisan, hogy leglelke-
sebb hivei folott is urra lesz a csiiggedés. SO6t nemes
urfiai koziil is nemy egy, 6vatosan kihtzta kalpagjabol
s elrejtette biiszke kuruc tollat.... A béke vagya ra-
hompolyodott az évek 6ta hanyatott emberekre. A lel-
kekben megképzett a csalddi tlizhely emléke s mar-
cangolta még azokat is, akik a faradt nyaj folfrissité-
sén apostolkodtak. Nem maradt mas tennivaléja
dnagysdganak, mint hivei jévoltaért s a beldlik kisu-
garz6 nyomésra, folvenni a béketargyalasok fonalat,
ahogy épp alkalom kinalkozott hozz4, a szabadsag-
elvek és azok képviseldinek megalazisa nélkiil.

- Az 1709.-ik 1j esztendé azonban ezeket az alku-
dozasokat se koronazta sikerrel. Hidba figyelmeztette
a kiilfold az egyre elbizakodottabb bécsi minisztere-
ket, hogy a birodalom kezd méar valésaggal koztarsa-
sagi jelleget olteni. Oexcellenci4ik egyszeriien elfrics-
kéztak az elébiik tett foltételeket, mig csak a dolgokat
feliilr6l igazgaté, ordk Rendezd, idejénvalénak nem
latta, ezittal megint Bécs felé nyommi le a sors ke-

rekét.
- Heister ugyan tovabbra se mérsékelte garazdal-
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kodé4sait, s6t odaig vetemedett, hogy az utjaba esd
kiriak nemesi holgyeit is sorra botoztatta férjeik feje-
delem-hiiségéért, — de ezzel szemben viszont Béri Ba-
logh Adam a Lajtin tilra vetette felbGsziilt csapatait.
Januar havaban magat a Laxenburgba igyekvd csa-
szart is megtamadta, épp mikor Marchese Scipio Pu-
blicola di Santa Croce fézeneigazgaté udvari éneke-
sei legjavaba fujtak az ujabban divatossa valt dalt:

,,Laxenburgo non é Castello,
Laxenburgo non é Cittal

Ma é un luogo bello

Che piace a sua Maesta ...

Most mar meghokkentek a miniszter urak s igye-
keztek, egy Pozsonyba ismételten Osszehivott orszag-
gylilés csalogat6javal, visszaédesgetni az elriasztotta-
kat. Nem sokra mentek azonban. Ez a diéta se akart
szelidebb erkolcsokre térni, mint a megel6z6. Ez is a
sérelmek feszegetésével kezdie, jogok kovetelésével
folytatta s ha nem is tiltakozott az ellen, hogy Raké-
czit, Bercsényit és a folkelés f6bbjeit Liechtenstein
Adam herceg a haza ellenségeinek nyilvanitva, szam-
Gizetésiiket kimondja, viszont az 6nodi hatarozatok
megsemmisitésén til, nem is vallalkozott tobbre. Igaz,
hogy aztan a sorsa se lett jobb, mint az elsének! Elg-
keriilt megint a ,,pestis“ egyszer mar bevalt iiriigye s
szétriasztotta, torvényhozas mélkiil.

De kar volt falrafesteni az &dogot! Megjelent az
magatol is, mindjart az 1710. év tavaszan, mdrcius
idusat és vele egyiitt majd minden portit gyaszba
boritva.

Nosza, menekiilt, ki merre tudott! A magyar
urak kastélyaikba, a miniszteri meghatalmazottak
meg Bécsbe. Hogy pedig oda is utdnuk ne lopakod-
hassék a dogvész, rdcsaptik keményen a tilto sorom-
pot az ujabb nyomorisiggal meglatogatott orszagra.

Komoly és rendszeres hadviselésre egyik fél se
gondolhatott t6bbé. Az ellenséges seregek csak keriil-
gették egymast, egyik részen éppugy, mint a maési-
kon. Es gyatrak éppugy, mint a legbatrabbak.



Bercsényi tir — akit vissza nem forditott volna a
sarkanyok 1égi6ja se, ha egyszer valami hadi vallal-
kozasra elszanta a kardjat — most maga kényszeriilt
bevallani a cselekvést siirget6 fejedelemnek, hogy irto-
zik mar emberrel szot-valtani is. Terebesi jobbagyai
koziil Otszazan, ungvari birtokain ezren feliil hulltak
el az undoritd betegségben, mely el6l azonban hiaba
kering6zott a févezér. Hatan vitte a bajt, seregeivel.
Szolgai, legbels6 cselédei is sorba. diiltek ki. Sét egy
jeles napon ~— miutan inni toltott gazdajanak és meg-
tomte pipajait — kedvenc legénye, Palk6 is kovette
a tobbieket.

— Se talam, se ruhdm s még aki nagyobb, pipam
se maradt! — csordult ki a keseriiség a nagyurbél.

A fejedelem nem neheztelt meg riadozé févezé-
rére. Emlékezetébe idézte Seneca szavait, hogy a ha-
1al félelme a halalnal is rosszabb. Es inkabb sajnalta
Bercsényit, azért a belekdltozdtt iszonyatért, mely
egyparnan halt, egy edénybél ivott vele. De ennél
tébbet nem tehetett érte. Hiszen neki is nyolc-tiz
haldoklé harcost kellett naponként seregébél kicsa-
patnia, hogy — mint a doktorok ajanltidk — ,1Isten
jovoltibol maguktol tisztuljanak ki a pusztaban®.

Az 6 lelkén azonban nem tudott zsarnokki ha-
talmasodni a félelem.

— Theodori parum interest, humane an sub-
lime putrescat! — vonta {6l a vallat, ha latta, hogy
féltik és Istennek rajukszakadt biinteté ostorat vélve
az Gjabb csapasban, megadassal vette az egymaést ko-
vet6 hiob-hireket. Hogy Husztr6l, Kassar6l és Ecsed-
rél par hét alatt egész hely6rségek haltak ki. Hogy
nincs kell§ szamu orvos a szerencsétlen orszagban.
Se a meglévoknek elég tudasuk, a baj lekiizdésére.
Hogy Munkacson maguk a gyogyszerészek is megbe-
tegedtek. S6t vezérei kozill is, hatan estek a rettenetes
nyavalya aldozataiva.

Erdély mintajara — ahol a gubernium felakaszta-
tas és lelovetés terhe alatt tiltotta el a prédikalast, ha-
loftak kiharangozasat, diszes temetését és a szabad
kozlekedést — 6 is komolyra szigoritotta ugyan a pes-
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tis-rendszabalyokat, — kemény biintetéssel sujtva
azokat a joszménkeddket, akik a veszedelmet tovabb-
hurcoltaik — de ezzel inkdbb csak a megrettent tome-
geket akarta megnyugtatni. Befelé meg volt gy6zddve
réla, hogy mig ennyi embert seregekbe-zsufoltan kell
egyiitt tartania s mig ez a had gyéngén taplalt, elcsiga-
zott és hianyos a tisztilkodasban, addig hiabaval6
minden rendelet és patikaszer. A pestis dulni, az 6
draga népe pedig szenvedni fog, vele egyiitt, aki szaz
életét is keveselte volna valtsagul, értiik.

*

Természetesen, a legszigorubb parancs ellenére is,
akadtak, akik a szabad helyvaltoztatds tilalmat meg-
keriilték. Igy azt a hatlovas 1ti batart se tartéztat-
hatta fol semmi hatalom, mely az 1710. év egy bo-
rong6s, novemberi délutanjan, Rimaszombaton tdl, a
radvanyi Gton dagasztotta a sarat. Persze..! Mert
asszony iilt a kocsiban! S amit az akar — ha ugyan
igaz a kdézmondas — Isten maga is akarja.

Bar hiszen, az asszonysagara val6 tekintettel, csak
a fél-akaratanak teljesedése jart volna ki a hintéban
tilének, 1évén 6 afféle félasszony, azaz hajadon.

Voroskd uranak, a horvat bannak leanya az utas.
Maria. Egy-két esztend6cskével megéretiebben, bim-
b4jab6l kibontakozottan, de mégis csak 6. Azon mé-
don, ahogy oktéber utols6 napjaiban kivetette kisasz-
szonny4 cseperedett Szidi hiiganak lakzijabol a hozza-
ver6dott hir, hogy szivének draga jegyesét se Kki-
mélte a pestis veszedelme., Megtamadta, még a nyar
derekan, a Hernad-menti Barsonyszigeten, ahova a
fekete halal el6l fut6 Karolyi-csaladot segitett men-
teni.

Maraszthatta mér aztan trasszony anyja, ujasz-
szony huiga s az egész frissen-lett Eszterhazy-atyafi-
sag! Lett volna-e ugyan olyan szép sz6, ami tovabb
visszatartsa? Kocsihigojan érte az a nagy hir is, mely-
t6] pedig az Gvével egyiitt az egész elgyotdrt orszag
szive reménységre dobbant: hogy a nyugalomba tett
Heister Sigbert helyére — akinek véres garazdasagait
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végezetill maguk a bécsi miniszterek is elsokaltak —
az § {zig-vérig magyar apjat nevezte ki a nagy mi-
nisztertanacs, a magyarorszagi hadak fd&parancsno-
kaul. Még erre sem tért vissza, 6rom-tort lakozni. Ve-
tett magara egy kiskeresztet halaadasul s azzal futott
tovabb, a vallara mért nagykereszitel, torony ira-
nyaba. Senkinek se mondta meg oOvéi koziil, hogy
nem egyenes vonalban Bécsnek forditja a rudat. Csak
a megye hatariban szedette le az udvari hint6 ajtaja-
rol a kétfejii sasos cimert.

Okosan. Mert ami javara szolgalt a csaszariakt6l
megszallt vidékeken, az konnyen vesztére Iiithetett
volna ki a masik felekezetnél. {gy nem maradt 4ruld,
kiils6 nyom. A csiszariak koézt igazolhattak irasai, a
folkelok el6tt pedig vilegényének levelei, képe.

De vajon hol van mar azéta, akit az a kép ab-
razol? Nem valami hevenyében felhantolt, itmenti sir
borul-e driaga tesiére, csigas fiirteire, kevély homlo-
kara, pirosvirdga, mosolyg6s szajara? Nem varjak
karogasa volt-e az elsiratdja, harangzugis helyett?

A lany megdidergett, j6 meleg subicija alatt. Es
ilyen pillanatokban felbuzdult benne a kivansag, hogy
bar az irtézatos baj 6t is utolérné, mint a kiséretére
adott fullajtarokat, s6t mar két kocsisat is, akiket
egymds utan szedett le a bakroll Kikivanta a részét an-
nak az Istenlatogatott fészeknek, Gydngyosnek sor-
s4bol is, melyet par napja hagyott maga mogott s
melynek siratéja nyomon kovette, amerre csak jart:

»Reggel kétsorjiban vdrosnak hosszdra

Hdzak alatt rakva a koporsé vala.

Tizenkét ordig azt temelték vala,

Két érakor annyit még kivittek vala.

S Hernddon pestisben elhalt a [6ld népe,

Buzdja kintveszett, marha vesztegette.

A megholt embert is nincs aki temesse,

Ott meg nem szdllhattok, nincsen ember benne . . .

Hgner_n.az_ért az ilyen gyonge percei ritkik voltak.
Tabbi idejében — mialatt hol vesztegzart hevert a
hint6, hol a falvakat 6rzé katonik ostromgyfiriijé-
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ben, hol meg a mindenféle fiistolé goérékban allta a
védelmi rendszabalyokat — Maria nem érzett aggo-
dalmat. Maga se tudta volna megmagyardzni hogy
miért, de a lelke legmélyén egy pillanatig se hitie
komolyan, hogy 6t és szerelmesét, egymastol kiilon,
elérhetné akarmi nagy rossz. Orzi 6ket az egymas
hiisége, imadsaga és kozos céljuk, mely még betelje-
sitetleniil allt el6ttiik! Mik az &rt6 gombak miriadjai
is, a kemény akarattal szemben? Jatékszerek! A lélek
hatalmasabb a test veszedelmeinél. Kiilonb védelem,
mint a liktariumok, tinktirak s az alamazia.

Erre a gondolatra aztan el is szfint mindig szépen
a gyongyosi siralom képzel6d6é fiileiben s 6 elmoso-
lyodott, bator mosolygassal.

Akik annyi ésszel-vetett csapdat kikeriiltek, mint
6k, épp a vak-véletlen pokhal6-sz6vevényébe akadna-
nak bele? Nem kivédett-e Gabor szaz kardcsapast, me-
lyek mind az életére tortek? Vagy 6 talan a test és 1é-
lek biztonsagiban lakozhatott a tavoli, idegen nagy-
varoshan?

Megrazta a fejét, mint a ki jobb hijjan sajatma-
gaval kénytelen vitazni. Hogy: nem. Mi6ta a zarda-
bél kieresztették, semmi panasza se lehet ugyan.
A csaszar gyonik, aldoz, naponta harom misét is
hallgat és olyan szelid, mint a csuporban megaludt
tej. Nem ejti rettegésbe szeszélyeivel az udvart, se 6t
a kiilonés modon villogé szemeivel.

De a csiszar méas volt azelStt. Kiszamithatatlan
és szertelenségeiben félelmetes. Eleget csodalkozott is
az udvar, hirtelen megviltozisin, mig a csudénak ki-
jar6 id6 el nem mult és az uralkodé kornyezete bele-
gy6z6dott, hogy az uj szuverén — elhényva fiatalsa-
ganak tajtékat — beletalalt vakbuzgé apjanak nyom-
dokaiba s ez most mar igy is fog menni tovabb,
szép békességesen, az id6k végéig. Bucsiik, templom-
jarasok, kolostori ebédek . ..

— Haéla Isten! — bélogatott Thurn gréf, az anya-
csaszarnd rendbe tett szdmadasait cirégatva. — So-
hase duzzadt igy az alamizsnis pénztarunk!

De a kiilonféle kegyes alapitvanyok is megsoka-
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sodtak s alig akadt templom Bécsben, vagy a biroda-
lom egyéb varosaiban, mely meg ne emlegette volna
a csaszar bokeziiségét.

Az éveken at hattérbe szoritott hitves se panasz-
kodhatott. Jozsef helyreallitotta konjugilis életiiket,
mellette toltotte minden szabad o6rajat s karpotlo
gyongédséggel dédelgette gyermekeiket is, akiket az
aya minden délben a felséges sziilbk szine elé ve-
zetett.

Bar azok az idék, mikor Jozsef tekintete még
mohoé langot vetett a megejtd szépségii olasz lany lat-
tara, rég letiintek, mindazonaltal Guitana se érezhe-
tett sértddotiséget. Ofelsége visszavonta ugyan téle
intim kegyeit, de senki méast se boldogitott veliik. Ci-
pelte a hazassag igijat, a nala korosabb, rit asszony
oldalan,

— Bizonnyal nem gydényoriiségére! — nyugtatta
Amor-sebzett szivét a megrovidiilt dama. — Bizonyara
valami magasabb uralkodéi érdek miatt! Az is lehet,
hogy a Szentszék, Ro6ma keze jatszik a dologban.. !

Ez nem aldzhatta meg Onszeretetében, mint ahogy
a csaszarnét se tekinthette diadalmas vetélytirsndjé-
nek, HozzAtartoz6inak se volt okuk aggodalomra, A
cshszar mindenkor bbkezlien gondoskodott réluk. S6t
leereszkedben, mint soha azel6tt. Lekiizdve 6szton-
szerli idegenkedését, nem mulasztotta el megsz6litasa-
val kitiintetni Caraffa asszonyt és elnézést tanusitott
Ruggiero irant is. Hogy a magiszter iigyesen hasz-
nilta ki ezt a csdszari kegyfordulast, meglatszott ab-
bél, hogy mar sajat fogatot tartott tri kényelmére, a
Burg fékapujan hajtatott ki s be, s6t nem datallotta,
vérbeli hercegek moédjara, imperidlis vordssel bevo-
natni a hint6jat. ..

Csillaga delelSre futott. A csaszari hitvest semmi
se ingathatta meg tobbé abban a meggy6z6désében,
hogy férje megvaltozott viselkedését egyediil az olasz
bilivds hatalmanak koszonheti s megragadott minden
alkalmat, hogy kegvencét elétérbe tolja. Ezt a leple-
zetlen favorizdlast aztdn — tekintettel Amalia meg-
novekedett befolyasara — az udvari és politikai élet
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kivalésagainak is szamba kellet vennidk. Aki minisz-
teri tarcara, birtokra, orddra, barésagra vagy egyéb
effajta kegyre ahitozott, nem mulaszthatta el, a min-
denhaté aszirologus pokolkonyhdjan &t irdnyitani
utjat a hivatalos ajtékhoz. Es Caétano ezen a mellék-
folyon keresztiil is, bven taplalhatta azt a hatalmas
vasladat, melyen titokzatos kotyvalékait f6zte ugyan
naphosszatt, de melynek igazi rendeltetése azért mégis
csak a krbézusi médon megszaporodott kincsei elrej-
tése volt.

Egyetlen valaki maradt, aki nem hajolt meg
Ruggiero kilombosodott tekintélye el6tt, még akkor se,
mikor az olaszt mar egész a csaszari antekamerikig
vitte impertinenciaja. Mig a miniszterek — ha fogcsi-
korgatva is — kénytelen-kelletlen megtiirték maguk
koézt, I.amberg hatratett kezekkel sétalt el mellette és
makacsul vonakodott észrevenni dorgolédzé szandé-
kat. Nem mintha a harmadesztendeje elnyert hercegi
méltosag, vagy a rakovetkezé évben kapott, diusan-
jovedelmezd leuchtenburgi grofsag szallt volna a fia-
tal four fejébe! Szavakkal nem is kifejezheté kifogi-
sai voltak a talidn ellen. Osztonszerileg, minden elve-
temiiltségre képesnek tartotta Ruggierot. Idegenkedett
mar attol is, hogy egy-levegdt szivjon vele. S annyira
ment ezzel a megmagyarazhatetlan nyugtalansagaval,
hogy a helyet is tiizes vizsgalat targyava tette, ahol
Caétano iilt, vagy allt.

Tulajdonképpen teljesen nyugodt csak akkor
volt, ha sajat, nagy fénnyel berendezett, Burgbeli lak-
osztilydban lathatta vendégiil a csdszart. Szerencsére
ez a kegy — mely pedig szinte példatlanul 4llt a
Habsburg-haz torténetében — mind gyakrabban érte,
az utébbi harom év alatt. Jozsef 1d6k folyaman valo-
sdgos masodik otthonanak kezdte tekinteni a herceg
»legénybarlangjat®, ahova nem kovethették a politika
nyligds gondjai s ahol egy-egy kicsit Kkifiiroszthette
lelkét szerencsétlen hazas életének onként visszavallalt
rabsagabol.

Lamberg herceg sohase mondta semmire: ,Meg
kell lennie, felség!“ Nem csempészeit elé partfogolta-



15

kat. Nem igyekezett befolyist gyakorolni r4, sem pe-
dig kiiitni a nyeregb6l azokat, akik szinte korlatlan
hatalmat nyertek a birodalom vilagi iigyeinek iranyi-
thsaban, miota 6felsége a lelki élet utjara fordult. Mert
J6zsef nem bizott t6bbé sajatmagédban és inkabb nyi-
tott lehet6séget masok politikai elfogultsaganak, mint
hogy 6 essen ebbe a hibaba.

A tokéletes békesség biztositékain kiviil, még egy
nagy vonzo ereje is volt a csaszar szemében Lamberg
otthoninak. Egy meghitt kis zig, amit a herceg tréfa-
san ,neutralis teriiletnek nevezett. Ez a szoba sem-
mit sem éreztetett abbol, hogy férfi hajlékahoz tarto-
zik. Nem rémitgetett a harciassag kozszemlére kitett
eszkozeivel, se a galantéria sikamlés kiilsdségeivel. In-
kabb néi szalonnak Iatszott, mely egyesitetle a kor
legfinomabb izlését, a kényelem minden fo6ltételével.

Hogy mire kellett Lambergnek ez a szoba?

O tudta.

Egyel6re azonban egy, az udvarnil mindenkép-
.pen szokatlan célra hasznalta. Holgytarsasagokat fo-
gadott benne.

A meghivott damak kozt eleintén nagy megiitko-
zést keltettek ezek a meghivasok. De mikor a szigoru
anyacsaszarné damai és Amalia holgyei is megjelen-
tek, a megddbbenés moraja végképp -elcsondesiilt.
To6bbé senki se sértédott meg rajta, ha selyemvigan6-
kat latott suhogni a herceg appartementje felé. A kez-
detben orcatlannak bélyegezett Gtlet lassanként szo-
kastorvénnyé valt, lehet6ségét nyitva annak, hogy
6felsége olykor viszontlathassa azt, akinek nyugal-
méért a lemond4s kemény iskolajat jarta.

Miria schase mulasztotta el, eleget tenni Lamberg
~ meghivasainak. Nem adta fol a reményt, hogy egy-
szer taldn mégis kinalkozik valami alkalom, mikor a
csdszért szerencsétlen véreinek sorsara emlékeztetheti.
De ez a varvavart alkalom mindegyre késett. J6zsef
hem nyujtott modot a kbzeledésre. Csak iilt a szamdira
készitett place d’honneur-6n s révedezett maga elé,

dlmodozén. Azt4n rendszerint hamarosan vissza-
vonult.
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A tiirelem prébatevé id6i voltak ezek. A kény-
szerli veszteglés néha jobban gydtorte a lanyt, az el6z6
évek minden izgalmanal. Fajt neki a kenyér, amit
lenyelt. Egette a parnaja, ha azokra gondolt, akiknek
ma is kemény hantok a véankosai, felhé a takaro6juk,
orgonaz6 szél az altatéojuk, épplgy, mint mikor &,
teli reményekkel, ide keriilt. FAjt ereiben a vére s a
vérében egész nyomorult nemzete,

— Oh, ha megvalthatndm mindet! — vetette fel
slirti pillait, megtudni az okat annak a zékkenésnek,
mely most visszaemlékezéseib$l kibolygatta,

A kocsis rantotta hirtelen hatra a gyepliit. Az elsé
két 16 bogarzott, egy kis csapat embertSl, meg valami
eléje keriilt akadalytol.

— Vedd a faklyat s szallj le — szélt, a jottitkben
felfogadott, egyetlen fullajtarnak,

Az meg is gyujtotta nyomban a faklyat.

Keresztbe az titon egy emberi test fekitdt. Két
karja messzi elvetve, mintha a foldet oOlelné. Szaja
habosan ranyilva a szennyes pocsétara.

Halott volt, annak rendje-mé6dja szerint.

A kis csapat pedig nézte ijedten.

Lehettek vagy htszan, férfiak, asszonyok, elegy.
A férfiak hatan viharvert c6kmoék, Az asszonyok kar-
jan gyermekek. Nem sivalkodtak, csak pislogtak, félel-
mesen él6 szemekkel, a hullasipadt arcocskaikbél.
Mintha a kisérté lélek pislogna ki a halottlarvajuk
mogiil.

A fullajtar visszakialtott:

— A pestis el§l szaladnak ezek, m¢éltosagal

— De a cimborijukat legaldbb eltakarithatnik
az 1ith6l! — mordult mérgesen a kocsis, a bamészko-
dékra, — Nosza hé! Mit vartok? Nem repiil az el on-
nan magatol!

Két ember, a fiataljabdl, el5 is botorkalt. Agakat
csaptak az utszéli farol. Alafeszitették kidilt tarsuk-
nak és beforditottak az arokba. A tetem tompén buf-
fant. Erre az asszonyok egyike — egy elcsigazott, gor-
behatt menyecske — felnyikorodoit, bagyadtan. Leol-
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dotta nyakabol szakadozott kend6jét s az arokban
hanyattzuhant holttest arcara dobta.

Indultak volna is tovabb, ha Méaria oda nem inti
a két temetkezd embert,

— Jol jarunk Radvany felé? — kérdezte, elir-
tézva attol, amit nem lathatott elégszer, ahoz, hogy
megszokja.

A két férfi 6sszesanditott a faklya fényében. Egyi-
kéjiik, egy alig-siheder, kelletleniil felhuzta a vallat.

—- J60l — nyujtotta el a szét. — Egész kozelesen.

Majd kaparintott egyet az iistdkén.

— Csak aki oda késziil, ne nagyon emlegesse,
hogy talalkozott veliink, kényorgom . . !

— Azam! — l6kkent el egy 8szhaju vénség is,
szorongd arccal. visszahurcolndnak minket,
instalom, Pedig a varmegye pandirjai nem O0smernek
tréfat. Gyorsan keriilne egy-két iires akasztofa .. !

— Oh6! — ébredezeit Mariaban a vorosk6i var-
kisasszony, a sunyité jobbigyokon hordozva szemét.
— Tik szdkésben vagytok!

— Bezony...

— Mi gonoszat miveltetek?

Az ember csak forgatta siivegét, nagybusan.

— Sz6kni székiink, igaz. De a keziinkhéz nem
ragad semmi rossz.

— Akkor mért lopakodtok?

— Hat — sereglett oda most mir a tobbi is, —
megelégeltiik a senyvedésiinket. Magunk telkét se mi-
velhetjiik, Aki pelyhedzik, viszik angyalbdrt huzni!
Akit meg az 6sz tollu kivert: kényszerfuvarba ... Va-
-rakat tatarozni, sdncot 4asni, 4gyut Onteni, puskaport
8rleni... Hordhatn4nk, vaghatnink a fat, az urasig-
nak, egész télen at. Mibél fizessiink akkor ado6t? Mi-
bél éljunk mink akkor?

— Es a tobbiek, akik visszamaradtak? Azok mi-
b1 élnek?

A menyecske 6klozédott elB, aki kend6jét a ha-

ura utin dobta. Karjan a gyerek. Szoknyajiba
fveSMpaszkodva még kett sziipogoétt, csendesen, mint

ét megcsapott kis kutyakédlyok.
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Az asszony szeme élesen villant.

— Nem maradt bizony Karolyi uraméknal férfi-
cseléd, egy se! Ezek itt az utolja. Mondtuk: mink se
hagyjuk magunkat szdzba-szedni! Ugy veri a sz6,
hogy arra beljebbtajon mar a csoma se dithoskodik
annyira ... Elmuli a szaladds. Békesség van a népek
kozt... Mink is odamegyiink, a haborit meg vigye
tovabb, aki kezdte, verné meg az Isten!

A gyermek -— rongyokba-burkolt, hibascsonty
kis féreg — megnyaklott derékban az anyja hadona-
sz6 karjan.

Es Maria egyszerre lejjebbhagyott a szigoru-
sdggal, Mély szanalom Ontétte el.

Ez a s6vargasa a nyugalomnak..!

Van-e ugyan er6hatalom, mely tovabbra is fegy-
verben tarthatni ezt a foldonfuté népet? Es vajon
tud-e 6 két céli is szolgalni, ezzel az egy utjaval? Bir-e
majd az érdekiikben tenni valamit, ott, ahova indult?

Pénzt kotort el tarsoly4bél s a rongyosok kozé
vetette. Kézben pedig kiengedte a szajan azt a kérdést,
mely mar rég ott égett mogotte:

— Nem hallottatok? Senki se beteg az urasagok
koziill Radvanyban?

Az atyafiak hemmegtek-hiimmdogtek.

— Radvanyban nincs baj. De a masik birtokon,
Olcsvan, par hete meghalt valakijiik, csomaban . ..

Az utas hoélgy megimbolyodott egy cséppet, mint
akit mellbeloktek. Hamarosan Osszeszedte azonban
magat s hidegt6l csipett ajkai koriil megint ott éleske-
dett az a kemény, szinte férfias vonas.

— Ember, vagy asszonyféle?

— Valami 1rfi.

— A nevét nem tudjatok?

~ Minket nem hittak siratéba. Bezony, nem kér-
deztiik, kényorgom ...

Most mar nem tudakolézott tovabb a dama.

— Hajts! — kialtott.

A fullajtar alig gy6zott felkapaszkodni, Megindul-
tak a tocsogd sarban,
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Hogy a lovak kikapaszkodtak a pocsétab6l, meg-
gyorsitottak az iramot. A szemhatar peremén a kas-
tély futva kozeledett. Nagy épiilettémbje harmas ar-
nyékot vetett az égre, melyen kezd6dS, homalyfehér
fénnyel, mar fenn probalkozott az tjhold gyonge sar-
Ioja. A harmas tagolasu épiilet tornyai, mint félemelt
ujjak, meredeztek. A kozbiils6 — fétornyot megilletd-
képpen — kovérebben, a két széls6 szerényebben és
gombdlytien.

A kozéps6 torony szegletes volt. Amolyan szakall-
szérité, ahonnan messze kilatni. Fab6l faragott pillé-
reit alul harént belécezték, hogy a gyermekféle ki ne
b6dulhasson rajta. A torony tetején pap-kalap for-
mAaju, vorosréz tetd silyosodott. Szélkakas, meg a
Karolyi-zaszl6 képezték a bojtot rajta. De zasz16k rep-
kedtek a meredeken lebocsatkozé fodél padlas abla-
kaibol és a széls6 toronybdl is. Napvilagnal meglat-
szan4nak a hat mezdnybe osztott cimerrajzok. Hanem
azért igy se maradt kétség az utasokban, hogy johe-
lyiitt jarnak. Nincs a kérnyéken méas szamottevd kas-
tély.

- Merész kanyarodé utin a hint6é befordult végiil.
Megvesztegelt a harom o6rias tablaba osztott cserjés
el6tt, mely bizonyara diszkertiil szolgalhatott, miel&tt
ilyen vadonn4i bozontosult, hogy a sok egymasba fo-
n6dé6 ag-bog koziil kertész se tudta volna tobbé kiilon-
. vélogatni: melyik miféle Istenteremtménye.

. Méria nem varta be, mig a fullajtar kievickél az
1t gereznakbol. Maga szokott ki elsének. Fordult

--egyenesen a kastély felé.

“# Tavolasabban — a tornéc falara er8sitett faggyas

- lAmpék fényénél — eleven csoportot latott mozgo-
16dni. Iranyt vett oda.

Hazhoz-tartozé nécselédek lehettek az ing6-leng6
" ha ak. Taboruk kézepén egy poéznaegyenes matréna
e doniszott, bottal. FejkotSjének gyongyds csétarja
_Mzgatottan lebegett minden szavéra:

“drny
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— Kenyeret moslékba dobni .. ? Hat nem vag a
hitatokra az a magassigos mennybéli teremis Egytr-
isten, 4llt6 labotokon, ti poganyok? Itt van ni..! Meg-
leltem 4m a botom kampéjaval! Hogy nem ég bele a
szemetek a csavabal Lopni-csalni, hoppot jarni, bezzeg
értenétek! Csakhogy most van, aki kordaban tartson,
nem ugy, mint asszonyotok! Ejszen, anyja vagyok én
annak is, ha szdzszor anyanyi is!

Kerepelt a vén dama, hogy lélekzetet venni se
szakitott id6t. Maria pedig hékolve nézte. Idegen-
kedd, rossz érzés futotta el.

De a matrona meg kellett hogy hallja a hinté ér-
kezését, mert hamarosan raterelte a patvart:

~— Aztan ez meg méir miféle gurigazas itten? Me-
gint sok a raérés ideje valami 1éhiitének! Loduljatok
megnézni, hogy kit hurcolt ide a franya! Egyben meg
is stighatjatok neki, hogy én biz’ nem szedetem ki
senki hintajabol a kereket. De kitol6 kasat, azt kaphat,
ha kell!

Epp akkor fejezte be a nagyasszony a furcsa ven-
dégmarasztast, mire Maria folért a tornic lépcséjén.
Helyénvalonak itélte, kozbeszdlni, nehogy a dima még-
jobban elszalajtsa a nyelvét s utébb még pironkodnia
kelljen érte.

— Nem alkalmatlankodom én sokd, néném! Egy
kis beszédem lenne a barénéval, azzal indulok is to-
vébb,

— Ki az? Ki van itt? — rikkant f6l a valasz s a
zord arné megfordult, Bele arccal a faggyas lampa
derengésébe.

Csak most l4tta Maria, hogy szemei a vakok vi-
lagtalan merevségével bamulnak elére. Alla hegyén
mogyorényi szemolcs. Sortekemény szérpamat szurd-
dik ki belSle. Szdja kornyékét mintha behamuztak
volna. Az alla is szakallas. Szemhéja ellenben pil-
latlan.

De ha rosszul latott is a matréna, a kezének nem
volt semmi baja. Azt hasznélta, szeme helyett. Fol-
emelte a hang iranyaba s még mielStt a jovevény dont-
hietett volna abban, hogy engedi-c, vagy se, fiirge mo-
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tozassal végigtapogatta arcat, nyakat, nyusztprémes
barsonysubacskajat.

Erre horkent ki bel6le egyszer igazan a méreg!
Szinte felvisitott:

—- Ne legyen Kohéary Judith a nevem, ha nem
amolyan lézeng6 frajla ez..!

— Pilffy generalis lanya! — kapta 0l fejét a
,vendég®.

Hanem hiszen beszélhetett! Annyira se ment,
hogy a sajat szavat megértse.

A dama csip6tlen csipejére vagta a kezét.

— Engem akarsz bolondd4 rakni, fiam? Vén Ko-
hary Judithot? ‘No, ahhoz ugyan késén talaltal kelni
egy kicsit! Még hogy rangbeli holgy .. !

A gyongyos csotar elszornyedve billent.

— Még hogy Pélffy ban lednya..! Ilyen zagyva-
sigot! Mintha bizony Palffy comes trnak egyéb
kinja se lenne, mint hogy a mélt6sagos kisasszony-
lanyat ilyen cudar viligban, alkonyatnak évadjan sé-
taltassa! Hat a passzus, hékam? Hat az ajanl6 levelek?
Bejelent§-staféta, hoppmester, hatramozditok? Mi?
Oho...! — emelkedett f61 a hosszi, horpadoz6 orr, a
hold felé. — Palffy generalis lanya..! Meg egy kis
safrany! Ugy-e!

— Ha bebocsat kegyelmed, grofasszony néném,
valami arravald helyre, tartom kotelességemnek, be-
igazolni magamat — kinalkozott Maria, béntédottan.

De a bész asszonysag ranevetett, érdesen:

— Ide? Eltalaltad, makom!

Es keresztbe csapta a botot a kiiszéb elbtt.

‘ — Egy tapodtat se, azt mondom! Mit gondolsz?
Csapszék a Kohary Judith haza? Vagy becsali-csirda?
. — Nem, — csendiilt meg vératlanul a héaborgé
‘MoOg6tt egy szelid, mély hang. — Nem csapszék, nem
-esérda, de nem is elatkozottak fészke, ahové egy ma-
:Bénos urih6lgy be ne térhessen, ha egyszer erre vilt
¢l az utja,

A lany félpillantott.

- Harminc-harmincot esztend8s forma, vallas, kar-
M asszony allt a kiisz6bon. Az emelve hozott szovét-
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nek fénye egy hatérozott, de megnyerd arcra vilagi-
tott, melyet azonban iddsebbnek mutatott a szem és
szdj kozt hnzodé, mély vonds.

A jelenés folytatta:

— Ez a haz kiilonben se a kegyelmedé, anyam,
hanem az én szivem-uram, Sandor utan részeljiik., Ne
vessen hat benne szelet, hogy vihart ne arassunk.
Nézze inkdbb kedves kegyelmed, hogy sajatmaganak
is lenne egy kis nyugta. Ennyi év utan, bizony ra-
térne!

— Majd a sirban! Majd a sirban! — vijjogott visz-
sza a békétlen. Am az idegen 1irn6 nem mérkszott
vele tovdbb. Fogta Maria kezét s bevonta. Kézben pe-
dig egyre menteget6zott.

Rémlett neki, rémlett, mintha kocsizoérgést hallanal
De a gyerekek olyan zajt csaptak odabent..! Tiszta
szerencse, hogy mégis kijott. Kiillonben holtig ban-
hatna, amiért egy ilyen kedves vendéget elszalajtott.

— Hat kegyelmed nem kételkedik a kilétemben?
— vetett Maria halas szemeket szabadit6jara.

Az urasszony el8szor félretessékelt egy tdtjukban
all6 ladat, meg egy fia-1adik6t. Csak aztan felelt:

— Eppolyan kevéssé, gyermekem, mint kegyed
abban, hogy ¢én meg Karolyi Sandorné vagyok.
Anyamn4al is inkabb a kor teszi ezt a bizalmatlan-
sdgot. Meg a vaksaga. Aldott j6 Iélek kiilonben! Arany
a szive...

Es mialatt bukdicsoltak 4t a szobdkon, melyek a
tatardulas Ossze-vissza képét nyujtottak, hol a matro-
nét tisztazgatta a baroné, hol meg a felfordulds miatt
rostelkedett. De mit csinaljon, mikor 6r6kés hurcol-
kodas az életiik? Ha egyik helyt megmelegednek, fut-
hatnak a masikra. Keriilgetik a csomat, a nagyasszony,
meg a gyermekek végett, akik erfsen félik a halalt,
mint ez mar az emberi kor két szélsé hatdran lenni
szokott.

— Mintha bizony pergetett gyéngy lenne az élet!
— sé6hajtott a vezetS. Es Maria finom Oszténe egy el-
taposott sors mély fasulisdgat érezte ki ebb8l a so-
hajbél.
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Majd Kéarolyiné a kilincsre tette kezét.

— Erre szivem, erre..! Itt lesz mindjart j6 fii-
Wit szoba, ahol ki lehet hamlani a nyirkos holmik-
b6l s elkomotizalni, szépen. Megpihenkélni. . .

Maria megkoszonte a kinalatot. Hanem ami a ,,pi-
henkélést” illeti, ahoz nem sok reményt fiizétt. Fiil-
repeszté visitis zsivajlott a4t az ajtén, Mintha ezer
ordogfioka hengerbuckdzna egymas hegyén-hatan, a
szobaban, melynek ajtajat Karolyiné most szélesre
tarta elétte.

—- Tessék..!

De a lannyal fordult egyet a vilag, arra a képre,
mely egycsapasra tarult elé.

Ossze-vissza hanyt, nagy meszelt szoba. Kdzepén
kéi vaskampora erdsitett, derekas kotélzet 16g ala. A
palintin egy borzas sihederlanyka. Szoknyaiba meg
egy Otéveske kisfin kapaszkodik. Es a csitri el6tt, su-
garan — a jatéktol maga is kipirultan — egy dalias,
fiatal férfii A Szentharomsig Gondviselésének lo-
vagja... A fejedelem gavallér-kompaniajanak Or-
nagya ... Haller Gabor!

A lanyka épp abban buzgélkodik, hogy az dr-
nagy ur vallan atvetett két labat Gsszezarja, sarkaival
a nyakan...

— Megvagy! Megfogtalak!

Es hiaba szabadkozik a fogoly! Hidba latja meg 6
is, ott a becsukodé aijté elbtt, azt a draga tiineményt,
akit alméaban is csak ritkdn adatik latnia. Az izmos
gyereklibak vaskapcsab6l nincs menekiilés.

Miria pedig azon érte magét, hogy nem orém az
elsG érzése. Nem az az els6 gondolata, hogy ime, egy-
darabban fickandozik, akiért ezer veszedelmen keresz-
til, ekkora utat tett meg. Hanem, hogy nagyon-na-
gyon illetlen dolog, ami itt eldtte torténik. ..

De nyilvan a hdz asszonyat se érintette kelleme-
~Sen a fogadtat4s, mert gyorsan a visitozokndl termett
8 megcibalva a helytelenkedé ddmacska borzas hajat,
nem Atallotta kicsit hatba ducolni se. Igaz, hogy nugy
tette, mintha lopva tenné. ..

- Erre t6rt ki csak a haddelhadd!
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A fruska lent pattant a hintarél, mint a vadmacska.
Mintha tiistént valaki szemének akarna ugrani. Visi-
tott és toporzékolt. Hogy pedig a cécod teljes legyen,
6csike is nekibddiilt. Fujta az angyalok trombitajat.
Persze, hogy a nagyasszony éber-Oreg fiilét se ke-
riillhette el a gyermeklarma. Betoppant, olyan garral,
hogy a szerelmesek még egymdist iidvozolni se ér-
kezhettek.

— Ol mar! Oli mar! — tincoltatta botjat a pirulé
Kéarolyiné felé. — Egyet fordulok s maéris az én uno-
kaimat sarcolja! Oh, draga tubaim..!

A vak kéz az orginalé hangok utan kapadozott.

— Melyik6tok csontjat térte az a ti szivielen
anyatok? Hol faj, pipikém? A hatacskad? Gyer ide
dmamihoz! Az nem enged titeket bantanil!

Es Barkoczy Gyorgyné, Kohary Judith — akir6l
latszott, hogy tir a hazban elevenek és holtak folott —
ha meglepte az el6bb Mariat sérté ridegségével, most
betetézte a szerzett meglepetést. Még mindég izmos
karjaval felolelle és vallara iiltette a virnyit6é urficskat.
A masiknak meg az islégos kotényét adta s ugy raj-
csdirozott le s fol a szob4dban, mintha § lenne a Ka-
rolyi-portan a legtiizesebb csiko.

— Gyt te! Co6! Szaladjunk! Vissza ne marad-
junk!

Megint nem lehetett beszélni a derdendécidban,
csak allni, bamban. Csak allni és nézni azt a tizen-
haroméves gyermeklednyt, amelyiknek olyan még az
arca, mint egy szivirvany mogiil el6kandikal6, vasott
kis angyalnak. Am aki névésre olyan fejlett mar, mint
egy kész, érett, er6s asszony.

J6 is volt talan, hogy nem Miridnak kellett el6-
szOr szo6lalnial Igy id6t nyert a hangja, meghiivsodni,
mikor azt felelte Kdrolyiné kérdezéskodésére, hogy
ismeri bar Haller urat régen, de nem valami alapo-
san ... Hozzatehette aztan gondolatban, hogy ezt a til-
tott-jatékos, kikapds énjét, bizony-bizony, nem ismerte
eddig...

Ami az drnagy urat illeti, 6 jeladasnak vélte a ki-
tér6 valaszt. Nagyboles arcot vigott hat hozza s beil-
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leszkedett a szinlelésbe. Es azontdl: ,,Uram‘, meg
»Kisasszony‘... Akinek illik kart nyujtani, 6t atve-
zetni, amerre a folyvast menteget6z6 urné mutatja és
hozz4 hasonléképp lebocsdtkozni egy szék leghegyére.

— Hogy s mint ebben a gonosz vilagban, baré 1r?

— Csak no...! Kosz6ndm a kérdését, higom.

— Még mindég aldhatja kegyelmed a sorsat,
amiért igy huzhatja ki az idejét, biztonsagos helyen.

— Sose alltam hébortisigban az égickkel, Kkis-
asszony.

Maridnak buggyant egyet a hangja. Zokogas
akart lenni belble. Olyan zokogas, ami egy-Omletre
adja ki sebzett szivébdl a fajdalmat is, meg az életet is.
De az idegen holgy szeme belefagyasztotta mind a
kett6t. Ajkai korott kinlodé mosolygas remegett.

-— Olyanféle hir jart arra felénk, mintha kegyel-
med is atvészelt volna. Pestisben.

Nem az volt!

Ezt Karolyiné mondta, és olyan sullyal, mely alél
kicsillant csaladfoéi tekintélyének egy még toretlen
sugara.

Aztan rabdlintott ujbol.

— Nem csoma volt, kedves. A csomanal a hénalj-
nak ereszkedése vagyon. Gabornal hire se mutatkozott.
»Gabor‘ hénya alatt olyan kemény volt, hogy dié6t
tordgethetett volna vele,

— Nénémasszonyék hat hirt vettek az 6rnagy ur
‘bajarol? — zsugorodott Maria szive, valami sohase-
ismert, kegyetlen fajdalomtol.

. De Karolyiné, — aki nem lathatott bele abba a
-8zorongo6 kis szivbe — csak a szemoldokét emelgette:
2 — Hir...! Kellett is ahoz! Hiszen egyiitt jartunk
»Gaborral“ a Barsonyszigeten, hogy bar sose tapos-
‘tuk volna a f6ldjét! Veliink karonkozott ott a baj.
El6bb a riadalom ,,Gaborral“, majd meg Feri... Egy
-Feggel arra kél, hogy nem tud allni a 1aban. Megsén-
tult szegény gyerekem, a horgas-indra. Viselheti a
Jegyét, holtig.

‘w, Nem, az virasszony nem kivankozott tobbé a
B‘f onyszigetre! Es 4ldotta Istenét, amiért hozzajuk-
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vezette ,,Gdbort”“. Kiilonben ki a megmondhatoja,
hogy mi lett volna veliik? O segitett hurcolkodni s el
nem hagyta 6ket, mind e mai napig.

— ...az én j6 fiam!

Oh, ez az anyaskodé hang..! Es: ,,Gabor“..!
Minduntalan: ,,Gabor*..! ,,Az én j6 fiam“..!

Uristen! Nagyisten! Mit jelentsen mindez?

A fele-életét odaadta volna Maria, ha most a véle-
génye arcaba nézhet. Csak egy kurta villanassal. Epp
hogy meggy6z6djék rola, vajon mit is szol hat ezek-
hez a dolgokhoz?

De nem mert foltekinteni. Mert akkor nem titkol-
hatta volna tovabb azt a két nagy koénnycseppet, me-
Iyek ott égtek a pillai alatt.

Szerencsére, Karolyiné egész belemeriilt a histo-
ridzasba. Eszre se vette, hogy egyediil viszi a tar-
salgast.

— Bizony, — so6hajtozott — mink is megadtuk
a pestisnek a magunk draga aldozatat! Szegény Laci
fiam a fold alid keriilt, Olcsvan. Hanem azért legyen
aldott az Ur! Ha vesz is egyik kezével, a mésikkal
adhat. Ki tudja..?

Maria se tudta, hogy mi szornyliségre virradhat
még, azok utan, amiken atesett. Azt se, hogy mire cél-
zott a baréné, rejtelmes szavaival. De elég volt neki a
sejtelem is. Meg az a latvany, amib6l hamarosan ismét
része jutott. Hogy befut a szobdba az a gyermekfeji
kislany, aki nyaktdél kezdédéleg asszony és kériilhor-
dozva parizsl6, fekete szemeit a beszélgetGkon, egy-
szerre mint a kil6tt nyil: uccu! Ott is 16g megint az
6rnagy ur nyakaban. Oleli két karral, mig az édes-
anyja el nem hessenti.

Hanem ezzel mar néla is betelt az ,,elég* mértcke!
A Lkét titkolt konnynek folytatdsa szakadt. Helyettiik
14ngol6 bibor lepte el az arcat.

Mi ez? Eszén van ez az ember, hogy még csak
nem is leplezi elStte a bOszitd jatékukat, amivel 6t
vérig sebzi? Hogy meri tenni? Hogy engedheti ezeket
a nyajaskodasokat, elGtte, a menyasszonya el6tt? Aki
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annyi térédésnek tette ki magat, érte? Akit6l aldoza-
toknal, szerelemnél egyebet nem vett?

Fellobbané haragjabol arra borzadt észhez, hogy
egy kurta kicsi pillanatra bar, de atfutott rajta a gon-
dolat: nem jobb lenne-e, ha Gabor igazin halva
fekiidnék és 6 mellette? Nem jobb volna-e, csondesen
pihennidk, egymas kezét fogva inkabb, mint hogy
megcsorbulni engedje a hitét s tovabb tiirje ezt a folha-
borité6 év6dést, mely ellen most mar, ebben az idege-
nesdi komédiaban, amit kezdtek, nem is tiltakozhat?

Folkelt és Karolyinéhoz fordult.

-— Hagynank talan a fiatalokat enyelegni, —
mondta, lazadé fajdalmaban szinte gonoszul. — Volna
néhany komoly szavam urasszony nénémhez, kiilon.
— {ette hozza magyarazélag. Majd, mint aki egy perc
alatt évekkel oregedett, vontatottan elindult Karolyiné
utan, annak agyas hazaba.

Szanaszét hevertek ugyan ott is a kibontott uti
malhak, de ide legalabb nem hallatszott be az a paj-
koskodd zsivaj, melyet képtelen lett volna tovabb fel-
jajdulas nélkiil birni.

Oh, hogy fizettek az 6 gyonyorli hitéért! Hogy a
szerelméért, aminél egészebbet, nagyobbat, soha asz-
szony férfinek nem adott! Hova hozta 6t, micsoda po-
kolba, a vagya: latni, csak egy pillanatra, az élete fér-
fiat, akit els6 s utols6ként bocsatott a szivébe! Milyen
természetes magatol értet6déssel veszi és tapossa az ezt
a szegény szivet! S milyen kényelmesen fogadja a
gyongédségeket, koroskoriil, mindenkitél, aki épp Kki-
nélja..! Oh, férfi, férfi, 6nzés a te neved! Kegyetlen-
ség a te neved, gyilkos a te neved! Oh, €let, élet.. ! Ez
hat az élet. Ez a valésig és nem a gyonyorli almok,
melyekbél csak a sajat lelke tiikroz6dott ra vissza.

Jo volt, hogy Karolyiné lehajolva a kandallé tii-
zével foglalatoskodott. fgy legalabb nem latta a kin-
vonaglasat. Nem dobbenhetett ra, hogy micsoda go-
nosztettben vett § itt részt, tudatlanul, egész haznépével
egyiitt. Hogy fosztott meg hitétsl, draga szépségeitol
egy viragbaborult lelket. Hogy martogatott tiizesitett
tdroket minden szavaval, csaladias kozoskodésével, egy
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méasik asszonyba, akit a szeretet hozott ide s akit a
banat fog elvinni innen, fekete holloszarnyakon.

Igen, jo volt Karolyiné foglalatossaga. Es j6 volt,
konyoriiletes, a boltozatos szoba siri csondje. Szelid
stilyaval raomlott a rdngat6zo6 szivre s halkan, halkan,
elnyugtatta verg6dését.

Marianak eszébe jutott az a ,,méasik” i{igy, ami
ide hozta.

— Kotelesség, a kotelesség . . | — bélintott, sapadt
mosolygassal.

Az van, még azon til is, ahol egy emberi sors
6sszeomlott. Van és parancsol. Nem enged megéllast.
Vinni kell, ba ujongva, ha zokogva, tovabb. Ennek
a masik asszonynak — idegen asszonynak — kérdé
pillantasa el6l ki nem térhet, ha majd az visszafordul,
megtudni a kiilonvonulasuk okat. Nem szabad meg-
mutatnia neki, semmit, abb6l a gyehennabdl, amit beliil
hordoz. Ha végére jart a feladatnak, melyet még Bécs-
b6l eljottekor foltett, raér t6r6dni azzal, aki eléggé
megszokhatta mar, hogy mindég utolsénak maradjon
ott, ahol masok érdeke forog kockan. Lesz elég ideje,
hogy a sajat sorsa f6lott hatarozzonl

Meghajtotta faradt fejét s elfoglalta a folkinalt
helyet, gyanutlan kinzéjaval szemben, a kandall6 elétt.

*

Eleintén fajdalmat okozott neki minden kiadott
hang. De megkeményitett akarata végiil is lekiizdotte
fajdalmat. Eszén kellett most jirnia és gondolnia
arra is, hogy neve, melyet megérkeztekor kimondott,
tobbet jelent egy puszta névnél. Jelenti azt is, hogy
ebben a siralmasan kettészakadt orszigban: melyik
agazathoz szamitjak.

Nem hagyhatta magin a fekete-srga latszatot,
ami okvetleniil bizalmat szegte volna héiziasszony4-
nak. Igyekezett meggy6zni réla, hogy csak egyetlen
parthoz tartozik. Amelyik szent kotelességének vallja,
kenyeret nyomni az inségesek kezébe s visszaterelni
a rend és haladés titjara a rettenetesen lekoldiisodott
orszagot.
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Karolyiné elbusult mélazassal allatta rajta a
szemét.

— Bizonnyal az angyalok seregére céloz, leany-
kam, — felelt. — Mert egyediil az vihetné végbe ezt a
esudat, melynél tavolabb semmi se esik ma t6liink.

— Nincs olyan tavolsag, urasszony néném, amit
athidalni ne lehetne. Es ha egymason kezdjik a se-
gitést, az égiek is kedvet kapnak, folytatni a munkan-
kat, — valaszolt, szomorkas komolyan.

Majd hozzatette:

— Semmi se kell a csuda megvalosulasadhoz, azon
kiviil, amit gy hivnak: , Béke“,

— A politizalas a férfiak dolga, kedvesem, — tett
elhérit6 mozdulatot az udrasszony.

Maria azonban nem tért le a nyomrdl. Nem sziint
meg hangoztatni, hogy ha mindegyikéjiik megkiséreli
belecsopoigtetni a kiengesztel6dés szellemét a hozzéd
legkézelebb-valok lelkébe, a férumon lokdoésédés nél-
kiil, asszonysorban is, el6 lehetne késziteni a hatalmas
mii alapjait.

A bardoné figyelmesen hallgatta. De az a zarko-
zott vonas, mely koriilrajzolta szajat, tovabbra se
akart lagyulni.

— Szenvedjenek és pusztuljanak inkabb, mint
hogy 4ruldokka valjanak! — villant a szeme.

A lany csak a fejét ingatta, szeliden.

— Rosszul értett kegyelmed. Tavol t6lem a szan-
dék: rejtek-utakon arulékat toborozni. Akit én a ki-
engesztelodés eszméjének els6sorban  megnyerni
gondolok, a fejedelem maga.

— Mi szavam lehetne nekem &nagysaga el6tt?

— Ann4al tébb a haz urénak, aki a fejedelem £6-
vezére és akit gondviselésszerli emberének tart!

Es Maria kifejtette, hogy amit akart, hogyan
képzeli. Elég, ha a baré ur elfoszlatja azt a rézsaszin
kodot, melyet — tapasztalatbol tudja — minden ural-
kodonak szeme elé szépitenek kimélé hivei. Tarja elé
igaz valésigaban az orszag reménytelen Aallapotat, a
nép lelkében titkon egyre harapédzé békevagyat és
a tovabbi haboru kilatastalansagat.
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— Hallgasson ram, turasszony néném! — fogta
esdeklére a kérést. — En most keresztiilvAndoroltam
ezen a siralmas f6ldon. A latottak utian beszélek. Es
Bécsbdl jovok, a sorsunk kovacsmiihelyéb6l. A béke
miive ma még végbevihets lenne, ha a fejedelem is
nagyon akarni. Ha volna valaki, aki akartassa vele.
De ha a kinalkozé alkalmat, —— mely taldn az utols6
— elszalasztjuk, a hullimok Osszecsapnak f6lottiink.
Ofelsége végképp el fogja veszileni kedvét a magyar
iigyektél s mégjobban miniszterei utan veti a gyepl6t,
mint eddig. Akkor pedig Isten legyen irgalmas-kegyel-
mes nekiink!

Egy kis csend kovette baljoslata szavait.

Karolyiné megborzongott, mint akit hideg fuval-
lat érintett. A fejét azonban tovibbra is tagadoélag
razta,

— Ha a Teremt6 trra tette 6nagysagat, annyi
nép fo6lstt, ahanyan a zaszl6ja korott allunk, ad majd
neki elég vilagossagot is, az orszagos allapotok fel-
ismerésére.

Maria nagyot fohaszkodott. Tudta, hogy me-
gint becsap6dott eldtte egy kapu, melyen 4t célt érhe-
tett volna. De ugyanakkor azt is tudta, hogy a leghat-
hat6sabb fegyverét még nem jatszotta ki, mer§ kimé-
letb6l. Most nem volt mire varnia tobbé. Habozis nél-
kiil nytilt utana.

— Oltartol lehetne kiprédikéini kegyelmed mon-
d4isat, mindenkinek, aki mar embernyi. — szélt, rajta-
tartva behat6 tekintetét ellenfelén. — A gyermekek-
nek azonban mas a térvényiik, mint a miénk. Azok-
nak joga élni, folytatni a népet, hogy semmi idegen
szdndék le ne toriilhesse a foldrél. Ugy dontdtt-e
néném, hogy erre is gondolt? A maradékai egyszer
nem fogjak-e majd karat-latni a keménységének?

Karolyiné nem felelt. Szajat harapdalta.

Maiaria meg forgatta tovabb az 6 biztos, rettene-
tes fegyverét.

— Lehet, hogy kegyelmed, valami bdlcs anyai
modon, kitervezte a gyermekei holnapjat. Ezen a pa-
lankon belill lakok nem szenvednek sziikséget. Job-
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b4gyai koézt nem kapott erére az altalanos szellem.
Nem sz6kdOsnek, nem lazonganak. Van, aki szantson-
vessen-arasson, fat hordjon a télre. Van férficseléd a
haznal. A j6 pénz se neheziti kegyelmed dolgat. De
urasszony néném, nem Radvannyal végzédik a vilag!
Masutt bezzeg szemmel se latni jO vasarlasi pengét,
csak kongét. Ami ha van, ha nincs, majdnem egyre
megy. A gyermekek éhen sivalkodnak s hullanak,
halomba. Az anyak meg, a kegyelmed szerencsétle-
nebb kortirsndi, beledsziilhetnek a gondokba, id6nap
elstt.

Erezte, hogy kegyetlen szavak, amiket elhullat.
Nyugtatta azonban, hogy nem a szenvedett fajdal-
mak bossziija vezeti, hanem a cél, melyet csak a
masik tfolingerlésével és megtorésével érhet el.

Es jol szamitott.

Karolyiné egyszerre csordult ki, mint az iirommel
tulhabzott edény.

— Nem ismerem a sziikséget? — hasadt fol a
hangja. — Hat a bibliai szegény, lehet-e nyomorultabb,
nalam? Férfijobbagyaim? Ebben az 6ridban talan
mar egy fia se lézeng tobbé Radvany koriill Két év
6ta nekem magamnak kell csizmat huznom, 16ra iil-
nom, ha egy morzsanyi rendet meg akarok &rizni a
gazdasagban! Pénz .. ?

Kesertien, elnyujtva folnevetett.

— Eziistnek, tdbb egy éve, hogy hirét se hallot-
tam! Hol van ma olyan vasarl6, aki eziistét adjon a
terményekért? Cserébe kereskedek, mint a tatarok.
A birtok? Minduntalan kiontés ald keriil. Még sze-
rencse, hogy oda nem nyomott a viz, mindnyajunkat!
A birtok? — ragott vissza a széra. — A birtok, tgy-e..!
Az a hires, nagy, Karolyi-birtok, melynek mindenki
csak a hatdrait hanytorgatja! Kitor6dnék vele, hogy
mig mésok f6ldjét csak egy ellenség tapossa, a labanc,
addig minket a sajat hiveink is sarcolnak? Hol a csa-
szériak verik f6l a gazdasagot, hol a kurucok! Emezek
nem tudjak megbocsatani Sdndornak, hogy régente a
csészart uralta, amazok pedig befojtanak egy kanal
vizbe, amiért felismerte a fejedelem igaz iigyét s
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melléallt. A nagykarolyi varlak pocsékka dilval A
szatmari kastély ebek szerdéke! Tudja-e, gyermekem,
hogy birtam magunknak mégis emberséges fészket
ragasztani? Hogy épiilt az olcsvai kastély?

— Nem tudom. |

Maria szdanakozva nézte a kifulladt teremtést,

Az meg uj lélekzettel sziircsolte tovabb a kese-
riiségét:

— Ugy, hogy az uram megrajzolta, taborban,
16haton, a tervet. 'n meg voltam a pallér. Labanc ra-
bokkal kellett po6tolnom a férfi cselédeket. Egy 4allé
évig, minden nap, hajnali haromkor keltem. Nem azért
mondom, hogy sajnalatot ébresszek, hanem hogy a
nagy médomat bizony, ne sokalja senkil

Egész remegové forrdsult a hangja. El is szakadt
aztan. Biiszke feje lecsiiggedt. Az élet két hajotorottje
elnézte egy darabig egymast, szétlanul.

Aztan Miria mozdult el8szor. Atnyujtotta kezét
szenved6 tarsanak. Nem volt mar ingerlé éle a beszé-
dének.

— Bocsasson meg kegyelmed az okozott fajda-
lomért. Fol kellett szantanom a lelkét, hogy fogé-
konnya tegyem arra az iigyre, mely — ugy-e — ket-
tdnk iigye ezutan? Megkotjiilk a mi titkos szovetségiin-
ket és kiterjesztjiilk tobbi sorsosainkra is. Fegyver
helyett kenyeret adunk a népiink kezébe.

— Tetszet6s szavak ezek a fiilnek — boélintott ra
Kéarolyiné. — De nem azt mondja-e az iras: ,Férjed
utan élsz, 6§ pedig uralkodik terajtad‘?

— Néném hat tovabbra is vonakodik?

— Engedelmességet fogadtam az uramnak.

Az trasszony elfordult. Erezni lehetetl hangjaban
a doéntést. Es Maria latta, hogy elérkezett a pillanat,
mikor a legutols6 fegyverét is ki kell jatszania.

Felgombolta zubbonykaja fels6 gombjat s egy
négyrét hajtott pergament vont el§. A pergamen zér-
gott. Karolyiné visszafordult ra. Maga se tudta volna
okat adni, hogy miért borzongott meg sarkaig, mikor
vendége odatartotta neki az irast.



33

— Valami rossz, ugy érzem... — mormolta el-
haléan. — Sziikséges, hogy lassam?

— Mindenképp.

— Akkor jobban szeretném kegyedt6l hallani.

Maria szétnyitotta az arkust.

— Legyen erds kegyelmed!

S olvasni kezdett.

— Rendelet, kelt 6felsége sajat kezét6l, a most
foly6 1710. éviink méjus havanak 29. napjan.. .
Bar6 Karolyi Sandor iigyében. ..

-— Tehat az uram..!

Karolyiné fehér lett, mint a meszelt fal. Egy
percre lecsukta, majd ismét kinyitotta a szemét.

— Halalos itélet? — kérdezte tétovan.

Mairia tagadodlag intett.

— Proskripcié s egyben adomanyozé levél, mely
ugy intézkedik, hogy amennyiben Karolyi Sandor baré
ur, a legrovidebb id6n beliil, le nem csatolja a folkelés
kardjat s vissza nem tér a koronas kirdly hiiségére,
Osszes ing6 és ingatlan javai, elkoboztatvan, azok vég-
leges érvénnyel Batthyany Adam grof oOzvegyének,
Strattmann Eleonéra gréfasszonynak tulajdondba
mennek at...

— Vagyis — — —

Karolyiné szava elcsuklott.

A lany Osszehajtotta az irast.

— Vagyis: kegyelmed gyermekei, akiken anyai
szeretettel csiigg, abban az 6raban, mikor ez a rende-
let életbe 1ép, elvesztették mindeniiket s foldonfutok
lesznek. A birtok-elkobz6 parancsot rovidesen ko-
vetni fogja az a masik, mely a baré ur feje felett tori
el a palcat és a kiforgatoit gyermekeket arvakka is
teszi.

Tompa nydgés hallatszott.

Az urasszony roskadozott s elfddte kezeivel a
szemét.

— Uristen .. ! — suttogta, — Teremtd egy Isten,
mért sujtassz engem, nyomorultat!

— Hogy annal magasabbra emelhesse és hom-
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lokéara illessze majdan kegyelmednek, a népét meg-
ment§ géniusz koronajat.

Karolyiné felzokogott. K

— Oh, gyermek, gyermek, hogy jutoit ehez a
szOrnyii irashoz!

gy, hogy magyar sziv dobogotit a mellében.

Ugy, hogy nem nézhette tétlen egy derék magyar csa-
ladnak, a fejedelem févezérének s mindnyajukkal
egyiitt 6nagysaganak is, vesztét. Ugy, hogy a cél érde-
kében, bizony vallalnia kellett a roppant kockazatot
is, az irat kicsempészésével. Nem az els6t s nem is az
utolsot.

— Mindny4jan kereszt-visel6k vagyunk ebben a
fajvilagban, asszonyom. ..

— Hat volna Istene valakinek, hogy ezt a rende-
letet végre is hajtsa? Biintesse az én senkinek se vétett
gyermekeimet? — hasadt ki Kérolyinéb6l a fajdalmas
raeszmélés, mely csak most ért egész az agyaig.

Maria busan bdélintott.

— Ez a habord, néném. A dinasztidhoz hii urak
is nagy karokat szenvedtek. Ne felejtsiik! A kincstar
kiélve. Mib6l karpotoljak 6ket, ha nem azok javai-
bél, akik — barmilyen igaz iigy miatt is — de fegy-
vert szegeztek a tronnak?

Karolyiné két keze csomdéba zsugorodott, ott, a
haldntékain.

— Kik azok az atkozottak?

— Els6nek grof Kollonich Henrik.

-— A magyarb6l vedlett osztrak!

— Heister Sigbert.

— A husunkon hizott fenevad!

— Baré6 Sickingen Damjan, Locher Karoly, Lon-
gueval J6zsef baré.

— Verje meg a Jézus!

A lany az ujjain szamlalt tovabb:

Gr6f Stahremberg Gundakar! Palm David!
Mondja-e még? Grof Windischgratz Erné! Althann
Mihaly és Wilzek Henrik grof urak! Ki birni 6ket
mind felsorolni? De ennyibdl is meggyoézédhetik az
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urné, hogy vannak igényldk, szép szammal. Hadvezé-
rek, tdbornokok.

— Es Batthyanyné? Hol vezetett hadat?

— Sehol. Annél tobbet Savoyai Eugén herceg. ..

— Hol itt az Osszefiiggés?

A megkinzott teremtés olyan artatlan szemeket
nyitott, hogy Maria szinte elirigyelte érte és belepi-
rult a sajat valasziba. Hogy a szép ,,Lorel”, Sinzendorf
fékamaras Gr hazanAal szokott kartyazni, esténkint...
Valahinyszor a princ hazafut a harctérrél, az udvari
tandcs gyfiléseire, véletleniil 6 is fellitogat mindég a
fdkamarasékhoz, egy partira... Batthyanynét a févezér
ur hires, rozsaszin-szerszamos Izabelljei szoktak aztan
haza szallitani, a Himmelpfort-utcai palotajaba...
Olyan jaratosak arrafelé, hogy mar maguktél is elta-
lalnak. Megesik, hogy a princ holtfaradtan érkezik
Bécsbe, szolgaival egyiitt s elalszik a hintéban. A ko-
csis a bakon, a lakaj meg hatul. De a lovak megéllnak
a kapu el6tt...

— Utalat!

Maria vallatvont.

— Vannak érdemei is a szép Lorelnek.

Els6 ura utan Batthyanyné — valéban — 6rok ha-
zajanak vallotta Magyarorszagot és sohase mulasztotta
el, szot emelni érdekében, Eugén hercegnél, ha ideat
kezdtek nagyon cseh-médra menni a dolgok. Sokszor
a harctérre is kiutazott. Most pedig, hogy Bécsben
mindenki veszett iigynek tekinteite a félkelést, gyasz-
ruhat o6lt6it.

— Es beiil a gyermekeim 6rokébe! — intett Ka-
rolyiné, keserii-kOnnyesen. — Nagy magyarsag! Nagy
befolyas! A princ hangoskodik elleniink mindég a leg-
jobban.

— Kifelé, — boélintott a lany. — Hogy annal tob-
bet tehessen a suba alatt. Figyelje meg kegyelmed!

De az trasszony faradtan legyintett.

Ugyan honnan figyelhessen? A temet8 arkabol.
ahova a foldonfuté koldusokat szoktik vetni? Vagy
valahonnan idegenbdl, ahovd a magyar szé6 hire se
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jut el? Hajlékabol és gyermekei jussabdl kilizve, ugyan
mi gondja lesz mar neki a princre?

~— Hiszen kegyelmed még nem foéldonfutd és
gyermekei nem hajléktalanok! — fogédzott meg a
lany az ellenmondasban. — S nem is kell, hogy ezek
a szerencsétlenségek bekoOvetkezzenek. Ha a févezér
ir Gtjan sikeriilne békére hangolnunk a fejedelmet,
senki se haborgatnd tobbé a kegyelmed gyermekeit.

Karolyiné nem felelt azonnal. Mérlegelni latszott.
Aztan hirtelen folkelt. Arcarél nagy eltokélés tiikrozott:

— Beszélnem kell anydmmal. Isten a tanum,
hogy a magam nyomoriisigara meg nem indultam]

Hogy pedig vendége ne varakozzék egyediil, az
urasszony beigérte neki — ,,Gabort... S azzal mar
le is nyomta a kilincset.

A gyermekek Oromzsivajjal csaptak le anyjukra.

Es ezittal Karolyiné se hessentette el 6ket ma-
gatdl, nagyanyai rontast kiegyenlité szigoraval. El-
lagyultan szoritotta szivére mind a kett6t. Aztin ment
tovabb, kézen futtatva oldala mellett fenyegetett vé-
reit.

*

Valaki pedig, akinek szemben allasdra éppugy va-
gyott Maria, mint ahogy rettegett t6le, bejott helyette.

Mi lesz ebbél a talalkozasb6l? Elete-e szerelmiik-
nek, vagy halala? Mit fog mondani ez az ember? Meg
tudja-e gydzni 6t?

Ugy érezte, hogy elvitathatatlan igazsigi magya-
razatra lenne szitksége ehez, a latottak utan. Valami
olyan egész 1j indokolasira Gébor viselkedésének,
amire 6 nem is gondolt. Mert ami eshet8ségeket végig-
vett, azok koziil egy se allta meg a helyét szerelmes
szivének itéldszéke elbtt. Filoz6fusnak és rétornak,
orvosnak és kinyilatkoztat6 papnak kell lennie egy-
ben, ennek a belépd férfinek most, ahoz, hogy visz-
szaadja a hitét, becsiilését. Hogy fenntarthassa vele
tovabb is, a holnapra koétott szovetségiiket. Olyan vég-
telen szerelmet akart latni a masikban, amilyen az
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O6vé volt. Szerelmet, melynek nem iitkozik a tilsé
partja.

Megfordult és hideg-fehéren, szembe fogadta je-
gyesét.

Az sietve tartott felé. Keze utin mohéskodott. O
azonban elharitotta.

— Nem, — sz6lt — még nem. Nekiink szim-
adasunk van egyiitt.

— Maria..!

Az Ornagy tir megtorpant.

— Mirial — ismételte 1jbdl, szinte kidltva. —
Ennyi tenger id6 ut4dn, igy fogadsz engem? Szam-
adas..!

A lany lebocsitkozott el6bbi helyére. Gabornak is
széket mutatott a kandall6nal.

— Nem olyan szamvetés ez, amiben multipli-
kalni vagy extrahalni kell, — lehelte. — Nincs itt a
szamokkal semmi baj.

— Hanem..!

— Reméljiik, hogy azzal se lesz, amire legtobb
sziikség van a mi allapotunkban: az Gszinteséggel.

Az Ornagy tr koriilvizsgdlta a plafént, mintha
arr6l akarna meggy6z6dni, hogy nem lett-e hirtelené-
ben dlomjars?

Aztan csak megjott a szava is.

— Hat mikor hazudott az én szam, életemben?

De Maria szenvedfen ingatta a fejét.

Nem j6 lesz az igy, ha 6k kérdésre kérdést ad-
nak egymasnak! Nincs és nem lehet itt t0bb, egy kér-
désnél:

— Nem érzi-e kegyelmed, mintha egy kiecsit. ..
szoritani az a gyiir{i, amit egyszer az Gijjira hiztam?

— Maria..!

De most mar a fiatal ember se tiizelt. Epp hogy
lehelte 6 is a menyasszonya nevét és ijesztden elsziir-
kiiltek a kicsattan6 orcai.

— Mire vélsz ezzel? — tagolta rekedten. — Mi
gonosz hirt tartogatsz szdmomra, mondjad!

Am a valaszra id8t se hagyott. Tiltélag emelte f51
a kezét.
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— Ne még..! Ha veszedelemmel jar kettdnk
dolgara a kozlésed, akkor vard be, mig atfordulok a
parlangomba, az aprépuskamért. Aztan hallgatni fog-
lak, szép tiirelmesen, ha kell, egész addig, mig talpam-
mal el6re visznek ki ebb6l a szobab6l... No... Men-
jek? Maradjak?

— Gabor!

A lany szemébdl egyszerre csapott ki a sés forras.
Elébuggyantak soka visszafojtott konnyei. De az izii-
ket nem érezte mar keseriinek.

Csudat vart kiviilr6l, m4astél s benne magiban
tortént a csuda. Vélegénye els§ szavaira, nyomat se
talalta tobbé a szivébe futoft tiiskéknek. Ragyogott a
hite megint, mint a nap. Es teli lett gydnyériiséggel,
szépséggel, a cipOcskéje orraig.

Csak nézett f6l az elStte zihalé 6ridsra, mint va-
lami égi jelenésre. Elamult a f6l6tte val6é korlatlan ha-
talman, mellyel egyik percrél a masikra, kdrhozottbdl
iidvoziiltté képes 6t tenni.

— Oh, micsoda eré a szerelem! — sikitott fol
benne a nyilallé 6rom, mig keze, mely az el6bb még el-
bujt a jegyes csokja el6l, most 6nként rebbent a fiatal-
ember felé.

— Gabor! Gabor!

Es maga mellé vonta.

— Gabor..!

Marmeg kacagott ra, biligva, mint a galamb. Sirt
is, nevetett is, boldog izgalmaban.

— Nincs semmi baj, ha ez volt a kegyelmed elsf
szava ... Ha igy tennéd, igy gondolnad ... Legf6ljebb
egy kérdésem lesz még. Arra is raériink.

— R4 bizony!

Az 6rnagy ur bologatott. Hintaltak az acélfényes
fiirtjei.

— Kell egy kis szuszog6, azutan, hogy igy ram-
ijesztettéll Fith. be csunya aprilist jarattal velem!
Ejszen, ezért meg is lakoltatlak, rdemlékezz!

S levetette magat oda, az turasszony iliresen ha-
gyott székébe. Két tenyere kozé simogatta busa fejét.
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— Ni! — mondta. — Csurom viz leit. Ilyen mo-
kat aztin nem jatszunk tobbé, Ggy-e?

Maria tdjjai beleboronaltak a kemény hajba. Si-
mogattak, jévatevo gyongédséggel.

— Nem, nem. De olyan jatékot se, lgy-e, ami-
lyenre idetoppantam? Azt hittem, mindjart szérnyet-
halok!

— Varjunk csak..!

Gabor hatra razta a hajat. Roppant gondolkoz6
képet vagott.

— Hat nem mokaztal, mégse? Igazi igazsag voll,
amire bekdszontem? Micsoda tilalmas jatékrdl példa-
lozgatsz te itt akkor?

-— Nem tilalmas éppen. Minddssze egy kicsit
— illetlen.

Mar 8 szépitgette, ami tortént! Mar 6 siitdtte le
a szemét. Pirult. A keszken8jével babralva duruzsolta
halkan:

— ...olyan valakihez, aki matkagytiriit hord az
jjan, mint kegyelmed ... Nem val6 vilegénynek gy
enyelegni mas kisasszonyokkal ... Aztin meg, mért
engedi, hogy a kisebbik nevén szélogassék, mint va-
lami csaladtagot?

Az Ornagy ur csak a szemét kerekitgette eddig.
De most a nevetés is kivakkant beldle.

Nézd el nézd, a kis ceremoénia-mesterét! Meglatszik
rajta bezzeg, hogy Bécsbdl pottyant ez! Egyenesen a
kéjzeri hokusz-pokusz-iskolabol!

— Kisasszony? A Klara? Karolyi Klara? Egy ti-
zenharom esztendGs csipisz?

Ugy dobélta a vigsiga, hogy el6re-hatra hibbant
vele a szék.

— Uh, be j61 mulatok! Jajjaj az oldalam!

Nagy magacsudélatara, Maria is belesodr6dott a
nevetésbe. Hiszen olyan nevetnival6 is lett egyszerre,
az § egész nagy égszakadas-foldinduldsa..! Akkora-
nak se latszott, hogy a szemébe csGppenthette volna.

. Hanem azért 6 csitult elsének, ebbdl a viragos ker-
giilésbsl. Akarmilyen elérhetetlen messziségle repiil-
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tek is innen: elvalas, halal, a holnappal gondolni so-
hase art.

Figyelmezden emelte a lampa fénye felé kurta
orrocskajat.

— Elhiszem, hogy kegyelmed kislainynak nézi a
frajlat. De az én szemem méist mond.

— Mit?

— Azt, hogy rosszul 1at. Nem gyerek tobbé, akit
annak vél. Arcra, kézre, ruhara, korra: lehet. Maskép
azonban kész né, akivel nem pajtiskodhatik 6ra, vagy
magunkra valé veszedelem nélkiil... A sziilék is
félreérthetnék konnyen, az ilyen bizalmaskodasokat.
S6t az az érzésem, mintha a baréné maris kedvére ér-
tette volna ... Hat ezeket szivlelje meg, szivem, az én
kedvemért.

Gabor is fﬁlhagyott a bomléssal, a komoly hangra
Megcsokolta az 6 szoknyas kis bolcsének hamvas Vi
rag-kezét.

— Egyet se meditalok én tovabb azon, hogy
igazad van-e, vagy sem. Elég, hogy kivantal valamit és
akkor: ugylegyen! Bar a csillagokat leszaggathatnam
neked, hogy égi aranyon jarassalak, halalos hol-
tomig! Toébb parancsod nincsen?

— Nincs.

— Akkor most az én torvény-iilésem kovetkezik,
a rémitgetésért!

— Mi lesz a biintetés?

Az 6rnagy dar folkelt. Nekicihelddoitt.

— Nem sz6, bizony, ami elpukkan!

Két kotélizmu kar fondédott Maria elrebbend de-
reka koré.

A lany folsikkant. Hat a szajat is meg kellett biin-
tetni ezért. Olyan cs6kkal, aminek volt ugyan kezdete,
vége azonban sehogyse akart szakadni.

— Fogsz még ijesztgetni?

— Pogany katona ..! Bocsisson kegyelmed, tiis-
tént!

— Hat a héatralék?

Hanem a torlesztés, bizony, eimaradt.

Futva kozeled6 1éptek hallatszottak az ajté fel&l.
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— Leiiljon kegyelmed!

— Igenis, kisasszony hiigom!

A zar folpattant. A kiisz6bon Karolyi Klara 4llt.
Biin6k és biintetések oka. Az asszony-csemete ... Za-
varodottan imbolygott elébb, mint a paripa, mely aka
dalyra szamitott, de varatlanul sima utat talalt.

Aztan koriiljartatta a szemét.

[zzott az a két nagynyilast, fekete szem, magatol-
valé vilagossidggal. Majd a jovevény odatoppant a je-
gyesek kozé. Megragadta Gabor kezét s hizni kezdte.

— Gyere!

Maria vélegényére pillantott. Az meg vissza, Ora.
Az 6rnagy tr elvorosédott a fille hegyéig. Kissé
taian tulnyersen is, talalta lerazni a esimbajkozé kezet.

— Eredj fiam Ocsikédhez! Nem vagyok én
pulya. Nem illiink mink Ossze.

Es — kiilonos! Klara, akit egyébként az egész
h4znép, minden prefekiusostdl és magiszterestdl se tu-
dott sz6fogadasra birni, ha egyszer valamit a fejébe-
vett, eztittal nem vart még egy kiildést. Néhany pil-
lanatra leejtette a sz4jat, mint valami szarazra vetett
kis potyka. Aztan egy tekintet MAridara s mar kint is
volt megint. Hanem az a tekintet..!

— Lattad?

— Bolond gyerek! — vont vallat az urfi s a
bajusza tovét ragta.

Csak kisvartatva szélalt Gjbol.

— Kér lenne, ha beigazolédnék a sejtelmed. Tudja
Isten..! Ragaszkodtam ehez a csitrihez. Az Ovéi
mind félreismerik. Fékezhetetlen kis vadéc, igaz, de
csupa egyenes Oszinteség, szeretet. Ha figyereknek
sziiletik, azt mondanam, hogy olyan hés valik beléle,
aki utin a nap is megfordul. Mert ez ugyan nem ért
megalkuvast! S ha majd egyszer igazin belendl a f6-
kot6be és ha a jovendébelije el is taldlja vele a ba-
nast, nem jar rosszul. Tigrisasszony lesz ez, aki tiz-
kérommel védi az urahoz val6é jussat s a maga, meg
a csaladi fészke tisztasagat. Szivesen kisértem volna
figyelemmel, hogy vajon mivé fejlddik. De hat
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persze... Igy mar semmi se lesz a batyai 6romok-
bél...

Megkohécselt egy kicsit. Zavarba ejtették a sajat
szavai, melyek mo6gott Maria mintha egy kis szomoru-
sagot érzett volna. Ugy Oriilt azonban a meggydzeté-
sének és olyan goércsGsen kapaszkodott visszanyert hi-
tébe, hogy nem engedett nagyobb felh6t szallni a lel-
kére. Késébb meg a tanacskozdk jottek vissza.

Jottek? Viharzottak bizony azok, inkabb! Hiszen
az oreg grofné jart eldl!

-— Mi az? Mit hallok? — vijjogott, megallva mere-
deken, a szoba k6zepén. — Hogy valahara keriilt egy
jotét 1élek, aki szemébe meri mondani az én hires
lAnyomasszonynak a botorsagat?

A bot vége letoppant.

Mit: ,,jolélek ..!* Nem akarki fia-borja biz’az!
Nem oreg Kohary Judith! Nem vén szajké, akit senki
se tiszteljen. Palffy gréfkisasszony, a generalis lanya!
Hej, hogy 6 ezt mindjart érkezése percében meg-
érezte, mikor végigtapogattal De most mégegyszer
végig akarta tapogatni.

— Végig én! Ezzel az 4ld6 két kezemmell Azt a
derék teremtést, aki ilyen okosan beszélt! Ide hozzam!
Hadd oleljem meg 10jbdl, egész vendéglaté baratsa-
gommal!

Tarogatta karjat a matréna s jart hozzd a botja,
hogy Maéria csak iiggyel kozeledhetett. Mire azonban
megoldalozta volna nagynehezen, addigra az el is fe-
lejtkezett az aldas-osztogatasr6l. Egyet billent, kett6t
zokkent és azzal mar a tulsé részen veszélyeztette a
tobbiek szemevildgat.

— Konfiskalni? Az én draga pipikéim jészagoces-
kait? — sipolt. — Hogy Fercsikébél ,,Hallode-Gyeride*
legyen? Akinek semmi sincs az arva lelkecskéje ko-
r6tt? Hajdemak, szegénylegény, bujdosd, csiripold
betyar legyen beléle?

Olyan berzenkedve razta fejét, mint egy meghdsziilt
csatamén. Hogy az 6 Klar4dja egyszal pendelykében
fusson az ura héazaba, bar6né asszonysignak? Hogy
minden cseléd kiugassa, gélya leheppentse, ipa-napa
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megpOkdosse, angya a szakadt szoknyacskajat razo-
gassa, kétujjal, a szapuléban? Hogy az ura a nyiitt
vankoscihait vesse tanyérjara, ha 6sszezOrdiilnek?

— Hallgass csak, hallgass, jéfirma! — irdnyodott
félelines jogara, a vendéglany nagy megiitkGzésére,
egyenesen Gébor felé, aki pedig egy arva mukkanas
nem sok, annyit se sz6lt. — Ilyenkor még fogadkoz-
tok, tudom! Mert a ldinynak mindene cukros! De majd
,,azt:’ln“ beszélj, hékas! Aztan..!

Maria késziilt odabizonykodni a vélegényére,
hogy:

— ,,Nem megjésoltam?*

Gabor azonban elfordulva allt. Csak Kéarolyiné
merészkedett a vén égedelem kozelébe, Keserves nagy
gyakorlattal, lefogta csapolé kezét. Istenkedett neki,
barsonyszeliden:

— Csondesednék talan, lelkem! Mit 1zgatod1k‘?
Nem val6 az, kedves kegyelmed koraban! Megérthet-
jik egymast, szép nyugodtan is.

— Thol ni! — rikkant a békétlen, csondesedés he-
lyett. — Marmeg nyugosztalnal Dugnal a koporséba,
ugy-e? Ha én tigy engedném dugdosni magam! A ki-
ralyt! A csaszart! Azt dugdosd, hogy kezet ne tegyen
az unokiim jussaral Haj, ha Kohary Judith dgy itt
nem lenne, hogy azt mondja: ,,Elégl“

De azt mondta. Még pedig olyan harsényan, hogy
egy svadron siiket huszar is érthetett volna beldle.

Nem lesz tovabb héiborusdil Vagja csak tokjiba
vémuram is a laskametél§jét s pusztuljon haza! Ko-
szOnje meg, emberségesen, a kiraly-ur emberségét, s6t
‘ha kell, csapjon egy pukeranclit a miniszter urak felé
is! Nem torik csontja. Akinek csalad kellett, aki gyer-
mekeket szaporitott erre a vilagra, az tegyen le a po-
litizalasrél, uraskodasrol!

Végre valahara elszakadt a zsinOr-beszéd. Az
Oreg holgy lélekzetet vett. Probélkozhatott masvalaki
is a széval.

Miria szive esett meg Kdarolyinén, akinek az el-
telt, rovid 6rak alatt, jobban belelatott elnyomott éle-
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tébe, mintha esztenddkon 4t szépelegtek volna, a pa-
radés szoba pamlagan. ,

Vélve, hogy kegyben 4ll s hogy tobb szabad most
neki, mint béarki mésnak, fordult a karosszékbe
zokkent damahoz: ‘

— Semmi sziikség, drasszony néném, hogy a f6-
vezér ur cserbenhagyja a fejedelmet. ..

Oh, hogy miért nem hallgatott inkabb!

Kohary Judit megint kinyitotta félelmes szajat.

— A fejedelem! — sivalkodott fel, bdsziilten. —
Ki beszél itt arrél a tivornyardl, aki selyemagyban
halt, mig jo0 Ocskay brigadéros trdcsém térdig gazolt
a vérben? Lakadarékat ad, mig masokat fdlvet az
inség! A lengyel damajat, Szienyowszkajat kocsikaz-
tatja, mialatt a hites-felesége idegen orszdgokban
ragja az elhagyatottak keserti kenyerét! O maga se
ismer, se csaladot, se gyermeket. HAat aki utdana iga.
zodik, hogy ismerne akkor? Ne féljetek, azt is tudja a
nép, hogy hova lett a temérdek eziist-pengé! Mért
jart szerte csak kongé! Hogy muszkat hozna a nya-
kunkra! Torok, tatar, bajor, polyak, francia, porosz,
velencei, — a kiskutya is j6 lenne mar neki a magyar
tronra. Ha elég bolondok volnink, elfogadnil Féz-
ted: edd is meg! Ide ugyan nem szabadit semmi ide-
gen frekvenciat! Az én kis tubdaim agyaba nem fek-
teti a Szavdéja herceg makviragat! Majd én meg-
mutatom!

De mar csak Karolyinénak hetvenkedhetett a
harcias amazon. A tobbieket lassanként sikeriilt ki-
pusztitania a kdrnyezetéb6l. Gabor, myilvan, megelé-
gelte a fejedelem-gyaldzast. Maria is utdna surrant.
Mit noévelje még nagyobbra a szegény baréné orca-
pirulasat?

Soha ehez foghaté égetd vagyat nem érzett éle-
tében: menni! Menni, neki a vilagnak, itthagyni ezt a
szerencsétlen, zenebonas hazat, azokkal az emlékekkel
egylitt, amiket a lelkébe-égettek. Kint azonban siiriin
gomolygott az éjszaka. Az utak jarhaték is, nem is.
Kocsisa kifagyva. Lovai elcsigazva. Kész istenkisértés
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lett volna, nekivagni. Meg sértés is, Karolyiné irant. Az
jobbat érdemelt ennél, szegény.

Maradt hat. Es — szerencsére — az estelinél meg is
pihent végre a fiile. Az 6reg grofasszony koran szo-
kott nyugovoéra térni, mert hajnalban 6 serdiilt £6l el-
sének, hogy a szolgalokat felpiszkalja.

Follélekzett az egész haz. Az arcok kigdmbdlydd-
tek. Karolyiné: mint aki hasz esztend6t ifjodott. Jart
kelt szabadon s édes mosolygassal csillogtak a szemei.

Csak Klara maradt az asztalnal, kedvronténak.
Sotéten parazslé tekintetét le nem vette a vendég-
kisasszonyrél. Olyan komoran nézte, hogy MAaridnak
szinte megesett volna rajta a lelke, ha szobajaba térve
nem var ott r4 a gonosz meglepetések egész sora.

El6bb az ajté esett ki a forgéjabol. Majd a tizifa-
bol sustorgott ki blizés puskapor. A mosddvizében egy
rusnya, nagy béka pislogott, 1abanal fogva a tiikor
szuperlatjdhoz kotve. Az 4gybdl pedig kilazitva a
deszkak, csapok, hogy agyulévésnyit durrant a lefek-
vésnél.

Nem maradt hatra egyéb, mint kik6ltozni a sz6-
nyegre s ott virrasztani a4t az éjszakat, a pogany-
kemény palldn.

Most mar biztos volt Méria abban, amit eddig
csak sejtett. Hogy nem gyermek Kirolyi Klara, aki-
nek rajta és sziilein kiviil mindenki gondolni. Hanem
igenis az, akinek & itélte. Koran kipattant asszony-
bimbé6. A vetélytarsa.

*®

Egette a parna, nyomta a takar6. Alig varta a
derengést. Koran reggel biicsuzéssal koszontott hazi-
asszonyara. Kocsija befogva, malhaja egyiitt, lovai és
em}‘)b}:arei‘ megpihenve: kotéllel se kothették volna to-
vabb,

A keser(i kétkedés sebe ismét megfakadt szivében.
Vadolta Gabort, amiért vaksigaban ilyen messzi en-
gedte futni Karolyiék reményét. Hiszen itt mar nyil-
tan beszéltek egy kotendd frigyrsl! A matréna titkot
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se csinalt beldle, hogy Gébort az unokija leends fér
jének tekinti. Mindenki tudta itt, hogy Klarat az Or-
nagy urnak szantik, egyediil az 6 szerelmese nem tu-
dott semmit. Jatszott a tiizzel, vétkes-konnyelmiien!

Nem értette, hogy is hagyhatta megvesztegetni
magat minap, néhany iiresen puffané szavaval. Hogy
megszelesedett t6litk! Milyen nevetséges lehetett, os-
toba lelkendezésében!

Oh, csak menni, menni innen! Mindegy, hogy
hova, a végzet melyik gyaszos kapujanak fejjel. Csak
itt nem lenni! Nem latni, nem hallani, nem cs6éppen-
ként elvérezni! Megoldja talan egy-csapasra, céltalanna
lett életének csomojat, az orszagszerte dulé Fekete
Rém. Hiszen mar kifogyott ellenallasab6l. Meglo-
hadt erejében. Elbukott a kemény akaratdban. Nem
védi tobbé a hite.

— Indulok, — mosolygott a martirnék laz-
haloviny mosolyaval Karolyinéra. — Haladjon ke-

gyelmed is, a mutatott nyomon. Mig én ittjartam,
atyamnak is meg kellett érkeznie Pestre, hogy atvegye
(j nagy tisztségét. Es a baré ur is olvassa azéta, bi-
zonnyal, a leveléb6l mindazt, amiket én itt él6szoval
elmondottam.

Remélte, hogy magyar a magyart meg fogja ér-
teni hamar, hidba masszinti a tolluk, amit a kalpag-
juk mellé tiizve viselnek.

~— Nincs mit6l félnie a kegyelmed gyermekei-
nek, ha itthonrél se tiizelik a févezér urat az okos
ész parancsa ellen. Ha kegyelmed is segit meggv6zni,
rajta keresztiill, a fejedelmet. Isten aldja meg, trasz-
szony néném! — halkult egész csondesre az imbolygé
hangja. — Hallunk talan még egymasroél, ez életben.

Karolyiné latta, hogy hasztalan marasztalgatni
vendégét. Megszoritotta hat a kezét s ha megdlelni
lanyt éppoly kevéssé jutott is eszébe, mint
atkarolni, szép megbecsiilés volt, ami a kétpar asz-
szonyi szembél csillant.

— Gabortol el se koszon, hiigom?

Miria a tarsolykdjaban keresgélt.- Egy elzart bo-
ritékot vett ki beldle. &




47

— Aki bejelentés nélkiil jott, el is mehet ugyan-
gy, — felelte, konnyeivel kiizdve.

Egyébként néhany sort iizent mégis a bar6 tr-
nak, ebben a kis bilétidban. Ne vétsen kelleténél na-
gyobbat, az illendéség ellen!

— Lesz kegyes atadni neki drasszony néném,
majd amikor folkél...

— Atveszi 6 magal — csendiilt varatlanul egy
friss, fiatal hang, a hata mogott.

Mintha varazsiités érte volna, megfordult.

Gabor Allt el6tte, nyusztprémesen, kardosan, sii-
vegesen. Tévolabb a lovasza, két j6, markos paripat
tancoltatott. Utra készen, hasonléképp. Csak éppen a
bicst volt hatra. Meg hogy par szot vessen az 6rnagy
ur, azokra az elhiilt kérdésekre, melyekre Karolyiné
radobbent:

— Elkisérem a damat, udrasszony néném. Leg-
aldbb ameddig a magam kotelessége engedi — sodo-
rintott a bajuszan.

Aztan megfeszegette a dolményét, vallban.

— Ennek a komotizdldsnak ugvis végét kellett
szakitani! Nem lennék katona és igaz magyar, ha
paplanyos agyban varnam a csatahireket, mialatt a
véreim az ikerhalallal komaznak,

Ha itt volna, bizonyara a f8vezér tur se kivanna
tovabb a veszteglését. Hiszen semmi veszedelem se
fenyegeti ez id6 szerint a familiajat.

— Es — — — és Klara? — hullatta 6sszekul-
csolt két kezét az 6lébe Karolyiné, szinte aléldozva.

Hanem eddigre mar lovon iilt Gabor. Es tisztes-
ségtudo, nagy karéjt szelve siivegével, felelt induléban:

-— Adja ki neki, tdrasszony-néném, a vasarnapl6
bubajat a sifonérbol!

*

~A'major udvar végében Méria ,,megallj“-t paran-
csolt kocsisdnak. Kinyujtotta kezét a hintéablakbél.
Géabor ott-termett nyomban. Fejhosszal nétt meg.
Sugarzé vidamséggal nézett a sirtdban nevetd, nevet-
tében rivo jegyesére:
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— Hat igy gondoltad? i

— Vagy igy, vagy sehogy. Aldja meg érie ke-
gyelmedet az Isten.

Es a kocsi megint elindult. Mellette a lovas. Se
annak, se a damanak nem jutott eszébe, visszanézni
a rosszemlékii hazra. Pedig lathattak volna valamit.
Vagy Valakit inkabb. Egy csitri lanykat, aki még dlom-
t6] borzasan, egyszal halokontdskében, tagraszakadt
szemmel mered a tovarobogé6 hinté utan.

A szél fujt, fujdogalt. Belekapott a lenge patyo-
latba. Lobogtatta-lapogatta a mezitelen diderg6 14b-
szarakhoz. Az egész, gombolydds kis testhez. Talan
hogy segitsen bizonyitani a tavozé igazsagat. Azt,
hogy né ez a riadt némasiggal bamulé hajadonka,
valoban ... N6, teli érzésekkel, O6sztonokkel, homlokan
az 6 szenvedd nemének lathatatlan, gyaszos bélyegé-
vel. N6, akinek egyvszerre elfacsarodik a szive, meg-
izleltetve a konnyeket azokkal a parazslé szemekkel,
melyek az asszony-fajdalom gyongyeit eddig még
nem ismerték.

A soOsviz kibuggyant. Végiggurulni a hideg széltdl
kicsipett, biiszke arcocskan, azonban nem maradt
ideje.

A némén buicsizé egy pillanat alatt f6mt termett
a szénapadlas létrajan. Mert soha-soha, sziiléje keb-
1én se fog sopankodni a pardnyi Eva, a kudarcos ve-
télytars; a kigunyolt, szerelmes, arva kis Karolyi
Klara.

II1.

Ugy latszott, hogy korian akar befogni a tél. Lo-
gott a felhSk laba. Déltajig se melegedett f61 a nyirkos
levegd. A lehelet meglatszott benne. Sziirke volt a vi-
lag, egyik sarkatol maésikig.

Az utasok borzadoztak. Maria helyes kis orrocs-
kaja el8bb csak gydngén hajnallott, aztin egész neki
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pirosodott. Gabor is, minduntalan megrazogatta labat
a kengyelvason, mig a lany meg nem szanta s 4t nem
invitdlta a hintoba.

Az urfi nem vart két biztatast. Lovat odako6totték
a kocsi hatuljdhoz, az 6rnagy Gr meg befészkelGdott
a décbundak kozé. Halalkodva temette izmos tenye-
rébe Maria kezét.

— Micsoda c¢s6ppnyi j6szdg s mennyi jot tud
tenni..!

— Bizony keveset, ha egymagira hagyjak! --
fénylett a damdécska szeme, egyszerre megint leg-
tetejére repiilve a boldogsag hintdjanak.

Majd belepirult a prémes gallérkajaba.

-- Félember az asszony, kedves, ha nincs mel-
lette, akit a sorsa gazdijanak uraljon! Utédik, ve-
todik.

— De hiszen én melletted vagyok!

— Mostl

— Egyediil rajtad all, hogy olyan kozel keriil-
jiink, mikor egyméas gondolatat is meghallhatjuk.
Szazszor megajanltam. Papot mindeniitt talalnank.
Annyi alkalmunk adédik, ahanyat akarunk.

— GCsak egy.

A kisasszony tagadélag razogatta fiirtés fejecs-
kéjét. Mély tekintetet vetett volegényére.

— Emlékszik-e még kegyelmed, mikor Bécshe
indultam?

— Emlékszem.

— Hat a Voroskén tial valé taldlkozasunkra?

— A labanc kerubinjaidra? Hogyne! Nemigen
akart langot fogni a pallésuk ... — nyikkant el ne
vetve Gabor.

A liny is mosolyra derengett. De alatta komoly
maradt az arca.

— Maisrd6l is volt sz6. Tobbrdl, mint két ember
lgye. Azokrél a nyomorusagokrdl, amik ezt a sze-
gény orszigot szantogatjak. Ravél még?

— A klqu]ad moccanasira is, Biborkiml

— En most is, mint akkor, csak a koz-békesség-
ben ldtom a holnapunk zalogAt.
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Az urfi oldalan megzordiilt a kard.

— En pedig ebben, ni!

— Maig se engedett? Nem latja, hova jutottunk?
Mondja kegyelmed, hiszi-e még mindég, lelkébdl, sza-
vara, hogy a habori jovégre vezethet?

Gabor nem valaszolt mindjart. Nyeldesett. Him-
mogott. Aztan meghizta a vallat.

— Ha masképp hinném is, kot a hiiség.

— Es ha a feJedelem maga hajlana a békere‘7

— Holnap mar Pest felé hajszolnam a lovam.

Szép, nagy sugarzas lobbant at a fiatal ember ar-
cin. Szinte megvilagosodott t6le a vilagra-szakadt,
roppant sziirkeség.

— Miért? — koccantak o6ssze Méria apré fogacs-
k&i, valami édes sejtelemtdl.

Az urfi kalpagja széléig huzta 61 a szemo6ldokét:

— Hat, hogy megkérdezzem PAlffy generalis
uramat: nem volna-e sziiksége még egy fitira, a meg-
1év6k mellé? Hogy édesapamnak tiszteljem és testvé-
reimnek mindazokat, akiknek szivébél olyan rég kell
mir élérozsat nyltogatnunk a kardunk hegyével ..

Azt a sok derék magyart értette, akik mas mod
szerint akarjak ugyan az orszag jobb jovenddjét, mint
6k, de akik azért mégis mind csak azt akarjak.

Maria figyelten figyelte vGlegénye arcat. Megltelt
a lelke boldog szégyenérzéssel, a hitetlenségeért. Meg
telt rajongassal. Szerelmes szive jollakott. Hanem
azért a masik énje se maradt éhen.

Leheteten volt észre nem vennie, hogy most is ég
ugyan a fiatalos tiz a jegyese homlokan, de mas az a
tiiz, mint az eddigiek! Uj és sévérgé A béke vagya
sziporkazik benne. Ugyanaz a vagy, mely az orszig-
ban minden emberi arculatra ranyomta mar a jeg yet

Megszoritotta Gabor kezét.

— Talén nem is sejti kegyelmed, hogy milyen
koézel jar a megvalésuldshoz mindaz, amit kivan! Rad-
vanyban nem lathatott tal a baréné asszony kot6jén.
De tudja meg, hogy ami a paldnkon beliil szeil6, az a
palankon kiviil, maholnap, vihar lesz.

Igen, 4&ldott vihar, béke-vihar! Nagy vezérek,
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kivalo férfiak hajiogatjak, egyre sﬁ}ﬁbben, hogy min-
den hési szandéka ellenére is, a f6lkelés — bukik.
Ki lehet szamitani papiroson a vesztét, ha itt-ott fel
is lobog néha még a kuruc csillag. A nép koldus.
Elégedetlen. A vezérek elvesztették gyOzelembe vetett
bizalmukat. A kiils6 segitség, melyet a fejedelem meg-
nyerni probalt: délibab. Mindenki faradt mar és mind-
tobben fordulnak o6nagysaga felé, varakozé abrazat-
tal...

— Miért mondod ezeket? — lohadt csondesre
Gabor szava.

— Mert akarom, hogy lassa kegyelmed: milyen
szép foladat varakoznék arra, aki a fejedelem mellett a
habortra tiizel6 Bercsényi ar helyét betolti, midta a
grof ur az északi szovetség iigyében jarkal.

— Karolyil — kapta fol fejét az urfi.

Es Miria raintett.

— Az. Aki annyi csatit vérzett, annyi babért
szerzett s aki felé olyan korlatlanul arad a fejedelem
bizalma.

— Méltan! — lelkesiilt az 6rnagy tr. — Tudod-e,
virAgom, micsoda a févezér ur, Onagysaga mellett?
Ami Krisztusnak a papa. Néven megszolithatd, kéz-
zel elérhetd foldi énje. Amit rendel, a fejedelem ér-
deke. Amit gondol, annak a java. Urunk sajat igéi
ezek!

— Igy hat merné koévetni, amerre irdnyodik?

— Bekotott szemmell

— Es ha Karolyi Gr ezalatt j dsvényt torne?

— Adnam magamat fejszének az ut-téréséhez.

Maria ujjai kozé kapcsolta vdlegénye ujjait.

— Edes, jovendsé uram..] — rebegte elérzéke-
nyiilten. — Imadkozzunk ...

A két fiatal szeme megkapaszkodott az ég sziirke
felh$in. Pillajuk se verdesett, a nagy, biz6 odanézés-
ben, ahol az embersorsok hatalmas korményzéja tré-
nol.

A lany aztan keresztet vont a jegyesére.

— Amen.

— Mire imadkoztunk?
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— Arra a gondolatomra, hogy Karolyi uram, ez
6raban, talin mar meg is indult a béke Gtjan. Legyen
erossége s vele egyiitt a fejedelem lelkének megmun-
kaloja. Segitse meg kegyelmeiteket az Isten.

Most meg Gabor mondta ra az ament. S a buksi
feje odazokkent valahogy az 6 szarnyatlan békega-
lambjinak gombolykés vallara. Ott is maradt a ré-
zsds fiilecske alatt. Hosszas stgni-valoja lehetett.
Maria pedig hallgatta, édes figyelemmel. Még a szemét
is becsukta, nagy hallgattaban. ..

Igy koszontott rajuk a Gléria. Igaz, hogy torony
nélkiil, harang nélkiil. De hat Isten temploma van,
ahol két szeplbtlen fiatal sziv egy-iitemre dobban, a
téliesre deresedett pusztasag kozepett is!

*

Nem volt kevésbé viszontagsdgos Maria dtja
visszafelé se. Csak most nem érzett faradsigot. Szél
ha cibalta, észre se vette. Es6 ha verte, mosoly-
gott rajta. Jatékosan csillogott a szeme a zékkendk-
nél. Ha meg éjszakankint bekéredztek szallasra, vala-
melyik dri portan, alig hajtotta le a fejét, maris aludt.
Aludtaban folytatta az egésznapi tiindér-dlmot. Mas-
nap pedig nem azt az utat panaszolta, ami el6ttiik allt,
hanem amit hatuk mogstt hagytak. De azt se igazi
szomorusaggal.

Mié6ta vélegénye kezét a kezében érezte, megszé-
piillt és megkonnyebbiilt minden terhe. Midta ra-
vildgosodott, hogy nincs a lelkiik kdézt athidalhatat-
lan gondolatbeli ellentét, csupan az eskiid6it koteles-
ség parancsszava, egyszerre roézsas szint oltott a jo-
v6jiik képe is.

Valami megmagyarizhatatlan, belsé érzése azt
stigta, hogy ez az utols6 prébatevd esztendejiik. Sor-
suk rohan végs6 kifejlése felé. Nem lehet tobbé hosz-
szt az id6, melyet fényes rabsagaban, a lélek elhagya-
tottsagaban toltenie kell. Annyi hanyatas utan végre
igazsdgot kell hogy mérjen szdméra is a sors, mely
6todik hosszi éve, egyre a gonosz arcit mutogatta
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neki. A végzet is raunhatott, mindég egy-nyomon
jarni. Bizonyéra fordul a szerencsel

Abban, hogy voélegényét ép-egészségesen ta-
lalta f0l, hogy gy6trelmes gyandi elmultak, mint a
beteg almok, csak egy uj, boldogakb korszak kezdetél
lathatta. Amelyiknek végén nem kell bujkalniok
tobbé! Nem biuicsiit venni a kapufélfaknal, hogy kii-
16n-hajlékot valljanak befogadé otthonuknak! Kozel
az oOra, amiben majd orszag-vilag el6tt, emelt fejjel,
pirulds és alaztatasok nélkiil hirdetheti élete vAalasz-
tott tArsanak, az 6 legkedvesebbjét. ..

Gyorsan és vallozatosan teltek igy a mapok, mig
Kerecsendnél aztin iitétt a valas ordja. Gabornak
fordulnia kellett, hogy kompanidjahoz csatlakozzék.

Megolelték egymast, hosszan, szent elragadtalas-
sal s azzal Gabor megint kihdmlott a gereznikbol. At-
iilt a lovara.

— Aldjon meg a Teremts!

— Veled! — susogta Maria a kiegészitést.

Fényesebb és ég6bb volt ugyan a szokottnél a
szeme, de nem sirt. Allta h8sileg azt a csudalatos pil-
lanatot, mikor két szerelmes olyan nagyra érzi ndni
a masik draga lényét, hogy taldn mar kicsiny is a sze-
gény emberi sziv, ekkora kincs befogadasara.

— Vigyazz az tutban! — reszelte a torkat Gabor.

— Kegyelmed pedig — — — Tudja..!

— Mit?

A lany elszinesiilt, mint az ér§ barack.

— Semmi... Ostobasag..! Igazin véletleniil
szaladt ki a szamon!

— Mondd csak azért! Ajandék minden sz6.

— Ha lehet — — Kkeriilje el Radvanyt...

— Hiszen a nagyasszonyék is tovabb késziilnek
onnan! .

— Ne menjen uténuk.

— Nem, ha parancsot nem adnak r4.

— Akkor is... Probalja valahogy kimédolni...

Gabor a fejét csévalta.

— O asszony, asszony! Bizalmatlansig a neved!
Hanem héat, ne alkudozzunk. Ne vétsink a csudank
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égi szépsége ellen. Jobb, ha arra kérlek, hogy olyan
tisztasaggal és hiiséggel szeress te csak engem, ami-
lyen tisztdn és hiven én fogok rad varni. Akkor egyi-
kénknek se lehet panasza.

Méria folnézett az & élete Nagyurara. Nézte,
hogy kevesbedjék a kinja annak a nyilallo fajasnak,
melyet a torzsében kettéhasadé fa, meg a bicsuzéd
szerelmes szive érez. Nézte, hogy ne kelljen figyelnie
a kerekein megdoccend hinté mozdulasara.

Sokaig latta ott a domb magaslatan allni azt a
vasbaontott lovast, ahogy bamul az is, merden, a tova-
robogé batar utan. Még mikor elsd kiilon-éjszaka-
zasra hajtolta arva fejét, akkor is fiillében mwuzsikalt
az a mélyzengésii férfihang:

— «... amilyen tisztan és hiven én fogok rad
varni..l»

Maga se értette, hogy mért épp ez a par sz6 ka-
paszkodott meg oly szivosan az emlékezetében.



REX JOSEPHUS
HUSEGES MAGYARJA.

I

Ecsednél kellemetlen meglepetés vart az ula-
sokra. Az utat keresztbe fekteteit nagy szalfakkal el-
torlaszolva taldltak. Nem el@szor botlottek mar ilyen
tilalomba s tudtak, hogy mit jelent. A csdszariak vé-
dekeznek # «fekete haldl> behurcolasa ellen. Tett ax
benniik ugyis elég kart! Hozza Lengyelorszag fel6l
friss rohama érkezett a bajnak. Errél is gyijtheitek
tapasztalatokat, b6ven!

Negyven napot kellett volna id6zniok Ecseden,
megfigyelés alatt, mig ronggya fistolik irataikat, pok-
halova suroljak ruhéikat, hogy csak a veszedelem
csirait eloljék. Ennyi tenger késedelmet nem hever-
hettek.

Maria kihajolt a hint6bél.

— Fordulj vissza! — mondta kocsisanak.

Mas tttal probalkoztak, de nem tobb  sikerrel.
Bevagva talaltik maguk el6tt, azt is. Nagy kering6zés
és el6zkodés utan végiil, egész rajtavesztettek. A so-
romp6 koriili barakokban lappangé katondk lefiilel-
ték a batart. Fiistols-goréba hurcoltdk, a malhaval
egyutt. A kocsist meszes istalléba, a kisasszonyt pedig
valami hivatalos kalibiba. Kezd6do6tt a jolismert céco.
Bar itt legalabb tudott magyarul az alkomiszar. Erzett,
hogy magyar féparancsnok regulzta.

A dama rea hivatkozott.
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Korainak bizonyult azonban a reménye. Az al-
komiszar egy irast teregetett el6.

— Ismeri méltésdgod ezeket a betiiket?

— Atyus kezevonasai! — boélintott a holgy.

— Ime, 6 maga parancsolja, hogy a zarlat al6l
ne tegyiink kivételt, senki halandovall Pedig dexcel-
lenciaja nem ért tréfat!

Ismerte err6l az oldalardl, Maria is. De a tila-
fomba mégse nyugodhatott bele, a szabadulas kisér-
lete nélkiil.

A komiszar pillogott.

— Egyet megprébalhatunk!

A vesztegzdraktol idoénkint be szoktak kiildeni
a féparancsnoksagra a jelentést, a megbetegedettek &
halottak szamaro6l.

— Egy ilyen postaval kérhetiink utasitast.

~— Mikor indul a legkézelebbi staféta?

— Két napon beliil.

— S mikorra tér vissza?

— Ramegy vagy hat nap.

— Az november vége. December elsejével indul-
hatnék is.

A kisasszony a mindenhat6é férfitira emelte sze-
mét. '

— Irhatok apiamnak?

Micsoda gondolat! Mig a f6lmentés meg nem ér-
kezik, a komiszar — vérz6 szivvel bar -—— de kénytelen
volt «gyanusnak» tekinteni &méltéosdgat, mindazon
targyakkal egyiitt, melyekhez hozzanylt.

Megérthette ebb6l, hogy a dolgok szigorit rendje
ellen nincs apellita. Kénytelen kelletlen belet6rodott
hat a hat napi rostokolasba.

A komiszar azonban didménak szamitotta a mér-
téket. Vagyis: java-eshet@séggel. Csak kardcsony ha-
vanak hatodik napjian verg8dott eld a kiildone. Igaz,
hogy a szabadul4s kegyelmével. Am a malaszt rAadasa-
képpen, egy orvossal is. Ennek el6bb végig kellett ta-
pogatnia 2 gvanus holgy mirigyeit, belekukueskalni a
torkdba, fiilébe, meghallgatni szivverését, 1élekzetét,
s6t — biztonsig oké&ért — még hirom gerezd szentelt
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huisvéti barkat is elnyeletni vele. Csak igy adta meg a
szigorii apa az engedélyt, hogy lanya a megszabott
id6 el6tt léphesse 4t a sorompot. Aki engedelmességet
kovetelt masoktél, sajat vérén mutatta a példat.

Harmadnapra koszontétt be Maria a f6parancs-
nok ur pesti szallasara.

A grof osszevont szemoldokkel fogadta.

— Anyja is, én is, Bécsben hittiikk 6nt. Hol ké-
szalt, szépem?

A lany raszalutalt 6rémpajkosan a brummogé
katonara:

— Jelentem alasan, utat egyengettem.

— Miféle utat?

— Ugyanazt, amit atyus tapod.

— Félre a tréfakkall Nem értem Ont.

A generalis ur igyekezett ment8l emberevébb ar-
cot vagni kedvencére. De az batran 4llta zord tekin-
tetét.

— Erthetébb, ha azt mondom, hogy Kérolyi
Sandor baré ur familidjanal tisztelkedtem? Gondol-
tam: nem Aarthat a mostani valtozott levegdji wvilag-
ban...

— Ugylatszik, 6n mélyebben talalt késtolgatni a
politika iistjébe, semmint kivanatos!

Palffy kivont egy széket s lezOkkent. A lanyéat
szindékosan allni hagyta. Hadd érezze, hogy nagy-
rangi dama létére is csak gyermek maradt az 8 sze-
mében! Es hozza hib4ban-talalt gyermek, akit piron-
gatnak. ‘

Miria megmosolyogta ezeket a mord atyai rend-
szabalyokat.

— Lehet, — 1itott vissza a dorgatériumra. — De
atyustél tanultam éppen, hogy félmunkat sohase vé-
gezzek s ha siker kecsegtet, vagjak be merészen.

— Siker. ..

A f6éparancsnok ur glinyosan nyomta meg a sz6t.

— Lassuk héat, miféle nagy eredményekkel di-
csekedhetik az tjdonsiilt diplomata!

— Béar atyus is elvinné ugyanennyire, a sajat fe-
Iévell Mert az én felem, Kérolyiné: — hajlik!
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Palffy szeme villant egyet. A vizsgiztatéo hangjin
azonban nem lagyitott.

— Es mi torténik, ha az udvar, vagy a kiraly-
ofelsége, rosszul taldlna értelmezni egy damAjatol az
ilyen kuruc 6gyelgéseket?

— Az &6 bajal — Dbiggyesztette el szajacskajat ké-
nyeskedve a kedvenc.

De ez egyszer tulvetette a sulykot. Mert a gene-
ralis ir — mint apa — megengesztel6édhetett. Mint
katona is, megszélaltathatta titkon néha a szivét. Am
ebben az egy kérdésben — a koronas f6 tiszteletében
— nem ismert pardont.

Ezuttal mar komolyan megharagudott.

— A kirdly baja nem maginiigy! A kiraly baja
iigye minden tisztességes magyar embernek, aki tart
még valamit az &si virtusokra, ebben a fejtetére-alit
vilagban! A kirdly személye szent, akarata torvény,
hajlanddésaga pedig a legfébb kincs ezen a foldon,
ahol, Krisztus helytartéja utan, 6 a legnagyobb tr!
Krisztus, a papa és a kiraly, kisasszony! Egyik ctt
fonn, a masik ketté itt lent, joggal varhatja el min-
denkitdl, ha kell, az életét is! Megkovetelem, hogy ezt
els6 sorban csaldidom tagjai tudjak!-

Miria raszeppent a haragvora. El6szor életében
latta ilyen f6lindultnak a mindég-hiivés nagyurat. El-
nézte egy darabig. Alakja, hangja, szavai, kiil6nos éles-
séggel vésddtek az emlékezetébe. Aztan tarsolyaba
nyult s egv négyrét hajtott iratot vett ki bel6le. Nyuj-
totta békéltetdiil.

— Mi ez? — késziilt elharitani Palffy az elétar-
tott papirost, vélve, hogy csak valami asszonyi ma-
konyhintés lesz az.

De Maria nem tagitott.

Erre hat mégis raszanta fél-szemét. Majd nyom-
ban a masikat is tagra nyitotta. Az aldirasra hékkent.

— ...Rex Josephus... — mormolta megilletd-
détten.

Es tovabb:

— ,,Palffy komteszt foélhatalmaztuk, kdzvetitését
érvényesiteni, ott, ahol azt célra vezetbnek ftéli...*
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Nem volt tobb pattogas, pirongatas. A féparancs-
nok dr magahoz karolia lanyat.

— Igy mar méas..! — mondta. — Ha 6n ilyen
férfiakat is megszégyenité jartassagra vitte, komoly,
orszagos ligyekben, mint ez a legfels§ iras sejteni en-
gedi, akkor a mai naptdl kezdve hozzam mélté félnek
kell tekintenem. Hogy jutott 6n ennek a folhatalma-
zasnak birtokaba, ma belle?

— Ofelsége kiildte, Lamberg herceg &ltal, elindu-
lasom napjan. Kéretleniil.

A grof sugarzott. Es gy érezte, hogy nem ma-
radhat a bizalomban az 6 felséges ura mdgott.

A cseng6ért nyult. Intett a belépd lakajnak:

— Komaromy Csipkés Gyorgy tir megérkezett?

— Kevéssel a méltésagos kisasszony utan.

— Bocsasd be.

— Nem ismerem dékegyelmét — élénkiilt a kis-
asszony.

De a féparancsnok mar csak a jévevény bemuta-
tasaval felelhetett:

— Kirolyi Sandor bar6é perszonilissa, Bihar
megye alispanja, — leanvom...

S itt a vendégre emelte szemét. Megnyugtatta,
hogy bizvast értekezhetnek, mert lednya altal kiildi a
targyalasuk hirét Bécsbe. Aztan — j6 katondsan —
dologra is tért mindjart: Remélte, hogy méltésagos ur-
occse, Kérolyi Sandor baré, j6 hirekkel traktalja. Hogy
eszébe se jut, hosszi levele utan, eddigi rebellidjaban
megéatalkodni!

A vicispan biitykés Addmecsutkdja nagyokat jart.
Hogy hiszen a f8vezér tir mar vélaszolt a féparancs-
nok tirnak, ama bizonyos, felsz6lité levelére. . !

— Magén tton, igen,

De tgy vélte a grof, hogy egy orszdgos iigynél
ezt nem tekintheti alapnak. Azért kivanta, hogy akar
a baroval, akir teljes hatalmi megbizottjaval, de ore
ad os targyalhasson.

— Megvan méltésdgodnak ez a folhatalmazisa?

— Ugy az 4ltaldnos traktdra, mint fGvezér uram
személyes dolgdban.
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— Ezt mar szeretem! — volt az elismerés. — A jo
ecet hamar savanyodik, vicispan 6csém!

Elsé sorban is arra a kérdésére kivant feleletet a
grof, hogy milyen fogadtatisban részesiilt ama bizo-
nyos, békiilékenységre hivd levél?

— Hivatalos oldalr6l értem.. !

A nyurga ember meghtizogatta hosszd nyakét.

— gnagys‘ég‘a, a fejedelem, szerf6lott megdrven-
dezett annak, — bélintott. — S ha nagyméltésagaitok
kozt nem 4llndnak egyeldre még a politikai ellentétek
vaskorlatjai, el se engedte volna, hogy kongratulaci6-
jat, kegyelmed 1j, nagy tisztségéhez, irasban is ne tol-
macsolja. Igy Kérolyi baré urat utasitotta arra is,
hogy koszonje igen nagymélt6sigod fenntartott barat-
s&gat s annak rendi-médja szerint offerdlja j6szdndé-
kat a béke el6mozditasara. Ime, Karolyi f6vezér uram
levelel — végz8dott a hivatalos csikorgasu beszéd.

Palffy foltépte a boritékot. Latszott rajta a fe-
sziilt figyelem. Mikor pedig az frast a boritékba visz-
szacsusztatta, egy futd pillantissal Mariat is félvilago-
sitotta a levél kedvezd tartalmir6l.

— Nagyon derék — mondta. — Bar egyebekben
is ilyen j6 valaszt hozna, tir6csém!

De az ,urdcsém‘ csak viszolgott. Kiiils, magy
barna szemeit tszkaltatta, 6sziil6 személdoke alatt.
Hogy sajnos, sajnos..! A pozsonyi orsziggylilés dol-
gaban nem engedhet 6nagysaga. Maga-aldz4sa lenne.
Meg sérelem, a rendekre nézve is, akiknek koopera-
ciot igért, varmegyénkint, a békeegyezség létrehoza-
shban.

No, ez rossz folytatas volt, a jol indult bevezetds
utan! Palffy Ossze is rdncolta a homlokat.

— Rakoczi herceg ur, — felelt célzatos nyomaté-
kot adva a ,.herceg” szénak — hiveivel egyiitt karat
fogja vallani. Ha esztend6k tanusaga se elég, ha Szol-
nok, Tokaj, Sarospatak, ha Eger, Jaszévéra, Kraszna-
horka eleste se kell§ figyelmeztetés, ha Bartfa, Eper-
jes megvétele se elegend6 joslat a tovabbi kardosko-
désra, bizony-bizony, varsiba szorulnak mind, akikért
pedig a lelkem vérzik! Figyelmeztesse hiveiket tir-
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ocsém, hogy igy a legjobb szandék mellett se boldo-
gulhatok. Es — emelkedett meg hangja — nem ma-
radna mas valasztasom, mint fegyverhez nytlni.

De Komiromy sem engedte egykdnnyen meg-
félemliteni magat! Visszavagott.

— A fejedelem nézete az, hogy nincs mit tartania
a csaszari hadak konvergens tamadasatol. ..

Es a célzas talalt. Palffy az ajkdba harapott.

Felsorolt gy6zelmeiket ugyan nem lehetett vi-
tatni, ezek azonban nem a csaszari hadak erdsségét,
hanem csak a felkel6k még nagyobb gydngeségét bizo-
nyitottak. Valdéjaban, a labanc-népnek se ment sok-
kal jobban a dolga, mint a kuruc részen. A tisztek és a
legények ki nem fogytak a panaszb6l, amiért évek
6ia, emberséges téli szallasuk se volt, nem hogy élel-
met, ruhat, zsoldot kaptak volna. Folvaltas nélkiil,
szakadatlan csigaztik OGket, hol az ellenség, hol meg
a jarvannyal kellve dulakodniok. Hasztalan jelentette
Bécsbe a féparancsnok ur a haderd valsagos allapot-
jat, a legfébb haditandcs se tudott segiteni. S6t az
erdélyi sereg foparancsnokdval, Steinville groffal valo
kapcsolatot se birta megteremteni.

De az éget6 bajok beismerése hiba lett volna
most! Palffy érezte, hogy haderejének minden meg-
menthetd hitelére sziiksége van, ha nem akarja kibo-
csatani kezébdl azt a hatalmat, melyet a trén és a népe
kibékitésére nyert.

— Steinvillével valé 6sszekottetésiink csak rovid
id6 kérdése, — vonta fol hat a vallat, telheté kozom-
bdsséggel. — Addig megmarad szdmunkra a részlet-
itkozetek lehetdsége.

Komiromy azonban erre is talalt valaszt:

— Azokba Onagysaga bizvast belebocsitkozhat!

— Abban a bdduldsban is, amiben seregei leled-
zenek ?

Es itt most Gexcellencidjara keriilt a sor: beiga-
rolni jol értesiiltségét. Maria, mintha a sajat tti ta-
pasztalatait hallotta volna felsorakoztatva. Es mintha
a beszéd végén Komaromy — megrebbent volna kissé:
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— A vitézlé rendek harci kedve azéta meg-
novekedett . ..

A gyOnge ellenvetés fajdalmas mosolyra inditotta
Palffyt. Ugy gondolta, hogy azt a csudalatosképpen
iolbuzdult csailakedvet elsoporni, elég lesz az elsd meg-
dordilé iitegiik.

— A harcok kimenetelének egyediil az Uristen
a megmondhat6jal — vélte Komdaromy. Majd fol-
villant, mint aki észbe kapott.

— Excellenciatoknak is megvannak a rémeil

— Ugyan?

— Ertesiiltiink Heister Sigbert gréf armanykoda-
sair6l. . |

— A volt féparancsnok a multé! Kegyetlenkedé-
sei az udvar elStt is diszgraciaba ejtették. Egyébként
6 maga kérte szabadsagolasat. «Egészségi okbodl..!»
Tudjuk, mit értsiink alattal — iparkodott elharitani
a grof az Gjabb oldaltaimadast, mellyel legérzékenyebb
oldalat, Heister orokds armanykodasait vette célba a
kovet.

De Komaromy is Oriilt, hogy végre & teritheti
excellencias ellenfelére a vizes pokrécot.

— Es a Wienerisches Diarium, f8parancsnok
uram ..? Akarmilyen messzi esiink BécsiSl, mihoz-
zank is elvet6dik egy-egy szama az tjsagnak. Olvastuk
azt a sokat jelenté hirt, melv nagyméltésdgod ki-
nevezésekor megjelent benne! Hogy Heister gréf meg-
gyogyult s barmikor atveheti 1ijb6l a f6parancsnok-
sagot ... Ha a szerencse hozzank szeg6dnék és kegyel-
med magyarorszagi hadjaratat kudarc érné, ez kény-
nyen diszes pozici6janak elvesztésébe keriilhetne!

Pailffy elbiborodott, a par6kaja tovéig. Am a nyu-
godtsdga hamar visszatért. Sajnalkoz6 gunnyal vono-
gatta sima, szigord ajkait.

Ugyan-ugyan, ki vallani legkeservesebb karat, ha
a folkel6k Heistert kapnik helyette a nyakukba?

— Még ha egész hadainkat szétverné, se helyez-
hetjiik allandésagra a csaszar dolgat. Mert a fejede-
lem eltokélte, hogy kényre-kegyre a fegyvert lerakni
nem fogja.
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Erezni lehetett, hogy a kovet a hivatalos iizenet
végére ért. A f6parancsnok nem is szorongatta tovabb.
Folkelt, valasz nélkiil. Komaromy is folemelkedett. De
nem latszott rajta, mintha menni akarna. Iratai kozt
kapirgalt.

— Mostansag, — szdlt egy kicsit tétovan — egy...
izé jarja koztiink. Egy névtelen brosira...Azt gon-
doltam, nem lesz érdek nélkiill vald, se nagyméltosa-
god, se az udvar szdméira, megismerni a miéink fol-
fogasat... Ezt hat engedelemmel itthagyom...

A féparancsnok beleegyezbleg intett. Majd attért
a targyalas nem hivatalos részére, nem mulasztva el,
egy jelentGségteljes pillantast vetni a leAnyéara. Mintha
azt mondana neki:

— ,,No, most figyelj

Komaromy konnyebb hangot penditett. Hogy
Kérolyi Sindor févezér tur teljes egészében sajatjava
adoptalja Sexcellencidjanak béketérekvését, s6t a kiraly
Ofelsége el6tt valéo meghoddolas javaslatatél se idegen-
kedik.

-— Ha..?

— Ha az udvar a fejedelemre és minden f4-
emberekre is kiterjeszti j6 hajlando6sagat.

A grof ont vett el§ és jegyzett. A kdvet pedig foly-
tatta:

— Izeni, hogy a fejedelem Gr ma még merev. De
épp ezt a merevséget meglagyitani érti a bar6 ar leg-
eminensebb féladatinak ...

Nagyon helyeselte ezt a f6parancsnok ur. S6t be-
vallotta, hogy ez a személyi ilizenet az egész hivatalos
értekezésiinknél fontosabb elbtte. Zilog a jévendd
reményére és Ofelsége kegyeire, melyeket a kozben-
jaré6tol bizonyéara nem fog megtagadni.

— Addig is, van a bar6 drnak valamilyen magin-
természetil kivansaga?

- Restittici6 in integrum birtokai, gyermekeinek
Orokségére nézve,

Palffy a kezét nyujtotta.

— Ezt én cavallerica parola megigérem. Csak-
hogy nekem is foltételem van hozza!

'(‘
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— Espedig?

— A baré urnak, legrovidebb idén beliil, le kell
tennie a hiiségnyilatkozatot.

Komiromy mély meghajlissal bucstizott.

— Atadom az izenetet, ahogy vettem, Isten alda-
sat kérve nagyméltésagodra.

— A béke munkajira! — helyesbitette a tabor-
nok ur.

Aztan a becsukdédd ajtétol egyenesen munka-
asztalahoz ment. Az otthagyott irasba pillantott.

— ,,Egy igaz magyarnak hazija dolgai fel6l valo
elmélkedése . . | — mormolta megindult hangon, a
cimet,

Majd tovabb lapozott a fiizetben, melyet behajtva,
ismét visszatett el6bbi helyére.

— ,Igaz magyar..!“ — so6hajtotta. — Meg-
Osmerem a stilusar6l...

— Kicsoda?

— Rakéczi Ferenc, a tragikus 4lmoddé. Mekkora
4dldozataba keriilhet az ilyen alakoskodas annak a
hatalmas jellem{i embernek..!

Néhany percnyi siilyos csend borult a szobara.

Kés6bb Palffy megallt a leanya el6tt.

— A mi mérlegiink azonban, amint latja 6n, egy-
forman All.

— Ha Kaérolyiékén kiviil mas befolyas nem jut
érvényre Rakoczi mellett!

— Bercsényivel kivonult az orszdgbdl az engesz-
telhetetlenség. Kérdés, hogy visszatérhet-e még valaha
a grof .. 2 — felelt a generalis.

Es tiinddve tette hozza:

— Nagy sziv, de rossz szamol6. Mindent az orosz
szOvetségre épit! Hiszen papiron nyélbe is lehet iitni
azt! De a val6sagban a cér, aki maga is bajban van,
csak annyira fogja mindég értékelni Rikéczi szovet-
ségét, amennyi hasznot 6 remél téle. Ma, amikor a
belsé dllapotok a félkelés torkara tették a kést, mikor
a szovetség-fogasok csiitortékdt mondtak, ngy Ver-
saillesben, mint Velencében, mint a porosz és bajor
udvarokban, keserliségnél egyebet nem fognak a cari
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udvarban érni azok, akik segedelemért fordulnak
oda!

A féparancsnok elnémult, A lany pedig Orizkedett
szétzavarni azt a meleg arnyékot, mely atyja homlo-
kan borongoit. Megvirta csondben, mig amaz vissza-
forditja ra a figyelmét. Akkor aztin 6ra keriilt a kér-
dez6skodés sora. Hogy Salm gréfnak jelentse-e Bécs-
ben a hallottakat?

— Salm!

A gréf csak legyintett.

Hol volt mar az6ta Salm..! Nem hallgat bizony
semmi foldi tajékoztatasra tobbé, a vén iskolamester.
Megtért Gseihez, az aacheni csaladi sirboltba. Utédja
Trautson Janos Lip6t lett. Premier és els6 birodalmi
herceg. Méria persze nem tudhatott ezekrél. Szidi huga
lakzijaval kiszakadt az udvari események sodrabdl.

— Hogy hullnak az emberek! — dobbent maga
elé. — Miilik minden.

— Alakul az 1jvilag, gyermekem!

Palffy keményvonali, férfias arca feltiindokolt.
Megsimogatta a leanya godros allat. Majd kijelolte az
utjat. Hogy Bécsben megint csak Wratiszlaw grofot
keresse. Annak szdmoljon be. Kérje meg, hogy azonnal
jelentse tovabb a hireket, 6felségének. Uljon Ossze a
minisztertanacs és egy hozza cimzeit okiratban, iinne-
pélyesen biztositsa Karolyit a kiraly kegyelmér6l, va-
lamint birtokai és féispani rangja visszaadasarol.

—- Ez minden, atyus?

A fOparancsnok, miel6tt valaszolt volna, elébb
foljarta néhanyszor a szobat. Aztan a keze lagyan ra-
teriilt az 6 biiszkeségének bodros fejére.

— On latni fogja éfelségét, a kiralyt, — mondta,
szinte ahitatosan. — [rasaib6l az tiinik ki, hogy éfel-
-sége nem ejtette ki bizalmabol. S6t, hogy azzal foko-
zott mértékben megtiszteli.

— Ugy gondolom ... — bocsatotta le Méaria sfirii
szempillait. Es elpirult. Pedig hdség helyett inkéabb
mintha egy fuvalatnyi hideg 4ramlat futotta volna at.

A gr6f azonban nem tudott errél. Folytatta:
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— Kiséreljen meg nala valamit, amiért egykor ta-
lan szézezrek aldhatnak mind a ketténket.

— Igen.

— Ruhdzzon f6l engem a felség a Karolyival
val6 tovabb targyalas teljhatalmaval. Sietniink kell.
Heister 4&rméanykodéisa nem légbdlkapott hir. Vissza-
térte megsemmisitené ennek a nyomorult népnek min-
den reményét. A béke, Rékoczi és vele egyiitt minden
hive: elvesznének ... Van 6nnek reménye?

— Meg fogom azt teremteni.

—- Akkor végeztiink is.

Maéria folkelt, Osztonszeriileg libbent az & nagy
er6s apjahoz. Atkarolta, mint valami hatalmas k&-
oszlopot, melybe kapaszkodva semmi baj se érheti 6t.

Mosolygast akart, a csOppnyit elfakult szajaval.

—- Eltlinhet a diplomata és jogaiba léphet a kis-
lany? ‘ s

—- Mind a kett6 biiszkeségére valik az apanak.

A féparancsnok ur karjat ajanlotta. Ugy vezette
kijel6lt lakosztalydba a lednyat, mint egy gélans lo-
vag az eszményképét,

*

Arra késziilt Maria, hogy apjanak biztonsédgos ol-
talma alatt egy kicsit visszafelejtkezik a boldog gyer-
mekkorba, mikor még az angyalok tenyerének roézsa-
szin szlir6jén at nézhette a vildg folyasat. De mar az
els6 éjszaka, melyet a féparancsnoki szallas fodele
alatt toltott, arr6l gybdzte meg, hogy vagya megval6-
sithatatlan. Alig aludt el, mikor — éjféltdjban — vad
szivdobogésra ébredt.

Rettenetes 4lma volt. A nemes trfiak gavallér-
kompaniajat latta a kapu elé vagtatni. Véresek, ron-
gyosak, agyonhajszoltak mind, Gaborral egyiitt. D6-
romboéznek a kapun, kétségbeesetten. Es 6 nem nyitja,
nem nyithatja ki! Helybe koviil a kedvesei utan fene-
ked§ vasas-németek lattdra, Kard csattan kardhoz.
Vértek csorOmpolnek. Tamadok és tdmadottak egyet-
len, rémiiletesen zsivajlé6 gubancba kavarodnak. Mig-
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nem 16vés villan és Gabor, a szivéhez kapva, ott teriil
el holtan, a kapu el6tt.

Eleset sikoltott, az koltdtte fol a lidérenyomasbol.

Megdorzsolte szemét. A gyertya ott égett még, az
éjszakai asztalkan.

Tudta mir, hogy a képzelet gonosz kaprazata
jatszott vele. De azt is, hogy nem lehet tobb ébredése
ebben a palotaban, selyemagyaban, mig végére nem
jart annak a kiildetésnek, mely taldn semmivel se
kevésbé siirgés, mint lett volna az alom-kapu kinyi-
{asa.

Reggelre kelve 1iti bundaban Allt a féparancsnok
elé. Nem volt hatalom, ami megmarassza.

Ejt-napot egybe robogott tovabb, a messzi, vesze-
delmes varos felé, melyt6l pedig minden lancos bor-
tonnél jobban borzadt a gyongéd anyaghdl vétetett,
szegény kis asszonyszive,

Oh, mire képes egy gylirti, mely bizva oleli a ndi
ujjat! Mire képes ez a néhany aranyba vésett szé:

,Istenadtanak az Istenadta..!“

Meg se szallt Bécsig sehol éjszakazni a vasgene-
ralis kisasszony-lanya, a Gavallér-Urfiak Ornagyéanak
édes matkaja, Maria.



LANCZ-LANCZ, ESZTERLANCZ . . .

Karacsony havanak tizennegyedik napjin a hinto
megallt a Burg kapuja el6tt. A szabadsigos dama ki-
szallt és folsietett a 1épesén. A lakajok cipelték utdna
a maéathat.

Nem minden nyugtalansag nélkiil fogott a ki-
pakolasuknak. Hiszen — Istenem! -— megvoltak mar
a keserves tapasztalatai az ilyen visszatérésekrsl! Mit
tudhatta, hogy milyen munkéat végzett megint tavol-
létében ellene az irigység?

De aggodalma kés6bb eloszlott. Amerre fordult,
nyéjas arcok napraforgéi mosolyogtak felé, A szolgdk
csajbokolasan tisztelet érzett. A kulcsarné haromszor
esokolt kezet. SOt rovidesen egy magan-billet kegyé-
ben is részesiilt Maria, a csaszarné f6udvarmestere ré-
szérdl. A felség ,,anyai hajlandésaggal,” | csalddias be-
szélgetésre‘‘ varta, mégpedig azonnal..! ’

Alig maradt ideje, hogy fiirteit legaldbb némiképp
helyrelapogassa, mikor mar kopogtattak is ajtajan.
Vélte, hogy a szubrettje jelent valami siirgeté udvari
hivatalnokot s megkialtotta az ,anfré“-.

Nagy megdobbenésére — Caraffa asszony libbent
a szobaba.

— Megbocsat, carissima, égtem a vagytol... S a
driga folség is..!

Nem kellett nogatni a leanyt. Elég volt neki a
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gondolat, hogy ez a rosszemlékii asszony egy-levegdt
szi vele.

Gyorsan perdiilt 61t6z6 fiillkéjébe, hogy profan
ruhajat szabdlyszerl, spanyol kontOssel cserélje fol.
Hiszen még a kettesnél is lehetett valami nyugtalani-
tobb! Hogy a féudvarmesternd ezalatt egyediil tartoz-
kodik meghitt szobajaban. Hozzéérhet azokhoz a tar-
gyakhoz, melyeket 6 napjaban megérint!

A selyemszoknya nehéz vasabroncsa keresztiil-
hullt Maria fején. Aztan egyszerre csaknem megkoviilt
az ijedelemtol.

— Gabor. . |

Kevéssel elébb bontotta ki kézi-podgyaszabél vé-
legényének elefantcsontra festett kis képét, melyet még
Osszeigérkezésiik elsé idejében kapott téle s melyet az-
ota, barhol jart, mindég magaval hordott.

A képen atirva a név..! Hatsé lapjan a varosok
nevei s a datumok, amikor talalkoztak .. !

Egy szokéssel az ajtonal termett. Es — nem csa-
16dott. Caraffa asszony ott allt a szoba kdzepén, kezé-
ben a képpel. Mdria varatlan betoppanasira megrez-
diilt s egy pillanatig tétovazott, a targy helyét keresve.
Aztin foliilkerekedett impertinencidja. Fehér fogait
csillogtatva folkacagott.

No, most rajtaért, kicsikém! Gyogyithatatlan
kivancsisag . .! Sebaj, vallalom a szidast, cserébe azért
a gyonyoOriiségért, amit a miniatir nyujtott! Mesteri
munka. Es ez az arc..! Ez a sastekintet..!

Eszébe se jutott tobbé, szabadulni a képtSl. St
valosaggal kéjesen forgatta ujjai kozott.

— Haller baré, Haller baré .. ! Ismeretlen név az
udvarnal... De a varosok nevét ismerem. Hiszen
tudja 6n, hogy sok idét toltéttem Magyarorszagon. . ?

Méria szinte reszketett folindulasiban. Oszt6ne
arra sarkalta, hogy pattanjon oda €és tépje ki hamar
azt a draga ereklyét, a gyiiloletes kezekb6l. Masrészt az
illem udvariassagot parancsolt. Meg nem is lett volna
okos, holmi hirtelenkedésekkel folkelteni az olasz asz-
szony gyanujat. Hitha nem is sejti, hogy milyen hal4-
los kockazati targyat tart most a kezében?
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Nem, csakugyan nem sejthette, mert az arca egy-
kedvii maradt. Es miutdn mégegyszer meglegeltette
a szemét, végiil is Kitette kezébdl a képet. Szérakozot-
tan vallatvont.

— Ertékes darab. Igazi disztargy.

A lany féllélegzett. Azt azonban megfogadta, hogy
tanul a Jeckébdl. Ezentil, ha egyediil is van, egy percre
se hagyja fédetleniil a képet. Elrejti a szekrény leg-
mélyebb zugaba, ahogy visszatér,

Dobogé szivvel indult meg latogatéja oldalan.

A kamaras kisasszony tiistént nyitotta el6ttiik az
ajtot. Tronformaja széken iilve, sargabban és ritabban
mint valaha, a csdszarné bizalmas mosolyra nyitotta
nagy, lapatfogii szajat. Fejének gyaszparipara emlé-
keztetd biccentésével odaintette a belépbket s csékra
nyujtotta hideg kezét.

— Nagy tanidcskozasaink voltak 6n miatt, leany-
kam! — kezdte, szokott tapintatlansigaval egyenesen
nekifutva annak, ami az oldalat nyomta. — Megenge-
dem, hogy taburettet foglalhassanak, — vetette kézbe.
— On is, Catherine! Maradhat . .. Lehet, hogy a grof-
ndnek tapasztalt baratnére lesz sziiksége, édesanyja he-
lyett. Es 6felsége bizonnyal megengedi, hogy holgyeim,
sziik korben, részesiilhessenek csaladi melegségiinkhol.

Ofelsége . .2

Maria kovette a csaszarné tekintetét, Es — Ossze-
borzadt. A szoba homélyos beszégelésében, olomsziir-
kén, lesorvadva, szinte apatikus mozdulatlansagban,
valéban ott iilt — az uralkodé. Mint valami balvany.
De mint egy nagyon elkinzott istenség balvanyszobra.

Lelke mélyéig megrendiilt ett6] a latvanytél. Es
egyszerre megmagyardzhatatlan félelem fogta el.

Teremtd egek ..! Mire jott? Micsoda el6késziile-
tek ezek itt? Mit fog megtudni? Milyen hir lehet az,
melynek ez a biinds olasz asszony volt a hirnéke? Mi-
csoda Gj megprobaltatas les red?

Szerencsére, Amalia nem sokaig varatta. Fontos-
kodva hajolt felé.

— Gyermekem, nem kisebb dologrél van szd, mint
az on jovdjérsl. Biiszkék vagyunk ra, hogy olyan eld-



72

kels, gazdag és miivelt holgyet tartunk szolgalatunk-
ban, mint 6n, aki — ldm — valésagos forradalmat kel-
tett udvarunk gavallérjai k6zott! Nem titkolom, hogy
az ifju lovagok, miota 6n odajart, szinte kétségbe estek.
Nemde Catherine?

— Ugyvan, felség — téditotta a féudvarmesternd.
~— Adoniszaink megrémiiltek, hogy az aranymadar ta-
lén vissza se repiil tobbé.

Maria csak nézett, egyik nydjaskodorol a masikra.
Nem értette, hogy mit akarnak vele.

Amalia pedig boélintott és folytatta:

— A signora eltalalta az igazat, mint mindég. Ez
lehetett az oka, hogy gavallérjaink, akik eddig beérték
tavolbol keringeni 6n korott, most egyszerre valdsag-
gal megostromoltak 6felségét az 6n kezéért s engem
kézbenjarasomért. Nemde, Catherine?

Catherine megint helyeselt, mint a leckét klhall-
gaté tanitomesternd.

— Igen, felség. A szellemes Wels gréf, a koltéi
hajland6sagi Thyrhaim grof és a mi galins herce-
giink, Liechtenstein Jozsef. Alig par napi id6koézben
fordultak esedezésitkkel mindnyajunk gondviseld
Atyjahoz, 6felségéhez.

— Es a grofnének dontenie kell a derék lovagok
sorsa folott! Ugye, Catherine?

A féudvarmesternd csendesitette a tempo6t. Fi-
gyelmeztette trnéjét, hogy mnem hallgathatjak el
a dama eldtt az anyacsaszarn6 ajanlatat se.

— Ha kegyeskedik gondolni...

— Hogyne! Persze! K&sz6ném .

Es Amalia az elsapadt lanyra szegezte szemét.

— Tudnia kell, gyermekem, hogy mig mi vilagi-
maédra Ghajtanank az 6n boldogsagat, addig szeretett
Anyank a szentek gloridjat szanni feje koré. Cathe-
rine, mondja el 6n a tobbit!

Caraffa asszony nem kinaltatta magat. Ecsetelte
az anyacsiszarr.d kegyét, mellyel minden hélgye ira-
ny4ban viseltetik és kozolte azt a régi nagy ohajat,
hogy Maria apaca legyen. Beleegyezése esetén kila-
tasbe helyezte, hogy sajat kezével sz0né meg vélumat,
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fonna meg vezeklS Ovét és fogadalmanak letétele utan
is, gyakran meglatogatna.

— Es most signora, hogy hélgyiink mindent tud,
ami sziikséges, — intett k6zbe Amalia — felszolitjuk,
hogy dontson a szentek lajtorjaja, vagy a kér6k bar-
melyike kozott.

— Annyival is inkabb, felség, mert a kicsike ve-
szedelmeknek van kitéve, Hiszen olyan igézben fiatal
és szép. .|

Ezt a tédalékot csak ugy mellesleg motyogta Ca-
raffa asszony. De Amalia mégis meghallotta és fol-
kapta ra a fejét. Rémiilt kifejezés szOkott arcéra.
Eiére hajolt és fesziilt figyelemmel végigmustralta a
leanyt. Egész més szemmel, mint eddig, amikor egye-
diill roppant vagyonaban és el6keld szarmazasdban
kereste a kér6k nagy szamanak magyarazatat.

— Szép! — kialtott f6l, egyszerre olyan élénk ria-
dalommal, melyet képtelen volt palastolni. — Szép .. !
Oh, igen ... Oh Catherine, cseréljen helyet a gyermek-
kel, hogy jobban lathassam! Ofelsége kegyes lesz neki
megbocsatani ezt a kis elfordulast... A mfiélvezet . .!
Az én mi — —

Nem tudta végigdadogni, amit mondani akart. Az
izgalom szavat szegte. Maria pedig szédiilten bodorgott
a kavarodas kozepett. Ertett most mar mindent, amit
eddig nem értett! Es elfehériilt a szive, a kiizdelemnek
attol az Gj fajtajatdl, mely e perctSl kezdve osztaly-
része lesz, e kozt a két asszony koz6it, akik mind-
egyikének tutjaban 4ll.

Folkelt és helyet cserélt Caraffanéval.

— Felség, -— szolt konnyes elfogultsidggal kiizdve,
— mély halaval k6sz6nom mindkét koronds patronam
kegyes gondossagat. Ami 6felsége, az anyacsaszarnd
tervét illeti — — —

— Nos? -— dobbantott Amalia csontos laba az
emelvényen.

— Nos? — visszhangzott a signora is.

A ledny lecsiliggesztette fejét.

— Megseinmisiilve a sajnalatt6l, hogy a magas
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kegyben nem részesiilhetek, hijjan kell maradnom a
szerzetesi élet aldasainak.

— On... 6n... visszautasitja az ajanlatot?

— Nem, f6lség. Csak lemondok roéla. Ez kettd.

Néhany pillanatnyi dermedt csénd fekiidt a szo-
bara. Maria hallotta a sajat szivverését.

Aztan Caraffa asszony széke mozdult.

Az ok? Ha ugyan szabad kérdést emelnem
a felség szine el6tt?

— Az ok, signora, ugyanaz, amiért excellenciad
is csupan alkalmi jelmezként olti f6l az apdca-
fatyolt... Nem érzek igazi elhivatast.

Miaria nem tudott elfojtani egy szilaj tekintetet.
A csaszarné rémiilt kapadozasiban nem fogta fol. De
Caraffané annil inkabb elértette. Es a szeme sotét
langot lobbantott.

— Felség, batorkodom megjegyezni, hogy a mi
kicsikénk vonakodasa f6lottébb érthetd!

— Hogyan .. ?

- — O a lemondéassal csak azt akarja kiemelni,
hogy folséged aldoit anyai szive talalta ei azt, amit
az § szivecskéje kivan. A csaladi boldogsagot. Foga-
dok, hogy azéta mar valasztott is a gilans lovagok
koziil! Honnan is venné magat olyan vakmerd dolyf
és halatlansadg egy ilyen romlatlan kis teremtésben,
hogy legf6bb partfogoéjanak kegyét visszadobja?

Késpenge-éle volt minden szénak és hurok min-
den mondat. Az olasz asszony fizetett a kihivasért.

Miaria érezte. De egyben azt is, hogy nincs a vi-
lagnak az a kinzé-padja, amin 6 a jovendd, édes urat
megtagadn4i, massal folcserélné, Ez a gondolat vissza-
melegitette szivébe az életet.

—- Felség, — emelte f6l immar nyugodt bizton-
saggal a fejét, — kegyeskedett kijelenteni az elSbb,
hogy a signora sohasem téved. Magam bizonyithatom.
Ime, csakugyar eszembe se jut kirdlyném kegyét
visszautasitani.

Amit 6 tett, mindossze alazatos esedezés volt, a
halasztidsért. A felsorolt gavallérok mindegyikét
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nagyra tartotta, de egyikben sem latta azt a férfiut,
akihez az életét kotni szeretné.

— Bizom felségedben, hogy fenntartja anyai jo-
sagat szolgal6ja szamara, azon idSre, majd mikor a
szivem Onként szdlal,

Megint csénd lett, még nyomasztobb, mint az
elébbi. Amalia levegd utin kapkodott. Riadalméaban
azt se tudta, hogy hanyadan is all. Tiltakozast is hal-
lott, meg beleegyezést is. Melyik most mar az igazi?
A szabadulas 6rome, vagy az 4j veszedelem, ami en-
nek a leAnynak szépségével raszakadt?

Segélykérben nézett elvilhatatlanjara.

Es Caraffa asszony sietett is a kivant segitséggel.
Mosolygott, hogy az ilyen csacska kis teremtések rend-
szerint maguk sincsenek tisztiban azzal, amit éreznek.
Sziizies lelkiik tiltakozik a megnyilatkozas ellen. Sot
talan holmi apro, gyerekes aggodalmak is..! A szép
nemnél érthet6 hitsagi kérdés ... Hiszen Gfelsége még
mit se arult el azokbdl a nagylelkii tervekbél, melyeket
a kis menyasszony szamara kigondolt! No Ilam-
lIam . .! Pedig azt se lehet elhallgatni, hogy még f6-
udvarmesterének, Lobkowitz hercegnek Schwarzen-
berg hercegndvel kotott hazassaganal is solennisebbet
tervez! Igy, igy..! A gyémantkoszorut, melyet a
menyasszony-udvarholgy, hagyomanyokhoz hiven, v6-
legénye homlokara tartozik illeszteni, 6felsége ajan-
dékba adna kis védencének! S a megtiszteltetés, hogy
a csaszarné sajat ékszereivel disziti f61 az eskiivfs da-
mat..! Az 4m, bizony..!

A két n6 egymaésra licitalt. Nagyon buzgok voltak.
Ok tudtik, hogy miért.

Amalia mar csaknem rikacsolt:

— A kopul4cional jaré illetéket, ami nagy osszegre
fut, mi elengedjiik 6ndknek!

-— En pedig sajat kezemmel varrom meg a mi
kedves kicsikénk szaméra az elSirasos fehér szatin-
ruhat, folséged utasitasa szerint!

— Nos?

— Nos?

Miria csak allt a szavak zaporaban. Nézte keserii-
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nyugodt szemmel: hogy 4ruljak .. ! Hogy kialtjak tul
egymést! Hogy kidltanak mind tobbet érte! Hogy irla-
nak, pusztitanak ki innen! Hogy hintenék tele gyé-
mantporral, aranyfiisttel, a szemét! Hogy tantoritanak
el a hiiségétol.

A csdszarné megndégatta.

— Mit sz6l 6n mind ezekhez?

Erre keresztbe tette mellén a két kezét.

— Még tobb reménnyel tekintek a holnap elé, f6l-
ség, mely mind ezeket a kitlintetéseket meghozza egy-
szer talin nekem.

— Jové .. ? Igy hat megmarad elsé szava mellett?

— Felséged szolgaloja nagyon szegény. Csak egy
szava van.

— Hogy nem megy férjhez?

— Hogy varok valakire, aki eljévendd.

— Ah..!

Amadlia kiejtette kezébdl a repiil6-sos flankot.

De Caraffa asszonyt keményebb agyagb6l gyur-
tak. Az még erdskodott. Hogy az 1ij menyecskének —
kivételesen — a kopulacié éjszakajan se kellene el-
hagynia a Burgot, hanem az tgynevezett ,meny-
asszony-kamrat“ nyittatnak ki neki, mely oly ritka-
ritka halandéknak tarult f6l eddig .. ! Hogy amit aztan
az uj hazasok a nész-szobaban taldlnak, az utolsé
eziist girandolaig mind az 6vék! Végezetiil pedig, hogy
az udvarba-1épés szabadalma kés6bbre is megmaradna
a menyecskének. Ha nem is laknék bent, «Zufritis»-
dama lesz! ,

- — Es mindvégig partfogoltam..! — rebegte
Amélia.

Maria meghajolt.

— Alézatos szolgaldja felségednek, mind e ke-
csegtet6 javak nélkiil is.

De a csaszarné most mar félemelte csontos kezét.
Latszott, hogy nem tud tovabb uralkodni mag4n.
Hangja kétségbeesett diithvel felvicsirodott.

— Es ha parancsolnank? Ha egyszertien utasitjuk
ont?
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— A Kkisasszonynak joga, minden kényszertol
menten hatarozni, sajat ligyében.

A csaszar mondta ezt, aki varatlanul megmozdult
székében, ahol letargikusan hevert. Folkelt s mig tag-
jain borzongaté reszketés futott keresztiil, egyenesen
csaszari élettarsahoz intézte szavait:

— Becsiiljiik a grofnét, amiért nem engedi el-
csabittatni magat a nagyravagyas oOrdogétél. Igy
gondolkozik bizonyara felséged is, akinek koszonjiik
ezt a sikeriilt probat. Ime, lathatjuk, hogy a dama
megallta helyét s épp ezért dicséretiink mellett bocsat-
juk 6t el, kegyelmiinkben. Tavozhat kisasszony!

Maria kezet csokolt és vitte az 6 pyrrhusi gyézel-
mét. Tudta, hogy engesztelhetetlen gytilolet arad utana
a szobabdl. Gyiildlet ezekbdl a falakbol. Gytilolet, gyii-
16let, minden ko6bol. Lestjtotta a megfélemledés, de
folemelte és labon tartotta a mégis-szép, mégis-job,
mégis-boldog jovenddbe vetett hite.

Gytilsltek?

Szeretett.

Mar egész folderiilt kedvvel ért lakosztalyaba.

Oriilt, hogy prébat allhatott azért, akinek az életét
odaszanta és egy kicsit biiszke is volt, erre a tréon szine
elétt tett prébara. Az otthoni foldrél hozott reményei
keresztiil segitették annak kinos emlékein. A csiszarné
féltékenysége? — gondolta, — Majd lecsillapodik, ha
nem talal tipot! A jambor kis Eleonoéra is letesz majd
kolostori tervérdl. Hiszen nem erdszakos természet,
F6, hogy atyja el6it vallalt, nagy feladatat be tudja
teljesiteni.

De a nap elmult, a legkisebb el6haladas nélkiil.
Wratiszlaw a kiilf6ldon, a folséges hazaspar egymaés
ellen borzolédva .. ! Az eredménytelenség tetejébe még
az estéjét is megzavartak. A szabadnapos Pucharmin
grofné tort ra, viharos gyongédségével s megtoltotte
mindenféle udvari hiabaval6sagokkal a fejét.

Masnapra az alomkapu déromoéboélése mar meg-
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diibérodétt a fiillében, Nyugtalansiga folébredt s eliizte
bizakod6 jokedvét,

Hova fog vezetni ez a halogatis? — kérdezgette.
— Mi lesz, ha a kovetkez6 napok is igy akarnak telni?

Mar szorult a szive és fesziilt a lelke.

Ilyen hangulatban koszontott ra a harmadik nap
és Lamberg herceg meghivasa.

Csiiggedése erre elszllt. A nap Kkisiitott.

Elhatarozta, hogy Wratiszlaw hijjan Lambergen
keresztiil kiséreli meg a csaszar tdjékoztatasat. A her-
ceg fogado termében hompolygd, szines aradat, jo ko-
peny is lesz titkos kozléseire.

Alig varta, hogy leszalljon az alkony. A Kkitliz6tt
6raban megindult a féistallomester tvir fogadoé terme
felé. Mekkora meglepetés varta azonban! Nemhogy -
tarsasigot nem talalt, még Lamberget se. Helyette
olyan valakit, akire almaban se szamitott.

A — csaszart.

Ott allt, a fényesen Kkivilagitott szala kozepén,
mellén 6sszefont karokkal, mozdulatlanul. Nem vala-
szolt Maria reveranszaira. Talan észre se vette a tisz-
telgést. Mintha valami mély-mély kabulat tartotta
volna fogva. Csak a kezét érintd csokra eszmélt.

— Kisasszony, — mondta, halk-vontatottan —
ugylatszik, szdmolnunk kell vele, hogy rovidesen el-
veszitjiik ont... Azért ez a kiilonosség, amivel fo-
gadjuk.

Olmos siillyal lezokkant a pamlagra s a mellette
4ll6 székre mutatott:

— Sz6lni kivantunk {igyérél, tanuk nélkiil.

Maridnak nagyot dobbant a szive. Mintha va-
lami megnevezhetetlen veszedelem o6lalkodnék itt ko-
rottiik . . ?

De villalt feladata, melynek megoldasahoz most
ilyen nem-remélt alkalma kinalkozott, elfojtotta nyug-
talansagat.

Hiszen a csaszar okat igérte adni ennek a kiils-
nés, négyszemkozti fogadtatasnak! Bizonyara csak a
csaszdrné még nagyobb neheztelését akarja megaka-
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dalyozni azzal, hogy tudta nélkiill és nem sajat kabi-
netjében fogadja.

(sszeszedte magat s telhet§ nyugalommal felelt.

—— Felség, a valaszt volt szerencsém ko6zolni ma-
gas patrénidmmal. Ez a valasz tagadé volt.

-—— Mal! — hullt le Jézsef hangja.

— Ma. — ismételte és leirhatatlan szomoruan el-
mosolyodott. — A gyiijtemény nem felelt meg. De az
udvar népe folyton valtozik. Holnapra johetnek masok
s koztiikk olyan is, aki majd elég szerencsés lesz, el-
nyerni az on tetszését. Mi lesz akkor?

-— Nem fog jonni olyan valaki!

Maria hevesen megrazta a fejét. Nem birta mire
véini ezeket a kérdéseket s a csaszar sajatsagos szo-
mortsagat. Fiirkészte lopva, mint kandikalé rigé a
madar-hessent6t, melyr6l nem tudni, hogy lakik-e
benne arté er§, vagy se.

Jozsef mégis elfogott egy. ilyen rejtett pillantast
és kihunyt tiizli szeme folcsillant. Keze — mintegy vé-
letleniil — a lany kezéhez ért.

— Bizonyos ebben?

— Bizonyos vagyok, — hiuzédott vissza Maria
Osztonszeriileg, a varatlan érintéstél. Es boélintott,
mintha valami tivoli, draga jelenésnek intene. —
Igen, bizonyos vagyok...

A csaszar elbocsatotta vonakodé kezét. Megtoriilte
homlokéat, melyre nehéz verejtékcséppek iitkoztek ki.

Egy tekintet arra a szenved6 homlokra és a
lany egyszerre halalos pontosan latta azt a veszedel-
met, melyet az el6bb még csak tavolrél borzongott.

— Felség..! — hebegte eliszonyodva, — Felsé-
ged indiszpozicioval kiizd. Hivok valakit!

Es oOnkénteleniil tigy hatralt, hogy az asztal, a
kozépen 4llo stilyos bronz-6raval, kettejiik kozé ke-
riiljon. De a férfi tagadélag intett. Elérzékenyiilésével
birkoézott.

— Nem, senkit se hivjon.

Elég lesz neki az a néhany sz6, amit hallott. Es
ami... igen! ‘Annyi tépel6déstsl mentette meg! At-
t6l, hogy minden ujonan félbukkané férfi arcaba
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gyanakodassal kelljen néznie: nem ez lesz-e az a va-
laki, aki elrabolja téle a Burg aranymadarat?

Egy percre elcsuklott suitogé hangja, am, csak
hogy annal szenvedélyesebben folytassa:

— Ne keresse 6n most benniink az uralkodét.
Csupdn azt, aki egyforman alkotja a csaszart és kol-
dust: az embert!

Hitte, hogy nem kell azért az 6 rejtett masodik
énjéért se szégyenkeznie. Nem 6nz6 az és nem kicsi-
nyeskedd. Tudta 4llni, évek hosszi hénapjan at, a leg-
nehezebb prébat, amit halandé allhat. A lemondast.

— De a probaknak is, az eréknek is megvannak
a hatdrai! Tovabb nem birjuk. Masnak nem engedjiik,
barki legyen is az a ,mis“, ma, holnap, vagy akér-
mikor. Nem, ezt nem .. !

Jozsef Okle a mellére dobbent. Laztél cserepes
ajkai megvonaglottak.

— Soha! Sohase birnam elvesziteni! Mert 6n t6bb
szamomra, mint a trénom, csaszari és kiralyi koro-
nam, t6bb, mint valamennyi birodalmam egyiitt. Tébb
az egész fényes komédianal, az iidvosségemnél is!
Mert szeretem, az els6 napt6l. Meglatasanak elsé 6ra-
jatol kezdve, Maria .. !

Utols6 szavai mar szinte kialtissa novekedtek.
Kifelejtddott beléliik a fejedelmi tébbesszam és leko-
pott roluk a gdg. Alazatosan esdeklSk s egyben szila-
jak voltak, mint a nehéz kinban eljajdult ima.

A lany egyszerre rémiilt rajuk, azzal a kézzel
egyiitt, mely el6l az el6bb 6nkénteleniill meghatralt,
mely azonban most nyomon kévette, hogy vak sodré-
dassal dereka koré kapcsolodjék

Egy pillanat s a csaszér tikkadt ajkai szdjéra
égtek.

Csaknem eszét vesztette irtézatdban. Megfesziilt
erdvel igyekezett kibontakozni azokbél a szentségtord
karokb6l, melyek nem az 6 jovendS urdéi, akinek
képét szivében, matka-gyiirdjét pedig az ujjan hordja.
Es tagolatlan kialtast hallatott:

— Felség . . |

De hidbavalé volt minden menekiils kisérlete, Az
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a hatalmas ragadozé nem azért tépte, a kéiségbeesés
vadsagaval, birtokaba, hogy gyoényoOriiségét alig-meg-
fzlelten, maris elengedje!

Az asztalon 4ll6 6ra megingott és lezuhant. Uveg-
takaroja fiilsért6 csattanassal zuzédott porra. Meg-
roncsolt belsé szerkezetébsl egy almodozd kis me-
niiett néhany elhalé hangja dadogott eld.

Akkor véaratlanul mégis lemult a roham. Jézsef
karjai lehanyatlottak.

Valaki belépett.

Nem szolgaféle! Ezek az eskiivel elnémitott em-
ber-arnyékok mit sem segithettek volna a megtama-
doit leanyon, ott, ahol a Burg legfébb istensége a ta-
mad6. Olyan valaki volt a jovevény, akit a csaszarnak
is ember szamba kellett vennie, ha mar gyermekkora
6ta annak vette és kegyeivel halmozta.

Halvanyan sugirzé arccal, fekete gyapjukontos-
ben: Lamberg allt a viaskodok el6tt.

A csaszar rabamult, k6dos szemmel.

— Herceg..! Te... On..?

A kegyenc maga is olyan félindultnak latszott,
mint soha. Aztin egyszercsak ott térdelt a lopott bol-
dogsagaban megzavart ura labainal.

— Felség, bocsanat..! — mormolta. — Csupan
egy rendkiviil nagy ok ragadhatoit erre a vakmerd-
ségre. Hosszasan kopogtattam.

— Kopogtattal . . ! E

Jozsef agya még mindég botladozott a sz6 ér-
telme utan. Majd folkapta fejét. Szeme egy éles vil-
lamot vetett. Sotét dithhel buggyant ki beldle a hang:

— On otromba és arcatlan!

— Legyek, — futotta el a bibor Lamberg sze-
lid, sz6ke arcat. — Legyek otromba és megalazott
inkabb, mint felséged boldogtalan. Uram, a csdszarné
s a Domindk barmely percben megérkezhetnek. Ha
itt talalndk folségedet, ebben a helyzetben . .!

A csaszar nem talalt szavakat. Helyette Maria 1é-
pett el6, még zsibbadtan bar a lezajlott események-
t61, de eltokélten, hogy a célzas szégyenletes kozossé-
géb6l kivonja magat.
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— Herceg, én ... — kezdte.

Jézsef azonban mar lélegzethez jutott és elhari-
totta.

— Egy sz6t se! Megtiltjuk! Semmi magyarazat!
Matol fogva on egyediil nekiink tartozik szamadéssal,
ezen a vilagon. Ertse meg ezt és 6vakodjék beleele-
gyedni abba, ami egyediil a mi kettnk dolga itt.

Es Lambergre mutatott.

— A kimélet csak iiriigy! A csaszarnénak eszébe
se jut, latogatast tenni, ilyen szokatlan id6ben.

— Ime felség, a féudvarmesteri hivatal irott je-
lentése, amit roviddel elébb vettiink, — ha régi szol-
gdjanak szavédban nem bizik tobbé. Uram... Es itt a
csatolt indokolas . . . Folséged latogatisa ma kima-
radt. A csdszarné nyugtalan . . . Az Isten irgalmaért,
hallgasson ram fo6lséged. . !

De beszélhetett az elvakult embernek!

Jozsef egy rantassal repesztette ketté az frast.

~~— Rad hallgatni.. | — tajtékzott fol a dithe. —
Rad hallgatni és tAvozni..! Ma, most, amikor annyi
szenvedés utdan — — — Igy gondoltad, ugye, hiiséges

jobarat, akivel mi testvér-médjara bantunk?

Lamberg folkelt. A lagysag eltiint réla. Egyenes-
nyugodtan pillantott a csaszar szenvedélytSl kodos
szemébe.

— Igen, felség, — szdlt — igy értettem. A leg-
magasabb Haz érdekében.

— Sohase hivatkoztal ra!

— Kénytelen vagyok azt tenni, Uram, amit so-
hase tettem.

— Hiabal

Jozsef hatra dobta fejét. Erdesen folnevetett.

— Elkéstél, herceg! Matol fogva az a Haz, amire
hivatkozol, idegen nekiink.

— A Haz vathat idegenné, Uram, de a hazassag
nem. Folséged férje a csaszirnénak, akihez eskii kotif
Felséged, mint a legkatholikusabb sziil6k fenkolt
sarja, j6l tudja, hogy az eskii orokre szol.

— Ohd..! — vetddott elére Jozsef erds alla, —
Csak amig tlirjiilk, rabszolga mo6den gornyedezve
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mindenféle idegen akaratok igdja alatt! Csak amig
f61 nem bontjuk!

— Fajdalom, ez az egy tilndtt felséged vilig
hatalman.

— A papaén nem!

Lamberg biisan intett.

— Oszentsége sohase fogja felbontani folséged
hazassagat.

— Megint tévedsz! Fel fogja bontani! Hiszen te
is tudod, hogy ez a szerencsétlen frigy nem szabad-
akaratbol, hanem a politikai kényszer nyomasa alatt
jott létre. Nem is lattuk azt az asszonyt, akit szé-
munkra rendeltek!

— Es mégis, megeskiidott vele folséged!

— A prokuratorok! Igen! — dobbantott a csi-
szir. — Mi nem! Viseltiik a jarmot, amit nyakunkba
kotottek. Mostanra vége! Felszabaditottuk magunkat
és mindent, ami korlatoz, odavagunk!

Am a herceg csak a fejét razta.

— Uram, a prokuratoroknak adott szavunk is
sz6. Eltart a sirig.

— Konnyen beszélsz!

— Igen, felség. Mert nem terheli t6bbé az életemet
semmi 6rom. Minap temettem el a feleségemet.

" — Mi . . . mit mondasz?

— Azt, Uram, hogy Maria Claudia, az én falusi
lanykam, szilizi asszonyom: sohase énekel nekem
tobbé. Orokre hallgatni fog. ..

Lamberg szemét konnyek lepték el. Csdndesen
allt ott, lehorgadt fével.

Jézsef pedig megrendiilten nézte. Csak most tiint
f6l neki, hogy a herceg — gyaszruhdt hord. Mint
egy villimcsapis, hasitott 4t rajta ez a rdeszmélés.
.letelen kinydlt baratja utin. Megszégyeniilten és
Jovatevé bens6séggel magihoz Olelte.

— Oh Léo, ne vedd szivedre a hevességiinket s
€8y hang se legyen tobbé! A mi dolgunk tigyis elvé-
8eztetett,

— Még nem, egyetlen Uram!



A fiatal ember szelid konoksaggal nézett, kony-
nyein at.

— Foltett célom, hogy felségedet tavozasra bir-
jam — lehelte.

— Hagyd, Léo! ‘Mindennel leszamoltunk.

~— A rossz példaval is, amit folséged népeinek
mutatna? 7

— Csak emberi példa, kedves hiviink!

Lamberg azonban nem tagitott.

— Folséged, — mondta — élhet hazassagon-ki-
viili életet. Odavaghat minden akadalyt. De a birodal-
mat nem vaghatja sutba.

— Nem is szdndékunk. Egyszertien atruhdzzuk
Carolus Ocsénkre, aki éppugy Habsburg ivadék, mint
mi. Te pedig majd beletérddsz lassankint, hogy bara-
tod kornyezetéh6l elparologtak a hizelgé érdekboga-
rak. Hogy «felség» helyett Burg J6zsefnek fogjak hivni
s ezen a néven boldogabb lesz, valamennyi koronat-
visel6 elodjénél. Ugye, eltalaltuk?

A csaszar hangja is szelid volt mar, szinte esdek-
16. Atkarolva tartotta a herceg vallat, tigy beszélt
hozza. Hogy pattogott az elébb, de akkor is tudta,
hogy az egész vilagban csalédhat, egy-valakin, barat-
jan kiviil. Igy aztan azt se banta t6bbé, hogy a herceg
tanaja lett annak, aminek nemsokara méltébb formé-
ban lesz tanuja...

— Leopoldus, te nem mondhatsz ellen!

A kegyenc dsszekulcsolta kezét:

— De igen, Uram. Az Isten legyen nekem irgal-
mas érte. Ellenmondok. folséged iranti szeretetb6l. Ko-
nydrgém, ne cselekedjék megfontolatlanul! Lehetet-
ten, pillanatok alatt, ilyen elhatarozd lépést boles ko-
riiltekintéssel megtennil

— Pusztuljon minden, ami az dthan all! — volt
rd a valasz.

Es Lamberg latszolag legy0zve térdet hajtott

— Megériettem felség. ,,Pusztuljon minden.“ A
gréfnd is.

A némasagba parancsolt ldnyra mutatott,

Mert a ,mindenbe®, természetesen, 6 is beletarto-
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zott. A botriny, mely itt nyomban ki fog térni, rea
is athirul majd s t6bbé az se moshatja tisztara, ha
6f0lsége felboritja érte tronjat, hazassagat, az 6roko-
s0dés rendjét. Legfoljebb megoszthatja vele azt a
gunynevet, melyet irigyei majd nem késlekednek ra-
cégérezni.

— Megértettem, hogy folséged ezt akarja, mint-
hogy wisszautasitja aldzatos tandcsomat s ime, még
mindég ittvan, ahelyett, hogy sietne a katasztréfinak
elejét venni.

Egy tekintet az uralkodd arcdba és Lamberg tud-
{a, hogy megnyerte a csatat.

A csaszar még babralt a szék faragvanyén, de
mar csak botladozva. Aztin egyszerre lehanyatlott a
dacos feje.

— Igazad van, Léo, mint mindég. — diinnyogte.
— Jogunk mindent elvetni, ami a miénk. ,Téle"
azonban nem fogadhatjuk el, ami mindharménk éle-
ténél tobb, csupan azért, hogy még ez 6raban kény-
szeritsiik diilére azt, amihez korlatlan idé all rendel-
kezésiinkre. Koszonjiik, hogy erre figyelmeztettél . ..

— Tehat tavozik folséged?

A herceg méir megint térdelt. Szinte vallasos tisz-
telettel csokolta meg ura kezét.

Jozsef igent bolintott.

— Egy kikotéssel. Meg fogsz mondani a kis-
asszonynak mindent, amit mi el nem mondhattunk.
Bocsanatat kéred féktelenségiinkért. Isten latja, hogy
a leg6szintébb hajlandosiag vezetett... Keressetek
modozatokat és hatarozzatok, ahogy 6 akarja. A va-
laszt aztan, a felségek tavozdsa utan, meghozod ne-
kiink.

~— Meglesz, — felelt Lamberg, egy mozdulattal
leszoritva Maria tiltakozisra emelt kezét.

El se bocsatotta, mig a csaszar ki nem fordult az

ajtén.
®



Hogy a csaszar tavozott, Lamberg is elbocsatotta
végre foglyat. Méria pilledezett egy darabig, hangta-
lanul. Fehér volt, mint a napszivott len. Szemei gy
nyiltak lassu-nagyokat, mintha alom keriilgetné. Csak
az arca meg-megrandulasar6l lehetett 1atni, hogy nem
alom az, amivel kiizd. Hogy el van borzadva és meg-
viselve, az utolsé porcikajaig.

Majd lehajolt. Folvette lesiklott, csipkés kenddjét
s a vallara teritette. Azzal indult is. Akkor a herceg
utjat allta:

— Méltésagod magamra hagy?

— Amint latja, excellenciad!

— De hiszen nekiink vélaszolnunk kell?

A lany levont ujjar6l egy gyfriit s halk koppa-
nassal odatette a herceg elé, az asztalra.

— Ime a valaszom, — felelt. — Sziveskedjék
Excellenciad a csaszarnak tudomaésara-hozni.

Es folszegte fejét. Hosszu pillai felvetddtek, ki-
tarva szemének két kék viragat.

Lamberg a gyfirtiért nyult. Megnézte figyelme-
sen s kozbe halkan morzsolta a bevésett jelmondatot:

~— ,,Adeodatae Adeodatus ... Istenadtinak, az
Istenadta . ..

Foltekintett.

— Igy vagyunk?

— Igy.

Csend hullt kozéjiik.

Aztan a herceg megint megsz6lalt:

— Udvari ember?

— Nem.

— Koziiliink val6?

— Nem. Egyike azoknak, akik f6l6tt dlland6an
ott fenyeget a végzet.

— Teh&t magyar!

— Igen.

— A lazadokbol?

Miria kurtin folvillant.

— A jogkeresdkbél! Es most tud hercegséged min-
dent, amit két halandén kiviil itt eddig senki se tu-
dott. Informéalhatja f6lséges baratjat, miutin mas mo-
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dom nincs, megértetni vele, hogy nem tiirhetek el bi-
zalmaskodast senki teremtett-lélektdl, aki a férfi-nem-
hez tartozik. Ha mindjart koronat visel is! Ha a tor-
ténelem legnagyobb aldozatait hozna is meg értem!
Ez kész.

Folvette a gylir(it s indult tovabb.

— Az ilyen kozlések kovetkezménye koénnyen ki-
szamithat6, Ggy az udvarnal, mint a sziil6i haznal, —
mondta, megvonaglé szajjal.

De Lamberg megint utjaba alit.

— Nem addig, amig engem is meg nem hallgatott!

— Mi beszédiink lehetne még?

— Csupan ennyi: lovagi szavamra fogadom,
hogy a csaszar nem fog megtudni t6lem az 6n koz-
1éséb6l semmit. Taldlok sziméara mas magyarazatot.

A lany halkan felsikoltott. Szaja megsziint vo-
naglani. Arcara visszakoltozott az élet szine.

— Herceg .. !

Es 6nkénteleniil kezét nytijtotta.

Lamberg tiszteletteljes csékot nyomott ra.

— Szegény gyermek! — simogatott a hangja, apas-
kodoan. — Nehéz orat élt, tudom. Ez azonban nem
elég ok arra, hogy bennem egy hitvany fajank6t ias-
son! Sem pedig, hogy esztelenségekre ragadtassa ezt
az okos kis fejét! Sz6 sincs semmiféle vesszéfutasok-
rll, se sziil6i kitagadasrdll Leiil ide mellém és meg-
hanyjuk-vetjiik a dolgokat, j6 testvérekként.

O maga is lebocsatkozott. Majd nyugtaté hangon
elkezdte boncolni a nagy kazust.

Hogy hat: mi is tortént itt tulajdonképpen? Nos,
igen, Ofelsége kissé tul temperamentumosan talalt
viselkedni... Es hat, igen..! Tagadhatatlanul, meg-
illette ajkaval az udvar egyik holgyét. Folhéboritd
valami lenne, ha nem az uralkod6, hanem masvalaki
anya-fia merészkednék ilyesmire! De ezt a kiilonbsé-
get nem szabad am, csacska moddon, szem el8l tévesz:
teni! Vannak gesztusok, melyek bizonyos magas sze-
mélyek részérdl, egész mas elbirdlas alad esnek, mint
a. tobbi embereknél!

Az ellenkezést példakkal némitotta el.

il



— Ugyebar, konfirmacié alkalméval a plispok
meglegyinti a bérmaland6 arcat? Lam..! Es nem
szamit iitésnek. A nagymester is megiiti a lovag-jelolt
vallat. Nem szamit iitésnek. A csaszar is megcsokol-
hat valakit. Nem szamit cs6knak. Nem szégyen. Oh,
gyermek, gyermek! — ingatta a fejét mosolyogva —
be szerencsés is, hogy egy ilyen nagy udvar szdve-
vényei kozt, csak annyi megalkudni-valéja van, mint
egy artatlan, elrepiill6 kis cs6k..! Aztan hat: mi is
az a csOk? Puszta iidvozlési forma!

Es népeket sorolt f6l, melyeknél a csék nem tobb,
mint masutt a f6bolintas.

— De 6felsége nem barbar! — lobbant kézbe Ma-
ria, észre se véve, hogy nagy-iigyesen méar belecsalo-
gattak a vitdba. — A bécsi udvarnal az etikett szent-
ség!

— Halkabban! — intett vissza amaz. S a telhetd
legtermészetesebb hangon magyarézta:

— Ez a terem ugyanis, szomszédos a csaszar ka-
binetjével. A felségek pedig beérkeztek.

— Ha meg is maradok az udvarnil, a felséges
asszony oltalma ala fogok helyezkedni! — kapott az
otleten a lany.

Ezt azonban megint nagyon szerencsétlen gon-
dolatnak itélte Lamberg.

Hogyan..! Palffy generalis leanya, mint — véa-
daskod6? S még hozzd koronas uralked6jat denun-
cidlnd? Eg 6rizze a ,testvérkét minden effélétol!

— Akkor hat — — —?

Kozvetlen véilasz helyett a herceg ismét mesé-
lésbe fogott. Ecsetelte, hogy milyen heves vérmérsék-
lettel j6tt vilagra a felséges tir. Hogy mig a kis boszor-
kany f61 nem tiint az udvarnal, bizony-bizony, a ga-
lantériakbol is kivette részét! De miota a tiindérke
testi-lelki szépségeivel bilincsekbe verte, olyan tiszta
életet él, mint egy gyermek. Elmesélte nagy fogadal-
mat, meghaté lemondésit, melybdl nem is lépett ki.
mig az egymast-kéveté kér6k o6l nem ébresztették
benne a rettegést, hogy mig 6 szemét sem emeli bél-
vanyara, johet valaki mas és elragadja.
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Miria elhallgatta a mesét, mely olyan lagyhangi
€és nyugtaté volt, mint egy boélcs6dal. Hanem azért
végiil is csak legyintett.

— Excellenciad minden férfi-igazsiga se ellen-
sulyozhatja az asszony Orok igazsigat s azt a banté-
dast, melyet elviselnem kellett!

— On figyelmen kiviil hagyja, hogy &felsége a
hibaért bocsanatot kért! — pattant vissza a véd6. —
Hogy felajanlotta a legt6bbet, amit férfi asszonvnak
felajanlhat: hogy torvényesiti szerelmét! Nem tulzoti.
Olyan lelkiallapotban van, mikor semmi sem lehetet-
len nédla. Meg fogja tagadni csalddja hagyomanyait,
feleségét, gyermekeit, vallasat, odadobja trénjat, ko-
rondit is, ha kell s ha 6n Ggy akarja.

Hogy akarta-e!

A puszta foltevéstdl is elddbbent.

— Ez a hézassagi ajanlat, kivill minden erkolcsi
torvényen, nem elégtétel, hanem tetézett biln! —
vonta dssze a szemoldokét.

Es keseriien tette hozza, hogy ilyesmi nem ér-
hette volna azok kozt, akiket excellenciaja ,.lazadoék-
nak* bélyegezett! Akiknek tegnapjuk a nyomortsag,
méjuk a hanyo6das, holnapjuk pedig talan a pall6s
lesz, ha Isten nem cselekszik értiik.

Szemrehanyas csengett szavaiban, a herceg s az
6t koriilvevd egész ledér vildg ellen. Lamberg mégse
tiltakozott. Ellenkez6leg, hirtelen megélénkiilt.

— Isten? — kérdezte. — Nem, gr6fnd, nem! A -
bibliai id6k elmultak. Jehova nem nyilatkozik ki
tobbé a felhSkbdl, villamlas és mennyddrgés kdzepett.
A csodat nem 6 maga miveli, hanem arra kiszemelt
eszkozei Gtjin miivelteti.

— Ej, excellenciad jatszik a szavakkal!

De még milyen gyakorlattal jatszott! Hogy el-
taldlta azt a huart, amit pengetnie kell, ha a kivant
mel6diat akarja kicsalni ebb6l az igazsagiban haborgé
kis 1¢lekbSl! Hogy osztott-szorzott! Hogy forgatta a
hinyadosokat abban a szdmvetésben, melynek tétje
~— a cslszir nyugalma, botranyoktél, végzetes Ossze-
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morzsoltatastol valo menekiilése — minden eddigi
kockéztatasanal nagyobb volt!

Keményen Méaria szemébe nézett. \

— On pedig ember-sorsokkal jatszik! Hiszen
most médjaban allna, végbevinni szenveds véreiért azt
a kegyelmet, amit odafentr6l vir szamukra! Ne ke-
ressen mindendron megtorlast, még ha sérelmet lat
is! Gyakoroljon elnézést egy szenveddé ember téve-
dése folott! Legyen konyorilletes s ezen a krisztusi
aron valtson javakat azok részére, akik nyomorusa-
garél olyan meggy6z6 képet nyujtott. Szabjon fo6lté-
teleket a bocsanataért. Kérjen szabad-kezet abban,
amit helyesnek itél. Végiil aztan segitse diilére a béke
miivét, aminél szebb célja asszonynak nem lehet. Nem
szégyenkd: nagy-nagy hatalom, amit a kezében tart!

Mondhatott-e ennél tébbet?

Maria egész megszédiilt attél a perspektivatol,
mely folszakadt el6tte. Percekig hanghoz se jutott.

Es Lamberg sem zavarta. Hagyta lelkendezni.
Csak id6k teltén szolalt meg ismét. Hogy hat: mit
is mondott §? ,,Kérjen* szabadkezet a testvérke? Ak-
kor rossziil mondta. Ne kérjen semmit. Kéveteljen! O
maga tanacsolja ezt, aki a bocsanatot kozvetiteni
fogja majd, 6felségéhez, kizarva természetesen a fel-
forgat6 terveknek még puszta gondolatat "-.

— Maiar most aztan méltésdgodon a sor, donteni:

egy paranyi szané elnézés és orszagos boldog béke,
vagy kicsinyeskedés, f6lé boritva egy nagy gyasz-
zasz16, a magyar cimerrel. Ami talan az 6n jegyesé-
nek is szemfodele lesz! Nem, — emelte fo6l a kezét
elharitélag. — Ne valaszoljon mindjirt! Fontoljon
meg elébb mindent.
, Es hogy ne csupian ajanlja, hanem elé is moz-
ditsa amit ajanlott, folkelt s eltivolodott. A puha sz8-
nyegek felfogtik lépteinek zajat. Csak Miria gyors,
szakadozott lélegzete hallatszott a csondben.

Majd a herceg ismét megallt. Lebamult az ablakon
at, a Burg udvarara. Vagy talan nem is hatolt olyan
messzi a tekintete?

Az ablakiiveg visszaverte a mdgotte hagyott lany
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alakjanak tiikérképét. Azt figyelte. Hogy marad ott,
szinte megblivolten? Milyen nagyra tagulnak a sze-
mei? Hogy vonaglik érzékeny szija, melyen még ott
a romlatlansag gyermeki vonasa .

Sohajtas feszitette a mellét.

Az 6 romlatlan gyermeke, Maria Claudia jutott
eszébe, aki egy egész hosszi napot fekiidt mar végig
torékeny kis hatan, egy sotét, rideg pinceboltozatban.
Anélkiil, hogy 6 az emléke elé térdelhetett volna, az
eseményeknek ebben a bolond forgatagéban .

De visszafojtotta sohajat. Elkodositette volna
az azt a képet, melyet figyelnie kellett. Elveszithette
volna azt a pillanatot, mikor a réviilet elfoszlik s a
tiin6d6é magiahoz eszmél.

A lany ujjai a levont gyfirtivel babraltak.

Rabolintott:

— Kiizd.

Majd egyszerre megint helyére siklott az arany-
karika.

— Kész, — allapitotta meg erre s ismét vissza-
tért.

Maria méar allva, kezét nytjtva fogadta. S az a
kéz nem remegett tobbé.

— A dontés?

— Elfogadom a tanicsot.

— Megbocsat?

— Es foltételeket szabok.

A herceg kezet csokolt.

— Mik a foltételek?

— Restitucio in integrum, Karolyi Sandor baré
ur birtokaira vonatkozélag. A szatmari féispansag, az-
esetre, ha a foltételeknek megfelel. Uljon 6ssze a mi-
nisztertandes s err6l a hatarozatrdl, egy szabalyszerit
okiratban, finnepélyesen biztositsa a bar6 urat. Az ok-
manyt én magam kivanom rendeltetési helyére jut-
tatni,

-— Ez minden?

A lany tagadélag intett.

— Hatravan a legfontosabb. Ruh4zza f6l a felség
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a Karolyival valé tovabbtargyalidsok teljhatalmaval
azt, akinek el6szor sikeriilt 6t mérlegelésre birni.

— Bocsanat, — mosolyodott kozbe Lamberg,
mentegetézve — nem foglalkozom politikdval. Ki az .
a szerencsés fickd, akire méltosagod céloz?

— Az apam! — nétt meg Maria, fejhosszal.

A herceg meghajolt.

— Grécia . . ! Tobb nincs?

— De igen. Egy kérdés.

— Parancs!

— Ha ittmaradok, mi biztositja az én — — —
az én — — —

Lamberg tudta, hol kell kdzbevéagni.

— Haborittatlansagat?

— Ugyvan!

— Sajatmagam.

A herceg nem hallgatta el, hogy itt ma a hazi-
gazda is égett ember kissé... Megperzsel6ditt az

emberi Onuralomba vetett, tilnagy hite. Nem fog
tobbé eltavolodni vendéglaté otthonabdl, ahova a
ddma mindég nyugodt szivvel 1éphet be ezentul. Sét
kell is taldlkoznia a felséggel, méasképp hogy érvénye-
sithetné folotte befolyasat?

— On lehet a birodalom 4aldott diktitora! — vé-
gezte be szavait. — Csak harman fogjuk tudni. Meg-
elégszik ennyivel?

— Ez az, amit akarok.

Es Miria ismét kezét nyujtoita.

Lamberg nem marasztotta tovabb. Pillanatnyi-
lag legalabb, elért mindent, amire torekedett. Meg-
allitotta urat azon a végzetes tton, melyen minden
ellene agaskodott volna, hogy a sajat kezével megbon-
tott, évszazados hagyomany-falak végiil romjaik ala
temessék, menthetetleniil. Atadhatta magat a végzett
kotelesség nyugalmanak. FErnyedtségében észre se
vette, hogy odaat, a csiszari kabinet feldl, apro 1épések
topognak s egy kis kéz elvilasztja az ajtb6 egyik szér-
nyét a masiktol. 7

Néhany ujjnyinil nem volt tobb az igy tamadt
rés. De ez a hasiték épp szembe esett azzal a szér
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nyas, nagy ajtoval, melyen at Maria tavozott a terem-
bol. A fenséges gyermekek neveléndje még elkaphatta
tekintetével a dama uszalyanak egy tovafelh6dzd fod-
rat, ahogy a kilincset a rakoncatlan kezecskékbdl ki-
szabaditva, az ajtot megint betette.

A nagy, fekete szemek tag 6rvényt nyitottak, Mé-
lyiikben két baljoslati, sotét pont villant.

Guitana oOsszeszoritotta a szajat, hogy f6l ne ki-
altson.

Joél latott? Uristen..! Jél latott? A magyar
hélgy? Lambergnél? A csaszari kabinet tOszomszéd-
sagaban .. ?

Majd elszédiilt. A folfedezés ugy érte, mint egy
oldalaba mélyiilé t6r hideg, éles hegye.

II.

A padjahoz lincolt gilyarab nem érezhette las-
stiibbnak és kinosabbnak az id6 mulasat, mint Gui-
tana azokat a perceket, mig a csaszari par ,,csaladias‘
egyiittléte tartott. A felség megszokott vizsga-kérdései
feszegették most az idege szalait. A gyermekek éret-
len, éles hangja sértette fiilét. Amalia kényeskedése
pedig — ez a szdnalmas és reménytelen kokettéria —
megtoltotte rémiilettel.

Mintha a csaszar ingeriilten valaszolgatna..?

“Mintha?

Nem, egészen bizonyosan ingeriilt volt a felség!
Tarsalgasa szorakozott, mosolygasa mesterkélt.

— Ez az ember szinlell — gondolta elszor-
nyedve.

Nem kételte, hogy a csdszarral tortént valami. Es
pPrébalta Osszegezni a tapasztaltakat, amennyire kii-
szélt agyatol Kkitelt.

Ime, a magyar ddma visszatért. Ittjart, Lamberg-



94

nél Egyediil. S az ath nyitva .. | Teh4t: a csaszarnal

]%’5 6felsége egész klcserelodott ettdl a talalko-
zéstol Mir nem senkié tobbé. Ezé a senki-asszonyé.
Mar Valakié..!

Hogy kovetkeztetésével idaig jutott, nem iigyelt
tobbé a vizsgabol felszabadult gyermekekre. Nem
banta, ha zajt iitnek is. Elnézett f6l6ttiik, mikor meg-
rohantak egy-egy butordarabot. S6t szinte o6riilt, mi-
kor hajbakaptak a koncon.

Amaélia, a kisebbik, toporzékolt:

— Nagyasszony, a konyvet kegyeskedjék . . !

De a csipp ,,Nagyasszony®, Jozefa se volt rest!
Beleragodzkodott a képes bibliaba.

— Fenséged szamar! A konyv az enyém! Domina
csak masodsziilott!

— Majd én megmutatom .. |

A két gyerek visitott. Es mig Guitana csupan mi-
melte a szétvalasztas buzgalmat, a csaszarné szemé-
b6l valosaggal gytilolkodoé pillantas 16velt dulakodd
palantiira. Meg tudta volna fojtani 6ket, amiért meg-
hiusitva tronorokos-varé reményeit, linyoknak szil
lettek s mert tetejébe most még, illetlen larmajukkal,
azt a néhany draga percet is megraboltak, melyeket
a sévargott férfi oldaldn tolthetett volna.

Igen, 1dm, Josephus Ossze is vonja szemdldokét!
Mar emelkedik is, a visszavonulasra, anélkiil, hogy leg-
utdbbi Osszezordiilésiikbdl kiengesztelédnék és régebbi
kozos életmddjuk ujbol-folvételének reményét nyitnal

-— Felségednek tobb gondot kellene forditania a
gyermekek j6 modorara, — mondta zordul. — Jozefa
vasott, Amalia pedig kezd egyszeriien tlirhetetlenné
valni.

A kettSjitk testvéri érzését sem talalta kielégits-
nek az uralkodé. Szerinte Carolus dccse és kozte, egész
mas viszony volt, az ¢ korukban!

— Elégedetlenek vagyunk a tapasztaltak miatt, a
neveléngvel isl

— Esti tablanal, felséged jottekor, a gyermekek
bocsdnatot fognak kérni, — hebegte Amalia, kétség-
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beesett kisérletet téve, hogy férje figyelmét ottho-
nukra terelje.

De a csaszar elutasité mozdulatot tett.

— Estére nem terheljiik felségteket! A gyerme-
kek fekiidjenek ezentil koran, mert talan épp a hosz-
szas fennmaradasok artanak nekik. Az éjfél el6tii al-
mot felségednél se potolja a kés6i kelés. Magunk
szandékozunk e tekintetben jopéldaval jarni eldl...

Guitana majdnem réabolintott. Gyilkos giny vo-
naglott a sz4jan. Erteni vélt mindent, mig wrnéje
csak annyit latott férje szavaib6l, hogy véaratlanul ra-
teriilt boldogsaganak e percben éppoly varatlanul, me-
gint vége is szakadt.

Oh, az a gyiiloletes fantom megint kisértett a
Burgban! Visszajott a magyar dama s innen a csaszar
megvaltozott viselkedése . . !

Ugy megzavarodott Guitana, a sajit nagy bizo-
nyossagatél, hogy majdnem elvétette volna rangelss-
ség szerint léptetni ki a f6hercegnéket az ajtéon s haj-
szal hijjan, rataposott a csaszarné uszijara.

De Amalia se volt jobb allapotban, mint 6. Zo-
kogassal kiizdve, vonszolta végig megrokkant testét a
folyosén. Lakosztilyaba érkezve aztin, az elmarad-
hatatlan Caraffa asszony keblén, kitort bel6le a két-
ségbeesés furérja, ugy, hogy az udvarmesterné azt se
tudta, mihez is kapjon el6bb. A derék halhéjpancél-
jat nyissa-e meg, ablakot rantson-e, vagy a szagos
iivegcsét hozza?

A csaszarné azomban tiltban hadonaszott.

— Nem, — rikacsolta, szinte eszel6sen, — Ne érj
hozzam, Catherine! Levegd, repiil6s6, mindez semmit
se hasznil most nekem! A virgacsot hozd!

S a megszeppent gyermekekre mutatott.

— Fizetni fognak az atkozottak, azért, amit velem
tettek! Hagyjatok egyediil!

De mar akkor meg is suhant a vesszd, csontvaz
karomm4 gorbiilt kezében.

Caraffané sietve tuszkolta elére hugét.

*
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Csak sajat otthonaban hokken ra, hogy az is ta-
molyog, mint a megszédiilt pille.

— Porco di Dio..! — szisszent ra. — Mit jelent-
sen hat mindez?

— Rank nézve a legrosszabbat. — mormolt Gu-
tana s az ajtéonak tdmaszkodott.

— Rébuszokban beszél, kedvesem!

— Szolgalhatok tényekkel is! — nevetett sotéten
a lany. -— A magyar holgy visszatért.

— Nagy ujsag..! Az egész udvar tudja.

— Az udvar semmit se tud, néném! Aza — — —
kreatura Lambergnél jart...

— Jarnak a herceghez maésok is.

— De nem egyediil!

— Oh..! Diavolo..!

Az tdrasszony most mar folkapta a fejét.

— Ki latta?

— En magam. Az a perszéna talalkozik a csa-
szarral. Mindennek vége.

— Még nem!

Es Caraffané szeme nagyot villant.

— Hagyj gondolkozni!

Azzal kivonta ir6szeres asztalanak székét. MielGtt
azonban belemeriilhetett volna a kemény feladatba,
melynek megoldasa kétségkiviil az 6 leleményességére
vart, meglep6dve nyujtotta ki kezét.

-— Hat ez mi?

Az asztalon egy boriték hevert.

Gyors mozdulattal f6ltépte. Aranyozott szélii bil-
let keriilt el6. Oldalt — a cimer helyén — keresztbe-
tett csontok s egy halélfej. Ruggiero pecsétje. ..

A dama egy percre lefiiggénydzte pillaival sze-
mét. Végigfutott a rovid sorokon. Aztan gbégésen el-
mosolyodott.

— No lam..! Cdetano ... Ez jokor jott!

A masik sotét keserliséggel nézte.

— Asszonyom itt leveleket olvasgat, mig én kin-
padra fesziilok?

— Ostobal — wvolt a kurta, nyers vilasz. — Ax
én bérom se olcsébb, mint a tiéd.
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Es Caraffiné odafricskdzta az irést.

— A magisterhez nevezetes ligyfél érkezett!

— Mit érdekel az most engem?

— S6t nagyon is! Mert a kliens nem kisebb le-
gény, mint a cseh helytart6. A maestro bizonyara nem
ok nélkiil hivat minket. ..

— Nem. Prechorowsky jo6soltatni akar, a ma-
gister pedig bajban van, minthogy friss hireink nélkiil
mukkanni se bir.

-— HAat szolgilunk neki friss hirekkel és kdzben
magunk is tajékoz6dunk. Nem érted?

Az drnd toppantott.

— Elfelejted, hogy Prechorowsky egyike a ma-
gyar ddma titkos h6doléinak? Vedd a kopenyedet és
kdvessl

Ezittal Guitana se vart tobb biztatast. A gydlslt
vetélytars nevét hallva, egyszerre neki lett a legsiir-
g6sebb. A két asszony, fojtott szavakat valtva, hussant
le az emeletrél.

A laboratérium ajtajaban Caraffané félretolta a
két torpét, akik a bejaratot 6rizték. Neki szabad be-
1épése volt ide.

Csakugyan, ott talaltdk mAr a helytart6t. Jottiikre
kényszeredett udvariassdggal kelt f61 a haromlabu kis
székrdl, mely folbillent silyos teste utan. ,Kedves
meglepetésr6l* csicsergett, bar mérges elpirosodasa
meghazudtolta.

— Hugom és én, mindennaposak vagyunk a la-
boratériumban, — tlirt el az irnd egy tapodés kéz-
csOkot, gyors jelet adva, Prechorowsky lehajtott
feje f6l6tt, Guitananak:

— Kosd le a figyelmét!

Igy maradt ideje, néhany legsiirg6sebb sz6t val-
tani Ruggieroval.

— Baj van, messere. . |

— Nos?

Hamar megértették egymadst.

Az olasz aztdn a helytarté felé hunyorftott:

— ... ez is hasonlé jaratbanl

— Két legyet egy csapédsra..?
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s Ha sikeriil . ..

Rovidesen Caétano visszafordult. Aldatta Pre
chorowskyval a szerencséjét. Hiszen — mint mondia
— az Ohajlott joslat f6ltétleniil magikus kapcsolatot
kivant! A holgyek pedig, akik jeles tanitvanyai, tar-
toztatas helyett, megigérték segitségiiket!

S méar szét is vonta szentélyének fiiggonyét. Rej
télyes formaju lombikokat hozott. Meglehetds tavol-
sagba, haromlab1i asztalt, annak kozepére nagy iiveg-
edényt allitott. Majd meghajolt Caraffané el6it.

— Kezdhetjiik.
— Igen, igen! — élhetetlenkedett Prechorowsky,
nyugtalanul. — Hanem ezzel az én titkom megsziinik

titok lenni!

Az Grné épp az iivegedénnyel babralt. Kiilonféle
tinkturakat csépogtetett a vizbe. Az ellenvetésre elmo-
solyodott.

-— Excellenciad titka mar se titok — mondta. —
A mi szép kis magyar damink miatt kivinja tudni a
jovét! Irva van ebben a biivdés edényben.

Prechorowsky hat nem szabddott tovébb. Visz-
szazbkkent helyére és azontil megaddlag nézte a va-
razslatos tudomanyu asszonyt, akihez most a magisz-
ter is tarsul szeg8dott.

A kett6 egymassal szemkdzt hajolt a tal f6lé, ugy.
hogy szajuk suttogdsa — mindenki mast6l hallatla-
nul — atborzoldodhatott a felh6dz6 folyadék tiikrén.

Es Prechorowsky foéladta a kérdést:

— Mit mfivel hat e pillanatban a kisasszony?

— Eppen lakasaba érkezett, — valaszolt az urné.

Kis sziinet és tijabb cséppek utan Ruggiero vette
at a szot.

— Egy nészemély van néla.

— Miféle?

— Val6sziniileg komorna. A holgyet vetkeztetik.

— Ah .. ! Csak gyorsan! Tovabb!

— A déma levetkezve all tiikre eldtt .

A helytart6 Gr pufék arca rdkvords lett Hirtelen
hétratolta székét.
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— Istenem..! — botladozott a nyelve. — Kissé
magam is beletekintenék a kedves edénykébe. ..

— Egy 1épést sel On szétszakitan4 a delejes kort!
A csésze csupan avatott mesterei el6tt nyilatkozik
meg!

A helytarté dir homlokéat toriilgetve hibbant me-
gint vissza, Guitana mellé.

— Mi... mért toalettezik a szép gyermek, ilyen
szokatlan 6rdban? — kérdezte.

— Mintha jonne valahonnan! — vagott Ca-
raffané a mester elé. — Nézze csak, messere? Ez kii-
16nds . . ! Hajoljon jobban a tél f61é, mig én a kabalat
mondom . . !

Valéban, halk suttogast hallatott.

Ruggiero szeme egész kidiilledt, fesziilt figyelté-
ben. Végre megszolalt:

— Per Bacco..! Méltésagodnak o6rdoge van!
Nem hidba tanitvinyom. Igen, én is kovetem vissza-
felé! Egy folyos6é . . . Ah, hat ez — — — Mi ez?

s megdorzsblte szemét, mintha nem akarna
hinni neki:

— Tisztara olyan, mint Lamberg herceg sza-
lonjal Lehetetlen! Es mégis ... A Madonnara . . | Ofel-
ségét latom!

-— Bizalmas kettesben, a mi szép kedvenciinkkel!

— sikitott kozbe az urné. — A légyottot megzavarja
valaki ... De mit miivel excellenciadd? Megréintotta a

szényeget! A folyadék hullimot vetett, semmit se mu-
tat t6bbé.

Most Ruggiero is félegyenesiilt.

— Jobb is talan, — sz6lt jelentdségteljesen. —
Ilyen abszurdum..!

— Csak 6ndknek! En mar rég sejtettem, —
Legyintett elharitélag Prechorowsky. — Egy kis ja-
ték ... Istenkém..! Efelsl meg bizvast helytarté-
néva tehetném a szép damat, ha nem volna olyan ha-
ls‘:ggsl De hat ez mind semmi. EbbS]l nem lettem oko-

. T Excellencidd megveti a pazar mutatvanyt? —
SOtétiilt el az olasz, sért6dotten. — Elsé esetem volna!
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A helytarté ur kezdett megszeppenni. Engeszte-
16leg veregette a magiszter vallat.

—- Félreért, baratocskam! Félreért! A mutatvény
els6rangn volt. De én nem a multat és nem is a jelent,
hanem a jovend6t akarom tudnil Azt, hog y mit kell
tennem? Egy kis tandcs, Don Dominico..! Egy kis
tanlcs..!

Caraffa asszony is el6jott az asztal mellgl. RuhA-
jara mutatott, melyen vizcséppek fénylettek. O is
duzzogott.

— Excellenciad, meggondolatlan mozdulataval,
nemcsupan sckat igér6 mutatvAnyunkat szakitotia
félbe, hanem még driaga csipkéimet is tdnkretette!
Méltatlan volna barmi kévetel6zés! Nincs mindennap
egy Oltozetern arra, hogy szivességet tegyek halatlan
baritaimnak s tetejébe kart is szenvedjek végettiik.

— Méltésagod megtagadna a joslat folytatasat?
— hiilt el Prechorowsky. — Lehetetlen, hogy ilyen
szigoriian biintessen!

— Az én szamomra pedig lehetetlen az efajta
tékozlas!

— De hat mekkora az a kar? — jajdult fdl a
helytartéban a rosszatsejtd fésvény.

Az urné Guitandhoz fordult.

— Minap hoztak a ruh4t a szab6tél. On vette 4t,
huagom. Mennyit is fizettiink érte?

— Ezer forintot. — vagta ra a kérdezeit, szem-
rebbenés nélkiil.

- Ezer — — —

Prechorowsky levegd utin kapott.

— Jésdgos egek ..l De hat mib8l késziilt az a
ruha?

— A csipkék valédiak! — hajlongott Ruggiero,
galans mosollyal. — Nem gyerekjaték .

A kivancsisag végil is gy6z6tt a vén emberen.

-— Megtéritem a kart. Folytassuk! — rendelke-
zett.

Am az olasz csak allt, egyhelyben, tovabb.

— Excellenc, vigasztalhatatlan vagyok ... Mig itt
tanakodtunk, a folyadék — elromlott ..
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— De hat toltsén be helyette frisset, szerencsét-
len! — kezdett kijonni sodrabol a kliens. — Mit
gondol, messere? Lopom én az id6t? Hogy minden
két-napban idesétdlhatok Pragabél? Es a tartominy
iigyei..? Csak lel talan egész Vienndban még annyit
abb6l a kotyvalékbél, amennyi nekem sziikséges?
Zavarjon érte valami naplopét, egy-kettd!

— Folosleges, — vont vallat nyeglén az olasz. —
Van szerem készenlétben, amennyi kell.

— Akkor nem értem...

— Uram, a szer draga! Excellenciad nem kivan-
hatja egy szegény 0Ordogtél, akinek a tudomanyanal
egyebe sincs. ..

— Szegény 6rddg! — csapta Ossze kovér kezeil
a helytartd, egy ujabb érvagas sejtelmétsl felizgulva.
— Nincs egyebe . . ! Hiszen zsebében tartja a fél biro-
dalmat?

— Az egész se sok. A kincstar iires, a csaszar
zsebe iires, a csaszarnék erszénye lires. A — — —

— Ne tovabb, ne tovabb!

Prechorowsky befogta a fiilét, bar legsziveseb-
ben arculiitétte volna a vigyorgd olaszt.

— To6ltson be 4j folyadékot! Fizetem.

— Csupén, ha excellenciad sajat joszantahol..!
— vedlett vissza tiistént el6kel6 udvaroncca a kal-
mir. — Néalam klienseim kedve a f6.

Azzal hozta is az (j iivegesét.

A dama szakértGen razogatta az edényt.

— Varjuk a kérdést!

— Mit latnak szdmomra? — p&fogott mérgében
még mindég, a poéruljart.

Caraffané szaja szélei gyorsan mozogtak. Rug-
giero pedig emelt hangon felelt:

— Excellencidd a szerencse fia! Magéénak fogja
vallhatni az isteni hélgyet, ha eszén jar.

— Hogyan? — fulladt bele a hdjgombdcba a sz6.

— Hogyan? — ismételte Guitana is.

— Ki kell fiirkészni a szép kisasszony multjat. ..
A dima gyakran tesz hosszd dtakat, idegen orszégban.

— Magyarorszag . . !
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— Ki kell kémlelni, hogy mit miivelt oti?

Az urndé kozbevagott, az edény mell6l:

—— Neveket latok! «Sempte! Kistapolcsany!
Nyitra! Ersekujvar..!» Es szdmokat: 1706, méjus
1! M4jus 3! M4jus 19..! 1710. November. «Rad-
vany» ... S egy arcot is..!

— Miféle?

— Dalia. Magasnovésii. Szép, fiatal, el6kel6. ..

~— Tovabb! — kialtottdk Prechorowsky és Gui-

tana, egyszerre, — A nevét!
— Barg ... bar6 ... Haller.
— Tovabb!

Most megint Ruggiero beszélt:

— Kopokat kell ereszteni a nyoméba, aztan le-
leplezni a damat.

— Hogyan? — integetett mar kézzel-labbal a
helytarto.

— Hogyan? — zihalt Guitana is.

De a vélasz vontatottan jott.

A felségek ... Excellenciadnak a két csdszarné
kegyeibe kell férkdznie...

A két jos egyszerre emelkedett fol. Az urné val-
14t vonogatta.

— A szer elvesztette erejét. Nagyon kihasznéltuk.

— Hiszen éppen elég is volt ennyi, egy 1élekzetre!

A kliens sugirzott a megelégedéstSl. Igy mar azt
az aldozatot se sajnéalta, amit hoznia kellelt. Annak
meg éppenséggel Oriilt, hogy a kitling holgyekkel igy
Osszebaratkoztak! Ha megtartjak kegyiikben szolgi-
jukat, nagyon értékes szovetség valhat még ebb6l!

— Szabalyszerii kvadrupel-alliansz! — sziveske-
dett Caraffa asszony.

— Melyben mind a négy fél életre-halalra tamo-
gatja egymast! — lelkendezett Prechorowsky. S ke-
vésen mult, hogy sorba nem o6lelt mindenkit.

— Creazione..! Nagyméltosagod tilsagosan
megtisztel! — hajlongott Ruggiero is, atszellemiilten,
de nem felejtve, hogy buicstizasnal egy ékkovekkel ki-
rakott pénzestilcat tartson Prechorowsky elé:

— Gyorspostaval tovabbitom a csipke-rendelést




103

Briisszelbe . .. Legkozelebb pedig még hatékonyabb
szert — — —

Kétezer dupla forint verte a talca fenekét.

Mig a pénzdarabok halk csendiiléssel 6sszecséd
koloztak, a harom olasz gyors pillantast valtott.

A magiszter és Caraffa asszony tekintete mosoly-
gott. Guitanaé villédzott. S Oklei tigy szorultak Ossze,
mintha maris ott fogna koztiik a Lamberg ajtajaban
latott fehér fantomnak nem az wuszalyat, hanem a
szép fehér nyakat.

— FEs a cinkos? Lamberg? — kérdezte a fogai
koziil.

Ruﬂglelo legyintett.

-—— Az én dolgom.

Nem lehetett valami nehéz dolog, mert mialatt a
pénzt a ladaba szérta, egy vidam gonoliera dudola
siba kezdett.

111

Lamberg nem felejtette el vallalt kotelezettségét.
Elészedte minden talalékonysagat, hogy kell6képp
megmunkalja a talajt Maria kovetelései elott.

Els6sorban a minisztertanics fafejii urait kellett
sorba puhitgatnia, Majd a szerelmében follangolt csa-
szarral belattaini felforgatd terveinek felmérhetetlen
kovetkezményeit, Ggy a birodalom és egyhdz, mint a
dinasztia, de legfékévpp persze az udvarholgy szem-
s katholikus szellemben nevelked-
vén — so'hasu le‘hetne zavartalanul boldog, egy ilyen
erkoleseit sérté egyiittélés laza keretei kozt.

Az utobbi érvelés végiil megingatta a csaszart.
Mind tébb és t6bb engedékenységre hajlott. Akkor a
h‘erceg, egy vértezetlen pillanatban, az udvar papjait
is rdszabaditotta s a targyalasokbol a folség egész
. megmunkaltan keriilt ki. Letett vallastoré tervérdl, a
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hézassdgbontasrél és elShozatta a minisztertanics eld-
terjesztését. ’
—- «Meglesz!» — igérte volt Lamberg, Marianak.

— Legyen! — bdlintott valahara az uralkodé is
és alafrta az el6terjesztést. S6t, nagy séhajtva bar, de
abba is beleegyezett, hogy a Iany maga utazhasson
vissza a hatarozat jo-hirével, Magyarorszagba. Hadd
biiszkélkedhessék atyja el6tt!

Mig azonban az iratokat a kancellariaban kelld
stilus curialissal megfogalmaztak, mig azok meg-
jartdk hivatalos tutjukat s a koncipistak, kancellistak,
szekretariusok, protokollistak és regisztratorok kezén
it az expeditorhoz keriiltek, huszonhérom levél for-
dult a krako6i kalenddriumban, a nagy igéret 6ta. Es
Maria mar csak hiilt helyét talalta apjaurdnak Pesten.
Ujesztendé napjan eldre vonultak a csiszari hadak.
Utana kellett azoknak eredni, kdvetve Koéroson és
Szolnokon at, mindeniitt azt a nyomot, melyet az
agyuk, tarszekerek vagtak a csontta fagyott féldon.

Januar hoé els6 hetében, Nadudvaron aztan, sar-
kara léphetett végre a hirhoz6 az el6tte jaréknak. Oda
lehetett volna toppanni az excellencids papa elé és
meglengetni el6tte a vdllalt megbizatas biiszke sike-
rét, ha az akadalyoknak meg nincs az a rossz termé-
szetiik, hogy egymast kovetik!

A fészallasmester elallta a kisasszony utjat, Nem
replilhetett az a generalis ur elé, akinek a hadak eldre-
vetésével ugyancsak meggyllt a gondja! VAarnia
kellett tiirelmesen, abban a szomszédos szobaban,
ahovd kommandiroztak, mig a féparancsnok dolgat
végzi.

De legalabb hallhatta atyjanak lépteit, akogy vé-
gigjart a csikorgo pallén. Es tisztin kivehette érces
hangjat:

— Beérkeztek a portvazoink?

Egy par sarkantyid csendiilt.

— Igenis, excellenc.

— Hoztak hireket?

— Hoztak,

— Vezesd be a tisztet!
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Ajtonyitds és ujabb bokézas jelezte, hogy a pa-
rancsnak nyomban elég tétetett.

—— Mennyire tehet§ a Tiszan tdl tany4zé rebelli-
sek szAma?

— Legalibb tizené6t ezredre.

— Egykorpuszban?

— Nem, excellenc. Kisebb egységekre oszlottak.

— Ok?

— Az élelmezés nehézsége, excellenc.

— Lam..! — fénylett f61 a f8parancsnok ur
hangjaban a keserii elégtétel. — Odaat se taldltak hat
reitett bizavermet..! Ezt a hirt 6n a nap folyamén
igyekszik elterjeszteni a legénység kozt. A tizenot ez-
redrél, persze, hallgasson!

— Igenis, excellenc.

— Meddig birtak haladni?

— Csak Debrecenig, excellenc, Ot-hat mérfold-
nyire onnan, mar el6érsokre bukkantunk. Tovabb ha-
tolni nem kaptunk parancsot.

~ Tudom — hangzott a vélasz.

Aztan kicsit nyomottabban tev6édott hozzi:

— Tehat a sereg ellatasdval megint bajunk
lesz! Ilyen koriilmények koézt nem rekvirdlhatunk.
A kor, amin mozoghatunk, csekély.

— Es még az eddigieknél is kiéltebb, excellenc!
A hajdu varosok siralmasak. A lakossig, aki el nem
vandorolt, inséggel és rémiilettel kiizd.

Meggyoz8dhetett errél az igazsagr6l a féparancs-
nok tr, hamar.

Hogy a tiszt elcstrtetett, Maria nagy talpkoszd-
rillésre és mozgolédasra neszelt. Odaal a debreceniek
deputéciéztak. A hadak kozeledésének hire riasztotta
6ket ide. Eljott a teljes tanécs, a sedes minor, eljottek
a pusztabirdk, épit8-, vasar-, piac- és székbirak, T6l-
tési Janos — a varos kényvnyomtaté hdzdnak veze-
t6je — még a ser és égettbor-inspektorok se hianyoz-
tak. Igaz, hogy 6k mar kiviil szorultak az udvaron,
mert a nagytanics egymaga harminchirom tageal
jart, fele-létszAmban ... De Albisi Ferenc varosi pré-
kator, szivén hordta azért az & iigyiiket is. Azon
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kezdte, hogy szép rendbe igazitotta a szarnya ald velt
kiildottség tagjait s miel6tt a féparancsnok a megle-
p6désbol helyre ocsudhatott volna, folesendilt szivet-
tép6 sirammal a régi dal:

«— Magyarorszdg kincse mind idegen kézben aka-

[dott,

Aranytallér s egyéb itt meg nem maradott

A Tiszantul valé mind megkdrosodott,

Szegény hodoltsdg is itt mind megromloti . . .»

Akarattal se vaghatta utjat t6bbé senki ennek a
kiilénos koOszontének, amelyet a rettegé kétségbeesés
sajtolt az ajkakra,

A kérus ajbol nekilélekzett:

«— Nem volt ilyen romlds soha Debrecenben,
Torok, tatar, Szejdi ily kegyetlenképpen
Vdrost nem rontotta ily ellenségképpen .. !>

Fele térdelt eddigre a deputicionak.

Hanem azért csak éneckeltek:

«Sir kint a szegénység, ott-fenn vigan laknak,
Nem kérdik: hol termett? Paramétdt fanak . . .»

De most aztin a kiildottség-fogad6é hazigazda se
allta tovabb a dolgot! Két acélcsillanisu szeme, amit
soha teremtett haland6 ellagyultnak nem latott, egy-
szerre gyanusan pillogni kezdett, sorba-prébalgatva
erejét a térdelé magyarokon.

— Mit akarnak velem kegyelmeitek? -— riadt ki
végiil bel6le a kérdés. — Leverni engem a libamrdl,
hogy eggyel té6bben heverjink a porban? Hagyjanak
fol az énekkel, keljenek fol kegyelmeitek s szoljunk
egymassal vilagosan.

Am, ha ett8] a sz6értést6l akart megenyhiilni a
kommandans tr, nagyot csalédott. Mert a {olyd-szava
se volt viditobb Albisinak, mint az ének.

— Uram! — fordult a f6linduldsat nyeldes6 ha-
zigazda felé — jo helyre jottiink mink ide, a mi nyo-
morusigunkkal! Magyar ember, mint nagyméltosa-
god, aki Héder nemzetségébdl szakadt, nem zarhatja
el szivét a sajat népe el6l! Nem mondhatja, mint az
idegen: «Fizess civis s dogolj!> Mert hidba is mon-
dana, uram! Harminchat esztendeje, Strassoldé atko-
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zott bekOszontése 6ta, ez a varos egyebet sem tesz,
mint vérzik, pusztul és fizet. Huszonhat éve tort rank
az elsé Caraffa-jards, huszonét éve nydgjiik a maso-
dikat. Es kialt ez a nép a profétaval: «Vagyon-e olyan
banat, mint a miénk?» Akkora sarcot vetettek rank,
uram, amekkorat varos a vildg fennéallta 6ta nem fi-
zetett, soha! Négymilli6 és nyolcszazezer rénes forin-
tokat, egylélekzetre! Majd még hatvanezret rdadas-
nak! Mig be nem teite ide a 1abat az istenverte, két-
ezer néhany-szdz joékarban 1évé hajlékot szamlAlt
Debrecen. Tavozasa 6ta méar csak kilencvennégy fo-
dél keriil. Az is nadtetejii, fabol-guvadt. Hires kal-
markodasunknak vége. Idegen be nem batorkodik, a
mi nyomortisaigunk miati, hozzank. Még a miéink is
szOkdosnek. Foldjeink, szélleink pedig miveletlenek.
Hat mit akarnak miveliink, uram? Mi csépelni-val6t
lelnek az lires szalman? Mi tépni-valdt a tollatlan ma-
daron? Nincs nekiink vaskapunk tébbé, ami mogé
megint 6sszehajtsanak benniinket, mint a barmot,
hogy korbéccsal verjék ki a sarcot bel6liink! Nekiink
mar csak léckapuink vannak, azok is a temetdben!
Nincsenek utcdink, amikre megint agytt szégezzenek!
Nekiink mar csak diilledékeink vannak és lisztes csa-
ladunk helyén nehézkorosaink, santaink, béndink,
megbecstelenitett hajadonaink és halottaink!

Albisi kifulladt. Meg kellett sziinetelnie, legalabb
annyi id6ére, mig a szakadé-veriték iistdkét a kopotl
ujjasdba fente.

De a foparancsnok ur se allt a szariton. Annak
homlokat is kiverték a finom gydngyodk, arcat pedig
az 6nos sapadtsag.

— Micsoda rém-almot 14t itt kegyelmed! — dob-
bent a szonokra. — Nehézkorosak? Santik, bénik?
Megilletett hajadonok . .?

— Ugyvan — kapott uj lélekzetre a gyaszhir-
hozé. — Ugyvan, excellencids uram! Némelyeknek
kezét-labat 6sszelancolvan, tgy hajtottak ossze a fe-
jiikkel s verték adéba! Masokat ujjaiknal fogva geren.
déba akasztottak fol. vagy a melliikkén gyujlottak tii-
zet. Kételkedik, excellenciad!
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Az ember kinyurgult és foltartosta dalt arcit a
menyezet felé, Ugy sorolta, mintha onnan olvasna:

— Batori Istvan! Idézlek tanuséagra, hogy kezed-
labad ujjai kozét, csontig, vasfilirésszel hegediilték-e?
Dobozi Janos! Idézlek tanusagtételre! Siitogették-e
neked ég8 faklydval a melled, ameddig beomlott?
Illyés Gabor! Kitépték-e elevenen a te kormeidet?
Munkécsi Marton! Megerdsited-e a szavam, hogy la-
bad ikrait csontig leverték s csak a meziteien inaidat
hagytak meg, a gazok? Barha Imre, proékator-els-
dom! Kilencedik kinoztatasod utan nem hoéhérkezek
kozt multal-e ki? S veled egyszerre tizenegyen, java-
férfiak, asszonyok?

— Elég, uram, elég!

A f6parancsnok hangja thlharsant a szérnyfli te-
temrehivason.

— Ki tette mindezt?

— Caraffa, a csaszar generalisal

— Legyen atkozott a haléporiban is! — zuhant
le Palffy kemény Gkle. — Legyen &tkozott, kegyel-
meitek pedig O6smerjenek irgalmat! Mit akarnak t6-
lem, hogy ezt a sok szérnyliséget mind belémojtogat-
jak? Foltamaszthatom-e én a halottaikat? Visszahiv.
hatom-e a tegnapjukat? Elmulathatom-e, ami meg-
tortént?

— Nem, uram, — intettzAlbisi. — Mink ilyen le-
hetetlent nem kivanunk. Nem a tegnapot koveteljitk
mink, csak a holnapot féljik. Mert uram — megint
sarc van kivetve Debrecen vAarosira. Reank! Otven-
ezer forint, a rommaléStt utcaink, miveletlen f6ldjeink,
elhajtott barmaink és nadtetés fakunyhéink utdn!
Cusani lovassigi generalis vetette rank, uram s a fi-
zetség oraja kozel..! Mi tudjuk, hogy ez mit jelent
és kérjiik excellenciadat, mentse meg ezt a nyomorult
népet, mely megatkozza az anyjat, aki vilagra hozta!
Koényoriiljon sajat fajtajan, 6sszetett kezekkel esdiink!
Szallitsak le a sarcot, mert negyvendtezer forintnal
tébbet, koldulva se birunk el6teremteni.

A szénok szemébdl kibuggyant a  konny. Szé-
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gyenkezve takarta elé a kezét, mig méasikkal az frést
nyujtotta.

A féparancsnok nem felelt. Atvette az instancidt
és folébe hajolt. Mozgott az ir6szerszdmja. Majd visz-
szaadta a kérvényt.

— J6 lesz igy?

Egy kialtas volt a vélasz. Szinte nem is emberi
hang. Albisi a szomszédja vallara borult. Az meg a mé-
gotte alléra. Egyetlen olelkezd, zokog6 gubanc lett az
egész kiildottség.

— Héder vére veliink!

— Felét elengedte a magyvar generalis!

— A mésik felét pedig 6 maga fizeti ki értiink!
— jart szajrol-szajra.

Mire a lelkendezék 0Gsszeszedelédztek, nem volt
mar, akit aldjanak. A f&parancsnok sietve elhagyta a
szob4t. Attermett a masikban. Onnan siivitett ki a
hangja, végig a hosszu folyosén:

— Hé ordonanc! Kibocsatani a kuruc foglyokat!
Minden magyar foglyot! Minden magyar vérem! Min-
den magyar szabad!

Most aztan le lehetett roskadni, ott a karosszékbe,
s follélekzeni.

«Héder vére», a labanc-generélis, nem-l1at6 szem-
mel meredt a semmibe. Eszre se vette, hogy nyilik
mogotte az ajtéo és egy villi-lebegésii kis asszonyi te-
remtmény, a széke mogé suhant. Csak arra eszmélt,
hogy papir csorrent s teriilt szét elStte az asztalon és
valaki atfonta a térdét.

— Maria. !

— Igen.

A lany az okmAnyra mutatott.

— Helybehagyés, atyus, <arra» az intézkedésre...

Apa és vére egymas szivére szakadt. Egyik se tu-
dott sz6lni egy sz6t se tobbet.

De azért megértették 6k egymast, igy is.
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Iv.

A viszontlatas O6romei azonban nem tarthattak
soka. Palffy nem szandékozott NaAdudvart meghe-
verni. A hadak még ugyanazon nap felcihel6dtek.
Megindultak Debrecen felé, ahova a féparancsnok
féhadiszallasat helyezni akarta, részint a falvakbol
lehetetlenné valt élelmezés miatt, legféképpen pedig,
hogy 6 maga ligyelhessen a sokat-szenvedett varos
haboritatlansagara.

Kevéssel az indulas el6tt, este, varatlan utitars
csatlakozott a felvonulékhoz. Maria, a gyorsan lesza-
kado téli homaly ellenére is, nyomban megismerte
Komaromy vicispant, a Karolyi baré perszonalisat.

Sugérzott az arca a joembernek, ahogy egyszerre
két 'kézzel szorongatta excellencias urabatyjanak
jobbjat.

— Dereka-utban kaptam a kiildottséget! Hallot-
tam mindent s 4ldom érte excellenciadat!

— Nem érdem, — vetette fol vallat Palffy. —
Nem valik vizzé a vér. A labanc se mind kutya...
Arrél beszéljiink inkabb, ami kegyelmedet hozta,
mert aligha jokedvébél sétidl ebben a pogény hideg-
ben.

Komaromy nem hitizédozott. Tudta mar, hogy a
t6parancsnok lanya koézéjilkk szamitédik. Nyugodtan
kihalaszhatja elGtte, a lova-tarsolydban 6rzott két le-
velet.

— Egyik excellenciadé, a fOvezért6l, a masik
meg szives tovabb juttatas céljabol. ..

— Meglesz!

Es Palffy odaugratta vasderesét az egyik faklya-
vivé mellé. Lemaradt egy Kkicsit, mig a tobbiek el6re-
haladtak.

Marianak keriilt alkalma kihajolni a hintéablak-
hél.

— Miféle levé]l az a «masik», vicispan uram?

— A fejedelem kiildi, Agost-Keresztély sachsen-
zeitzi hercegnek.

— Az esztergomi érseknek?
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— Igen. Nagy befolyasa van a felséges Haznal.
Ugy gondolta ©6nagysaga, hogy nem fog artani, az
egyezkedés érdekében ...

Palffy azonban maéas véleményen volt. Igen elbo-
rult kedvvel tért vissza.

-— Megmondhatja otthon, uramdcsém, hogy to-
vabb kiildom uri illenddséggel a rambizott levelet. Bar
nem helyeslem. Mért kezdeni fiivel-faval, mikor a
frakia dolga egyszer ram hagyatott? Tisztelem-becsii-
16m a zeitzi herceget, de maguk-vérénél tobbet ne var-
janak t6le. En erre a bizalmatlansdgra kegyelmeitek-
nek okot nem offeraltam.

Szabadkozott Komaromy, nagyon! Hogy nem
dexcellenciajaval, hanem Béccsel szemben taplalnak
kétkedést az urai. Emlékeznek sok tapasztalatra és
Bethlen Gabor példaja sincs még olyan messze. ..

— Onagysaga hat, a kozdsség rovasara, nem
kénnyelmiiskodhet . . .

Palffy azonban vallatvont.

— Ertsenek kiilonbséget kegyelmeitek II. Ferdi-
nand és fiatal kirdlyunk koézt, aki telivan joindulat-
tall

— Adja Isten, hogy igy bizonyuljon.

Valasz helyett a f6parancsnok odaintette tititar-
sat, egy faklyavivével egyiitt.

— Ami Kérolyi baré uramat illeti, 6t m6édomban
4ll meggy6zni. Ime, tekintsen bele vicispan Gcesém
ezekbe az iratokba.

— Teljes meghatalmazas, a f6vezér urunkkal
valé tovabb targyalasra...! Es restitucio in integrum,
birtokaira! A f6ispani méltésag..! — deriilt fel Ko-
maromy. — Ez aztan beszéd, excellenc, ha ugyan hi-
rét vihetem!

— Ne csak hirét vigye kegyelmed, de maga-irott
masolatat is. Silyt helyezek erre. Te, hé! — kopog-
tatta meg a fSparancsnok egy el6tte kocogd legény
vallat. — Allj meg fiam, tartsd a hatad 8méltésaga-
nak! El fog kelni, jobb iréasztal hijjan.

Hogy most meg Koméaromy maradt vissza, Maria
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az apjat fogta kérdére. Csillogott hozzd a szeme, még
a homalyban is. ‘

— J6 hirek?

Palffy mosolygott.

— Ugylatszik, a hadak elére vonuldsa kelld ha-
tast tesz. Tudja jol a bar6, hogy mas volt a nagy ta-
volsdgokon keresztiil postdzgatni, huzakodni, s megint
mas, mikor mar itt allok a torkaban. Le kell tenniiik
dsi hibankrol, a halogatésroél.

"— Karolyi hat hajol?

— Kell, hogy hajoljonl!

Toébbet aztin nem vallott a fSparancsnok. Be-
varta Komaromyt és atvette téle az okmdanyokat.

— Megvan, uramécsém?

— Minden, excellenc, a szébeli iizeneten kiviil.
Most méar csak az is olyan legyen, mint a bevezet§!

— En az enyémet megtettem, a tobbi kegyelmei-
tektdl fiigg. Att6l, hogy Rakéczi herceg atlatja-e a
tovabbi ellenallas céltalan voltat?

Nem hallgatta el Palffy, hogy a fejedelem kivan
shgait — azok legutolsé formajaban — tulzottaknak
talalja.

— Vigye hirét ennek kegyelmed, addig is, mig én
megirhatom. — fordult a vicispAnhoz. — Orszag-
gytilésrél, vagy holmi , frigyr6l”, mig fegyverben me-
resztiink egymasra szemet, persze nem is beszélhe-
tiink. Sem pedig arrdl, hogy minden fo6lkelének bir-
toka mar6l holnapra egyszerlien visszaadassék. Hat
hogy képzelik azt odaat kegyelmeiteknél? Hogy a ki-
raly-6felsége tétlen nézhetné j6 hiveinek kipusztul4-
sat? Lassan a testtell

Koméaromy jokedve kezdett olvadozni.

— Excellenciad, ezek szerint, visszautasftja ale-
vélben foglalt kivansagokat?

Palffy a fejét ingatta. '

O csak tobb j6zan mérlegelést akart. Raébredést
arra, hogy itt egy veszend6be indult félkelés vele-
jar6ival kell szdmolni, nem pedig valami torvényes
alapon viselt és megnyert hébort diktétori lehet8sé-
geivel. -
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— 'T'6bbre mennénk mind, akik ennek a szeren-
esétlen orszagnak javat rettegjik — egészitette Kki
szavait, — ha Réakdczi herceg letenne a fejedelmi
alomrél és engesztel6 levelet irna Ofelségének, akit
fegyverfogasaval megbantott. Kérjen elnézést, mind
maga, mind hivei szamara és hogy a Kirdly az orsza-
got pusztult allapotiban vigasztalja s régi szabadsa-
gaiban tartsa meg. Hiszem, hogy a kivant eredmény
nem fog elmaradni. De addig tegye ezt, mig ideje
engedi. Mert ha 6raja lejart, semmi jo6t se remélhet
16bbé.

— Azt kivanja excellenciad, hogy a legbiiszkébb
magyar, igaz figyeink sz6sz6l6ja, megalazkodjék?

—- riadt fel a kovet. — Kegyelmet kérjen «amattol»?
— Amaz — nyomta meg a valaszt Palffy, kérlel-
hetetleniil — toérvényesen megkoronazolt kiraly.

Emez pedig alattval6. Nem egyenldk.

— Es excellenciad képes lenne ilyen alazkodasra,
a fejedelem helyén?

— En egyaltalan nem is keriilhettem volna Ra-
koéczi herceg helyébe, mert megdriztem a régi magyar
virtust, Szent Isivan Or6kének tiszteletét, uram. Ket-
ténket hat nem lehet hasonlitani, — valaszolt a fGpa-
rancsnok, folvetett fejjel.

Egy darabig kocogtak egymas mellett, némén.
Komaromy lova csetlett-botlott. Latszott, hogy nem
ligyel r4 a gazdéaja.

— Bizony — so6hajtott id6k multin — jomod-
javal elutasitd valasz ez, akarhogy forgassam. Mar
legalabb ami a fejedelmet illeti. ..

— Ellensiilyozza akkor vicispin oOcsém azzal,
amit Karolyi baré ur szamara viszen.

Palffy a hintéablak mellé szoktetett, hogy a
bent il6 is hallhassa, amit hozzatesz:

. — Ki tudja? Talan a grofi cim megaddsatél se
radna vissza 6felsége, idok multan, ha Karolyi baré
nem sok4 késik a hiiségre-téréssel .. | Ma ezt még ja-
vira frnik, mig késdbb, kényszerhelyzetben, persze
mmas elbiralds ala fog esni a dolog. Ez a kényszerhely-
zet pedig elkeriilhetetlen. Az erdélyi hadakkal is meg-
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van mar az Osszekottetésiink, amit legutébb hianyol-
tak kegyelmeitek! A tobbi kiszamithat6. Kéiségbevon-
hatatlan bizonyitékokat kiildjon hat a baré ur, igér-
getések helyett, az orszag jovoltaért.

— Excellenciadnak kiilon ko6vetelései vannak a
févezérrel szemben? — hokkent meg a perszonailis.

Palffy rabélintott.

— Aki az els6 derék lépést megtette, ne 4lljon
meg félutban. Uzenem a bar6 tirnak, hogy a hangoz-
tatott joszandék zaloga: — Sarkad katonai kiiiritése...

Komaromy lova hirtelen megtorpant. Felnyiho-
gott fajdalmaban, gy szajaba hasitott a zabla.

— Sarkad..! Kiiiritése .. ! — dadogott a kovet.

Es sébalvannya koviilt.

Id6be telt, mig megint utélérte a csapatot. Akkor
mar tudott beszélni rendesen, csak épp hogy nagyon
dercés lett a hangja:

— A f6vezér 1r joga valaszolni, — mondta.

— A dontéssel Debrecenben talal ram, vicispan
ocsém, — fogadta el Palffy a bucstzéban felényujtott
kezet. — Jarjon szerencsével s lassuk mihamarabb!

Hogy a perszonalis elvagtatott, Maria kihajolt a
kocsi-ablakbdl. Megragadta édesapja kezét.

— Atyus..! — Kkialtott ijedten.

— Nos?

— De — — — de hiszen ez mar tulszaladt a
célon!

— Micsoda?

— Oh..! Nagyon erfsek a kovetelések Karolyi-
val szemben!

A féparancsnok vallatvont.

— Szoritanom kell, hogy 6 is szoritsa Rakoczit.
Miasképp sohase lesz itt béke. Ne busuljon, ma belle!
Ok ketten egymast hozzak.

J6, megnyugtaté volt ez a hang. Maria ijedelme
el is oszlott. Ramosolygott a hatalmas emberre.

— Hej, ha egyszer minden eligazodik, nekem is
lesz am egy szivbeli, nagy kivansagom ..!

— Karolyit61?
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— Hogy is ne! Annak a szolgalataban jarom én
az utakat, ugy-e atyus..!

— No lam! Adta kis kalméarja..! — hizédott
el a f6parancsnok ur hiivos szdja. — Nem kvittelhet-

nénk mindjart?

A lany a fejecskéjét razta. Folfelé nézelt, ahitato-
san. Ugy valaszolt, mintha valami nagy-nagy hata-
lommal tarsalogna ott, a téli éjszaka viharfelhdin tul:

— Majd ha elériink a célhoz. Majd ha rankko-
szOnt a béke.

V.

Alig helyezkedett el a féhadiszallas Debrecen-
ben, Komaromy megint mihamarabb bek0Oszontott.
Séhajtozott s a padlon tévedezd tekintettel mondta:

— Hat excellenc, Karolyi févezér uramnak nincs
sok valogatasa. Sarkadot, a Maros-Kéros kapujat, ki-
tiritjiik.

Ismét séhajtott, aztin folpillantott. Varta a ha-
tast. De Palffy elnézett folotte. Egy arcizma se reb-
bent.

— Mar kés6, — felelt keményen. — Epp most
veszem a hirt, hogy az er6d onként kapitulalt. Igy a
baré tr elé szabott kovetelésemet S6lyomkore viszem
at.

— S6lyomké . . !

Komaromyval egyet fordult a vildg. Elsargult az
arca, mint a kénezett gyiimolcs.

A f@parancsnok, mintha észre se vette volna.

— Es Ecsed vara! — tette hozza szilard hangon.
— Ecsed, a késedelmesség fejében . ..

A kovet feljajdult. Két kezével kapott a homloka-

oz,
— A legjobban megerdsitett varaink!



116

—- Sziikségtelen, olyanok szamara, akik 6szintén
akarjak a békét.
— Uram! Ertse meg: Ecsed a Tiszantdl kulcsa!
— Es a bizalom kulcsa.
Komaromy koszonni is elfelejtett. Ugy tamoly-
gott ki az ajién, mint egy iltas.
*

De azért par nap multan csak ott volt, megint.
Igaz, hogy a fdohadiszallason majd félre nem ismer-
ték! Egész elvaltozott. A ruha 16dorgdtt rajia. A
szine is, mint a hideglelésnek, faké6. Szajaszéle hebe-
g0s, tartasa faradt. Kinalatot se vart, ugy zokkent le
egy székre, -

— Jaj uram, — tort ki. — Mit csinal excellen-
ciad beldlem? Gyéaszmadarat csinal bel6lem..! Azt.
Hiob-hirek hurcol6jat! Ami béanatot minden j6ttém-
tértem okoz, nincs sz6, ami azt lefesse! Rossz nézni
a févezér urat, csak amikor ramtekint is! Hogy vajon
mi szornyliségre fakadok? Mi keserves arat szabjak
ismét, a békés szandékaba valé hitnek!

— Ej, trocsém! Ne sopankodjunk!

Palffy legyintett,

— Karolyi Sandor férfi, aki tudja: mit tesz. Ha
azt is tudja, hogy mért teszi, akkor nincs sziiksége
lamentalasra. Halljuk az iizenetet! Mit felel a herceg?

— Uram, a fejdelem nem valaszolhat semmit. ..

— Micsoda?

A perszonalis az Adamcsutkajat jaratta. Mintha
sértené a torkat, gy reszelt ki minden hangot. Hogy
a fejedelem nincs otthon. Par napra a felesége elé
kellett utaznia, Lengyelbe. Tavollétében az iigyeket
ugyan Kérolyira bizta, de a févezér nem jatszhat épp
a legjobb erdsségeikkel ... Hitha a fejedelem mégis
rossznéven venné? Megneheztelne? A bar6é urnak
gondolnia kell arra, hogy neje, gyermekei és 0sszes ér-
tékei Munkicson vannak, 6nagysdga udvaraban...

— Lari-fari! — rancolta homlokat a féparancs-
nok. — Mindez, amit itt felsorol kegyelmed, csak ki-
biivo. Rikéczi herceg eddig se lényeztette valami
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tilsagosan a feleségét. Karolyi baré pedig tudja, hogy
mig az 6 gyermekei a herceg udvaraban tartézkod-
nak, addig Rakoécezi fiai viszont Bécsben tiszok. Kéz-
t6l esnének, ha éppen szemért szemre mennénk!

Mist neszelt itt Palffy! Nem amikkel Komaromy
eléhozakodott!

Meg is mondta neki:

— A lengyelorszagi, a drohobiczai targyalasok,
urocsém .. ! Megint az északi szbvetség! Megint egy
kis szivarvinykergetés! Vagy azt hiszik kegyelmeitek,
hogy én stiketen és vakon jarom a vilagot?

A faradt ember nem védekezett. Csak logatta
tovabb a fejét, blisan. Amaz elnézte egy darabig. Es
ahogy nézte, lagyulni érezte a szivét. Mit gyotorje?
Mért faggassa? Roskadt az mar, eléggé! Ha keriils-
utakon jar, kideriil az ugyis, hamar!

Valamivel szelidebben szélalt:

— Isten nekil Ne firtassuk hat &csém, hogy
diplomatizdlnak-e velem odaat, kegyelmeiteknél, vagy
se. Jatsszdk ki magukat Lengyelben is, nem banom.
Végezni tigyse fognak. Hogy ezt belassak, adok egy
hetet. Addig sziineteltetem a fegyvereket. De
aztin — — —7

Kiviil sortliz dérdiilt. A katondk gyakorlatoztak.

Nem fejezte be a mondatot. Kifelé mutatott az
ablakon.

VL

Az id6 egész belecsikordult a télbe. Maria mégse
indult. Be akarta varni, hogy milyen fordulatot vesz-
‘mek a Karolyival folvett targyalasok. Mennyi épiil
abb6l az alompalotab6l, melynek éldozatokb6l rakta
‘az alapjat? Halad-e? Lesz-e? Hozza-e, az 6 boldogsa-
g4val egyiitt mindannyijokét, a béke?

Atyja is nyugtatta, marasztotta. Hiszen nem
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hagyja & azért hir nélkil az udvari! Segédtiszttel
kiildi el jelentését a haditanacsnak.

— Ha csak — — —

A féparancsnok oldalt szegett fejjel fiirkészett az
6 legfébb segédtisztjére.

— Ha csak a kisasszony ra nem unt, folyvast dor-
mogé medvéket és otromba katondkat latni, selyem-
strimflis, galans uracsok helyett. Mi?

A lany apja nyakdba szokdtt. Odadorzsol6dott
hozza. Beszédesebb valasz volt ez, minden magyaraz-
kodasnal. Palffy aztin nem is firtatédott tovabb. Jart-
kelt a dolgai utan. Igaz, hogy a napok teltével mind
tiirelmetlenebbé valt a jovés-menése. :

Mi6ta Koméaromy leguiébb fordult, se hire se
pora tobbé. Amodaat a levél se rezdiilt. Es Maria gy
vette észre, mintha a generalis tr kezdené a szokott-
nil keményebben kezelni a kilincset... Az 6gyelgd
katondkon is meg-megakadt Palffy szeme. Ilyenkor
czettermordi6zott. Majd meg azt vette fejébe, hogy 6
maga ligyel fol a legénység gyakorlataira. Persze, hogy
nem talalt rendjén semmit! Az emberek tékfejliek vol-
tak, a tisztek balkezesek, az egész mindenség egyiitt
pedig folhaborito.

— Ilyen gyiilevész néppel menjek én oroszlanok
ellen? — csattant ki végiil elégedetlensége. — Vagy
lesz itt rend, vagy sajat kezemmel verem szét ezt az
egész pernahéjder bandat!

No erre nem keriilt sor. Egész masvalamire.

Januar havanak huszonegyedik napjan, csak arra
ébredt Maria, hogy inog vele a hevenyészett szalla-
suk. A fali 6ra mindenestfl egyiitt jatssza az inga
szerepét. Egy ijedtszemii szent pedig le is pottyant az
adgyara. Felszokott, hogy megnézze az égszakadas-
foldindulas okat.

Nem mas volt az, mint egy sor agyu. Ott diibo-
rogtek el a haz el6tt. Kozel és tivol futé katonak. A
kozember parancsnokit keresi, a tiszt meg az embe-
reit kurjantja. Akik 6sszetaldlkoznak, mennek is to-
vabb. Végig a hosszd utea, hullamzik a vonulé had-
tol.
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Miria gyorsan 6ltdzott és jol tette. Alig késziilt el,
mikor megkopogtattik ajtajat. Maga a fOéparancsnok
ur toppant be. Gondterhelten borongott az arca, bar
a szava valtozatlanul gydngéden hangzott:

— Mit szélna hozza, ma petite, ha azt josolnam,
hogy mihamarabb hadi élményekben lesz része? Re-
mélem, hogy az apja-lanya és egy kis pufogtatastol
se ijed meg?

— Att6l nem. De ett6l a csiinyasagtol, igen, —
mutatott a lany az apai homlok kézepén huzodo, mély
rancra. — Mi tortént atyus?

— Valami igen természetes dolog, ilyen haboriis
idékben. El6nyomulunk.

— Es — — — és Karolyi?

— Eh! Még ha én gy6zném is, lesni a tétovaza-
sukat, ez a nyomorult orszag mér nem gydzi. Kiéltitk
az egész kornyéket. Vagy jobbra, vagy balra!

Maria elfordult. Kénnyei egyszerre kibuggyantak.

Szivarogtak azok 1t alatt is, de oit legalabb nem
latta 6ket senki. A féparancsnok tr hol az embereivel
vesz§dott, hol meg a tisztjeit kurancirozta. Csak dél-
tajt otlott az eszébe, a nagy katonasdi kozepett, mintha
neki a regimentjén kiviill — egy lanya is volna, vala-
hol .. ? Addigra azonban Maria szemei is folszikkad-
tak. Nagy batran nézett az apjara,

— Kérdeznék valamit!

— Nos?

— Nem kockaztatja-e vajon ez a mi baratsag-
talan vizitiink azt a nagy sikert, amit az én draga j6
atyusom kimélettel, szivvel ért el eddig? Ijedelem he-
lyett, engedékenység helyett, nem dacot fog-e fakasz-
tani inkabb, oda&t? Ha ostobat szé6ltam, kérem ke-
gyelmedet, bocsassa meg nekem. ..

Es a kérdezdskodé alazatosan megesokolta az
apai kezet.

A fékommandans tovabbszoktetett. Nem mondott
véleményt. A legkizelebbi koézségbe, Téglasra érve
azonban, hidba varta a sereg délebéd utin a harci
riaszt6t. A had — megvesztegelt.

*
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Estére kigyulladtak, szerte, az 6rtiizek. De Maria
lelkében is kigyulladt a derli. Az excellencias papa
bekukkant hozza egy percre, j6éjszakat kivanni. ..

A kiisz6bon — mint aki majdnem elfelejtett vala-
mit — visszanézett.

— Igaz, ni..! — diinnyodgte. — Nalam meg la-
togatd jart!

-~ Kicsoda?

— En bizony nem jegyeztem meg a nevét! Csak
annyit tudok, hogy Karolyi hatramozditéja... Men-
levelet kért. A bar6é személyesen tisztel meg minket
holnap . ..

Az ajto becsukéodott. Es Maria felmosolyodott,
boldog megkoénnyebbiilésében. De azért a sajat sza-
méara is esett egy picurka, ebb6l a vigsagbol.

Biztosra vette, hogy a kiiszOobrél oda-véletlenke-
dett par sz6 volt az a legf6bb valami, ami a generalis
urat idehozta. ..

Es most mar f6l is kacagott. Ugy nevetett, olyan
szivb6l jové kedvvel, mint egy pajkos gyermek.

Oh, hogy milyen rossz komédias is volt az a jo-
katona .. !

VII.

~— «Ldnc-ldnc, Eszterldnc,
Eszterldncon cérna,

Cérna volna, arany volna,
Mégis Lifordnlna. .!»

Kanyargott az ének, sikongva, hisz apré kis to-
rokb6l, hogy az angyalok is kikandikaltak ra talan a
sziirke, téli felh6fiiggonyok mogiil, az égen.

Miria kipirultan, csillogé szemmel hanctizott a
hanctizokkal. Nem gyézte aldani azt az otletét, mely
ma reggel tAmadt, mikor kitekintve, meglatia az ab-
lakon at ezt a jatékos kis csapatot, oit az 6 nagy regi-
mentjiik kozepén.
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Palffy hadainak el6re futott a hire. Az agyon-
riasztott nép megértette, hogy nincs miért féljen.
«Hiszen csak a magyar generalis ur hadai jonnek..!
Az nem tliri a martaléckodast.»

Igy eselt, hogy a téglasi gyermekek vigan jartak-
keltek a katonak kozt s még a szokott jatékukat se
hagytak félbe. Ez a kis csapat olt sikankézott reggel,
az ablak alatt, egy tenyérnyi jegecskén. Egymast bo-
rogattak szegények, a sziik férGhelyen. Maria megsza-
nakozott rajtuk. Beterelte 6ket a tagas szallas-udvarra.
Val6sagos jégpancél boritotta azt, mert kit volt a ké-
zepén. Itt itattdk meg minap a féparancsnok ur lo-
vait. Itt mostak tisztara a hiniét. Hat a kiloesolt viz,
kizony, megfagyolt éjszakan at, a csikorgo hidegben.

-~ «Ldnc-ldnc, Eszterldnc. . .»

Soha jobb mulatsagot..!

Méria maga is beallt a korbe, gyermekké lenni
egy kicsit, a piroslé emberviragocskak kozt. Banta is 6
most, hogy azok nem aranyboélcs6ben lattak meg a
napvilagot..! A gyermek egyforma mind. Mennybdl-
szallott galambpehely, ezen a vértél, biinoktsl elgyala-
zott f6lddn.

— «Ldnc-lane, Eszterldne. . .»

Isten tudja, hogy hdnyadszor fordult. De ahanyat
fordult, mindég t6bb és tobb hamloit le r6la a nyo-
maszt6 gondokbol, a tegnapb6l, Bécsbil, az egész
odatuili idegen vilagbél. Egyszerre nem ismert na-
gyobb ambici6t, mint j6l megallni azon a két da-
rabka hulladék fan, melyet puskatisztité kenderkoc-
cal k6tott a talpara, j6 csimbékosan. Nem ismert na-
gyobb feladatot, mint kisiklani a felé kapdos6, masza-
tos kis kezekb8l. Nem mert azok maszatosak voltak,
hanem a jaték kedvéért.

Csak akkor ijedt r4, hogy neki ugyan més dolga
is lenne, mint amit {iz, mikor mar nyilt a kapu. Ad-
digra azonban elkéseft az eszmélkedéssel! A kapu-
boltozatot ellepte a befelé iparkoddé nép, ugy, hogy
hamarjaban azt se lehetett tudni: melyik a vezetd,
melyik meg az igazi vendég?
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Melyik az igazi..?

Bamult, hogy egész elsilyosodott t6le a szeme.
Még a zsivajlé kis fogdmegeket elharitani is elfelejt-
kezett, akkorat iitott a mellében valami. Egy ismeret-
len hadi méltésag mogiill — Gabor elgyonyorkodott
pillantasa allt rajta.

Nem az angyal-adlom folytatédik itt?

El kellett hinnie a csudat. Mert mig a vendég el6-
kelGség el6re hibbangatott a garadicson, nagy-komo-
lyan, addig az a selyma Kkisértet csokot kiildott neki.
Igaz, hogy csak akkorat, mintha szalkat szijna az
ujja hegyébél. De ez is elég. Ki lehet érteni beldle az
életet is, meg egy titkos jelt is:

— «Megéreztem hogy a kozelemben vagy . ..
Miattad jottem!»

— J6, — csukta le a szemét, rozsaszin szédiilettel.
— Kovetlek, mindjart. ..

Pedig bizony nem volt konnyii feladat, kibonta-
kozni a nagypajtasnak a kispajtasok koziil, akik ugy
hozza batorodtak mar! Ahany ujjacska, mind fogta
volna. Ahdny kis gézenguz, mind az utjat allta. Ugy
kellett koztiik szérni a valtsig-cs6kot, mint galamb-
fickaknak a buzaszemecskét. Azzal végre mehetett a
fogoly. Fogsagbdl egy mégnagyobb rabsigba, amivel
a foldkerekség minden szabadsdga se ér fol a szerel-
mes asszonynak.

—- «Ldnc-lanc, Eszterldnc. . .»

A bécsi Burg Hofdaméja kenderkoc-madzagos fa-
korcsolyan hussant at a téres-sikos, falusi udvaron.
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VIII.

Szerencsésen jartak a fiatalok, hogy tanuk nélkiil
talalkozhattak el6bb. Igy arulé jel nélkiil tsztak
meg a prezentdlédast. A ,,Haller’” névre megbillegette
ugyan szemoldokét a féparancsnok ur, de ki érne ra,
holmi ko6dlé semmiségekkel vesz6dni, mikor orszagos
érdekii dolgok dandara szakad a nyakaba?

Palffy kezet szoritolt fiatal vendégével s a lanya
teritéke mellé mutatta helyét. Mert tigy gondolta, hogy
nem lesz rossz tanacsadé itt most a fehér asztal...
Kozvetlenebbé melegedhetnek mellette, ha a vendég
se kifogasolja.

Nem kifogéasolta. Miért? Hiszen, ha kiilonutakra
vitte is 6ket a sorsuk, nem idegenek Ok azért. Inkabb
még 6 kért elnézést, amiért igy megvaratta excellen-
cias héazigazdajat. De hat ugy volt, ahogy Komaromy-
val izente. A fejedelem kint jart Lengyelben. Hirt
akart kiilldeni neki. Meg a féemberekkel, Vayval,
Sennyeyvel is szot kellett értenie.

— Ha pedig netaldin bizalmatlansagra fakadt
volna excellenciad, a késedelem miatt — — —

Palffy nem engedte végigbeszélni a mentegetd-
zést. Meghajolt udvariasan,

— Ur6csém személyes megmutatkozasa elbaritott
minden félreértést. Olyba veszem, mintha Soélyomkd,
Ecsed és a tobbi garancidk maris likvidaltattak volna.
De mi az? Kemény darabjat lelte talan kegyelmed a
sédarnak?

Csakugyan, Karolyi kohogott. Egész belepirult.
Nem tudott valaszolni mindjart, csupan a kezével in-
telte, hogy: nem. A kenyérmorzsa..!

Maria elnézte figyelmesebben.

Széles, csontos homlok, nagy, diébarna szemek,
magyarosan kiszogell6 orca, lefelé fonnyadé bajusz,
erbs all. A lebuko hajjal kurucosan 6vezett f6 széles
vallak kozt, kemény nyakon iil. Am a szemek tekin-
tetébSl, mintha hidnyoznék a kell§ szilardsag... Es
az a kohogés is olt, a morzsanyi kenyérrel . . !
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Kiilonos rossz érzés futotta el. Osszevonta szem-
6ldokét.

Oh..! Mi ez megint?

A vendég id§ kozben kikohécselte magat, atyja
felé fordult.

— Istenre imadtam a fejedelem Onagysagat,
hogy j6jjon ki hamar kézénk! — mondta. — Mert én
osztozni akarok. Nekem osztoznom kell valakivel, a
roppant felel6sségben! Mert én hogy tegyem azt, hogy
sorba a legjava varainkban tagitsak helyet excellen-
ciditoknak? Hogy adhassam oda Sélymot? Hogy nyis-
sam ki Ecsed kapujat?

A féparancsnok megallt a serleggel, ajka elGtt.

Felgondolkozott:

— Hiszen 1urécsém birja a herceg teljes meghatal-
mazasat, mint én a kiralyét..?

— No igen, igen, igen...

— Es, tudomasom szerint, Rakéczi herceg maga
is kész a hiiségre térni?

— Persze, persze..!

Ez mar megint sajatsagos volt. Ez a nagy bizony-
gatas, az eldbbi, istenre-imaddé jajduldas utan!

Két nagy mézesbabot tett ki tdnyérjara s a bort
is sziniiltig futtatta a vendég, tgy erositgette:

— Amit én mondok, azt a fejedelem tartani fogja,

“akar Lengyelbdl, akar itthonrol!

— Akkor mért vonakodik mégis méltésagod, a
varak Atbocsatasatol?

— Mert, mert — —

Kicsit megkapta a fejét Karolyi, mint akit varat-
Ian oldalrél ért a hang.

Aztan megfelelt Marianak:

— Mert igen a szivemhez néttek. Hiszen ha tetd
ala hozzuk a békét, ugyis kozOs lesz minden! Mért
rdzogassuk gyiimolesért a virdgjaban 1évé fat?

Erzékeny felelet volt. Asszonykérdésre, asszonyok
kedvére valé. A lany meg is nyugodott rajta, S6t le is
szidta magat egy kicsit. Ugyan mi iitott hozza? Mi-
csoda esztelenség hdborgatja, hogy Bécshen, ellensé-
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gekkel, tud nyugodtan kanalazni egy-talbdl, a vérét
meg nézi itt, mint csoOka a szantast?

Oriilt, hogy apja vette 4t a sz6t és hogy az a szé
elégtételt adott, Ghelyette is:

— En hiszek a kegyelmed igaz, békiils szandéka-
ban, uréesém. De azokat is meg akarom gydzni oda-
font, a haditanacsban.

Most mar Karolyi is félretolta a tanyért.

— Ha ezen mulik az orszig sanyarusaganak jo-
fordulata: Legyen! Kiiiritjiik mind a két varat.

Es folkelt. A tobbiek kovették a példat.

— Ez hat megtortént. A fejedelem jova fogja
hagyni ... Kéiségkiviil jovahagyja ... Olyannyira bi-
zik bennem. A bizalom teljes...

Mintha vitatkozott volna valakivel, a vendég? Pe-
dig senki se ellenkezett vele. S6t! A haz ura igen szive-
sen kinalgatta egy kis papramorgéval, Nyomtatékul.
Mert j6 az, ilyen pogany, hideg vilaghan és az elme-
élnek se art! Konnyebben lehet megjartatni, mig a fia-
talok majd koriilnéznek, valami nekik-alkalmas szo6-
rakozasért, hogy ami veleje, 6k ketten lassak, akikre
tartozik.

— Veleje..?

Karolyi a gyorsan kereket oldé fiatalok utan hok-
kent. Hat még csak ezentul kovetkeznék a veleje? Az
utdn, ami a szivéb6l szakadt, annak két é16 darabja-
val? Az 6 két szép, az 6 hires két szép vara utan?

Pedig uigy volt, ahogy Palffy josolta. Fdltétel {ol-
tételt kovetett. Lelket razott, sebet hasogatott minden
egyik. Visszavonulni Szatmarba! Annal is tovabb!
Kiiiriteni egész Szabolcs megyét! Sziikséges! Kelll El-
engedhetetlen!

Karolyi kiejtette kezébdl a finakot. Olyan halo-
vany lett, mint a sirbol kilép6 Lazar.

— Hét meg akar fojtani excellenciad?

— Csak a tanakodast akarom siirgetni.

4 — Hiszen én minden igéretemet bevaltottam ed-
ig!

— Felejti Grécsém, hogy nekem ezért az igéret-
bevaltasért Pesttél elobb Debrecenig, majd meg ide,
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Téglasig kellett rukkolnom, a hadakkal! Vezéri alla-
potban mért magyarazgassuk az ilyen kiilonbségeket?
A haruspexek értik egymast. ..

Nem lehetett vitatkozni, alkudozni. Es ami még
cudarabb, a fogakat megcsikoritani, egy j6 nagyot or-
ditani se lehetett. Egy olyan jé nagyot, hogy kiszaba-
duljon téle onnan bentrél, a szorongatott ember mel-
1ébdl, az a kegyetlen fajas.

— Nos?

Karolyi feje lecsiiggedt.

— Megigérem, — mondta, beteg-faké hangon.—-
Megigérem, ha ezen fordul meg a koOznyomorudsag.
Excellenciadtél csak egyet kérek ...

— Oromest, ha tehetem!

— Talalkozzanak kegyelmeitek személyesen.

— Kivel?

— A fejedelemmel.

Karolyi mélyen lecsukta szemét. Mintha végtelen
faradsagiba keriilt volna az a sz6, mely kiszakadt
beléle.

Palffy meglepddve pillantott f6l. De nem tilta-
kozott.

— Kegyelmed akarja, nem firtatom, hogy mért.
Igaz ugyan, hogy alig néhdny napja utasitottak Bécs-
b6l: tartozkodén viselkedni a herceg iranyaban. Ha-
nem azért mindjart tanidcskozom a tadbornokaimmal!

IX.

Hosszi lehetett a tanacskozas ideje Karolyi San-
dornak, a fiatalok felett azonban gyorsan elsuhant.

A sakkos tabla nyitva fekiidt az asztalon. Gabor-
nak a kiralynéja, Maria részén meg a kiraly allt az
élen, Isten tudja, hogy repiilhettek ki, mikor semmi
1t se volt még bontva eléttitk .. ! De a fiatalokat nem
nyugtalanitotta ez a rejtelmes ugras, se az elesett lo-
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vak, futdk, bastyak, melyek megfoghatatlan moéd ke-
riiltek a tibla mellé. Akadt okosabb dolguk is, mint az
elhullt figurak sorséval torédni.

Hogy micsoda?

Elég nagy iigy lehetett, mert Maridnak egész ki-
pirult téle a fiilecskéje tove, ott, ahol a nyak a kemé-
nyitett vallbodorba hajlik ... Gabornak pedig a hom-
lokan égett valami rozsaszinii bélyeg. . .

— Okoskodjék kegyelmed! — bontakozott ki vé-
giil a lany a kiilonos sakkjatékbol. — Szalad az 6ra-
mutatd és keresni taldlhatnanak benniinket.

— Hamar elunta kegyed..!

— Csak holnapra is megtakaritok.

Miria a kezét nyujtotta. '

— Ha Isten segit, Ggyse soka tart mar a bujosdi
jatékunk . ..

Elindultak, amerrd]l jottek.

Persze, hogy az utolsé kiisz6bnél azért a bélcs
vezetd is megstaciozott!

— Sz6lt valamit kegyelmed?

Valami sz6lt, valéban., De nem beszédhang. Talan
egy rejtez6 tiindérke csapta Ossze a rozsis tenyereit...
Csattant.

— Most aztan mar igazan siessiink!

— Adoé6s maradt, szépem, egy kérdésemre!

— Hallom!

— Nem mondta: hogy tetszik ez az én gazdam?
Az én kedves, nagysagos, dicsé j6 uram! Ugy-e, nagy-
szerfi férfin?

Maria elnézett a méasik sugarzasa folott. Kendéje
rojtjaival babralt.

— Lehet, hogy kegyelmed olyankor is latja, mi-
kor nagyszerii. Ami engem illet, nekem 1gy tiinik,
mintha csak egy nagyon elkinzott ember volna, —
valaszolt halkan.

— Hiszen nem gyongy az élete!

— Nem. De mégis... Masnak képzeltem vala-
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hogy. Dacosabbnak. Foléttiink-allébbnak. Tobb ke-
ménység, kevesebb fogadkozas. Tébb véna, kevesebb

sziv... Nem tudom, megért-e kegyelmed? En orosz-
lan-csatatol féltem. Halaistennek, hogy nem az lett.
— Asszonybeszéd . . !

— Annéal jobbl!

A kisasszony félretolta az ajtokarpitot. Hiivos
mosolygéasba igazgatta a szajacskajat:

— Erre baré ur! Erre!

&

Ideje volt, bevégezni a sakk-jatszmit! Amazok
odait mar a bucstizasnal tartottak.

A féparancsnok Kérolyi parolajat fogta.

— Eszerint urdcsém, kész az egyezségiink!

— En a magamét allom. Sélyomko, Ecsed, Szat-
mar kérnyéke és Szabolcs megye. ..

-— Részemr6l pedig o6t napi fegyvernyugvas.
Rendben! Tartom szerencsémnek, ha Rakéczi her-
ceget személyében megismerhetem. Istennel jarjon
méltosagod! ‘

Mig a két f6éember eldoniGtte az ajtén eldrebo-
csatas rendjét, a segédtiszt ur is folkapdoshatta a hol-
mijat. Kinek lett volna most szeme arra, hogy a
medvebdr siivegének csoOtarja mellett éppolyan kis
feny6gallyacska diszeleg, mint a féparancsnoki szallas
virag-csuporjaban? Senki se iigyelt ra. A két lovas el-
vagtatott. A visszamaradottak pedig bementek a hazba.

— Hiim-hiim . . . — mondta odabent az excellenc.

Aztan megint:

—- Hilmm hiimm. ..

Maria igyekezett, még a lélekzetvételével se ta-
masztani zajt. Bizonyira valami roppant koériilményes
politikai csavarulaton jar épp a nagy diplomata
esze..!

Annél hangosabbat dobbant a szive, mikor az
excellenc, varatlanul, egyszercsak a homlokara iitott.

— Te, ez a Haller..!
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Mi van vele, atyus?

— Fejem tenném ra, hogy lattam mér valahol!
Csak azt nem tudom, hogy hol!

— Himm hiimm. ..

Most meg Maria diinny6gott. De ezuttal egy csop-
pet se sietett, utbaigazitani a katyuba-zokkent atyai
memoriat.

X.

A fegyversziinetet kidoboltdk. A had elpihent.

Azaz hogy, mégse volt éppen heverésnek mond-
hat6é az a pihenés! A fOparancsnok ur nagyon réa ta-
1alt jonni az izére, hogy milyen is az, mikor az em-
ber maga iigyel a tdbornokai kormére és a legényeire.
A diploméciai tanakodésok elvontik eddig katonaitol
a katonit. Azoknak azt most vissza kellett adni.

Palffy alig mutatkozott a szallasan. Ha jott, az se
sok koszénettel jart. Arrol a sarkas csizmiarél csak le
lehetett toriilni a raver6détt parat, de a 1élekrdl nem.
Es Maria mihamarabb megkostolta, hogy milyen is az
6 selvemesipkés, hajporos udvaronc-apja, a kastélyuk
kapujan kiviil?

Egy ilyen kiilsé jaratb6l hirrel vart ra. Levelet
tett elé, szép illedelmesen.

-— Karolyi ur kiildte. Eti6l bizonyara helyreiga-
zodik a kedv, atyus!

Nagyot csalodott. Alig olvasta el a zord férfin a
postat, szilankokba is tépte. )

— Hataridg-kitolas! — mordult. — Ujabb fegy-
versziinet, igy-e? Mert a herceg Ur énagysaga, meg a
hercegasszony: Zavadkara méltéztattak menni..! Pu-
Ivinak néz engem ez az ember, vajjon? Vagy fa-
babnak?

Alig lehetett lecsondesiteni. Am a csondje se sokat
ért. Mert akkor meg olyan komoran bamult maga
elé, mintha meré karhozott lelkeket latna.
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— Hiszen, ha én tgy allnék, amilyen a hire! -—
csapott ki 1ijbo6l lefojtott haragja. — Ha nekem egy
rendes, kellleg taplalt, ruhazott, becsiiletesen fizetett
seregem volna..! Majd nem varnam én, hogy mivel
hiteget Karolyil De ilyen gyiilevész néppel. . !

— Talan gorbére kototte megint a kardjat vala-
melyik hadastyan, atyus? — probalkozott Maria, a
tréfaval is.

Ez se hasznalt azonban. A féparancsnok tehetet-
len keseriiséggel nevetett.

— Kard? Azon kezdené 6n talin inkabb, hogy
fele katonam ma is pokrécba csavart labbal ailt ki a
glédaba! Hol hallottuk mi hirét csizma-szallitisnak?
Poszt6? Uj agyusztirung? A holdban! Es ez nekik
zsoldos sereg..! Es ezt én lehordjam, vagy megtize-
deljem, ha morog a parancsra, vagy sehogyse végzi. ..
Nem visz r4 a lelkem! Ingyen-hadsereget instalni illik.
Parancsolni meg probaljon neki az a hires bécsi hadi-
tanics, amelyiknek csak nyugat felé van szeme! Hi-
szen ha ezt a Kkirdly tudna..! Vagy legalabb, ha én
ne tudndm, hogy mekkora érdeke forog itt kockén
ennek a boldogtalan orszagnak ..! Hej, de odacsap-
nam a féparancsnoki diplomamat, a vasfejliek elé..!
Nézzék, hogy verik eldre a csontig-koplalt gebéiket,
rékalyukakban telel6 embereiket, harcot vivni, varat-
venni, vagy legalabb mumust ijeszteni amazokral

Hosszt beszéd volt, egy lélekzetre. Szokatlan is a
vasférfiinal. De legalabb hat beszélhetett. Megfelel-
hetett az aggdéds lanyanak:

— Mit tesziink, ma mignone? Amit tehetiink.
Megkoszonjiikk Karolyi baré ur kedves levelét, illen-
d6en jomulatast kivanunk Rakoéczi hercegrnek, meg a
néjének, Zavadkaban, a févezér tirnak pedig — «igaz
magyar» voltunkra hivatkozva — teljesitjiik minden
6hajat. Meghosszabbitjuk a fegyversziinetet és varjuk
a joszerencsét, vagy Heister Sigbert rdnktoppanésat.

A haragos ember hatratolta székét.

-— Azt azonban megirom Karolyinak, — szorult
0kolbe a keze — hogy ha velem jératjak is a bolond-
jat, 6felsége fenkolt személvét orranal fogva hurcolni
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nekem ne merészkedjenek! Mert az tiri szavara emlé-
kezni tartozik, ki-ki!

Nagyon Oriilt most Maria ennek az frand6 levél-
nek. Le is hiiti majd a draga homlok tiizét, meg neki
is enged id6t arra, ami terv megfogant benne,

Mikorra Palffy ravezette Karolyi levelére a cimet,
odaallt elé.

~— Atyus! Maradt-e legalabb még két par jo
gyors, hintéjard lovunk?

— Mire az Onnek?

— A legkézelebbi poéstaltaté héazig.

—- Siirg6s levele van, valamerre?

— LevéInél siirgésebb. En magam. Mert utazom,
atyus!

A f6parancsnok tr csak nézte a kipirult lanyat.
Nézte a hatarozott-tekintetii, nagy szemeit. Meglatta
benniik a sajat énjét és mindazt, amit kérdezgetni
ugyan mire is lett volna?

Széles mellére 6lelte a hajadont.

— Te! — buggyant ki beldle az apai biiszkeség.
— Tobbet érsz, mint egy armadia. Te szemem fénye!

*

Még azon-nap egy négylovas, uri hinté robogott
ki a falub6l. Palffy fejecsovalva intett utana.

Mar nem nyugtalanitotta t6bbé a rongyos regi-
mentje.



»TALAN AZ IDO MEGFORDUL . . I«

L

Ha tudta volna Palffy, hogy a dérgedelme egy
éppolyan ketrecbe zart oroszlant fog talilni, mint
amilyen 6, taldn nem nyomja meg tgy a tollat. S6t
talan megszanja azt, akire pedig olyan igen hara-
gudott.

Alig 1ézengett Karolyi, miéta megkapta a fépa-
rancsnok levelét. Tarthatott t6le, hogy az egész jol-
indult targyalds megsemmisiil. Hogy ez a szerencsét-
len orszag tovabbrohan, abba-a veszedelembe, melyet
szamara magas polcard], végehosszatlan, éber éjsza-
kékon latott. Elvész mind fejedelmestSl, mind népes-
tol, akiknek gondja most az 6 vallat terheli, ezekben
a maganos, sorsfordité6 orakban.

Az 6vét..!

De hat ki 6? Atlasz? Vagy csak araszos-léti,
véges-tekintelll, gyarld halando?

Nem, nem lehetett tovabb igy ezt az 4llapotot
birni.

A févezér malhaztatott és ment Skoljéba, a feje-
delem utin, ahogy a lovai inatol tellett. Ment, olyan
gyorsan, mintha lakodalomba menne, nem pedig —
szamadasra. Az atengedett varairdl, kiiiritett eréssé-
geird]l, amikre talan mégse gondolt a nagytdr, mikor
6t a tavollétében valo tovabb targyalasokra meghatal-
mazta ., ?

Oh, ha igy lenne! Ha az a ragyogé félisten, akit
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balvanyaképp hédolt, mas szemmel nézné az § sifar-
kod4sait, mint ami szandék 6t azokra inditotta..! Ha
elszomorodnék az az egyenes tekintet, hallva mindama
kicsinyes nyligosségeket, melyek pedig elmaradhatat-
lan velejaréi a nagy dolgoknak! Ha elsokalni azokat
az engedményeket, amiket & a remélhetd, altalanos
jolét zalogaképpen tett..!

S6lyomké! Ecsed .. !

Kis falun robogtak at. A templom tornyiban meg-
kondult a harang.

A szorong6é ember folfedte a fejét.

— Uram, segits rajtam! Uram, emlékezz meg
rolam!

J6 nyugalom kolt6zott a szivébe a fohaszkodas
utan. Nem érezte tobbé a sz€l hasogatasat, hideg mar-
dosasat. Bizni akart! Bizni!

FForditotta jobbik szinére a dolgat.

Hiszen akarmelyik zugiba néz a szivének, az dn-
zés arnyékat se talalja benne. Abb6l, amit miivel, a
sajat hasznara egy morzsanyit se var. Mindent ma-
sokért! Mindent szeretetbdl, félt6, oltalmaz6 célzatbol
és mert onnan, ahol all, tisztin-vilagosan latja, amit
a holnap hozhat...

Mért hinyatnad hat magat? Es mért rontana neki
az 6 uranak, olyan dolgokkal, melyek azt elszomorit-
hatnak? Mért lenne, elé hozakodni mindenféle apro-
csepredékkel?

— Elég, ha a lényeget megtudja!

Mar melegedni kezdett mellében az a roppant
nagy fagyossag. Batrabban merte végiggondolni a
gondolatait.

Hogy — ldm — a val6sagot se sziikséges éppen
annak egész gyatra mivoltaban elfadni! A barati kéz
megszépithet mindent. Megkimélheti a folotte-allot
att6l, hogy énérzetében csorbat szenvedjen,

»Pia fraus“... Kegyes csalds... Nem megenge-
dett eszkOze-e a joakaratnak? Mikor volna helyén, ha
nem ilyen esetekben, mikor egy fejedelmi f&t kell vé-
deni a téviskoszoruts]?
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Amilyen rettegéssel nézett eddig a Skoljéba koze-
ledés elé, lassankint épp ligy nekiheviilt.

Igen, igen, meg fogja kimélni urat, minden folos-
feges fajdalomtol!

Ez az eltokélés szinte csodat mivelt benne. Mintha
nem is az az éjszakai viaskodo sz6lt volna a fejedelem-
mel, aki 6 volt, hétkéznapjaiban, hanem valaki ékes-
beszédd poéta! Maga is meglep6dott, hogy ilyen gyon-
géd megvilagitasban, milyen méasoknak tintek fol
ugyanazok a dolgok, melyekkel a sajat lelke békéjét
gyotorte eddig! Oromhir lett a hi6bhirekb6l s az en-
gedményekbdl: diadal.

Hogy mi van? Nagy szerencse van! Nyugosznak
a faradt fegyverek. Ejtédzik és szedelkézik a had, ha
ugyan lesz még: miért? Mert igenjé indulatot kezd
tanusitani 6nagysaga irant a megtévedt, fiatal csaszar.
Es Palffy generalis uramban is, megforrt a magyar
vér! Miota 6k ketten olyan szépen megtanakodjik az
orszag allapotat, nincs is més Ghajtasa a magyar f6-
kommandansnak se, mint ezt az értekezést most mdr
a fejedelemmel magaval tovabb-vinni s be is végezni.
Ha isten megengedi. Azt a nézetet vallja Palffy, hogy
Snagysigaval szemt6l-szembe 1évén, egy ora alatt t6b-
bet végezne, mint masokkal napokig tart6 konferen-
cidkon...

A fejedelem kiegyenesedett. Hatravetette leoml6
flirtjeit,

— Ha a fogyatkozas egyediil énrajtam all, azon-
nal induljunk! — mondta és olyan nagyra nétt biiszke
elhatarozasaban, hogy Karolyi lelke megtelt remény-
séggel.

— Uristen! Csak hogy haza kaphatom tenagysa-
godat! — kialtott. Es gy tarta ki a két karjat, mint
aki az egész vilagot egyszerre késziil atdlelni.
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II.

Oréom jegyében lett az indulas, de az Gt a fajda-
lom szogeivel volt kiverve. Amerre a menet fordult:
kiélt vidék, folperzselt falvak, feketén asité szaju, iires
hazak. Mérhetetlen szenvedés és nyomortsag. Ami
csapatokkal, sajat hiveikbdl, talalkoztak, Isten Orizte
benniik a lelket.

— Ne iigyeljen r4djuk tenagysagod! — proébalta
kiesdekelni Karolyi, ura szemébél a latast.

A fejedelem azonban busan ingatta fejét.

— Bizony, ha kegyelmed Palffyt nem tartéztatja,
legkisebb hirével is moétusinak, vége lelt volna dol-
gainknak, — hangzott csondes valasza. S a fejedelem
megszoritotta hivének kezét.

— Csak magunkban és egymasban bizhatunk
ezentul. A kiilfoldi segitségre — ahogy odakiinn Jatom
— vajmi kevés reményiink maradt. Legfoljebb annyi,
hogy az eurdpai nagy-béke megkoOtésébe, talan-talan,
minket is belefoglalnak. Ha ugyan addig meg nem
gondoljak, azt is...Helvbehagyom és koszénom a ke-
gyelmed minden intézkedéseit.

Karolyi arca félderiilt, mint aki a mennyorszagot
latja meghasadni a szeme el6tt. Udvoziilt érzésében
sz6Ini se birt. Csupan a jégcsapokat tordelte a bajusza
rojtjarol.

Csondesen telt azontil az Gt hatralevé része.
Mindossze Munkdacs el6tt hullamzott f61 még egyszer
a rajukteriilé nyugalom, mig az egyik 16 elhdnyt pat-
kojat cserélte ki 1ijjal a kovacs. Nem lathatra, képrol
se, soha, munkaltat6jat az emberséges ember, mert
nagyon el talalta csorditani, ami a szivét nyomta.

— Mondjak, — diinnyégte, sorba iitogetve be a
szogeket — hogy amodaat, a magyar generalis, igen
tartana a békét! Ha 6nagysaga, ami fejedelmiink, irna
a Kajzernek, meg is lehetne mingyart... Mar hogyne
irna az? Hiszen megeskiidétt, hogy ha kell, énnon
magat se sajnalja! Eddig, mig birtuk: mink éreite. ..
Most rajta a sor, értiink. Igy az igazsag!

Nem mondott erre semmit a téli vindor, Hanem
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azokat a szogeket, mintha az 6 lelkébe kalapaltik
volna.

Még aznap beértek Munkacsra, Még aznap Ossze-
hivatta bizalmas embereit: Vayt, Sennyeit, Forgachot.
Nyomban értekezni akart. A tandcskozas eredménye
aztan egy levél lett, melyet a péstaltatiassal megbizoit
Kéarolyi ugy vitt a kebelén, mintha az életét oltalmazoé
pajzs lett volna.

— ,,Jmadom Istenemet, hogy ennyi hadakozas
utan is, magyar a magyarral, haziank boldogulasarél
konferalhatunk® — irta benne a fejedelem.

A levél — Palffynak szolt.

II1.

Kalloban, a csaszari hadak Gj fészkében, csiga-
lépésben muladoziak a napok. Hogy menekiiljon on-
magatél, a féparancsnok tdbornokai korében idozott.
Allandé, nagy gondjan kiviil, egy uj aggedalom is
nyomni kezdte. Ha Kérolyi el6tte szaladt néha a meg-
hatalmazisanak, 6 se éppen hivatalos engedéllyel tevé-
kenykedett mostandban! S6t! Nyert utasitisa egyene-
sen Ovta a Rakoczival valo, kdzvetlen targyalasoktol...

— De hat nem futhatok minden percben Bécsbe
és a leAnyomat se stafétanak nevelte az anyja, — for-
dult az urak felé.

Tabornokai bologattak. Am a f6parancsnok
mégse birt szabadulni nyomaszté ¢érzésétél, mig
végre, a ho harmincadik napjan, egycsapasra elfelej-
tette minden nyugtalansagat.

Karolyi baro jelentkezett a kallai szallason.

A két férfi olyan 6rommel szoritott kezet, mintha
sohase alltak volna egymés agytcsOvei el6tt.

— Sok4a varattak, uramécsém..! — ez a kis lap-
Pangé szemrehdnyéds volt minden, ami a hosszdi na-
pok viadbeszédébol Palffyban megmaradt. — De ke-
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gyelmedre nézve, akar ne is kérdezzem a késedelem
okat!

— Kihoztam 0nagysagat Lengyelb6l! — ujongott
fol Karolyi.

Es tgy mosolygott, hogy tiz évet fiatalodott bele,
az utolsd ittjarta ota.

Hamar tisztaba jottek a dolgukkal. Palffy a feje-
delemre bizta, megallapitani a talalkozas helyét. Vajat
hataroztik, Rakdéczi udvari kapildnyanak hazat, mint
ahol bizonyara legszivesebben szallna meg énagysaga.
Egyforma kisérettel fognak oda menni.

— Ohercegségére bizom, hogy mint parancsolo
f6vezérrel és meghatalmazottal, vagy csak mint
»Palffyval® kivan-e szemben-lenni velem. Kiildje

vissza emberét az lizenettel, trécsém! — végezte sza-
vait a hazigazda.

~— Hat ne én magam menjek? — lep6ddtt meg
Karolyi.

Amaz Kkicsit selyman méregette.

— Cseréliink 6hercegségével. Kegyelmed ittma-
rad, tuszként, mellette meg én poétolom a hianyt.

Folkelt és atnyitotta az ajtot.

Cs6rompolve, egy nagy, nyurga katona Iépett a
szobaba. Tabornoki egyenruhaban feszitett, ropnant
el6kel8en. Montecuccoli gréfnak deriilt ki, a koleso-
nos bemutatasnal. Palffy néhany sort kanyaritott neki
egy lap papirosra. Aztan Karolyi kezén at nyujtoita
a generalis felé,

., Hercegséged szekuralasara kiildom Montecuccoli
grofot, én pedig uri parolamat és keresztényi hitemet
kiildom, hogy semmit6l se tartson — allt az irasban.

A ,tisz“ megszoritotta a féparancsnok kezét.
Mintha azo6ta is, hogy a kiiszobot atlépte, mar
megint fiatalodott volna..! Es ugy aludt ezen az éj-
szakan, az ,ellenséges” féhadiszallas kozepett, mint
hosszli id6k 6ta egyszer sem. Nem neki kellett hata-
roznia! Nem rajta all ezrek és ezrek sorsa..!
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Iv.

Sziizi fehérségben koOszontétt be az 1711-ik év
januar havanak harmincegyedik napja. Az éjszakali,
csikorgd fagy, keménnyé allatta a fold takaréjat, mely
villogott és sziporkazott a nappali fényben. Mintha
csipkefatyolt vetettek volna az orszagutat szegélyezs,
csupasz fak Aagaira, fehérek voltak azok is, a dériél.
Néha-néha meg-megrezdiiltek s lehullattdk hab-
konnyd disziiket. A villogé jégcsapok kristalyos han-
gon Osszecsordiiltek.

Széles sorban, diszes menetben, egy lovas csapat
haladozik az tton. Az élen két férangi katona. Mo-
gottitk is kettd. Az eliills6k magyarul tarsalognak, a
mésodik par franciaul, a tobbi kétszaz dragonyos meg,
sehogy. De ha nem szoritana éket a reglama, bizo-
nyara németiil emlegetnék a fagyos szenteket.

A csapat Palffy Janos csdszari f6hadparancsnok
diszkisérete. Eliill 6 maga, jobbjara engedve a kuruc
drmadia févezérét, Karolyi Sandort. Nem tdsznak
veszi: vendégének. S tigy is banik vele. Ny4jaskoda-
sok kozepett telik az id6 Vajaig, ahova délutan két
orara bekanyarodik az eszkort. A legénység letaboro-
zik a kastély elSit, az urak pedig bemennek a hazba.

El6 volt ott mar készitve szamukra minden ko-
moci6é. A kiilonvalokat az épiilet kiilon szarnyaiban
helyezték el. Fiii6tt szobak, aproélékos figyelem, kész-
séges szolgak, csak épp — a hazigazda nem mutako-
zott sehol.

— Vay uram O6nagysiga kiséretében gyén —
adta Karolyi a kiilonds jelenség okat,

A vendégek megnyugodtak rajta. Valami deriis
bizakodas szallt meg itt mindenkit, a fehér boltozatos
falak kozt. Még a képekrdl leddlyfoskddd, marcona
férfiakon se bantédott meg az idegen urasigok szeme.
(Pedig azok kézt nemigen talalkozott udvari-érzelmii!)
Elnézegették Sket sorba, a kastély mas nevezetességei-
vel egyiitt. Alig is vették észre igy, hogy rajuk borult a
koran leszallo, téli alkony. Mikor aztan az esthajnali
csillag is kigyujtotta halviny lampacskéjat az égen,
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Palffy otthagyta a kvaterkdzé urakat. Kiment segéd-
tisztjével, a katonai kézé. Lora parancsolia a szét-
8gyelgett legényeket. Szép négyszoget formiltatott
beldliik, a kastély elé, meg sorfalat a kapubejarathoz.
Az els6 sorokkal faklyat gyujtatott.

— Mit miivel excellenciad? — csendiilt meg mé-
gotte egyszercsak, egy deriis-kivancsi hang.

-~ Latja, drécsém! Maguk mddjara tisztelkedni
kivinunk a magas vendég el6tt.

Ha a ,.fejedelem‘-sz6t nem is ejtette volna ki
Palffy a szajan, de azért azt sem felejtette el, hogy
akit varnak, a romai Szentbirodalom hercege . ..

Nem kellett most mar soka varakozniok. Az or-
szagut ellentett oldalaré] kiirt szava harsant:

— ,Tadldn az idé megfordul,
Katonacsillag megujual ...”

Hessza sor faklyas bukkant eld, a kiserd6é mogiil.
A Kkiirt hangjara a beliil maradottak is kisereglettek.
Tisztelegve alltak fel a féparancsnok mogott. Az pe-
dig fodetien fejjel 1épett az érkezd elé,

-— Palffy Janos, vezénylé tabornagy, tartom sze-
rencsémnek, hercegségedet elsdbben 11dvozolnil

A két férfi tekintete hosszan OGsszekapcesolodott.
Megszoritottak egymas kezét. Olyan csend lett kordét-
tiikk, hogy a f6ld szivedobbanisat, talin még a meg-
indult hépelyhek lehullasat is meg lehetett volna hal-
lani benne.

Aztan elszakadt a delejes vardzs.

A fejedelem, aki sugir-egyenesen iilt nyergében,
kiséretére mutatott:

— Vendégld hazigazdank, Vay Adam.

— ...aki engedelmet kér, amért szolgalata eddig
tavoltartotta — hajolt meg a bemutatott.

Szentpétery Imre, Ottlyk Sandor ¢és MaAriassy
Adam kovetkeztek sorba.

— Komaromy Csipkés Gyorgy vicispan urat méar
osmeri, tabornagy uram!

Palffy egymasutan kezelt a bemutatottakkal.
Majd 6 szdlitotta el a féembereit.
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— Croix tabornok és Acton ezredes...

A két kiséret kolcsonds udvariaskodasok koze-
pett indult be a hazba. A fejedelmet Palffy vezette,
mig a kastély ura Montecuccoli mellett haladt. A
tobbiek keverve, ki hogy igazodott.

A fejedelem lakosztalyaban teritett asztal vart,
dis lakomaval. Onagysdga megmarasztoita az Osszes
féembereket. ~

— Kérem uraim, legyenek vendégeim.

Es tudta ugy vezetni a tarsalgast, hol magyarul,
hol németiil, hol meg latinul, franciaul, hogy senki se
érzeit, egy makszemnyi idegenkedést se. Révid idére
elfelejt6dott az a két hadsereg, mely a kastély kapu-
jan, faklyatartokon, erd6kon és mezékon tul, évek éta
mereszt egymassal farkasszemet.

A fejedelemnek mindenkihez volt szava. Moso-
lyaban szivesség érzett, de ugyanakkor utanozhatatlan
méltosag is. Férfias, biiszke szépsége pedig gy pom-
pazott, hogy még PAlffyt is elkapraziatia.

A foparancsnok azon érte magat, hogy valami
sajatsagos, j6 melegség kezd lassankint fészket verni a
szive korott és hogy az a melegség mindegyre ndl, ter-
jed... Hogy oda nem adnd semmiért, amiért amazok
— az 0 hivei — latjak igy most ezt a h6dité kiilsejii,
elékel6, boles-beszédil, egyenes nézésii embert, az —
ellenségét . .. Biiszke volt r4. Varta a szavat, megma-
gyarazhatatlan dertt Ontétte el, valahanyszor amaz
elmosolyodott s éjfélig is elhallgatta volna tarsalgasa-
nak kénnyed, szellemes fordulatait.

De hat nem azért jotiek 6k ide, hogy fehér asztal
mellett, Epikiirnak 4aldozzanak! Akarmekkorira noétt
is az az igézet, mely a fejedelmi férfiubdl kisugarzott,
a két nagy tabort, ott kivill, a faklyak fénykorén tul:
ugy egészen mégse lehetett elfelejteni. Meg kellett
hogy sziinjék az inyek orome, szivnek lagyuldsa, vér-
nek biiszke egymasra Osmerése. Parancsolt a kéte-
lesség.

A fejedelem folkelt és keresztet vetett:



— In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti
Amen.

Megadta a jelt az asztalbontasra.

A két legfébb vezeté elbucstizott. A lak4aj betette
rajuk a szomszéd szoba kemény, faragotl tolgyfa-
ajtajat.

Bent helyet foglaltak, egymassal szemk{zt. Néhany
percig hallgatlak, mind a ketten. A levegdben benne
volt a nagy 6rak ahitata, Erezték a silyat. Majd a fe-
jedelem megszoélalt. Nyugalom és hatarozottsag csen-
gett a hangjaban.

-— Most pedig térjiink dolgainkra, tabornagy
uram! Mint lithatja, aggodalom és vonakodés nélkiil
biztam személyemet a kezére. Remélem, hogy iigyeink-
ben is megtarthatom ezt a bizalmat. Varom a szavat.

— Az én szavam, — emelte f6l fejét Palffy —
keitds hang kell, hogy legven. Ofelsége, a kiraly véle-
ménye s a sajat meggy6z6désem. A kiraly j6 hajlan-
dosaggal fordul hercegséged felé. Ami pedig engem
illet, én épp ebben a kirdlyi hajland6sagban latom a
mi preblémank kulesat. Ha nagyméltésagod folmérné
az uralkodo joindulatat és hasonléval felelne neki, hi-
szem, hogy céljat nem tévesztené. ..

A fejedelem nem élt a kézbe hagyott sziinettel.
Intéssel jelezte, hogy varja a folytatast.

Palffy aztan fol is tekintett, megint.

— Egy izben mar — mondta — ajanlottam kdéve-
tiink utjan, hogy irjon hercegséged a kirdlynak. Is-
merie el uralkodénak a levélben. Ha ez megtérténnék,
it lenne hidalva az a mély szakadék, mely eddig ta-
tongott koziunk, Elégtételt nyerve kiralyi énérzeté-
ben, 6felsége meg fogja adni a nemzet torvényes jo-
gait és szabadsagait. Nem kétlem, hogy ebben a sar-
kalatos kérdésben rejlik a viszadly mozgaté rugédia.

Hangja lehullt. Erezni lehetett bel6le, hogy egy-
elore elkésziilt s most § az, aki a masik szavat varja.

A fejedelem rabélintott, jelezve, hogy megértette.
De nem vilaszolt mindjart. Boltozatos melle s6hajtas-
sal kiizdott. Majd csak, hogy az utat-talalt, szolalt
meg, elfatyolosodott hangon:



143

— Ha jol értettem meg kozlését, tAbornagy uram,
akkor bizony szomoru kozlés ez, nagyon. Hogyan?
HAat a jog nem er6 6nmagaért? A szabadsagok és tor-
vények betartasa nem minden koriilmények kozt vald
kotelessége egy koronas fének? Lehet s szabad eze-
ket jutalom-fejében osztogatni? Ha Rex Josephus iga-
zdn at van hatva térvényeinknek és sajat uralkodoi
kotelességeinek ismeretétél, mért nem proklamalja
jogaink megadasat? Mért kivanja, hogy kegyelem-
képpen fogadjuk azokat? Rosszemlékii apjanak bii-
neit fedezve, mért er6ltet minket arra, hogy vétkesnek
nyilatkozzuk magunkat, mikor pedig éppen mi vol-
tunk azok, akik a térvények megoltalmazasat eskiid-
tiik célunknak? Higyje el, tAbornagy uram, hogy azzal
a kivant levéllel csak felfuvalkodast fognéank aratni,
nem mast..! Ha az udvar szandéka &szinte lenne,
akkor nem kivanna t6liink, hogy mar a béke meg-
kotése el6tt atadogassuk varainkat!

Palffy mozdulatlanul ilt helyén, Hogy a fejede-
lem elnémult, csak a hideg acélszeme villant.

— Hercegséged azt véli talan, hogy hiu abran-
dokkal akarom kecsegtetni?

Nem, azt nem gondolta Rako6czi Ferenc. Nagyon
szelid pillantassal nyugtatta, borzolodo6 ellenfelét. Hitte,
é16 hittel, hogy az legjobb tudésa szerint beszélt. De
nem volt biztos ugyanebben az udvar részerdél is, mely
évszazadokon 4t csalédasnél egyebet nem szerzeit az
6 népének.

—- Ahogy minket félrevezettek, tabornagy ura-
mat is félrevezethetik, — egészitette ki szavait, melyek
most meg Palffy arcara vontak borulatot.

A f6parancsnok ajkai koriil keserii vonas jelent
meg.

— Ha hercegséged eltokélten vallja azt az allas-
pontot, melyet kifejtett, akkor én is azt mondhatom,
hogy szomoru a ko6zlés — sz6lt. — Mert ha elmulaszt-
juk az aldatlan haborinak olyan szerz6déssel valo be-
fejezését, ami a térvényeket és szabadsagokat biztosi-
tana, Ofelségét tandcsadéi konnyen felingerelhetnék
és felhasznalhatnik a kindlkoz6 alkalmat az Osszes
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magyar torvények eltérlésére, éppentigy, mint ez a
fehérhegyi iitkdzet utan, Gsehorszagban is tortént. Mig
ha hercegséged most engedékenynek mutatkozik, meg-
gy6z6désem, hogy nincs olyan becsiilet, méltosag, se
kedvezés, se vagyon, amit — az erdélyi fejedelemség
kivételével — id6ék multin ne remélhetne.

A fejedelem hagyta elcsengni Palffy hangjat.
Mély pillantast veteit rea. Nézte, csondes tiinédéssel.
Nézte és fajdalomra csudalkozott a szive. Egy-nyelvet
beszélnek mind a ketten, s mégis, hogy tagul szét,
egyre messzibb, az az 6sszekoto kapcesolat, mely az elsé
kézszoritasukban volt..! Néhany perc s egy vilagnyi
szakadék tatong méar koztik. Egy a vérikk s amaz
mégse érti 6t..!

Megproébalta, szoval kitoldani azt a hidnyt, mely
a lelkiik tavolodasaval nyilott. Kifejtette, hogy az er-
délyi fejedelemség kérdésében jobbra, vagy balra don-
teni, nem az 6 személyi joga, hanem egyediil a ren-
deké, akik 6t megvalasztottak. Torvényt kovetelve,
nem eshet hat émaga is torvénytelenségbe. Aztan a
kozbékesség dolgara tért. El6tarta aggodalmat, hogy
ha sikeriilne is az aldott szerz6dést jo-formaban meg-
koétnilik, félés, nem fogjik-e annak végrehajté hatal-
mat a tdbornagy becsiiletes kezébdl kivenni? Végiil
pedig a javara vonatkozd kecsegietéseket haritotta el.
Ha a sajat haszn4at nézi, akkor nem vetette volna koc-
kara mindenét s nem 4ll a folkelés élére, hanem ott
siitkéreznék ma is, az udvar fényében, alionnan ki-
szakadt.

— De azért ne higyje valamiképp tabornagy
uram, — simogattak meleg barsonvukkal nagy, barna
szemei — mintha én nem hajlanék tanacsara, inelyet
bizonnyal legjobb tudasa sugalmaz!

— Hercegséged mégis kész megirni a kirdlynak
kiilldend6 levelet? — deriilt 61 Palffy,

A fejedelem igent intett.

— Annak ellenére, hogy talan feleletet se fogok
kapni. Ne mondassék azonban, hogy barmi az én ke-
vélységemen mult. Hogy elszalajtottam egy alkalmat,
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mikor az orsziag békességét helyredllithattam volna.

— Mikor vehetem at a levelet?

— Amint annak, kell6 megfontolas utdn, ideje
érkezik. ‘

— HAt nem mindjart?

— Hamar-munkiban nincs koszonet.

A f6parancsnok nem er6skodott. Az § szaméra
mar ez az igéret is nagy dolog volt. Aki adta, nem
olyannak latszott, mint aki a szavat megmasitana.

A két férfi kezet szoritott s azon tal baratsagos
eszmecserébe meriilt. Ugy koszontott rajuk a késo éj-
szaka, kozds fedél alatt.

%

De s fejedelem napja ezzel még nem fejezd-
dott be. Alig tért belsé szobaiba, mikor Karolyi és Ko-
maromy rajtajottek. Nem birtdk volna alomra hunyni
a szemiiket, mig a dontésnek hirét nem veszik.

Akkor ébredtek fo6l csak igazdn, mikor azt meg-
tudtak! Kérolyi arca egész kikelt. Tekintetébe megint
visszak6lt6zott az alig kilobbant szorongas. Imadko-
z8lag gOrcsolte Ossze az ujjait.

— Uram! Fejedelem! — kiéltott, esdve. — Higy-
jen nekem tenagysdgod! Ne halogassuk a dolgot! Az
a levél megvan gyorsan s akkor legalabb letettik a
gondjat!

— Kegyelmed azt hiszi, hogy a faradsag tartéztat?

A fejedelem azzal a meleg, banatos mosolydval
nézett hivére, amivel apa nézheti tévedezd fiat, aki
fajdalmat okozott neki.

— Azt hiszi kegyelmed, Kéarolyi Sandor, hogy aki
milliés dominiumot, csalddot, fodelet hagyott oda,
hogy csak osztozzék a koéznyomortisdghan, most egy-
szerre egy gyliszlinyi kis tehertdl hatral?

— Nem, Uram!

Karolyi okle a mellére dobbent,

— Verjen meg éngem az Isten, ha eldre meg-
gondoltam, ami kifutott a szamon! En csupén azt ér-
zem, valami sugja itt beliil, hogy el ne szalasszam a
pillanatot, mikor nagysagaitokra egyiitt borul a fodél!
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Mikor maga személyében vihetné végbe mindazt, ami-
hez holnap mar kozvetit6 sziikséges! Az én koézveti-
tésem, uram, aki barhogy imadjam is tenagysagodat,
az elméjéhbe mégse lathatok..! Higyvje meg, Uram,
vegye le rolam ezt a terhet! Irja meg a levelet nyom-
ban! Reggel aztan megmutatjuk Palffynak. Ha tetszik
neki: j6. Ha pedig nem, a koveikezhet6 mnyomorii-
sagokért se minket nem okozhat senki, sem mink sajat-
magunkat. Oh, Uram! — forrésult még rimanko-
débbra hangja — Nagysagod bizalma éngem ajandé-
kozott meg a févezérlettel. Nagysagodat én kimélni
akartam! De tudom, hogy haza-szerte hatalmat vett
mar a lelkekben a béke vigya és azt is, hogy nehéz
veszteségek utan, joformén a hataron Allunk. Ha raj-
tunkjénnének, az sincs t6bbé, ahova visszavonuljunk.
Csaladjanak gondja is terhel... Uram, Uram! Esde-
kelve kérem, irja meg tenagysagod a levelet!

A fejedelem hallgatott. Mellén &sszefont karok-
kal, messzi-tlin6d6 szemmel nézett el a konyorgd
ember folott.

— Es kegyelmed? — rezdiilt aztdn az éber-
alombo6l, Komaromyra.

Az térdre bocsatkozott. Imara kulesolta a kezét,
6 is.

— Debrecenbe valé vagyok! — &rdlte tompén,
de minden kérlelé szonal beszédesebben.

Majd megismételte:

—- Debrecenbe valé vagyok...

Latszott, hogy nem tud ennél nagyobb-valamit
mondani.

A fejedelem hang nélkiil megfordult.

Leiilt ir6szeres asztaldhoz s bemartotta tintaba a
tollat. ‘

*

Méasnap reggelre kész volt a levél fogalmazvanya.
A fejedelem fololvasta Palffy és f6emberei el6tt, meg-
igérve, hogy a tisztdzatot miel6bb elkiildi otthonr6l.

A féparancsnok nem reprébalta, csak az Arany-
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bullarél és Andras kiralyrél tett emlékezetet. Toriil-
tettek. Aztan Gnagysaga eltette a fogalmazvanyt.

— TUgy gondolom, egyeldre befejeztiik.

A két férfi mégegyszer egymas szemébe nézett.
Mégegyszer megszoritottik egymés kezét. Szavukban
megindulas csendiilt:

— Istennel jarjon hercegséged!

— Eg é6rizze meg tovabbra is, tdbornagy uram
magyar szivét!

A kapuk kitarultak. A lovasok kirobogtak.

— Olesvaral — mondta a fejedelem.

— Nagykalléba! — rendelkezett Palffy.

A két csapat kiilonvalt. Megindultak, ki jobbra,
ki balra.

Bar hiszen, ki tudhatna azt véges emberi ésszel,
hogy merre a jobb és merre a bal az élet rogos or-
szagutjan?

#

Mas fdéparancsnok érkezett vissza Kalléba, mint
aki onnan elment. Palffy: mint akit kicseréltek. Csupa
bizakodas lett, a generalisaival szemben. Remélték a
kiegyezést s remélték, hogy ennek fejében az udvar
se fogja olyan szigortan venni ezt a kis tulsiklast az
engedelmén. ..

Alig varta mar az excellenc, hogy kezében legyen
a csaszarhoz tovabb-kiilldendé levél! Nem nagyitott,
mikor azt allitotta, hogy legjobbra szamit a benne-
foglalt hodolat viszonzasaképp, a gavallér természetii,
fiatal kiralytol.

De Rakoéczi levele csak nem jott. Két napig
semmi. Mig harmadnap végre ott-tartotta kezében
Palffy a nehezen-b6jiolt, nyitva hagyott boritékot!

Mohén temetkezett a sorok kozé.

Minél tovabb olvasott azonban, annal inkabb
hamvadt tekintetében a tliz. Majd egyszerre félre-
vetette az frast.

Mi haboritotta vajon fol ennyire, a mindég hiivos,
higgadt embert? Az edzett katonét?

Az embert, a katonat: semmi. Hanem az udvar
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eszejarasat ismerd férfii, az csakugyan folagaskodha-
tott egy kicsit Palffy gréf tirban!

A levél — hibasan volt megcimezve, a mindenhato
stilus Curialis szerint... ,Sacratissima et Clementis-
sime Caesarea” helyett csupan ,,Sacra Caesarea Do-
mine Benignissime allt a felzetén..! A végén pedig
»servus” helyett -— hasonlé rangtiak moédjara —
,,servitor ... S hozzA még vitatkoztak a levélben! Jo-
gokat emlegeinek, a félkent kiraly szine el6tt vald, tel-
jes meghdédolas helyén. . !

Hisz ezt az irast talain kezébe se adjak a ki-
ralynak?

A féparancsnok tr néhanyszor végigrobogoti a
szoban. Majd boritékba tette nagy csalédasénak tar-
gyat. Leiilt, papirra vetni kisér§ jelentését.

*

De a sorsnak is megvannak a szeszélyeil Ha
egyik nap zsugori, lehet, hogy masnap megnyitogatja
a markat. Alig ment el Bécsbe a keserves jelentés, talan
derékutjaban keresztezte a minisztertanics leiratat.
Teljhatalom foglaltatott abban, a tabornagy szdmara,
— a Rdakocezi herceggel vald, személyes taldlkozas-
hoz is.

Veszett fejszébdl a nyele. . !

Az a nyél is tébb a semminél. R4 lehet tamasz-
kodni és biztonsdgba helyezni az embernek sajat-
magat, ha mir méasok nem engedik. hogy segitsen
rajtuk,



HEJ RAKOCZI, BERCSENYI. .!

L

Egész sereg viszontagsag utan, Bécsbe érkezve,
Mériat meglepték a Burg kornyékén tapasztalt furcsa-
sagok. Az utca két végén feltartjak és visszaforgatjak
a jové-mendé kocsikat! A gyalogjarék bokaig hintve
fiirészporral! A csdszar ablakai lefiiggdonydzve. Oda-
bent is, ldbujja hegyén tancikal mindenki. A lakajok
szOrpapucsban.

— Ofelsége gyongélkedik, — hangzott a felvila-
gosftas, melyre Maria elpirult egy csdppet.

Megszégyenkezett. Részvét helyett — G6romén
érte magat. ..

Hiszen igy talan mégse mulasztott til sokat? Ta-
lan kip6tolhatja késedelmét, ha kétszeres buzgalom-
mal fog a kitiizétt feladatdhoz?

Labujjhegyre se kellett 4gaskodnia, hogy zajt ne
iissOn. Repiilt.

Otthondban ujabb meglepetés fogadta. Az aszta-
lon malomkeréknyi viragcsokor. Dél legritkdbb vira-
gai..! Februar havinak tizedik napjan..! Igaz,
hogy a viragok hervadtak voltak. Rég kiildhették Sket.

Hogy kicsoda?

Erre a kérdésre is megfelelt egy, az asztalon he-
verd billet:

,, A béke érdekében tett szolgdlatokért .. .

Tudta mér, hogy ki az ajandékozé..! A csaszari
cimert visel6 kartyan — Lamberg betlii arulkodtak.
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Kevéssel ra aztin, a herceg maga is betoppant.
Neszét vette a damdicska visszajottének. Hozta &fel-
sége ismételt orom-iidvozletét . . .

Miria szérakozott-tiirelmetleniil varta a koszont6
végét. Mit érdekelték 6t most holmi galantériak?
Egész masfajta kivancsisig emésztette. Hogy mi min-
den tortént az ¢ hatrahagyott szerencsétlenjeivel, amig
6 ide befutott?

Mondott is hireket a herceg. Csak nem volt ké-
szonet benniik.

— A vajai talilkozds sokat rontott, fejezte be
végiil histéridzasat.

— Miféle taldlkozasra céloz 6n?

De hat természetesen arra, mely a féparancsnok
tur és Rako6czi kozt tortént! Lamberg szerint errdl a
»testvérkének még tudnia kellett.

Miria lecsiiggesztette a fejét.

- Nem tudok én, semmit. Kéiszer négy-négy na-
pot hevertiink, héfuvasban. Majd eltévedtiink. Oda
bukkantunk vissza, ahonnét elindultunk. A stafétak
elémbe vaghattak. Sejtettem.

Nagyon neki-szontyolodott.

Am, ha mér ennyin ttlesett, a tobbi bajloslati hi-
reket is kikovetelte. Jottek azok, cs@stiil!

Hogy a levél — amit az excellencids papa a fejede-
lem részér6l tovabbkiildott — valésagos forradalmat
keltett az udvarban. A gré6f urat hibaztatjak, amiért
ilyen levél kozvetitésére vallalkozott. Egyszeriien
vissza kellett volna dobni! Mit: fegyversziinet..! Mire
annyi id6t fecsérelni a lazadékkal!

— Es senki se akadt, aki sz6t emeljen atyus
mellett?

Lamberg odahunyorgott a kisasszonyra. Es sajat-
sagosképpen, gyongéd vigasztalas helyett, csak még
keményebben nyomogatta meg szavait:

Hogy savoyai Eugén princ — szokott miiharag-
janak leple alatt — megprébalta ugyan menteni, ami
mentheté, de csupan az egy Wratiszlaw csatlakozott
hozza. Ketten is alig birtak annyit elérni, hogy leg-
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alabb a hatarozat hozatalt elodazzak s Osszehivassak
a nagy minisztertanacsot. ..

— Bar, — emelgette szemoOlddkeit a herceg,
sokatmondéan — ennek is megmaradnak azért a
rendkiviil veszedelmes eshetfségei. Ugy a f6parancs-
nok 1ur tovabbi megbizatasa, mint az odaati egyéb
dolgok szempontjabol.. !

Bizvast besziintethette most mar a kémlelést. Ami
hatast vart, bekovetkezett. A lany felszokott.

— Semmi koriilmények kozt se leshetjiik olbetett
kézzel, a fejleményeket!

— Mit szandékozik tenni az én hugocskam?

— Mit!

Els6sorban is tudni akarta, hogy kik vesznek
részt azon a nyaktoré tandcskozason.

— Nagyjabol ugyanazok, akik az elsén. Hozzajuk-
véve még egy csomo, birtokait félt6 embert ...

A kozlés lestijto volt. Tehat a megel6z6nél is rossz-
indulatibb hangulatra lehetett szamitanil

Maria gorcesosen fogddzott meg utolsé reményé-
ben. Képtelenségnek tartotta, hogy a kapzsisag dontd
gy6zelmet arathasson egy egész nép sorsa folott. Hogy
ne lenne hatalom, ami megfékezhesse!

Lamberg hagyta vivodni. Mikor aztan megelé-
gelte tehetetlen verg6dését, odaallt elé:

— Ni, — mondta, jatszva a félvillanyozottat., —
Valamirél megfeledkeztem . ..

— Mirél? ,

— Hogy amikor kedve tartja, O6felsége néha
maga gyakorolja az elnoki tisztet...

— Gondolja 6n, hogy ez alkalommal .. ?

— Ha valaki megkérné: talan.

— Hiszen a felség beteg?

— Csak neurézitas... Ofelségét izgatta a...
Burgba érkez$ kocsik zorgése. Ma mar jobban van.

Maria esd6leg pillantott fol.

— Oh, 6n nem fogja megtagadni kozbenjarasat!

Pedig azt tette Lamberg, éppen! Fogadkozott,
hogy szivesebben fejest ugrik inkébb a bastyatetérdl, a
sancarokba, vagy tiizes kanécot nyel, mint hogy béar-
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miféle politikaba beledrtakozzék. Nem, az édes test-

vérének se!

— Tudok azonban valakit, aki nemkevésbé all
graciaban a felség el6tt, mint az én érdemtelen cse-
kélységem! Aki...

A lany végigmondani se engedte.

— A nevét!
— Palffy komtessz, — hajolt meg a herceg és
finoman mosolygott hozza. — Ugyanaz a kivaltsagos

1ény, akit egy csiszari kegy valosiagos viragbézonében
latok itt, amiért — sz6 koztiink maradjon — egy
kurta kis reveransz mindenképpen kijar 6felségének.

Maéria nem ellenkezett.

— Moédolja ki a bebocsattatisomat!

— Mikorra?

-— Azonnal!

Lamberg elére engedie a leanyt.

Finom mosolyabdl — mostanig — elégedett mo-
solygas lett.

Annyi remegés, az idegek Osszeroppanasaig feszi-
tett vagyakozas utan, végre, végre, egy boldog pillanat
var hat a folséges baratra . . !

Nem szant volna kezetcs6kolni maganak, ezért a
jolsikeriilt kis ravaszsigért.

Egyébként Maria se panaszkodhatott. A csaszar, a
viszontlatds Oromeében, megigért mindent, anélkiil,
hogy harom lépésnél kozelebb jonni, csak meg is kisé-
relte volna. Negyednapra pedig sajat szemével lathatta
atvonulni, a tanacsterembe.

*

. Hogy mit végzett ott, mit se, bajos lett volna ki-
hamozni a gytilést kovetd hangulatbél. A vélemények
megoszlottak. A miniszter urak egyrésze diihongott,
amiért a csészar jovahagyta a magyarorszagi fépa-
rancsnok eddig tett intézkedéseit. A masik csoport pe-
dig, oriilt diadalanak. Sikeriilt a hangulat nyomasaval
kicsikarniuk, hogy &felsége, a jovére nézve — megks-
totte Palfly szabad kezét, a haditandcs egyik tagjénak,
Locher Kéroly referendariusnak melléadésa altal.
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— Megbizzuk Eugen savoyai herceget, a tabor-
nagynak kiildendd utasitds megfogalmazasival. On pe-
dig, referendarius, jelentkezzék késedelem nélkiil,
hogy részletes magyarazatainkat t6liink él4széval at-
vehesse. — volt az uralkod6 utols6 szava, mielstt a
tanacsterembdl kivonult.

A legbékétlenebb, Waldstein fékamaras, vallaba
huzta -fejét.

— Azt azonban, — stigta — hogy a sdrosi gro-
focska szenny-levele a kiilfoldi koveteknek legalabb
konfidencialiter megmutattassék, hogy alazadé kutya
merészsége s a mi kegyességiink ebb6l kitiinjék, f6lot-
tébb tanicsosnak taldlndm...

Senki se iigyelt, r4 az egy Starhemberg kancella-
ron kiviil. Az meg foldsiiket volt, az istenadta.

1L

Nem tudhatta meg az udvar, hogy milyen szé6beli
utasitasokat kapott Locher, 6felségétél, mert a refe-
rendirius a Burgbél egyenesen haza hajtatott és nyom-
ban méalhazott. Estére kelve mar, messzi hata mogott
hagyta a csaszarvérost, kivéincsi minisztereivel és ud-
varoncaival egyiitt.

Budira érve azonban, olyan hireket vett, melyek
arra birtdk, hogy végét szakitsa ennek az arkon-
bokron 4t val6 tortetésnek.

Nem mas volt a hir, mint hogy akihez késziilt, a
magyarorszagi fékommandans, Pesten tartozkodik
éppen, valamilyen hadsereg-ellatasi iigyben. Alig egy
6raval Locher el6tt jart a budai varparancsnokségon.
Az6ta bizonyosan széllasara tért, mert odarendelte a
Viaci-kapu melletti haj6hid feliigyel6ségének tisztjét és
a hajohid bérl§jét.

Nagy mulasztason ér6dtek azok, mint ez a he-
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lyettes varparancsnok doérmogésébol kitlint! A hajo-
hidat, legkés6bb Karacsony havinak elsé napjan, he
kellett volna vonni. Most pedig februar huszonnegye-
dikét irtak mar s a hajohid még mindég a kampbjan
16g! Beakasztva és befagyva, egyrészt az Ortiszt ha-
nyagsaga, masrészt a bérlé6 kapzsisdga miatt. Azért a
tiz Ungerlé-ért, amit az Ogyelgd zsellérnép szekerei
utdn szedhet, a bitang! Nem toér6dve vele, hogy mi lesz
majd, ha tavasszal a jégir megindul? Hogy tovabbit-
jak a sereg szallitmanyait? Ki viseli a hid fagykarat,
mikor a varos olyan foldhdzragadt, hogy ime, két éve
itt hever az akta arrdl az 6t szal gyertyarél, melynek
arat, az egész pesti varositanacs, kozerdvel se, azdta
se képes a gyertyamarténak kifizetni . . !

— ,,Nach besseren Zeitten, und wann die Stadt
bey Mittel sein wird ...“ Na jal — mutogatott a ma-
gisztratusi végzésre epésen, a helyettes varparancsnok,
akib6l — mellesleg szélva — szinte diilt az égettbor
illata. Ugylatszik, ha perben 4llt is a hidbérl6vel, a va-
rosi tandccsal, meg az egész rongy, koldds magyar
vildggal, a budai hegyek messze-hires levére nem ha-
ragudott azért.

Locher nezte, hogy sz‘lbaduljon a megoldddott
nyelvii embertdl. Es ha mar egyszer allt az a franya
hajohid, hat akkor hasznat vette.

Csakugyan, otthon érte afdpalancsnokot. Az ud-
vart méregette éppen, sajat szemével meggy6zOdést
szerezni réla, ha vajon a nyerészkedd, gaz bérl6 meg-
kapja-e a raadast is, arra a huszono6t botra, amit ra-
olvastatott.

Nem csuda persze, ha ilyen koriilmények kozt
nem volt valami rézsas a kedve. De akkor borult el
csak igazan, mikor a jovevény el6adta a bécsi ajandé-
kot, a' savoyai herceg irott dérgedelmét! Amiért Ggy
kezeli a lazaddkat, mintha a nemzetkézi jog szerint,
azok rendes ellenfelek volnanak! Iis amiért a félazadé
Rakoéczi levelét lezart boritékban kiildte meg neki!
Hat kicsoda-micsoda &, a legf6bb haditanics elnoke,
hogy zsdkba-macskat akarjunk vétetni vele? Vagy
mio6ta valt 6 méltatlanna a bizalomra?
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Fiih, hogy pattogott Eugen herceg! Csattant min-
den szava. Ertette a médjat, hogy elégtételt vegyen a
sérelmeért! Csak az volt mar most a kérdés, hogy a
féparancsnok ur miképp szerez elégtételt, a kuruc-
médra szavoyard lehordasért, meg Locher uram
nyakéra-kiildetéseért, a sebzett biiszkeségének? Hol
keres orvossagot raja?

Nem messze, bizony. Csak ott, az oldalan.

Palffy elsé bantédasaban a kardjahoz kapott.

— Saccrament . . ! — futott ki a szajan.

De aztan szépen visszacsdndesedett megint.

Hiszen ugyan, mire is tenne kart a papirosban?
Az nem vétett. Aki pedig olyan-igen megalazta, az
messze ide. A kardjat se csaphatja a ldbadhoz, minden
méltosagostol egyiitt. Mert abb6l se Eugen savoyai
hercegnek lenne kéara. Se a fafejii bécsi miniszte-
reknek. Hanem egyes-egyediil az 6 nyomorult népé-
nek, melynek févarosidban, az egész véarosi tanacsnak
Osszevéve se telik — 6t szal martott gyertyara. ..

Egész szelid lett a haragvo f6ur, mikorra mindezt
igy szépen végiggondolta. Még meg is hajtoita a
biiszke fejét.

— Rendben van, referendarius uram. Hat csak
igazgasson, tologasson ezentil. Meglatjuk, jir-e va-
lami haszonnal, azért a célért, amit magam elé ttiztem.
Ha igen, fogadom, hogy két-ekkora gombdécot is meg-
probalok lenyelni. Ha pedig nem, kés6bb is raérek le-
vonni a konzekvenciakat. ..

Locher nézte, egykedvii arccal, az elkeseredett
magyart.

— Hiszen végigbeszélni se hagyott excellenciad!

— Még mas dics6 végzésre is szdmithatok?

— A legfenkoltebbre, uram. Ofelsége szébeli iize-
netére.

— Hallom.

Palffy osszeszoritotta fogait, hogy annal kemé-
nyebben birja allni ezt a betetéz6, mindennél fajdal-
masabb csapast.



De a német furcsan késziilt azt neki oda osztani.
Kinyurgult, amilyen hossziira nétt. Folszegte 4llat a
plafond felé s tisztelgbre emelte a jobbjat.

— Jelentkezem aldrendelt tisztelettel excellencidd
szolgalatara és eddigi céljainak mindenben val6 eld-
mozditaséra . ..

— Micsoda? — rezdiilt meg Palffy. Es gyors pi-
rossag futotta el sima arcat. Nézte a németet. De az
csak allt.

— Ofelsége szébeli ulasitisa, a minisztertanacs
hatarozatanak alkalmazasi mo6djarél. ..

Ez volt minden, amit mondott, mig a f6tibornagy
ki nem szabaditotta feszes tisztelgésébdl. Aztan vallott
tobbet is. Mindenrdl, részletesen. Meg néhiny szekér-
sor élelemrdl, posztérdl, labbelirdl, melyek Bécstél
nyomon kovetik . ..

Palffy nem hitt a fiilének.

— Hiszen ez homlokegyeneset ellenkezik a mi-
nisztertanacs végzésével?

— Parancs, parancs! — vonta f6l Locher a val-
lat. — Katondk vagyunk excellenc és tudjuk, hogy ez
mit jelent.

A tdbornok homlokan nagy fényesség gyulladt.

— Azt, referendarius uram, hogy ha eddig biztam
Ofelsége, a kirdly nemes szivében, ezentiil vakon fogok
hinni abban!

Locher azt se banta. Mit értett az 6 taploés, német
agya az ilyen febuzdulasokhoz? O csak rendeleteket
értett, melyeknek oka ugyan nem mindég vilagos, de
amik azért nem kevéshbé teljesitenddk.

Megcsorrent:

— Mikor indulunk Debrezinbe, excellenc?

— Ahogy a szallitmanyok beérkeznek. Két héten
beliil bizonyosan. Addig raériink tanécskozni.

Bucstizasnal Palffy tekintete az asztalon hagyott,
rosszemlékii levélre tévedt. Nem allhatta kérdés nélkiil.

— Es a savoyai herceg. . ?
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Locher k6z6mbosen pislogott.

— A herceg maga segitett 6felségének, a szodbeli
iizenet pontjait dsszehozni. ..

A féparancsnok nem valaszolt. Csak megsimo-
gatta a kardmarkolatat.

Kigyo6fejet abrazolt az. Ravaszat. Okosat.

Es a tabornagy hiivés szaja elmosolyodott.

®

Mialatt a csaszari féhadiszallason f6llélegzettek,
a munkacsi var kérnyéke komor hallgatasba meriilt.
Tél csikorgott. Februar réazta deres szakéllat. Az
orszdgutakat varjiisereg jarta. Nem oOvatosan: kevély
nyugalommal.

Ki mondja meg ennek a madarnak, hogy a viz-
mosott utakon egymésba-akadé szekerek hosszii sorai-
t6l nincs mit félnie? Hogy azok a félmeztelen, kiéhe-
zett emberek, akik csak vindorolnak egyre, biis me-
netben: nem tesznek benne kart? Nem akadéalyozzak
boles szemlélédésében? Ki adja belé a tudést, hogy
nem fészkel6ds-vérii katonik ezek a vonuldk tobbé,
csak kisértetei egy biiszke fejedelmi &lomnak, mely
kakas-sz6ltan, holdnak fogytan, elfogyott maga is,
hold-sipadtan. Hogy az utakat lep6 rongyos had mar
csupan bujdosék gyaszmenete, mely sereget, véarat,
z4szl6t hagyott oda, hogy mentse azokat a halalarct
asszonyokat, gyermekeket, akikért Isten orcija el6tt
szamolni tartozik? Oh, ki oltja, ki, ezekbe az 4lla-
tokba a rettenetes bizonyossagot, hogy préda- var itt
rajuk, a hosszu téli utakban, nem pusztulas?

Amerre Osvény szaladt, gazlé szakadt, amerre 1é-
pett, amerre nézett, egyebet se latott a fejedelem.
mint széled6 kurucokat. Ahol fordult, ahol mozdult,
egyebet se hallott jaj-kialtasoknal.

jsekujvar megvétele 6ta, a nyomulé csaszari
adrmadia maga el6tt terelte nyugat feldl, Erdély feldl, a
foldonfutékat. A falvak megteltek menekiiltekkel, a
befogadé hajlékok rémiilettel. A riadt témeg felszapo-
rodott s ttjAban felélve mindent és sodorva a bom-
lott sereg roncsait, tortetett el6re, foltartéztathatatla-
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nul. Mint egy él6, végzetes ar. Mar a lengyel hatar kii-
sz0bén allt — ami még allt — az egykor pompazo,
dalias hadbdl. Esztend8k véraldozatai, pestis és saska-
jaras utan, egyéb se hidnyzott neki, mint ez az alta-
lanos bodulas. Sajat véreinek rettenté példajal

Mi lesz itt, ha a fegyversziinet ideje letelik?

A fejedelem nem ringatézhatott tobbé hiu harci
reményekben. Arra se szamithatott, hogy Eur6pa né-
peinek Altalanos, nagy 0sszebékiilése, megerdsiti majd
a magyar jogok és szabadsagok biztositékaban, Erdély
fejedelmi székében. A francia segitség dlomlétrajarol
is le kellett bocsatkoznia, Hiszen szovetségese, XIV.
Lajos is, ugy leromlolt az esztend6k Ota emésztd ha-
bortiskodasban, hogy arany-eziist asztali készségeit
kényszeriilt zalogba veini. Mit varjon téle? Mitévd
legyen?

Nehéz tusakodéisai kozepett meg-megvillamlott
lelkében Zrinyi Ilona oOrdkének, Munkacs varanak
dics6 emlékezete. Ilyenkor elomoélte a vagy: Osszekial-
tani megmaradt hiveit s ott dacolni veliik, mig meg
nem kondul mindnyajuk f6l6tt a hdsi hal4l harangja.

De nem egymagan allt a dontés. Ha szdvetséges
rendjeinek teljességét szét is rebbentette a tél, csalad-
jaik mentése, vagy a rajukragadt bujdos6 kedv, szena-
torai koziil még lézengtek néhanyan ezen az atokvert
foldon. Azokat 6 kordbban Saldnkba, gyfilésre hivta.
Megkérdezésiik nélkiil nem hatarozhatott.

Ment hat Salankra s elébiik allt.

Nem futt aranyfiistdt a szemekbe. Nem hintett
makonyt a lelkekbe. Nem kertelt és nem szépitgetett
semmit. Kénnyek kozt, az igazsag meztelen szavaival
hasitott bepillantast hiveinek, szorongatott allapo-
tukba. Foltette kérdéseit. Hogy a csaszariak békealku-
dozasai esetén, engedheinek-e azokbél a foltételekbdl,
melyeket valaha — dicsségiik tet6fokan — a szévet-
kezett rendek Osszessége szabott meg, Nagyszombat-
ban? Vagy Eszak felé tekintsenek-e inkabb, akiket
Nyugat cserbenhagyott? A car Lengyelorszagba késziil
és biztat. Menjen-e, probalkozni vele, iigyiik javara?
Vagy zarko6zzék Munkacsba s ott kialtsanak égre, utolso
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csOpp elomlo véritkkel, az egész vilag szine eldtt, a
nemzet 6si jogaiért, szabadsagaiért? Vagy pedig felol-
dozzak 6t fejedelmi eskiije aldl, hogy boldogulisuk-
nak utjaban allnia ne kellessék?

Nehéz 6ra volt, végzettel terhes. Kardok proébaja
utan a szivek prébaja, a teremto Isten valasztovizével:
konnyek kozt. De Alltdk. Senki se akart engedni a di-
csGséges 1d6k hatarozataib6l. Se a munkdcsi var Orias
kékoporséjaba fekiidni, szemfedéliil vonva a kozsza-
badsagok utolsé reményét. Még kevésbé frigyet-torni,
kotést-bontani.

— Készek vagyunk kovetni tenagysagodat, vala-
merre sorsa veti! Csak arra esdjik: idegenben ne
hagyja inségre csaladjainkat!

— Inkabb Lengyelben prébalni szerencsét, mint
itthon azon mérniink nyelvet a labanccal, hogy ,,cle-
mentissimusnak®, vagy ,benignissimusnak® tisztel-
jiik-e a német Kéjzert! — volt 1igy a magyar, mint az
erdélyorszagi urak doéntése.

S ezzel el is dilt a kocka.

Teleki Pal és Kemény Simon — kilencedmagukkal
— alairtak j6 uruknak a meghatalmazé albdt. Targyal-
jon hivei nevében és jovoltukra, a kiilsé hatalmakkal!
Segitse az Isten.

A fejedelem aztan mégegyszer kezet szoritott hi-
veivel. Utlevelet igért mindazoknak, akik Lengyelor-
szdgba kovetni akarnak. Majd szétosztotta ecsedi ja-
vait a bujdos6k, marhait a jobbagyai kozt és kedves
ciginyaval Atment Alsévereckére, amerrdl nyolc év
el6tt az orszagba jott, népe megvaltisanak szent hitét
hordozva szivében. Atment oda, ahol hajdanaban
annyi repesé kar, annyi bizakodé6 1élek tarult ki akkor
még felé. . ! v

Mostanra egyediil volt mar. Egyediil, kedves ci-
ganyaval, aki egy uj nota rigmusait prébalgatta épp,
mialatt § a tintat-tollat fogyasztotta, ugyanazon haj-
1ék asztalandl, ahol nyolc esztendéknek eldtte.

Févezérének, Karolyi Sandornak {irt. Kitarta lel-
két a jobarat el6tt, kezére adva nemes urfijait, sere-
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geit, haza és hazaja minden belso dolgait. Sararkodjék
velok hiiségesen, mig 6 maga kintjar, kiilsS segitségért.
— ,,Aratdsra itthon leszek.”“ — zarddott a levél.
— Soha-soha t6bbé..! — dobbant bele valami
nehéz, faj6 sejtelem a melle boltozatiba s két nagy,
él6 igazgyongy-szem odakoppant a sirga pergament-
lapra.
, Mogotte pedig véaratlanul folsirt a hegedii nyi-
rettylije:
«Tandcsoljuk felségednek, nieg se is vesse.
Aranyait eziistjeit rudakba veresse,
Rakassa fel, vitesse el,
Hordassa el és menjen el
Merre szeme ldt .. .»

A ciginy megtalalta végre a rigmusi, amit ke-

resett.
&

Az égbol stirli h6 szitilt ala. Esett mar reggel 6ta.
A csillogé kristdlyok péaszmakba gytiltek és sulyosan
illték meg a csupaszra vedlett fakat. Messze, ameddig
ellatni, fehér takaré a vildAg. Mintha a halal vetett
volna végtelen nagy 4gyat maganak. Mintha szem-
fed6 ala bujt volna minden, ami der(, biztatas, szépség
s mintha a nehéz halotti lepel alél nem is térhetne ki
tobbé soha, feltamadas.

A szél zugva orgonazott keresztiil a tajon. Egy-
mashoz csapdosta a fagyos terhiiket csdrget6 gallyak
csontviazkarjait és robogott eszeveszetten, ameddig
Operenciarél hozott tajtékja birta.

De valahol meg kellett dllnia. Megallt, mégis. Ott,
ahol fak a fakkal rengeteggé, bércek az ormokkal
lancba-6lelkeznek, ahol magas tilalom-soromp6t for-
maz a Karpatok 0Osi, biiszke koszoruja.

A Vereckei hagd labanal elomlott a vihar, Lélek-
zete kifullt, Osszetort vad ereje.

Az évezredes dolomitsziklakon egy férfi all, £6-
detlen fejjel, mellén sszefont karokkal. All és nézi az
elemek bokrosodott tincat, a halotti fehérséget, mely
mogotte maradt. Azt a darab foldet, ami abbél az 6si
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hantb6l valé, melyért ¢ mindent, mindent &ldozott
eddig...

A vandor all, mozdulatlanul, mint a vasszobor.
Fagy marja. Nem érzi. Vallig omlé gyfiriis hajat, sely-
mes, s6tét hajat zizmara lepi be. Nem tudja. Csak 4all
és néz és néz, mintha btus-barna két szeme is meg-
kdvesiilt volna.

Mig aztin hirtelen megcsuklanak izmos térdei.
Magas-délcegen hordott feje a valliba zokkan. A szo-
bor leborul sziklapiedesztdljin és kemény ujjai ima-
ra kulcsolédnak.

«Mutass Jézus kies foldet,
Lakdsomra adj j6 helyet.
Ez életben csondességet,
Jovenddében iidvisséget . . .»

Utoljara huizta el n6tajat magyar f61don — szen-
telt f6ldon — II. Rakdczi Ferencnek hiiséges cigénya.
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A fejedelem tavozasaval a kuruc févezér, Karolyi
Sandor uram, teljes szabadsidgot nyert az itthoni
dolgokra. De tudta mér, hogy mit jelent ez a nagy sza-
badsag! Es eltokélte keményen, hogy soha tobbé nem
veszi vallara azt a roppant felel6sséget, melynek még
csak alig hogy letette gondjat. Nem fut tobbé elére in-
tézkedéseivel, az engedelem kétesre-mosott hatédrdig.
Nem rettegi végig még egyszer, azt a szornyli aggodal-
mat, hogy vajon helybehagyjak-e utélag, amit 6 el6re
végzett? Nem, nem lesznek tobbé haborgésai, atvir-
rasztott éjszakai, mikor kisértetté nél a fal arnyéka
és a pohar tiszta viz is méreggé gyalazédik! Ot eskiije
koti a fejedelemhez s ezt az eskiit meg is fogja tar-
tani. Ha lehet s ameddig lehet, elmegy a béke ttjin.
Palffyval szemben azonban tartézkodobb lesz. Hiszen
odakint Lengyelben, a fejedelem lelkében is elhoma-
lyosulnak majd bizonyara, mihamarabb, az itthon 14-
tott nyomorisiagok képei! Mas szemmel fogja nézni a
dolgokat Bercsényi németgy(ilolé befolyasa alatt, mint
itt, szenvedd, szerencsétlen vérei kozt!

Nagyot s6hajtott a gondolatra. De azért nyugodt
maradt. Ejszakai 4lmai is visszajarogattak hiiségesen,
akérmennyi gonddal vesz8dGtt is napkdzben. Vissza-
jértak mindaddig, mig egyszercsak iizemet j6tt me-
gint, Palffyt6l. Locher kiildetésérdl értesftette az és a
targyalisok ,kedvez6 befejezését” helyezve kilatasba,
surg8sen Debrecenbe hivta.
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Ezzel aztan vége is szakadt a nyugalomnak.

,»Kedvez3 befejezés”..! Mikor a bujdosdk rette-
netes népvandorlasa er6sbodik, sziinetelés helyett. . !
Mikor a hegyek barlangjai, a mocsarak rejtekei, az
egész kornyék telivan mar az 6 hajléktalan, boldog-
talan véreivel ..! Ott fekiidtek elStte a jelentések,
egész zaszlbéaljakrol, melyek marél-holnapra sehol se
voltak, mert a félmeztelen katonak, a kegyetlen tél-
ben, csapatost6l hagytik el allomashelyiiket. Zsoldjat
egy se kapta és a legtobbje nyolc esztendd 6ta nem
latta mar, szétszoratott csaladjat, kietlenné koparuit
foldjét, folperzselt hajlékat. ..

»A tdrgyaldsok kedvezd befejezése— — —I¢

A févezér malhéztatott és haladék nélkiil indult.
De nem Debrecenbe. Munkacsra. Ahol a fejedelmi
fészek még lehelte a Kkirepiilt sas testének-lelkének
melegét . .. Ahol felesége, gyermekei élvezték a bizton-
sigot, nagysagos uruk jovoltabol...

,Kedvezl befejezés...

Ott nem fogja majd hallani ezt a rettenetes kisér-
tésii két sz6t, mely folyvast ott kalapal az eleven agya-
ban. Ott majd megerd6sodik, hogy ne csak Onmaga
tudjon halni, ha kell, hanem birja kévetelni ezt mé-
sokt6l is. Katon4it6]l épugy, mint a karoniil6 és ron-
gyaikban éhhalalt ordit6, artatlan gyermekekidl...

Oh, milyen megujulis voit az a bekdszont6! Mi-
lyen roposve santikalt elé a kis Fercsike, szegény!
Hogy repiilt Klara! Es az édes feleség, Krisztinka asz-
szony szemében, milyen boldog amulat nyilt!

El lehet felejteni ezek kozt minden but, minden
gondot!

El am, egész az els6 estebédig! Lakozott is, régi
étvdgyaval, a kemencés, j6 szobdban a fGvezér, mig
odakint a var bastya fokan meg nem szélalt a tdrogat6:

«Széna fogytig, «Hits, kenyér, a kvdrtély,
Szalma elig, S ha nem alszol, ne félj!
Abrak termett, lgy él a kurucz. . .»

Asd a vermet!»
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Akkor kiesett kezéb8l a kanal. FEgyszerre nem
latta tobbé Fercsikét, a kis santa madarat, hanem azt
az épkézlab vasgyurdt, akib6l a hinyatas formalta
ilyen nyomorékka. S a Klara lany gyongyfilizott nya-
kan se az 8 vidam fejecskéje iilt. Hanem azé a szilva-
kék gyermeké, akinek pére holttestecskéjét, indulasa-
nak o6rajiban, ott lelték meg cselédei az olesvai kas-
tély arkaban. Bizonyosan valami bujdosé asszony ve-
tette el magéatol a megatkozott édesanya-dlmot. . !

De nem elég ez! Nem telik be vele a lidércnyo-
méas kaprazata! Elébb még ra kell riadni, hogy a fe-
leség, Krisztinka helyén, egy eszel8s, vén koldtisasszony
iil, akibe nemrégen botlott, egy orszagut keresztje
alatt, ahogy az egyre dajkélta 6lében az iires semmit
és ringatva motyogta hozza:

— ,,Kuruc dobos az én fiam! Hazajon hol-
napra ...“

Ordogdk rontasal

Kohary Judith nagyasszony, a felszolgalé haj-
diik, mind-mind elvaltoznak és mind kiilon iszonyatot
vicsorgatnak a févezér turral

Nemcsak a kanal esett ki kezéb6l. Még jomaga is
meghanyatlott egy kicsit. Szerencse, hogy Krisztinka
elkapta. Maskép talan legordiil a székrél.

— Krisztus irgalméra..! Mi leli kegyelmedet?

Ott sudarodott mar addig Kohary Judith szigori-
meredek alakja is. Meg a Klara! Fercsi! Mind vallat-
jak. Mind firtajak. Hogy mijét fajlalja? Hol a hiba?
Mit adjanak? Mit tegyenek?

— Semmit.

Szerette volna, ha ércesen pattog a hangja. Lehet,
hogy sikeriilt is neki. De a feleség fiilét, az Gregasz-
szony ¢éber Osztonét mégse csalhatta meg. Azok nem
tagitottak, Mig végiil is aztin 6k maradtak a gydzék.
A lelakatolt, befelé fortyog6 1élek kibuggyant elébiik.

No, ha faggattik eddig, most 6k feleljenek, hogy
melyik felcser patika-lddajaban taldlni orvossagot az
ilyen nyavalyara? Meg arra a két, kisérteni irgalmat-
lan visszajar6 széra!

Oreg Kohary Judith csak Osszecsapta a két ke-
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zét. Tiistén a szokott énjére lelt, a nagy ijedelem
utan.

— Ilyen-olyan gyamoltalanja..! Hat erigy, ha
hijnak! Mindjart kitisztul t6le a zavaros fejed!

~— De nincs r4 engedelmem, édes anyamasszony!

Még hogy: ,.engedelem..!*

Allat is elejtette az 6reg ddma. Mert ki hallott
valaha olyat, hogy egy f6vezérnek engedelem kelles-
sék, minden bakugrasra..? Hiszen férfinak nézték,
mikor azt a franya méltosagot raruhaztak! (Bar soha
el ne fogadta volnal) De ha ez se elég nyugtats, ott
az ajt6, mire jo? El lehet 16ditani valami szdjtato
hajdut, a varbeli urakért! Idehivatni Sennyey Istvant,
Szentivanyi Jénost, akikkel jobbkezeként banik a fe-
jedelem. S akikkel kozakaratban, meg lehet tanakodni
mindent.

Végighallgatta Karolyi a buzditast. A vége azon-
ban mégis csak fejrazas lett:

— Nem kaptam kiilén hatalmat hozza!

Egyéb se kellett Kohary Judithnak! Hatalomi
Parancs! Ott, ahol 6 van! A f6vezéri hazban!

Tiltakozni se vett idGt, csak a botjat kallantotta
kezébe. Kitopogott.

— Parancs?

Hat majd parancsol 6! Hogy Sennyey févar-
parancsnok, meg Szentivinyi alparancsnok uraim, itt-
teremjenek, ezen minutiban! A fGvezér izeni!

Biz ott egyszeriien rakiildte hiborgo vejére a két
féembert, a kemény matréna. Lassik, mire mennek
harman, ahol egy kevés!

Nagyon meglep6dott Karolyi. Szakasztott tigy be-
szélt a két benfentes ember, mintha a sajat hangjat
hallotta volna! A fejedelem két legmeghittebb em-
bere..!

De hiszen akkor még sincs egymagara? Akkor
mégse vétek, hogy 6 hanykolédik, hogy féli a népe és
fejedelme sorsat? Hogy ugy a lelkébe hasitott s olyan
nagy visszhangot vert ott az a két sz6, amitél idaig
nyargalt?

— Menjen csak nyugodtan Debrecenbe, févezér
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uram! — tandcsoltdk az urak. — Hallgassa meg P4l-

ffyt és nézziikk a mumust, a K4jzernak énagysaga le-

1x)';ailére adott, végs6é rezolici6jat. Tisztan-latni még nem
n.

— Legfodljebb szerencsétlenség! — harapott el egy
késziil6ds sohajtast Karolyi és folvonta a vallat.

— Ezzel azonban nem sokra haladunk, urak!
Palffynak jo értesiilései szoktak lenni. Bizonyosan fii-
lébe jutott azéta, hogy Onagysaga kiment az orszag-
bél. Az is, hogy: mivégre... Ha mink odakiviil sz6-
vetséget keresgéliink, hadak novelésére, aligha fogja
meghosszabbitani nekiink a fegyversziinetet!

Az urak gondolkozoba estek. No, ez igaz!

De harom fejb6l mégis kitelt a valasz.

Szentivanyi mondta:

— Irjon kegyelmed a fejedelemnek! Tarja 201
el6tte a dolgot! Vegye bele a levélbe, hogy milyen fo-
naksag is lenne az, ha a csiszarnak nemcsak valasza,
de expressus embere is j6vén, se 6nagysigat nem ta-
l4ln4, se kegyelmedet szine elé nem kaphatjal

Még az éjjel megirédott a levél.

Mialatt azoban a posta az orszigutat rotta,
Palffyék is megjartdk a magukét. Marcius hatodik
napjan megérkeztek Debrecenbe, referendérius uram-
mal egyiitt. Es minthogy ut alatt béven nyilt alkal-
muk a fontolgatasra, ugy hataroztak, hogy Karolyinak
nem sok id6t adnak tobbé, a hiizédozasra.

A levél utdn egy szép napon csak Komaromy vic-
ispan is betoppant a munkacsi varba.

— Ertekiildtek kegyelmednek, févezér uram! —
rukkolt ki a hirrel. — Varjak Debrecenbe. A csaszar
vélasza mar megérkezett. Eletben és j6szdgban valé
h4boritatlansiagot is nyerhet ott kegyelmed talan, a
fejedelem szdmira, ha jol forgatja Palffyt!

Karolyi megrandult.

— Ma... Ebben az allapotban, amibe jutot-
tunk ..! Meggondolta kegyelmed?

— Az az érzésem.

De az érzés csak érzés. Az irott sz6 pedig —- bi-
zonyossag.
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Alig fordult ki Komaromy az ajton, staféta lépett
a nyoméaba. Hozta a fejedelem valaszat.

— ,,Teljes lehetetlenség, hogy magyarnak lehes-
sen reményleni jo békességet a honi trakta altall Azt
senki egyéb a carnal, véghez nem vihetil“ — allt az
irasban. — , Megalazkodasunk csak felfuvalkodotta
tenné a németet. Ellenben bizonyos, hogy a car a ku-
ruc hadakat szolgalatdba fogadni, ha minden kotél
szakadvan, kijonnének csoportosan, rendben, kornyé-
tasan, ahogy illik segélyhadakhoz. Ne irt6zzék kegyel-
med ettél az orszagt6l, ahol mind becsiilete, mint ak-
komodaci6ja meglesz.“ — zarult a levél. ‘

Karolyi kihullatta a kezébdl.

Réameredt tanacsosaira.

— Lathatjak kegyelmeitek .. ! Onagysaga inkabb
valasztja a car szOvetségét, mintsem a némettel val6
traktat. i : Do
— Eh! Palffy nem német! Palffy jomagyar.
Onagysaga pedig éppeniigy ember, mint mink. Meg-
csalodhat bizakodasaban! — vonta Ossze a szemoldo-
két Szentivanyi.

— Hat kegyelmed . .!

Sennyei roppant koriilményesen vizsgdlgatta a
padl6 fa-berakasait.

— Mit arthat, kétfel6l prébalni? — dérmaogte a
bajusza ald. — Ha §nagysaga j6 nyomon jar a musz-
kaval, raériink hatat forditani Bécsnek, mikor meg-
gyonnek a cari segité hadak. Ha pedig csak szivar-
vanyt kergettetnek Bercsényiék a fejedelemmel, akkor
mink allhatunk itt nekik kéztél. Fontos az, hogy az
orszag nyomorusagainak egyik, vagy masik médon,
de mihamarabb végét vessiik, Onagysaga draga sze-
mélyét meg biztositsuk,

— Hat hiszen azt méris megtették, f6kapitiny
o6csém!

Kohary Judith kiéltott kézbe. Nem Aallta tovabb
a kemény matréona ezt a hatirozatlankodast. Bele-
koppant a szigorti botjaval:

— Mit mondott Komaromy? Elfelejtettétek? Es
mi virna mindénkre, ha mink is az alom ttjait jar-
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nank? Muszkaorszag! Kolduastarisznya! Nyomortsag,
idegen vilagban! Raszannatok a véreiteket?

Nem felelt senki. Az urak Oliikbe néztek.

‘Az tirasszony hat kiilon fordult vejéhez:

— Egy santa galambfiék nem elég neked, Karolyi?
Még amasikat is tonkre pocsékitanad, Karclyi? Ezt a
viragszalat? Asszonyod roskad6 véllat le, a porba
nyomnéad, Kéarolyi? Erre kellett neked a csaldad? A
gyermek? A fejedelem irdnt megtettétek tik mar a ma-
gatokét, b6vesen, nyole esztendd alatt! Eletét-vagyonat
kimédolhatjatok! Hat hol az az Isten, aki még en-
nél is tobbet kivanhatna téletek, egy vesztett habori
utan?

Héthatarra menekiilt volna a févezér dr maskor,
riikor az anyésa igy a hangjara lelt. De most olyan
nyugtaté édességii lett egyszerre annak, még a rikacso-
lasa is, mint a sebet hiit6 balzsam. Azt se banta Ka-
rolyi, hogy amazok ott tanui az § lepocskondiaztata-
sanak! Hiszen csak a tulsdgosan szeret6 aggddalmas-
sdga miatt feddik! Az oktalan aldozatoktdl 6vjak! Az
pedig nem szégyen, senki igaz ember el6tt.

Nem is latszott botrankozas az urakon. Inkabb
nagyonis fénylé szemekkel néztek a kemény 6reg-
asszonyra, aki oly sok tanulsagot latott ebben a vilag-
ban, mint 6k hirman egyiittvéve se.

Sennyei még fol is kelt. Megcsokolta a matréna
hadon4szé kezét. Szentivanyi meg kovette a példat.

— Igaza vagyon, grofasszony néném!

-~ — De a fejedelem nem akarja, hogy szembesiil-
jek Palffyval . . ! — lehelt Karolyi halk ellenvetése.

A vak asszony odafordult ra. Latnoki arca ta-
madt. Hangja pedig tinnepélyessé magasztosult, mint
a kinyilatkoziatas:

— A muszka dlom: follegvar-épités! Legyen itt
olyanvalaki is, aki gondolkozik. Ha nem akarja Ra-
kéczi Ferenc, mentsétek meg hat akkor akarata el-
lenére!

Az urak Osszenéztek.

Nem akadt tobbé, aki ellentmondjon.

.
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Csak egy kidltasnyira volt Karolyi vendégszal-
lasa Debrecenben, <amazokétols. A fOévezér mégse
birta raszanni magat, hogy szembesiiljon veliikk. Egy
egész napot el6dongott, mig végre, méasnap, ratért a
féparancsnoksaghoz vezet§ utra.

»Mentsétek meg, ha kell, akarata ellenére isl< —
csengett a fiilében folyvast.

Igen, — bélintott keseriien, — meg kell lennie . . !
Igy kell torténnie annak... Igy kell a sajat lelkébdl,
kinjaib6l, paldstot teritenie. Igy kell kivéreznie a
Palmarum viragait, annak szaméra, aki mindnyajuk
megvaltéjanak indult. Es akire a csaléddsok Golgota-
jarasa varna, ha hivei meg nem akadalyozzik ezt a
kereszt-utat, amit tisztan el6re latnak.

— Legyen!

Lenyomta a kilincset és belépett a kapun.

— Legyen...

Mar ott is allt «<amazok» el6tt. Dacos-komoran,
Folvetett fejjel.

— Hivattak excellenciditok. Ittvagyok. Jéttem
megésmerni 6felsége valaszat s a végsé rezoliciot.

— Derék dolog, baré6 uram! De csak rendre..!

Az a «rend» pedig egész mésutt kezdte, mint ahol
Karolyi Sandor akarta, gondolta is volna..! Nem a
csszéri levél megmutatasdn, hanem az § személyén,
emberein .. ! Addig nincs finalis rezolicid, se tovabbi
beszéd! Ennek a huzavoninak meg kell szlinnie vala-
héara! Nem hagyhat6, hogy egészen tonkremenjen az
orszég!

— Sz6 se lehet réla, excellenc!

Kérolyi keze eliitétt a leveg6ben. Palffy meg ra-
bélintott. Egy vonas se rebbent az arcdn, ahogy Lo-
cher felé fordult.

— Hallotta, referendérius uram! Igy hat az intéz-
kedéseket haladék nélkiil meg kell tenniink. A szal-
l4smester késziiljon. A markotdnyosok is méalh4zhat-
- nak. A tarszekercket rakhatjak. A legénység gyiile-
kezzék.

Locher meghajolt és indult.
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Az ajtéban Kérolyi atjat 4llta. Fehér volt, mint a
halott.

— Mi... mit akarnak excellenciditok .. ?

— Természetesen, azonnal meginditani a hada-
kat. A kegyelmed vélasza utdn, mi méas tennivalonk is
maradna? Nem engedik békés niton: hozzuk erdszak-
kal az orszag javat. Nem kell az egyezség: hat majd
diktaljuk a békét! Referendarius uram! — fordult
Palffy az ajtéban all6 katondhoz. — Kérem, ne kés-
lekedjék! Az iitegek elé a java lovainkbél valogassa-
nak! Kaptunk b&ven. Lészer is legyen. Prima, ha
varat venni kellenék . ..

— Nem!

Akkorat dordiilt Karolyi hangja, mint féldrengés-
ben a beomlé haz.

— Nem ..! Maradjon, uram!

A févezér nekitamaszkodott vallal a falnak. lje-
delem volt nézni, ahogy megroskadt, megvéniilt, pilla-
natok alatt. Melle hatalmas hullimokat vetve hor-
padt, tigult. Homlok4n megindult s folydogalni kez-
dett lefelé a hideg veriték.

Palffy elfordult.

— Maést gondolt talan méltésigod? Belatja, hogy
a driga vér pocsékolasinak semmi értelme t6bbé?
Hogy nem szaporithatjuk tovdbb a koldisokat és a
foldonfuté magyarokat? Igy véli, baré-tir 6csém?

Karolyi fogai Osszever8dtek. Akadozva felelt.

— Nem értem, amit excellenciad beszél... Nem. ..
én nem tudom. En — — — csak respiriumot kérek.
Csak hirom napnyi lélegzetet legaldbb! Parolaral
Egy... egy kis gondolkozast! Csak hérom kurta kis
napot, uram!

A fdparancsnok visszafordult. Intett.

Locher megmarkolta a kilincset.

— Excellenciad rendelkezése — —9

—i A hadak elindulnak, még ma este.
. *



Maga se tudta Karolyi: hogy ért ki a hazbol.
Egyszerre csak kintvolt. Es egyszerre csak azon vette
észre, hogy a szaja mozog. Hangosan beszél. Kozbe
nagyokat hordiil. Neki-neki tintorodik a falnak, mint
valami borbeteg. Mint aki labon halodik. A katonak
meg, akik a disz-kiséretét adjak, kerek szemeket
nyitnak ra.

Siet6sebbre fogta a 1épteit. Majd meg hirtelen
megallt. Intett az embereknek.

— Szabad jaratom van... Menlevél... Vissza-
fordulhattok . ..

Egy pillanatra megiitédott rajta, hogy milyen
vékony volt az a hang, amit kiadott. Vékony és di-
derg6. Mint egy fazdés gyermeké. Aztan mar megfeled-
kezett rola. Err6l és mindenr6l. A sz4llasar6l is. Ha-
romszor haladt el elStte, mégse talalt r4. A toronyban
tizenkettét dobbantott a harang. Azt se hallotta. A vi-
hart se, ami kerekedett. A kora tavaszi forgeteget, mely
beletépett kOpenyébe s arciba verte a hajat. A jeges
esOt se érezte, mely csontja velejéig jarta. Csak ment
elére, nagy loduliasokkal, mint az ittas.

Végezetiil aztan egy arok Kkeresztezte az vtjat.
Mély volt és tele a marciusi zapor zavaros levével.

Folemelte fejét és koriilnézett.

A héazak mar fogyadoztak. Itt-ott, egy-egy ablak-
bol, szovétnek bagyadt fénye villant. Alkonyodott.

Erre megfordult. Tamolygott vissza, amerr6l
jott. Nagynehezen szalldsara talalt. Benyitott és mint
egy tetem, végigzuhant a bontatlan agyon.

— Megindulnak a hadak, még az este . .!

Felorditott ra, mint akit fenevad szaggat:

— Megindulnak . . ! ,

Meg. Tarszekerek, élelem, 4gyuk, katonak...
Mindaz, aminek 6k hijjan sziikolkodnek . .. Megindul-
nak a nép ellen, mely mir a f6ldén fetreng. Az 6
népe, az 6 népiik ellen, mely szimara nincs mentség
tobbé, ha ez a vashenger atgordiil rajta..! Egy fe-
gyelmezett, megerdsitett, foltaplalt, rendes had, mely
utan tarszekerek gorognek! Nincs mentség, nincs.
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Nincs az a kiilsé hatalom, ami itt segitsen! Ha jonné-
nek is Verecke fel6l a fehér car kalonai, be nem ér-
hetnének tobbé idejére! Nem lesz mit erdsiteni, nem
lesz kit mentenil A tragédia itt addigra beteljesiil.

— Megindulnak a hadak, még az este ..! Meg!

Valami rettenetes hasitas szaladt végig rajta. Fol-
vetette fektéb6l.

Lehetetlen... Lehetetlen ezt igy tétlen véarni!
Bevéarni, mig a rémdélom valéra vélik és kimondatik
folottiik az 6rokés amen. Mikor majd szine elé idézi
6t a vilag és megkérdi, hangos széval:

— «Mivégre tetted, seregeidnek f8vezére? Aki
legjobban tudtad ti minden belsé bajaitokat? Ti min-
der igen-nagy fogyatékossigaitokat? Mért hagytad,
hogy legyen, ami lett.. ?»

Kell, kell hogy nyoma maradjon az 6 halalos
tusakodasanak, felel6sségismeretének, mely soha, egy
pillanatra se hunyt ki a szivéb6l! Kell, hogy a nagy
torvénytevéskor odadllhasson vilag-biréi, a késé ma-
radékok elé s ramutathasson:

— Ime, a két rettenetes malom, mely kovei kozt
6rolt! Ime, ahogy én lattam és ahogy mdsok paran-
csoltdk! Uram, a Nagyur. Akinek eskiit tettem! Ime,
hogy nem én akartam a végpusztulasunkat! Hogy
méasképp akartam! Ime a protestaciom, a jobbik-
hitem, meggy6z6désem, mely az adott eskiimmel ke-
riilt szembe! Vesztiink! Mind-mind elvesztiink! Mert
én azt az egy sz6t, amit adtam, nem tudtam megma-
sftani ...

‘A botorkél6é arnyék megindult a szobaban, tétova-
tapogatézva., Csak most dobbent r4, hogy idegenben
van, nem otthon. Hogy irni akart és se tolla, se tin-
thja hozza. Papirosa sincs. Se értelme annak, amit
tenni késziilt. Amibe pedig ugy kapott az el6bb, mint
utols6 menedékébe. . .

Hat mit is gondolt 6 itt, tulajdonképpen?

Nekifogni, hosszii, honapokat igénylé memoart
frni, egy ellenséges f6hadiszéllas kozepett? Mikor mér
csupdn 6rak kérdése, hogy meginduljon a végzetes
sereg?



174

Homlokahoz kapoit s a szeme eliivegesedett.

Nem, nem 6rdk tébbé. Taldan csak percek. Hiszen
hallga ..! Odakint dobbannak mér a dobok, harsan-
nak a kiirtok .., Rikoltjak a gyiilekez6t. Inog a héz,
a képek tancolnak az els6tétiilt falon, a bitorok csd-
rompolnek, Ossze-vissza, Inog a talaj. ..

Most robognak el az iitegek! Jo, birds, fekete-
szdju agyuk, melyek az 6 elkinzott, boldogtalan népét
fogjdk elontani... Mindnyajuk népét és egy biivds
fejedelmi almot, vele 6magaval egyiitt...

Két marékkal az iistokébe kapott. Megdobta fe-
jét a két oklével s tekintetében a téboly langja villant.

— Uram, fejedelem!

Es rémlaté szemeiben megképzett az idézett alak
képe. Az Isten remekében faragott, draga biiszke f9,
a nagycsillogasu, bisbarna szemek, az egész béalvany,
akit lelke oltaran hordott. A latomas arca feléfordult
s hallani vélte, ahogy szaja 14gy hullamzéssal meg-
nyilik, fajdalmas-szelid széra:

— «Mért tetted ezt veliink? Mért tetted ezt velem,
aki helytartébmul hivtalak? Mért nem lattad, amit én
nem lathattam onnan messzirél, fehér havak orszaga-
b6l? Hogy ittt az utolsé 6ra, mikor postagalambot
mir nem vélthatunk, egymadasnak a bajt meg nem
kialthatjuk, kérdésre felelniink nincs idé t6bbé?
Mért nem ismerted fol a percet s a perchen azt a
sz6t, amit, a te allapotodban, kimondanék most én is?
Mért nem mentetted meg hiveimet s veliikk engem is:
ha kellett, szavad ardn s mert kelletf, tudtunk, aka-
ratunk ellenére is? Nem jé urad voltam-e: Nagytir?
HAat hogy képzelhetted te azt, Karolyi Sandor, hogy
itt mas valasztds is volna, mint az az egy, amit6l a
lelked fiillik? Mért nem akadalyoztad meg, hogy
tovibb 4lmodjak képzelet-vinkoson? Mért nem sze-
rettél jobban minket, mint mi magunkat? Mért nem
mondtad ki ideje-6rajaban azt a sz6t, melyt6l éle-
tiink-halédlunk fiiggott s amit én utinad mondtam volna
megint, mint ahogy jévihagytam eddig is, Ggy-e, min-
den hatdrozatodat, amit hirem nélkiil tenned paran-
csolt a szitkség.. ?»
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Kint szekerek vagtattak el, csortetve. Remegett a
fold és morajlott a levego.

Kérolyi folriadt. Uti laddjahoz toppant. Folmar-
kolta rola kalpagjat, kopenyét. Kinyitotta, nyitva is
hagyta szallasanak ajtajat. Nyiiva a kaput. At az
uton! Fol a soromp6nal! Keresztiil, a szajtat6 embere-
ken, akik hadat-nézni csédiiltek., Azt se vette észre,
hogy egy arnyék nétt a sajatja mellett. Hogy vele jar,
kérleli, nyugtatja valaki s hogy az az arnyék: Koma-
romy, az 6 debreceni embere.

Lesodorta magarél s belokte, lihegve, a fépa-
rancsnoksag ajtajat:

— Itt vagyoki Allitsa meg excellenciad a katonait!
Az Isten szerelmére. . !

*

Locher félig folkelt mar az irdasztaltél, csak még
a ddtumot kanyaritotta ala annak a jelentésnek, amin
dolgozott.

Halkan diinny(gte hozza:

— «Anno Domini 1711., 14, Martii...»

Aztan letette a tollat.

Kint aranylott a maérciusi veréfény. Ravildgitott
a fehér-teritGs asztalon 4llé fesziiletre.

Palffy atnytdjtotta a kemény tablara kaligrafalt
frast a kuruc f6vezérnek:

— A szdveg, bard tr..!

Erdes hang reccsent, mint mikor a kopors6 fo-
dele beszakad:

— «En, Kérolyi Sindor, eskiiszém az egy Is-
tenre, €gnek és foldnek Teremt6jére, a legfolségesebb
és leggybzhetelenebb fejedelemnek, I. Jozsefnek, roé-
mai csaszarnak, Magyarorszag, Dalmacia, Slavonia és
Csehorszag kiralyanak, Austria hercegének, legkegyel-
mesebb Uramnak...»

A hang mormol4sba veszett. Fol-folhintdlt oly-
kor, majd megint visszahullt, mig végiil megszakadt.

Kérolyi visszaadta a tablat.

A f6parancsnok paroléra nyujtotta kezét:
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— Udvozlom  kegyelmedet, foleskiidott hiveink
taboraban. Az egyezséget pedig tartom.

Es hogy az a két révedezd szem olyan értetleniil
nyilott ra, hozzatette:

— Nem fogjuk kozhirré tenni a hiiségeskiit.
Gy6zze meg s hozza magéval kegyelmed Rikoéczi her-
ceget. Két hete van hozza.

Karolyi rabélintott, lecsuklé fejjel. Es hangtala-
nul kifordult az ajtén. Nem 6t6it ra, hogy amazok
elképedve néznek utdna. Arra se, hogy lépcsére jart
a laba. Csak mikor a tomjén filiszeres illata az arcéba
csapott, horkant fol, hogy templomba tévedt.

Ures volt az éppen. Mise utin levegGztették.
Krisztus él6nagy szobra alatt verdesett a mécses, a
keresztiilfuté fuvallatban.

A roskadozénak megcsuklott a térde. Ledcbbant
a szobor elé. Valami zokogva buggyand hang tort ki
a torkdn:

— Engedd, Irgalmas! Engedd, hogy j6jjon, hajt-
son a széra! Hiszen nem magamért tettem! Az 6 jo-
voltaért . . !

A szohor allt tovabb néman, szomorian, titokza-
tosan. X ‘



SZENVEDESEK HAZA.

I

A csfszar névnapja lezajlott. Az udvar még he-
verte a fényes iinnepélyek faradalinait, de 6felségé-
nek elég volt egynapi pihend. Masnap, kora hajnalban,
kivonult vadaszni. Igy a konyha hamar munkéinak
latott. A tlizhelyek megnépesiiltek. A fGszakacs elsasi-
rozott olykor az alszakdacsok, kuktiak és felszolgalo
palotés legények kozt.

Egy nyurga fické mellett végiil megallt. Elnézte.
A szolga a kovon térdelt. El6tte mozsér. Uvegeserepe-
ket tort, finom porra.

Réahokkent.

-— Mii csinalsz?

A legény folpillantott.

Olajbarna arec, két nagy, sotéttiizi szem.

— Rompere! — mondja olaszul és mutogat.

— Azt latom. De miért?

A fick6 folvesz egy kanalat. Forgatja. A kanalon
mintha halvanyka gyiimélcsfoltok lennének.

— Sucido ... Raperrato . .. Letisztogatnil — ma-
gyarazza olasz-német zagyvasaggal s kozbe hajtja ol-
dalt a vallaba hitzott fejét. Hunyorog kémlelen.

A fészakacsnak azonban nem kell a kanal. A le-
gényen 4ll a figyelme.

— Ki vagy te, hé?

— Giacomo. Kamaraszolga.

— Nem lattalak még itten.
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— Non. Garzone egy hete 1épni hivatal bele.

— Az irasaid?

Gyors bepillantas. A bizonyitvany szabdlyszerti.

— Fogd! Igy hat téged Lamberg herceg ur szol-
galatara rendeltek?

— Si, si..! Teremszolgak koziile,

— Es a régi inas?

Beszédes jelek, hogy az lakodalomba kéredzett.

— Na jal — lépdelt tovabb a nagytekintélyli
férfit. — Igy mar értem. .

A legény tort buzgén, tovabb. Kisvartatva koriil-
uszkaltatta a szemét. Nem nézik-e ugyan? Nem. Erre
betoltotte az iivegport egy papirziacskéba és gyorsan
zsebretette. Elvegyiilt a t6bbi inas-féle kdzé. Aztan
megszolalt a hivé csengd.

Lambergnél is a szokottnal hamarébb virradt ma.
Ofelsége megint ratélta a minisztereit. De azért nem
sieteit tulsdgosan a herceg. Mint a csaszar kegyence,
rAkapatta az udvart, hogy 6 is megtartja a maga «<le-
ver»-jét. Igy hajfodoritas, puderezés, borotvalas koz-
ben — ameddig elkésziilt — egy sor unalmas dolgon
it is esett. .

Ma azonban kedves vendége jott. Gyermekkori,
k6zos jatszépajtasuk, a felséggel. Az 0ij premier s egy-
ben féudvarmester. B

Lamberg ledobta asztalkend6jét. Orvendezve
sietett elé.

— Ni. Trautsonkam! — kialtott, pajtaskodé han-
gon. — Az Isten hozott!
—— Jottem magam is, — mosolygott amaz., —

Mert rad ugyan varhatnék . .|

Lamberg elértette a szemrehdnyést. Trautsonl
most, frissen, emelték hercegi rangra. Még nem iidvo-
zblte. Igaz, hogy az se 6t, a néhany nap el6tt kapott
birtokaért! Atestek a dolgon, cserébe.

— De hiszen mi allunk? — bontakozott ki végiil
a hazigazda a boékolasoktél. — J&jj, Trautsonkam,
szerencséltess reggelire. Hamar, még egy teritéket!

Sajatjat a vendégnek tolta.

Giacomo uj toltést hozott. Lamberg el8bbi csé-
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széjét, egy ¢észrevétlen mozdulattal, visszacstisziatta
neki.

-— Lam, csokoladé! — csettintett az ujdonsiilt
princ. — Spanyolok lettiink hat mar, egész? Bevezet-
jik, mint nemzeti italt?

— Hja, Carolus révén, tartjuk a rokonsagot. Ami
engem illet, képes vagyok hat csészével beszedni, egy-
iiltémben. Mi, Wilhelm?

Az inas megpo6tolta a cukorport.

- Si, si signore. ..

— Micsoda? — hdékkent r4 az ura.

Aztan csak legyintett.

— Vagy ugy..! Mindég cllelejtem, hogy Wil-
helmet szabadsdgoltam. J6, hogy a csaszarné udvar-
tartasa kisegitett, Atkozotl memoria. . !

— Kar! — sziires6élt bele Trauison a pérolgd
italba. — Nem bannam, ha éfelsége ma ilirhetGen

pontos értesiilést nyerne.

—— Sulyos igy?

-— Ahogy vessziik.

— Kérlek! — intett csészéje migil a herceg. -—
I'iilelni fogok, Johannes.

A masik arrabb tolta a mézes-szilkét. Aktakat
teritett ki.

— Jelentés, a mellékhadszintérrdél . . .

—— Magyarorszag!

— Az, — lep6dott meg a vendég. — Bravo, Lam-
bergkém! Kezded valésigos allamférfivi zsenivé ki-
néni magad!

— Palffy érdekel, ennyi az egész.

— Ah..!

A herceg észrevette az elszélast. A f6parancsnok
lojalis viselkedésével magyarazkodott. Trautson val-
latvont ra.

— Ime tehé4t, a te Palffyd arrél ad hirt, hogy Ka-
rolyi Strybe, lengyel foldre késziil, a f6rebellisher ...

— Aligha szdmithat valami lelkes fogadtatasral
— jegyezte meg Lamberg.

~— Miért?

~~ No hallod? A hiiségeskti utan..?
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— Tévedsz. A férebellis semmit se tud errdl. Uj
hiviink még korainak talalta a kozlést.

— Es kissé kényelmetlennek! Nem csudalom.

Trautson legyintett.

— Ne féltsd te azt!

—- Olyan biztosak vagytok feléle?

— Valamikor, boldoguit Lip6t csaszar idejében,
sok hasznat vettiik.

— Aztan atpartolt a folkel6khoz!

-— A lazadokat érted! — helyesbitett a vendég. —
Ez igaz. De ma megint a mi emberiink.

— Csak eszk6z6tok, a szerencsétlen.

Lamberg kitette kezéb6l a csészét. Kohogott.
Furcsa, bugyborékold k6hogés volt ez. A méasik azon-
ban nem iigyelt ra. A pastétombdl csipegetett.

— Hat eszkoéziink! Mindegy, hogy minek neve-
zed. F6, hogy van s hogy a targyalasok sulypontja ra-
helyez8djék. Igy Rakéczi hadserege nélkiil marad.
Konnyen elszigetelhetjiik. Okvetlen szakadast kell
el6idézniink kettejitk kozt! Méltdztass ezt kozolni,
legmagasabb helyen: , Karolyi bar6 és parthivei min-
deniron megszerzend6k, mert csupan ettél a diploma-
ciai sakkhitizastél remélhetiink sikert.” A hadak alla-
potardl megint siralmas jelentést tesz a te Palffyd. Pa-
rancsolsz az aktaba betekinteni?

— Sziikségtelen.

Ujabb iratok keriiltek el6. A felszolgalt fogds eny-
hitett valamit a keseriliségiikon.

Mert Trautsonnak rossz ujsagjai voltak. Frigyes,
a perfid porosz kiraly, nyilvan mar a {érebellis nyo-
méasara, patenst adott ki. ,,Szeretett baratjanak és ro-
konanak‘ cimezgeti benne Rakoéczit s hiveivel egytitt
védelmet és polgari jogokat biztosit szimara, Porosz-
orszagban. Hiszen bar mennének! De erre kevés ki-
latas mutatkozott. Inkébb lehetett varni egv orosz-
magyar fegyver-k6z0sség létrejottét. A céri udvarral
val6é sugdosasok mind bosszantobbakka fajultak. Sze-
rencse, hogy ébredezni kezd mar a titkos tanacs js, va-
lahara! Herberstein — a birodalom danzigi rendkiviili
kovete — valami Michelowsky nevii lengyel pernah&j-
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derrdl tett jelentést, aki hajlandé volna Rakéczit és
Bercsényit, sajat felel6sségére, hurokba keriteni és ki-
szolgéltatni, ha ellenértékiil kamarassagot, grofi rangot
s a csaszari tartomanyok valamelyikén, tizezer fo-
rintnyi jovedelmii birtokot kapna.

— S6t még egyébre is hajland6 lenne a po-

Iyak ..! — hunyoritott Trautson a siiteméayes talra.
— Erted, Lambergkém..! Olyasvalamire, amirél

ofelségének nem okvetlen sziikséges tudnia. De ami
egyszerlien targytalann4 tenne minden fejtorést. ..
Hiszen a partiité korott most nem olyan siirii a test-
6rség, mint otthon..! En azonban — fejezte be sza-
vait, — hogy 68szinte legyek, sokallom a tizezer forin-
tot. Hallgatsz?

A herceg Kkitette kezéb6l a negyedik csészét.
Mintha buggyant volna valami a mellében. Kohécselt.

— Gyaldzat volna, — mormolta. — Orgyil-
kossig. ..

Trautson felkacagott.

— Leopoldus, visszavonom a dicséretemet. Te
mégse vagy s nem is leszesz soha, igazi Aallamférfial
Ugyan kérlek .. ! Akkora feneket keriteni ilyen sem-
miségnek . . ! Orgyilkossag! Egy birodalomellenes gaz-
fick6 megbiinetése..! Nem t06bb, mintha a rosszul-
apportirozé6 agaramat koppanttatnam fejbe. Mit ér-
zékenykedsz?

— Sérti a fiilemet.

— A te fiiled, baratom: gavalléri fiil. Amazok pe-
dig barbarok. Egyik, aki kezd f616ttébb kellemetlen
lenni s a masik is notérius németfalé. Sose busulj!
Egyikért se! Ami meg Karolyit illeti . ..

Halkan kuncogott.

— Te Leopoldus! Fogadok veled, a tubdkszelence-
gyitjteményem legszebb példanyaban, hogy azéta
Stryben, marmeg Réakoéczinak eskiiszik ..! Roppant
mulatsdgos! Mig mégnagyobbat nem szoritunk a ha-
16n, amibe bogozédott! Ne félj, az 6 szamdra nincs ki-
vezetd 1t tobbé! De mi van veled?

A f6udvarmester szajan elhalt a csevegés. Hirte-
len atkapott az asztalon.
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Lamberg falfehéren, lecsukott szemmel, mozdu-
latlanul ult helyén. Valami sajatsagos, 6bloget han-
got hallatott, mint a viz ald merftett palack. Trautson
egész elhiilt. Mar épp a csengdn tartotta a kezét, mi-
kor az alélt ember szemei maguktél kinyiltak. A her-
ceg ismét mosolygott.

— Hagyd..! Semmi! Ilyen ostobasag..! Meg-
ijesztettelek ?

Hogyne! Trautson megijedt. Es csak nagynelie-
zen lehetelt meggy6zni rola, hogy baratjanak semmi
baja tobbé. Akkor szedelk$zott.

— Mégis, pihenj kissé — mondta. — Ne kiild-
jem Ilmer doktort?

Lamberg a fejét razta.

— Nagyképii tudatlanok. Nem szoktam igénybe-
venni Gket.

— Szoktad .. ? Hat méaskor is vanunak hasonlé
kellemetlenségeid?

— Nem. Azaz... Néhany nap ota... Olykor.
Mintha valami surolnd a belsé részeimet. Ismétlem:
jelentéktelen. Ofelségét nem kell nyugtalanitanunk
vele.

S hogy egész meggydzze aggodalmaskodd barat-
jat, Lamberg maga is indult. Szemlét akart tartani a
billard-eszk0zokdén, mert estére .a csaszar nagy mér-
k6zésre hivta.

Giacomo kitarta az ajtot. A herceg szorakozoti
pillantast vetett ra, elhaladtaban.

A legény mozdulatlan volt. Tekintetében iiresség
tatongott.

— Eletemben se lattam ennél bargyubb arcot! —
késziilt megjegyezni, de azon mdéd el is felejtette.

Halkan fiittyentett és elévette jegyz6konyvét,

— Viaszk!! — irta bele.

Es aldhizia kétszer,
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I1.

Az estéli billard-jaték fényesen sikeriilt. Az udvar
holgyei nem gy6ztek virdgokkal aldozni a két ver-
senyzdnek, akik mindketten legjobb képességiiket ad-
tak. A csaszar ligyes és hajlékony volt, mint soha.
Lamberg pedig szellemes és elegans, mint egy ifju, ré-
mai patricius,

Végezetiil persze, mégis Jozsef vitte el a palmat.
Orémében — mikor visszavonult — magaval intette
baratjat. Valami varatlan pénz futott be aznap a kasz-
szdjaba. Szdzotvenezer forint. Az utalvanyt a levert
ellenfél csipkebodraba tiizte.

Lamberg elérzékenyiilten csokolta meg az ajan-
dékoz6 kezet. De csak térdelve maradt, tovabb.

— Nos, Léo..?

A herceg sz6ke feje szeliden meghajolt.

— Uram, mondani is alig merem. ..

— Mondd, mondd, szeretett hiviink!

— Engedje éreznem f0lséged ezt a szeretetel,
egy Oleléshen .

Jozsef megélelte és homlokon csokolta kedvencét.

— Te bohd, te!

Az ajtéban visszafordult a tavoz6. Hosszui pillan-
tassal nyugtatta szemét folséges baratjan.

B

Masnap reggel hiaba koltégették.

Lamberg Lip6t Matyas, rémai hirodalmi herceg,
Ortenegg és Orenstein fejedelmi-, Leuchtenburg o6r6-
kos grofi ura, a Steyer tartomény tulajdonosa s az
aranygyapjas rend lovagja: lecsukott szemmel, halva
feklidt agyan. Hideg volt mar és merev. De még ak-
kor is mosolygott.

Az udvarra ugy zuhant a hir, mint egy taglo-
csapas. Eleinte senki se akarta hinni. De a herceg csak
mosolygott, végtelenbe réviilt mosolygéassal, elegansan
¢és szerényen és semmi koltogetésre nem hajtott tobbé.

Csak mikor a csaszar jott s ledobbant halott ba-
ratja mellére, nyiltak szét kissé a megfagyott ajkak,
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A sipadt szij szdgletébe két kicsinyke, piros gydngy-
szem szOkott.

— Még ,,onnan“ is lizen a szentfolségnek..! —
szoritott egyet Pucharmin asszony Maria jéghideg
kezén.

— Bels6 vérzés..]| — boélogatott Ilmer doktor, szo-
mortan. — Mindég ajanlottam &hercegségének, hogy
az Otlevelli Pentaphyllori-gyékér fézetéb6l igyon,
éhomra. Az dacol minden bajjal ...

Garelli professzor egy végsé kisérletet tett.

— ,,Démonok, menjetek
mdsroél mdsra

Sancti szavamra

erek zdaruljatok

Spiritus Nomen*,

— mormolta a vérzéseknél hatékony raolvas6 igéket.
'S hogy ez se hasznalt, a két orvos a roskadozd csa-
szart vette gondozasaba.

Tévozasa utin mindenki mondott egy révid
fohaszt. Az udvar lassankint elszéledt. Csak ketten
maradtak térdelve. Ruggiero és Caraffa asszony.

A magiszier folvetette, a ddma pedig lebocsétotta
pillait. Buzgon imadkozott a Madonnahoz, az elhunyt
lelki iidvéért.

II1.

Lamberg nem tartozott az uralkodéhaz belsé ko-
telékébe. Mégis, az udvar talan jobban meggyaszolta,
mint egy vérbeli f6herceget. Ezt a gyaszt nem a f6-
fourrier rendelte, hanem a sziv térvénye.

Most tiint ki csak, hogy mennyien szerették az
elhunytat! Mig élt, meg-megirigvelték kivaltsagaiért.
Hogy elment, mindenki hidnyolta és mindenki siratta,
— az egy csaszar kivételével.

Mert J6zsef nem tudott sfrni. Sokkal varatlanabb
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volt a sebe, semhogy enyhiilé kénnyekbe old6dhatott
volna, Csupan a tagjai reszketésén, arca vonaglasén és
nagyra félszakadt, iires tekintetli szemén latszott, hogy
milyen mélyen, milyen hatartalanul szenved.

Parancsba adta azt a kivételes szandékat, hogy
a beszentelésen résztvesz. De a kitiiz6tt 6raban olyan
szaggatd csuklas fogta el, melyet semmi szerrel se le-
hetett elallitani. Letett hat szandékarél és Osszetdrten,
egész elgyengiilve, bezarkézott legbels§ szobaiba.

Hosszi napokat toltétt igy, komor tépelédésekbe
meriilve, hol az elkdlt6z6tt emlékét idézgetve, hol meg
olyan kérdéseket adva fo6l, valami sohase feleld, rejtel-
mes hatalomnak, amiktdl maga is megrémiilt.

Mig egyszercsak nem birta tovabb. Ugy érezte,
hogy mindjart megfullad, rettenetes egyediilval6saga-
ban. Vagy megtébolyodik a csendtdl, tétlenségtol.

Felsz6kott és ingadozé 1éptekkel jarkéalni kez-
dett. Aztin megint megallt ablaka el6tt s dorakon at
bamulta, nem-1at6 szemmel, az alant keringé nyiizs-
gést. Majd meg a falon fiigg6 képekre meredt. Meg-
megemelf, arréb tolt egy-egy targyat, anélkiil, hogy tu-
domasaval birt volna annak, amit tesz.

Végiil dolgozo6-asztaldhoz vitték lidbai. Az aszta-
lon ottfekiidt, nyitva, a krakdéi kalendarium. Eleintén
nem vette észre. De valami mégis oda ingerelte a sze-
mét.

Piros aldhtizas volt a kalendariumban. A masnap.

— Marcius harmincegy ..! — mondta ki, a
csondben valészintitleniil haté hangon.

Es elismételte, gépileg:

-— Maércius harmincegy ...

Aztan rao6tlott, hogy a nap mellett titokzatos je-
lek is vannak és megismerte Lamberg kezevonésat. Ez
ugy megrazta, hogy valahira kibuggyant bel6le a fol-
engesztel6 siras. Leborult a konyvre és zokogott, mint
egy gyermek., Egész Ataztatta konnyeivel a kalenda-
rium laza matériaju lapjait.

— Leopoldus! Kedves j6 hiviink..!

Sok4 eltartott a 1élek kiomlése. De enyhet adott.
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Elvitte a tiirhetetlen, belsé fesziilést. Folszikkasztotta
az értelem kodét.

Mire szemeit megitoriilte, mar tudott gondolkozni.
Igaz, hogy csak tipegtek-topogiak a gondolatai, mint
a jarni-tanulé gyermekek. De mégis gondolatok voltak
azok! Esz nyilatkozott benniik, mely vilagossagra
torekedett.

Hogy hat: mi is.. ? Hogy is..? Mit jelent ez az
alahuzas? Mire ez a nagy, hangos, piros szin ebben az
égig éré feketeségben? Mire is figyelmeztetnek onnan
atrol, azok a lehanyatlott, draga kezek?

Mert Jézsef nem birt beletérédni baratjanak ke-
gvetlen, végleges elmulasaba. Anélkiil, hogy bevallotta
volna, csak a megfoghato, kiilsé formak szerint valé
tavollétének tényét fogadta el. De lelkiik megszakitas-
nélkiili kozosségébe giresdsen kapaszkodott. Szentiil
hitte, hogy Lamberg csupan elrejtezett az & testi sze-
mei el6l. Am azért most is latja 6t, valami titokzatos
mddon, — hogy hang nélkiil is tovabb tarsalog vele.
Igazgatja lépteit és testének kénytelen, nagy tehetet-
lenségében, kiilonféle gyongéd, lelki jeleket ad neki.
Eppen ezért mindent, ami vele dsszefiiggott, a tovabb-
folytat6do élet tulajdonsagaival ruhazott fel és semmi
flineményt nem volt hajlandé a véletlen jatékanak
betudni.

Mohon tapadt tekintetével az aldhuzott sorra. Az-
tan egyszerre atton &t jarta a megvilagosodas, hogy
mit is jelent az a marcius harmincegy .. !

Annak sziiletése napja ez, aki tizenhét esztendd
harmatos viragesokrat hozta ide, hat év el6tt, az 6
aranybilincsekkel meglancolt, fényes bortonébe. S aki
sziizi artatlansidgaban, maga volt minden viragok leg-
szebbik viraga...

— Maria! — rezdiilt rajta végig a név.

Es elamult, hogy mostansig nem gondolt ra. De
nem bantotta, s6t inkdbb megnyugtatta és folemelte
ez a szent feledékenység. Barati érzésének tokéletes-
ségélt, kegyeletének hidnytalan szépségét. latta benne.

Nem panaszkodhatott hat megrévidiilésrél a ked-
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ves halott! A végzetes napokban birtokéba veite és
egész betdltotte 6t. Még szerelme se tudta hatiérbe
szoritani, ami pedig tobb, mint 6 maga!

Es most ezt az onzetlenséget viszonozza az el-
koltozott! Sajat kezének vonasaival figyelmezteti az
élet torvényeire. . |

Biiszkeség és hila 6mélie el. Gondolatai, ha szen-
vedOn is, de mar tisztultan és egészségesen kezdtek
miikodni.

Visszaemlékezett, hogy milyen izgulé fejtoréssel
tervezgették 6k ezt a napot..! Hogy vetélkedtek egy-
massal, az otletekben!

Raséhajtott, mély s6hajtassal és megfordult. Szek-
reterjéhoz ment, kinyitott egy rejtett fiokot. Na-
gyocska dobozzal tért vissza. Leiilt elébe s folpattan-
totta fedelét.

Aztan csak elszomorodott, megint.

A dobozban ékszerek fekiidtek. Arany foglalatuk
harsdnyan ragyogott. Ez sértette most a siras-gyul-
Iadt szemét. Bantotta a kovek hideg hivalkodasa is.

Visszacsukta a doboz fédelét s a fejét ingatta.

— Nem, ez nem ...

Nem talalta tobbé alkalmasnak az ajandékot. Se
az 6 gyaszdhoz nem illett az, se ahoz, aki az egyetlen
jobarat elmultaval, ezentill mar igazdn mindene, életé-
nek egyediili célja, tartalma lesz.

Csak most tlint f61 neki, hogy az elrendelt galan
kiviil, alig latott a lanyon ékszert. Két kis igazgyongy-
szemecske a roézsas fiillekben, ez volt minden. Bizo-
nyosan nem is szereti az ilyen csillogé hidbaval6sa-
gokat.

Nem ékszert kell adni annak, ha akkora 6romet
akar szerezni neki, mint amekkora az 6 egész raruha-
zott, gazdatlan szeretete! De hat mit adjon akkor? Mit
tegyen? Mivel talalhatna kedvét? Mivel?

Higgadtsiagot parancsolt magara s elkezdett fon-
tolgatni. Sorba vette emlékeit. Mikor latta folderiilni
azt az édes arcot? Mikor, mire csillantak meg azok a
kékvirdgu szemek? Hol, mikor, miben érte 6romén
a lanyt?
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Egyszerre, mintha homlokon iitotték volna. Lob-
bané langot vetett a szeme és 1igy maradt, tigra nyflva,
mintha nem lenne elég nagy: befogadni azt, amit la-
tott. A razuhant igézetben egy ideig mozdulni se birt.
Csak az ajkai morzsoltak, hangtalanul.

Aztan folpattant. Az ékszertokot a fibkba dobta.
Bibliotékijahoz ment, egy csomé Osszeflizott okményt
sz6rt szét az asztalan. Majd ismét leiilt. Szaggato siet-
séggel papirost vett eld, tollat ragadott. Es immar biz-
tos, kemény kézvonisokkal, leirta a toretlen arkus fel-
zetére:

— ,,A confederalt rendek s a birodalom kozt leg-
siirgésebben megk6tends béke tervezete ...

A toll most mar szinte repiilt:

— ,,Kovetend§ iranyeszmék ...

*

Az eldobott papirosok halomba gytiltek és vilagos
reggel lett, mire kitette kezéb6l a tollat.

Akkor, félhangon mormogva, s ujjaval le-ledob-
bantva az egyes pontokat, olvasni kezdett:

—,,...Rakéczi Ferencnek gratia vitae mellett
0sszes ing6 és ingatlan vagyona biztositandd, Magyar
orszagunkban épptigy, mint Erdélyben és a Partium-
ban. Neki, cselédeinek és udvari népének baratsagos
lakhatés ... Ha kész a kiengesztel6désre, de a hiiség-
eskil letételét még, barmi oknal fogva, halasztani ki-
vanja, arra neki hirom-heti id6 engedheté... A ka-
tonasagot természetesen ki kell vonnia és elbocsatania,
Osszes varaibol. Am, hogy ez a jovedelmeiben kart ne
okozzon, neki szavunkra megigérheté... A korabbi
Orségeket csaszari zsoldon fogjuk tartani... Ha Ra-
kécezi nem kivinna megmaradni az orszag teriiletén,
ezt a szabadsagot is biztositjuk szdméra, letett hiiség-
eskiije utan, hogy hadainkat, kiilfoldrél, hatba ne ta-
madhassa. A kivanalmak teljesitése esetén gondolko-
zunk arrdl, hogy fiait részére kiadjuk...“

A mormolas megsztint. Jézsef megmaértotta a
tollat. ,,Gondolkozzunk arrél helyett, beirta: ,,nem vo-
nakodunk.”
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Es folytatta az olvasést:

— ,,A magyar és erdélyorszagi férendeknek, pre-
latusoknak és fétiszteknek, teljes gratia vitae-t enge-
diink, még akkor is, ha birtokaik jelenleg mas kezek-
ben vannak. A komissioktol senki se tartson, sem pe-
dig a fegyver-atadast igy ne értelmezze, mintha a jo-
vOben senki se viselhetne fegyvert. Csak ellenséges
szandékbol tilos annak hasznalata .. !

A hosszii, vékony ujjak atforditottak a lapot. J6-
zsef olvasott, tovabb:

— ,Nemcsupin egyes vezetl személyekre, a to-
megre is kiterjedt gondunk. Teljes amenesztidban ré-
szesitjiik a kozkatondkat is. Tiltjuk, hogy szolgalatuk-
bél kilépve, barki zsoldunkba kényszeritse §ket! Tér-
jenek haza, gazdalkodjanak békében és felejtsenek.
Ne nevezze 6ket lazadoknak senki... Vonuljanak el
szabadon a kiilfoldr6l hozott katonak is. Azok pedig,
akik birodalmunk lak6i és — barha ebben a szeren-
csétlen habortiban is — el6menetelre valtak érde-
mesekké, megmaradhatnak libertinusokként.*

Rébolintott, aztdn emelt hangjan:

— ,,Az orszig térvényeit meg fogjuk tartani s a
vallas gyakorlatat biztositjuk. Az esetleg szenvedett
sérelmek orvoslasara, orszaggytilést hivank egybe...“

Ezt a mondatot 1jbdl elolvasta, lassan, sz6tagon-
kint. Majd aldhuzta: ‘

— ,,Az dzvegyeknek és arvaknak adassék vissza
minden birtokuk, ha nines idegen kezekben. Ha pedig
igen: karpo6tlasukrol az orszaggylilés gondoskodjék.
Akik az orszag teriiletét elhagytak és hiiségeskiire
kell6 idé6ben meg nem jelennének, de késedelmiiket
igazoljak, részesiiljenek szintén ammesztiaban. Eppugy
azok is, akik régebbi lizadisokba voltak belekeverve.
Remélhetik, hogy birtokaikat nemkiilonben vissza-
adjuk .. .“ '

Jozsef megint torolt. ,,Lazadasokba® helyett, oda-
irta: ,,mozgalmakba...*

Es ismét forditott:

— ,,A magyar ¢és erdélyorszagi fénemeseknek, ne-
meseknek, habori el6tt viselt méltosagait, folyamo-
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dasuk esetén, tamogatjuk, mert nem lehet kétséghe-
vonni, hogy az Gsszes jogokat és szabadsagokat meg-
tartani kivanjuk ... ¢

Az olvasis abbamaradt.

Most folnézett és biiszkén, kigyulladt arccal, el-
mosolyodott. Aztan mégegyszer megmartotta tollat s
p6tldlag hozzatette:

— ,,Vonatkozik természetesen ez az amnesztia,
minden magyar hadifogolyra is. A bizalmatlansag el-
oszlatasa végett pedig, kegyelmiink iinnepélyes forma-
ban bocsattassék ki és orszagunk varmegyéinek kiil-
dessék meg. Nem szabad megengedni, hogy barkit to-
vabb zaklassanak...®

A toll kihullt faradt kezéb6l. Folkelt és hosszan
kinyujtézott. Majd Osszefogta a papirokat és féire-
l0kve az alabardost, ligyet se vetve az elhiiltében s6-
balvannya dermedt ceremoénia-mesterre, kamarasokra,
palotaszolgdkra, kilépett az ajton s eltiint az udvar-
holgyek folyoséjan.

Mit torodott az egész vilaggal? Az 6 vilaga mas
volt, méas lett. Az, aki ma, ezen a sugarzd tavaszi na-
pon bontakozott ki a nemlét homalydbol, hogy 6ro-
mével megvigasztalja az 6 szomori szemeit. Befor-
rassza elmaganosult ember-lelkének megontott sebét.

— Marcius harmincegy .. !

Maéria gy maradt otf, az ajandékozé el6tt, meg-
roskadva, mint egy édes fiirtei terhétdl elhajolt szd-
164g.

— Felség .. ! — hebegte.

Es a férfi csak fiirdsztotte sovar szemeit ebben
a mindennel f6lér6, mindenért megfizet§ gydnyoriisé-
ges latvanyban.

— Meg van 6n elégedve?

A ledny megcsékolta a lefiiggd kezét. Aztan fe-
hér nyaka is el6re csuklott.

— Rakoczi fejedelmi széke..! — suttogta, halk
esdekléssel.

De Jozsef mégis meghallotta. Megmamorositotta,
hogy kérnek tdle és 6 \ijb6] adhat.

— Csfiszar vagyunk és kiraly s egy nyert héboru
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ura, — mondta. — Szdvetségeseink szeme, e pillanat-
ban, rajtunk. Rakéczit azonban, amint lehet, f6l fog-
juk hivni magunkhoz és tiirelemre birjuk, mig az al-
talanos eur6pai béke létrejon és szivetségeseink
figyelme elterelédik a birodalom belsé dolgairdl. Ak-
kor nem lesz nehéz 6t fejedelmi székébe visszaiiltet-
niink. Reméljiik, hogy csak nem halunk meg addig?

Maria leemelte az asztaldn pompazé virdgesokrot.
Hangtalanul az uralkodé labaihoz hintette. Fehéren
tiindokolt és atszellemiiiten, mint egy tulvilagi jelenés.

Sokkal megriazobb volt a perc, semhogy nyujtani
lebetett volna. Jozsef indult.

— Utasitjuk Lochert, az irdnyelvek betartasara.
Ont pedig, hogy naponta jelentkezzék nalunk. Lam-
herg herceg napléjat fogja nekiink felolvasni. ..

A ledny nem felelt. Fol se kelt, hogy tisztelegjen
az § dobbenetes-hatalmu, érthetetleniil ideszakadt ven-
dégének. Homlokkal borult elére a padlén.

Iv,

De nagy épiilet volt a Burg! Egyik szarnya messzi
esett a masiktol. Egyik lakéjinak 6rome, a masikétol!

Mialatt Maria a boldogsag sulyat6l roskadozott,
a csészari hitves sokat sirt. Legutébbi Osszezordiilésiik
ota, Jozsef nem mutatkozott tobbé. Pedig a gyermekek
méar rég folyékonyan tudtik bocsanatkérd versikéjii-
ket, Guitana a menteget6zését, 6 meg azokat a hen-
sOségteljes szokat, melyeket bizalmas kettesben fog el-
susogni, hogy az im4adott férfi meginduljon, ennyi oda-
adas lattara és visszatérjen hozza.

A napok egymasutdn miltak. A holdjarasok sze-
szélyes lovagja, Aprilis is betdrtetett, A csaszar ré-
szér6l azonban csak nem tortént kézeledés. De Ami-
lia azért nem adta fol a reményt. Lehetetlennek tar-
totta, hogy férje tovabb folytathassa ezt az ég és fold
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kozt lebegd viszonyt. Utasitast adott Caraffa asszony-
nak, hogy legelénydsebb ruhdiba 6ltéztesse. Barmikor
toppan be a folség, készen akarta varni.

A dama szorgosan jart kelt. Egymas utan hozta
el6 a megparancsolt holmikat. Kozben pedig mind-
untalan elhullajtott egy-egy sz6t.

— Ezt a nyakbodrot tessziik! fgy viseli a ma-
gyar komtesz is..!

Majd meg édesre csiicsoritett szajjal:

— A hajat igy..! Ez teszi olyan elragadéva a
kedves gyermek arcat...

Amalia elhallgatta egy darabig, szérakozottan.
Végiil mégis észbe kapoit.

De hat mért kell neki azt a halatlan perszénat
utdnoznia, akinek a felség egész duzzogasat koszon-
heti?

— Hogy tetszést arasson, asszonyom! — szaladt
ki Caraftfané szijan.

Meg is bantal! Szitta volna vissza! Hanem a csa-
szdrné mar nagyra-nyitotta szemét,

— Mit akarsz mondani ezzel? Csak nem, hogy
Gfelsége — — — ?

A féudvarmestern6 még az etikettrdl is megfeled-
kezett. A felség szaviba végott, ugy tiltakozott.

Teremt6é Isten..! Gondolni se merne effélékre!
Hiszen a felség csak apaskodik, a kis komtesszell Meg-
dicséri szép ruhacskajat, j6 izlését, kecses mozgasat,
elkeld tartdsat és — nincs tovabb. Néha egy-egy bo-
hoésagot, kis ékszert — mit juttat neki, mint ezt alta-
laban szokta és mint ahogy ez a birodalom elsé ga-
vallérjahoz illik is ...

Most aztdn visszakapta a kolesdnt.

Amalia reccsent a szavaba, mlnt egy nagypénteki
kerepld: Pl

— Gavallér? Mig én itt gyotrodve varom? Es hol
gavallérkodhat? Hol, hogy van ra alkalma?

Caraffa asszony kotyogott, mint egy aggddalmas
kotlo, hogy csak lenyugtassa az 6 magasztos, nagy
gyermekét, aki ime, tiistént felizgul minden kicsiségen!
Kérlelte, hogy ne rontsa el az 6 gondos munka-
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jat. Ulne vissza, nyugton! Ezt a tapaszkat szeretné
még szépen elhelyezni... Hiszen ugyan mire is he-
veskednének? Nem tortént itt semmi szornytliség!
Hogy 6felsége olykor elszoérakozik a lanykaval? Csak
mint egy pamutgombolyagot gorgeté kis cicaval!
Persze! Es nem is holmi tilalmas helyen! A sajat ka-
binetjében!

Amalia egy mozdulattal kintvolt a bahralé kezek-
bdl. Megkapta holgye vallat,

— Catherine! Te tudsz valamit!

— Semmit, folség. Az él6 Istenre eskiiszém!

— Az nekem nem elég! Kedvemért megcsalnid
az 616 Istent is. Csak engem soha! Az én életemre
eskirdj!

Nem jott valasz. Caraffa asszony két kezébe te-
mette arcat.

Akkor a csiszarné eleresztette.

No, lasd..! — mondta, kifulladva. — Nem
birsz, nem mersz rdm eskiidni, te hiiséges 1élek! Hat
valéban titkot rejtegetsz! Beszélj, hadd essek uténal

— Felséged parancsolja?

— Kovetelem!

A dama megadoélag tette szivére a kezét.

— Akkor nem szegiilhetek ellen... Nem lehetek
szentségtors. Bar folséged téved, ha azt hiszi, hogy
valami egetverd biint fogok itt foltarni! Minddssze ag-
gédom, hogy azok a délutani fololvasasok — — —

— ... melyekre mi nem kaptunk meghivét!

Az udvarmestern6 lecsiiggesztette fejét.

— ... thalsdgosan ki ne farasszdk a folséget. — le-
helte, szemlesiitve. — A kis komtesz egy csacska gyer-
mek, aki elfelejii, hogy kiséret nélkiil, nem illik soké
tartézkodnia 6felségénél . ..

— Mit beszélsz? — zihalt f61 Amalia. — Egyediil?

— Azt mondtam? Oh, én iigyetlen teremtés.

Szépiigethetett és magyarazkodhatott azonban
most mir! A masik oda se hallgatott. Folkapta usza-
lyat's az ajté felé rohant.

Caraflané futott egy darabig urndje mellett. Ko
nydrgétt neki:
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— Oh felség, esedezem, gondolja meg! Mit fog
sz6Ilni a csaszar? Még azt hihetné, hogy én vetemed-
tem — — ! Pedig f6lséged a tanum, hogy egyebet
se tettem, mint védtem Urunkat!

De a hosszi labszarakkal nem tarthatott 1épést.

Lemaradt hat s visszafordult. Végigsimitott tii-
zel6 homlokan.

— Nehéz élet! Ordkés intrikak, harcok'..! Pfui!
— s6hajtott és sirvafakadt.

V.

— ,,Ofelsége ma Fehér Lizinek nevezte Carolus j6-
vendd spanyol kiraly ur fenkolt menyasszonyat s nagy
sulyt latszik helyezni erre a hazassigra. Oriil, hogy
fenséges Occse beleegyezik a kotend§ frigybe s ezt az
O6romet én is osztom. Semmi se képes olyan boldogga
fenni engem, mint ha a magas HAaz ligyei rendén foly-
nak ...“

Miria sziinetet tartott a felolvasasban, mint ezt
neki a csaszar el6re meghagyta. J6zsef mélyen emlé-
kezetébe akarta vésni elhunyt jobaratjanak minden
szavat.

Majd intett.

— ,,Anna féhercegné“ — folytatta hat az udvar-
holgy — ,,szintén elégedett a felség valasztasaval...”

De nem jutott tovabb. Valami csattant. A kiiszo-
bon ottallt a csaszarné. Arcvonasai diltak voltak. Ke-
zeivel a leveg6be kapott, mintha abban akarna meg-
fogddzni. Egy riadt pillantast vetett koriil, aztan be-
tantorgott és lezokkent egy székre.

Olyan gyorsan tdrtént mindez, hogy Marianak
félkelni se maradt ideje. Mikorra pedig felocsidott, a
csaszar szOgezte helyére, egy parancsolé kézmozdu-
lattal.

Akkor feleségéhez fordult.
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Egy tekintet annak arcdba, egyszerre vildgossé
tett el6tte mindent.

-~ Nagyon szép felségedt8l, hogy kéretleniil ré-
szesit minket ebben a nemremélt szerencsében, —
mondta hideg dithhel. — Mint latja, a gréfné épp sze-
gény Lambergiink napl6jat olvassa f6l nekiink. Kér-
juk, aldozzék hat veliink kissé, az elhunyt emlékeze-
tének!

E székkal viszadiilt hatasszékében s folemelte
jobbjat:

-— Folytassa, kisasszony!

Mintha amaz ott se lett volna.

Miria engedelmeskedett.

1d6k multan Joézsef végiil megelégelte a leckét.
Atvette a konyvet,

— Mara elég. A kovetkezd részt magunk akarjuk
olvasni. Vagy talan felséged — —?

Vagott a szava.

Maria sietve visszavonult. Erezte a vihar fesziilt-
ségét. Vajon nem éppen koérdtte kavarog?

Vallatvont haladtdban. O parancsra engedelmes-
kedett s egy kegyeletes kotelesség teljesitésében vett
részt. Nem vadolhatta magat. Amalia pedig — a go-
nosz hazasitdsi komédia 6ta — legjobb esetben is csak
kézombos volt el6tte.

*

Sejtette, hogy nem egymasnak kolcséndsen szé-
peket mondani maradtak mogotte a h4zasok. De hogy
annyira mennek, mint ameddig jutottak, azt talin még
6k maguk se gondoltak.

Hogy az udvarholgy tavozott, a csdszarné gya-
nujaban megszégyeniilten és megfélemledve, a naplo
utan nyult. Legjobb kibuijonak latszott szdméira, ha
826 szerint veszi férje folkinalasat.

Jozsef azonban félretolta a konyvet,

— Felséged hat valoban azt gondolja, hogy mi
itt a torténtek utin jambor olvasgatasba meriilhe-
tink? — kérdezte, tompa hangon.

Amalia ujra-éledd gyantival villant ra vissza.



19¢

— Nekem ne lenne szabad, ami az udvar egy ala-
rendeltjének? Vagy olyan vallomasokat tartalmaznak
a foljegyzések, melyekrél csak a rossznyelvek bir-
hatnak tudomassal?

A csaszar Osszefonta mellén karjait s egy dara-
big néman nézte feleségét. Nem haragudott mar. Indu-
lata elszallt. Inkabb valami sajatsagos, nagy csudélko-
zast érzett folfakadni bensejében, a timadasnak erre
az éles hangjara. Az eltivozott utén, akivel még teli-
volt minden érzéke, aki élete lett az élete fol6tt, ez az
acsarkod6é arc most idegenebbnek ftlint f6l el6tte,
mint barmi mas alkalomkor.

Mély megdébbenéssel csudalkozott ra, hogy 6 ez-
zel az asszonnyal itt, harom gyermeket nemzett a vi-
lagra! Hogy engedte ennyire belehatolni a sorsaba és
szenvedett t6le éveken 4t, mint akit élve parazson
siitnek. Szenvedett hatalmaskodasait6l, legartatlanabb
OrOmeit is megront6 irigységétdl, mérhetetlen onzésé-
tél, mellyel maganak kovetelte volna minden percét.
Szenvedett, szenvedett, nyomorultul, mintha nem is a
Gondviselést6l kapta, hanem téle lopta volna az életét,
amivel rabszolga-sorban tartozik nekil

Ki hat ez az asszony és micsoda hatalom jogan
teszi mindezt vele? S meddig szandékozik még tenni?
Es 6 meddig tiirje?

Erezte, hogy megroppant benne valami, Elszakadt
egy belsd fonal. Szdja kimondta mér egyszer a kiilon-
utakra valast. Most a szive mondta ki. Athidalhatatlan
iirt érzett tarulni kettejilk kézt és abb6l a mélység-
b6l fagyos fuvallat aramlott el6.

Folemelte a fejét s megszolalt:

— Engedje el a valaszt, asszonyom és engedjiik
el egyméasnak a nagy jeleneteket. Nem tehetnek jéva
semmit.

— Nem tehetik meg azt a mirakulumot, hogy fel-
séged szeressen engem, mint nét és feleségét! — igye-
kezett Amalia, szokott modjan, folillkerekedni.

De a dacos visszapattanas elmaradt. Jézsef csak
4llt, csondesen, ‘
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— Nem, — boélintott. — Azt a mirakulumot, va-
I6ban, semmi se teheti. Nem rajtunk 4ll.
— Josephus . . !

A csédszarné férjére hokkent,

Csak most tiint f6l neki, hogy az milyen nyugodt.
CUsak most riadt ra, végtelen rémiilettel, hogy ez a
nyugalom nem véletlen. Ez a szelidség nem az 6 gy6-
zelme. Hogy ez mas szembenallis itt, mint ahogy 6k
egymassal szemben Aallni szoktak. Csak most latta meg
azt a hideg hatirozottsagot a férfi arcan, amit6l egy-
szerre megdermedt s melybol egyszerre megértette azt
a halalos veszedelmet is, amiben forog.

Mint a nyilalds, termett férje oldalan s eszelGs ije-
delmében, megragadta vallat.

— Josephus! Mit beszél 6n? — rivalt. — Jose-
phus. . !

Es megrazta.

— Ebredjen! Eszméljen! Vonja vissza nyomban,
amit mondott! Haragjiban mondta!

— Nem haragszunk.

—- Keserliségében mondta és képtelenséget mon-
dott! Nem igaz! Nem lehet igaz! Josephus..! Hat
sz0ljon?

S razta és ujbol razta. Aztan hirtelen eleresztette.
Neki hatralt egy széknek.

— Mi... mi alltunk mar egy Kkis koporsonal,
egyiitt . . . mormolt.

— Az volt az egyetlen kozdsségiink és nem is lesz
tobb. — zsongott mély zengéssel a férfi hangja. — On
nem tudta beletalaini magat helyzetébe. Egy paranyi
elnézést, irgalmat nem ismert irantunk. Elfelejtette,
hogy —

— Hogy idésebb vagyok felségednél..?

Amalia vizenyOs szemei lecsukédtak. Gyongeség-
gel kiizdott. De a valsag kockazata 6sszeszedette vele
minden maradék erejét. Megint folnézett.

— Nem felejtettem el, Josephus, Isten a tanum!
Mért probaltam volna kiildnben kinzé mesterkedések-
kel visszavardzsolni arcom iideségét, méhem termé-
kenységét? Mért kerestem a tetszését?
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— Méltosag és f6lény taldn tSbbet értek volna.
A természetet nem lehet meghazudtolni.

-— Es az nem a természet torvénye-e, hogy az
apa vonzédjék gyermekei anyjihoz?

Jozsef elharit6 mozdulatot tett.

— Mér mindegy, hogy mit felelnék, asszonyom. A
lényegen nem modosit.

— S a lényeg az, 1igy-e, hogy 6n elhigy engem?

— A lényeg az, — valaszolt Jézsef, maga is elhal-
vanyodva att6l a fajdalomtdl, melyet okozni késziilt
— hogy mi most, atértve helyzetiinket, koélcséndsen
visszaadjuk egymaés emberi szabadsagat. A csaszar to-
vabbra is a csaszarné oldalan fog élni, részesiti 6t min-
den reverencidban. De a csdszdrné megsziinik benne
férjét, a férfit keresni s utaira bocsatja 6t. A csaszar
megmarad, de az ember meghalt az 6n szamara, felség.

Amalia gy nézett az elStte-alléra, mint valami
rémre. Szembogarai szinte félelemesen megnagyob-
bodtak. Néhanyszor Osszerandult, mint akit lathatat-
lan ostor csapasai sujtolnak. Aztan téveteg mozdula-
tokkal, megindult az ajt6 felé.

Ott mégegyszer megallt. Rettenetes kialids tort ki
a torkan:

— Mégis az enyém lesz, egyszer!

Nem felelt senki. Jozsef mar nem volt a szoba-
ban.,

VI

Amalia koérnyezete aznap nem ismert agyat. A
damik, frajjok, lotottak-futottak. A doktorok egymas
kezébe adtak a kilincset.

A csaszarnét a haborodastol lehetett félteni. Hol
jajveszélkelt, hol a fejét oklozve tomboli, hol meg
olyan gorcsOs sirdsok fogtak el, hogy taldn leharapja
a nyelvét, ha Garelli professzornak eszébe nem jut:
kanalvéget ékelni a fogai kozé.
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Masnap alkonyattajt azt4n, valah4ra lemult a krf-
zis. A konnyek forrésa elapadt. Amalia végsé kisérletre
hatarozta magit. F6udvarmesterndjére tdmaszkodva,
atvanszorgott az anyacsaszarnéhoz.

Tiirelmeznidk kellett, mert a buzgd kis dreg épp
David kiraly verses zsoltarat 6rolte. De hogy az el-
fogyolt, személyesen sietett ritka vendége elé. Beve-
zette szegényes kamracskijaba a holgyeket s nem nyu-
godott, mig meg nem engedték neki, hogy & maga
hozzon harom l6gobelii széket, mindhiarmojuknak.

Mikor végezetiil elfészkel6d6it, Amalia a rancos
kis mokus-arcra emelte sirds-részeg szemét.

— Anyam, — sz6lt elomolva sajat terhétél —
ezért jottem, hogy megmondjam oOnnek: a csiszir el-
hagyott engem. ..

Es beteg hangon eléadta a férje s kozte tortén-
teket. Majd megtorolte csapzott pillait és folnézett.
Varta az elszérnyedést, mely szavait kévetni fogja. S
varta szomjan, mohén, a sajnalat elégtételét attol, aki
anyja volt az § szerencsétlensége okozéjanak.

Fleonéra fonnyadt kis arca azonban zarkézott
maradt. Egyet forditott a titkon 6lébe rejtett rézsa-
fiizéren, aztin nyugodt-fasultan felelt:

— Krisztust is elhagytik, lanyom. Elhagyta min-
denki.

Amalia csak nézte. Vélte, hogy rosszul hallott.
Er6sebben megnyomta hat a sz6t:

— De engem eliiztek, anyam!

— U1dézi 6t biineivel az egész vilag.

— J6! — csuklott el a csaszarné hangja, meg-
értve, hogy a vagyott részvét melegére nem szamithat
itt. — De gyermekeim, az 6n unokai, apa nélkiil ma-
radnak!

— ,,Ki ruhdzza a mezék liliomat?“

Ez a szent konoksag mar tilment Amalia meg-
prébalt tiirelmén. Csal6dottsaga folhdborodasba csa-
pott. Folrivalt, fajdalomdiihodten:

— Onben hat nincs irgalom? Kegyetlen 4hfta-
tossdganak nincs fiile a foldi bajokra?
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—— Oh, igen! — bdlintott a mokus-arc. — Van,
leanyom, van!

Es Eleonéra elgsorolta azokat, akik schase tud-
hatjak meg, mi az: tjjasziiletni az eredendé biinbdél,
néhany csepp vizt6l, a kereszt jegyében... Akik nem
ismerhetik meg az igazsag utjat, vagy pedig, botorul,
letértek arr6l s az Anyaszentegyhazon kiviil, minden-
téle eretnekségekben veszélyeztetik arva lelkiiket. ..

— Folséged, menyem, ezeknek a boldogtalanok-
nak egyik osztalyiba se tartozik, — tette hozzi vége-
zetiill. — On nem pogény, se szakadar, hanem rémai
katholikus és egyhdzunk gyermeke. Nincs hat mért
nyugtalankodjak felségedért.

— Es aki tarsamul adatott az oltar el6tt?

~— Azt a kotést nem is lehet eltépni.

— Eltépte az 6n fia! Eltépte 6 maga!

— Csak latszat szerint. — volt a megingathatat-
lan békességli valasz. — Es csak id6ben, felség. Odaat
felel érte a bilinds lelke.

Amalia megdidergett, mint a hideglelds. A féle-
lem, hogy ez a sziv is csukva marad elStte, hogy ett6l
az asztaltél is elkiildheti éhez6 Léazar-lelkét, egy pa-
ranyi enyhiilés nélkiil — megtoltétte borzadallyal.

- S az én lelkem? — jajdult. — Az én lelkem,
ami az 6vé nélkiil meg nem lehet?

Most mar megmozdult az anyacsiszarng athatol-
hatatlan nyugalma. Osszevonta szemoldokét.

— ,,Faragott képet ne csinalj magadnak, hogy azt
imadjad!“ — felelt szigortian. — Felséged férje csak
ember, rajta kiviil pedig van egy Istere! Az Egyisten,
Jehova, aki semmiféle balvanyokat nem tiir meg szen-
télyében. Biztos-e 6n, leAnyom, abban, hogy szereteté-
vel nem ment til azon a hataron, ameddig elmehe-
tiink ?

De valaszt se varva, folytatta tovabb, egyre erds-
b6d6 hangon:

— Biztos-e abban, hogy csupan az Orokkévald
képét és hasonlatossagat szerette férjében s nem azt,
ami porbél lett és porra lészen? On nem felel —
billegett az dreg fej vékony kis inddjan. — LAssa
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lassa .. ! [télkezni, ugyan ki vagyok én? Félek azon-
ban, hogy felséged hibaban lehet . ..

Amalia szeméb6l kibuggyantak a kdnnyek.

Vigasztalds és segitség helyett még korholast ka-
pott! Mikor pedig olyan tikkasztéan sovargott, nagy
elhagyatottsagaban, legalabb egy dédelgets, anyai
szoéra ..

— En nem birom az 6n szent bdlcsességét, —-
razta a fejét. — Engem ha megvag a kés: fajlalom,
Ha megbantanak és megvetnek, még érzem a foldi
szenvedést.

Az anyacsdszarn$ Osszecsapta sebhelyes kezeit.
Szemének fénve, pokos homalyossagan is Lkeresztiil
tort,

~— On szenved?

-— Végteleniil.

— Es még panaszkodik?

-— Mi maést tehetnék?

-~ Mit! — sz6érnyedt a mennyezetre Eleonéra. —
De hat joésagos egek ..! Azt, hogy boruljon térdre és
adjon halat ezért a kegyelemért!

Oh, hogy cserélt volna most sorsot a masikkal a
jambor kis asszony! Taldn meg is irigyelte. Szenved-
hetni s hozza igaztalanul . . ! Kész, kdvezett it volt ez,
oda, ahova az &6 lelke ropdsoit! Korlatlan lehetdsége
az érdemgyiijtésnek!

Amalia csak amult, a szeme kodfatyolan at, arra
a csuddlatos dtalakuldsra, melyen anyésa &tment.
Hogy megélénkiilt! Szinte megifjodott! Nézte s tgy
érezte, mintha Athatolhatatlan sziklafal zuhant volna
kozéjiik,

Megértette, hogy hidba jott ide. Hasztalan kopog-
tatott, itt is. Ennek az asszonynak nincs semmi k6z0s-
sége a valoé élettel. Hasznavehetetlen az élet gyakor-
lati dolgai s az él6k szempontjibél. Elvész, az & és
mindenki szdmara, aki nem ké-piedesztdlon all, maga
is kéb6l, templomoltaron . ..

Egyediilvalosiganak vad félelme 1jbdl erbtvelt
rajta. Iszonyatiban kiabdlni és sikoltozni szereteti
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volna. Szolitani, hivni, csak egy valakit legalabb, ebben
a rengeteg nagy héazban, aki vele legyen, hozzasimul-
jon, befogja rémlaté szemét s résztvevl gyongédség-
gel altatgassa a szive kinjat.

De nem jott ki hang a tork4n. Kiilonés médon,
hirtelen belatott ennek a pompéaz6 és szinleg fenkolt
nyugalmu palotanak egész oriilt, bels§ ziirzavaraba.

Mit keresne itt érzést? Hiszen itt csak érdekek
vannak! Itt mindenki valami eszelés 4brand lidérc-
fénye utan 16t-fut. Itt nincsenek lelkek, csak selyembe
gbngyolt és toronysarkakon hajszol6dd, lazbeteg pa-
rak. Mardosé becsvdgy, vonszolva ikersziilotteit: a
kielégiiletlenséget és fajdalmat. Fajdalom vonaglik
minden kend6zO6tt arc mogoit, minden biborgdéngyo-
legben. Féajdalom lakik minden zugban, minden
cimer-veretes kiiszob el6tt s mindeniitt, a barsonykar-
pitok mo6go6tt. Mérhetetlen, 6nzé mod elhatérolt, lefoj-
tott szenvedés. Az elevenen karhozottak haza ez, nem
az enyhiileté.

Tudta, hogy nem remélhet. Ha itt, ennél az egy
kivételes teremtésnél se ért célt, nincs mentség tobbé,
Sorsa megpecsételtetett, fejedelmi sorsok moédjan.

Folkelt és elvanszorgott. Azzal se t6r6dott, hogy
kisér6je nem koveti. Nem érdekelte tobbé, 6 maga
se. De sajatsagosképpen a gyotrelme is hirtelen meg-
sziint. Nem érlette az okat, csak ‘rezte, hogy igy
van. Mar akar orgiat is tilhetett volna el6tte az, akiért
az elébb még gy vonaglott, mint egy megtiport
féreg. Lelke elvesztetie azt a képességét, hogy tovéabb-
szenvedni tudjon. Elmult, gyasz, viragok, virrasztas
és siratas nélkiil. Meghalt él6 testben.

%

Caraffa asszony azonban annél liiktet6bben é&lt!
Az a veszedelem, mely a magyar udvarhdlgy mind-
nagyobb térhoditasival fenyegette, segitett a vérének
pezsegni s az esze kerekeinek: jarni.

Azért maradt vissza, hogy Méria mindennapos
foglalatossaginak, a csaszar korott, végét vesse. Rosz-
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szul kezdte azonban § az els6§ kisérlete nem is
sikeriilt. A szent asszony nem akart gyanusftast, vagy
éppen vadaskodéist hallani. Akkor hangnemet valtoz-
tatott. Azokrél a kelepcékrél kezdett beszélni, melye-
ket az 0rdég a tapasztalatlan és romlatlan lelkek sza-
mara 4llitani szokott. $ elérte céljat. Eleondéra meg-
fgérte, hogy eltiltja a felolvasidsokat és szolgalatdba
vonja vissza a fenyegetett, szegény gyermeket,

Egyvediil maradva, hivatta is, azonnal.

Maria — zardai gyengélkedése Ota -— cslszéri
meghagyasra, amolyan fél-szabadsag félét élvezett.
Imiti-amott, aprébb szolgalatokra, ha koételezték. Majd
egy partfogolt inségest kellett folkeresnie, majd va-
laanelyik kolostornak ajandékot vinnie. Azt gondolta,
hogy megint ilyesvalamiért szolitjak s jott gyanut-
lanul. Nagyotnézett, hogy a csészarné Lucifer hatalmat
kezdte fejtegetni. A botrankoztatOkra tért at, akiknek
jaj lesz, odafont! Végiil elérkezett kozlenddinek vele-
jéhez:

— Be kell sziintetnie latogatasait &felségénél,
lanykam.

Ha vératlanul csakugyan a megidézett 6rdog top-
pan Maria elé, az se ijeszthette volna meg jobban,
mint ez a kozlés. HAt mar kikezdték a gonosz nyel-
vek..! De ez a gondolata elkédlott a masik, nagyob-
bik rémiiletében, hogy épp most akarjik eltavolitani
a csaszar kozelébdl, mikor céljanak kiisz6bén alll
Mikor egy kellemetlen hangulat, egy més-oldalrél utat-
nyert rossz befolyas: egész népének békességébe ke-
riilhet!

Nem, ebbe nem egyezhetett bele. Ezt nem enged-
hette megtdrténni.

Nyomban f6lfogta tennival6jat.

— Madeleine asszony, — valaszolt — én felsébb
parancsra cselekedtem. Kérem, kegyeskedjék sza-
momra Gfelségétsl feloldozast nyerni.

Tudta, hogy olyasmit kivan, amit a csaszar, 6n-
szanlabol, sohase fog megtenni. Es azt is, hogy életé-
ben el8szér, nem volt hidnytalanul észinte, \irnéjéhez.
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De a cél érdekeében, melyet maga el6tt latott,, nem so-
kat valogathatott most az eszk6zok kézt. Es nem is
csalédott abban, amelyikhez kényszeriiségbdl nytilt.

Jézsef, minden magyarazat nélkiil, megtagadta a
kérelem teljesitését.

%

Balsikerii kévetsége utdn, Eleconora lelkileg igye-
kezett tovabb-munkalkedni a jénak ismert iigyért és
buicstijarasra indult. A csaszar Lamberg napl6jaba
temetkezett, Amdalia pedig odaomlott annak az él6
halalnak, mely kimondatott ra. Eltavolitott kornyeze-
téb6l mindenkit, még fOudvarmesternéjét is. Igy
Caraffa asszony joforméan teljes szabadsagot nyert.

Nagy r&ér6s idejében, raszanakozott hat arra a
foglalkozasra, amit ugyan szivbél gytildlt, de melynek
hasznossagat nem vitathatta. El§szedte magyarorszagi
birtok-szamadéasait.

Nem voltak bizony valami szivderitéek a joszag-
kormanyz6 jelentései! A szorongatott ember egyéb-
bol se allt ki, mint jajveszékelésbh6l. Hogy az tirné hor-
ribilis kiadasai nemcsak a forgathat6é t6két emésztik
f6l, hanem az adossagok nydgeszté salyaval is terhelik
a joszagkormanyzo6sagot. A hivatalnokokat, cselédsé-
get, nines mibd6l fizetni. Az épiiletek roskadoznak, tata-
rozés hijjan. Maholnap a kovécs se akar tobbé hitelbe
patkolni. HozzAa a termést is, elemi csapasok tizedelik.
Az allatok kozt vész diihong. A sz616t megvette a fagy,
a gylimolesot pedig mind kiloptak a tarhdzakbol a be-
szallasolt, 16dorgé katonak.

Nem elég a baj! Még ezeken feliil is allt valami a
jelentésben. Egy olyan hir, melytél Caraffa asszony
puha, fehér kacséi 0kolbe szorultak.

Zaradékképpen azt ujsdgolta az adminisztrator,
hogy odaat, a Lajtan tdl, furcsa szelek kezdenek
jarni... Mindenki PAlffy tdbornagy uramat dicséiti
és a kozelesen megkotendd békérdl beszél. Sét akad-
nak, akik azt is tudni vélik, hogy béke esetén, az udvari
méltésagok koézt szétosztott birtokok nem okvetleniil
maradnak mostani haszon-élvezéik kezén... Hogy
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azok régi gazdaiknak, netalin visszaadatnak... Akkor
pedig bizonyos Zimmermann Zsigané, arva Keczer
Zsuzsanna, alighanem el6térbe tolakszik majd az 6
igényeivel, amiket hogy a grofnd miképp vilat el t6le,
am lassa ¢ maga!l

— Arva Keczer Zsuzsa..!

Az urasszony kiszalajtott egy sziikol.

— Sia maledetta la tua generazione..! Hogy
nem tudtik ezt is az ura utan meneszleni, gyvorspos-
taval! Akkor legalabb nem lenne «arva»!

Minthogy azonban ezzel az Ohajtiassal maar le-
késte magyarorszagi kiskiralysagianak napjait a szép
holgy, méas megoldasrél kellett, hogy gondoskodjék.

Neki is dilt a fejtérésnek, mikor varatlanul ven-
dége érkezett. Es még hozz4a milyen vendég..!

A fehér kacsok egy mozdulattal 6sszekaptak a
kellemetlen iratokat. Begytirték a fiokba, a tobbi
szamlak, adoéslevelek, siirgetések kozé.

A dama repiilt.

— A joészerencse hozta excellenciadat . . !

-— Vagy én a jészerencsét! ;

Prechorowsky fontoskodva dérzsolgette kezeit.
Lekiabalt réla valami nagy, belsé gyonyor. De nem
lehetett addig «<okosan» beszélni vele, mig az trnd a
Kvadrupel Alliansz masik két tagjat is el6 nem le-
remtette s mig a damak be nem szamoltak az udvar-
nél tértént eseményekrdl. Akkor is Ruggierohoz for-
dult:

— Hatra van, magister!

Az olasz fébolintassal jelezte, hogy valoban, hi-
reket tartogat. Igaz ugyan, hogy azok elsésorban 6t
érintették. De utovégre, 6 is szamot tesz talan a barati
szOvetségben . . ?

— Még pedig sulyos szamot! — kacsintott a
helytart6. — Hat csak ki vele, maestro! Mi sziirja a
begyét, hogy ilyen savanyu képeket vag, mint aki
vackorba harapott? Taldn gyvérebben latogattik ma a
kliensei?

Ellenkezéleg! Az deriilt ki, hogy tilsagosan is
sokan jottek-mentek a laboratériumban, Epp hogy —
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nem jéslatért. Kiildnféle kancellistak s a policia tin-
tasfiillii tisztelegtek az olasznal. Az egyik eldéallt s azt
kérdezte: ,,Don Dominico Manuel Caétano, Comte de
Ruggiero, Napolitano, — hany éve is keriilt 6n ide, az
udvarhoz?» Megkapta a valaszt s elhordta az irhajat.
De ki se hiilt a helye, jon a kovetkezs. «Don Domi-
nico Manuel Caétano, Comte de Ruggireo Napolitano,
— nem vilagositana fol engem arr6l, hogy milyen
oknal fogva és milyen koriilméuyek kézt keriilt on
ide, az udvarhoz?» Ez se elég! Erkezik a harmadik!
«Igaz az messere, hogy 6n a bajor valasztéfejedelem-
ség marsallja és Allamtandcsosa volt, miel6tt Bécsbe
jott?» No, ennek a folvilagositasahoz talin mar hozza
is tett valamicskét a mester... Utovégre a délvidéki
vér nem cibere! Erre aztan csak odatiiszkdli a tuba-
kot a beamter: «Hallja uram! J6 lesz halkabban! Ne
kivinja, hogy megmagyardzzam: miért..!> Es be-
vagta az ajtot.

— Hogy egy negyediknek adja a kilincset! —
leleményeskedett Prechorowsky.

S az olasz ralégatta a fejét.

— Ugyvan. Ez meg azt kérdi: «Don Dominico
Manuel Caétano, Comte de Ruggiero Napolitano, —
jart 6n Briisszelben? Jart 6n Poroszorszagban?»

Itt is, ott is.

— De hat 6n jart-e mar a pokolban, baratom?
Mert ha nem, én odasegitem.

A mester elhallgatott. A dAmak nevettek. Precho-
rowsky a korme ragesalasabol villant £61, sandén.

— No? Es? Mi kovetkezik ebbél?

Nem m4s, mint hogy, a magiszter szerint, a ko-
pék alighanem megorrontottak ezt a szép négyes
szOvetséget! Az udvarnal ma se valami bizalmas
szemmel néznek Csehorszigra, a tartomany leiga-
zasa 6ta. Se a cseh urakra, se a cseh baratkozasokra.

— Még egy-két ilyen hivatalos jOvés-menés s

nekem felkophat az Allam. Ha csak — — —7?
Az olasz sejtelmesen dorzsolgette 0ssze a hirom
ujjat.

A helytart6 drnil azonban rossz ialajra lelt ma



207

ez a célozgatas. Elontotte a pulykaméreg s odacsapott
az asztalra:

— Hat ez mar mégis sok! Nem leszek fejos-
tehene! Erti messere? Nem tiir6m, az Atyaistennek se,
ezt az archimedesi csavart! Még mit..! Hogy én tart-
sam ell — pofogott dithében, mint a fortyogo kasa. —
Hat tudja mint mondok, messere? En nem tartom
ell Inkabb felelek azokra a kérdésekre, amikre, ugy
latszik, mintha erds faradsagiba keriilt volna vala-
szolnil Megmondom el6szor is, hogy az on harom
nyelvb6l Osszetakolt nevét sohase viselte az On tisztelt
atyjal Megmondom tovabba, hogy on hat éve nem
mas ok miatt jott Bajororszagbol Bécsbe, mint hogy
megszokjék a tdmlde eldl, melyet Miksa Emanuel va-
laszt6fejedelem mért a fejére. On tudja, hogy miért.
Kell még tobb? Ugyanilyen jelesiil vizsgazhatott le on
a porosz kiraly el6tt is, mert — ha j6l emlékszem —
mar két éve folakasztva tartja az 6n becses képe ma-
sat, egyelére ugyan csak szimbélice. Folytassam?
Szolgalhatok hirekkel, jutinyosan! Oh, minalunk, a
helytart6sag iigynokei, nem mérik olyan dragan a
sz6t, mint Don ... Don — — — Ordég tudja, hogy is
hivjak oOnt, azon az atkozott hosszii nevén! Hat erre
mit mond, Don Zsebrak? Mi?

Nem mondott bizony Don ,,Zsebrak* egy mukkot
se. Nagyon leszottyant a beszédes kedve. A holgyeket
is elnémitotta a r6konyddés, mig Caraffa asszony meg
nem talata a nyelvét.

Mire ez a nagy tiiszkolés, fujas? Megértik ok
egymast! Afelél, hogy némi kis titkckat 6rizget a ma-
giszter, még lehet igen hasznavehetl jos és szovetsé-

ges! Edes Istenem..! Kinek ne lenne holmi csinjan-
ligyecskéje, amit nem szivesen kiirtoltetne ki a piac
kozepén?

Utoljara elfakadt nevetve.

— Aprilisi tréfa az egész! Ne téltsiik vele az id5t!

Ne am, f6képp akkor ne, mikor az Gregagyu még
héitravan! Az excellenc nagy hireket igért.

Dagadozott is a biiszkeségtdl, ahogy hallgat4sa-
84n korilpillantott.



— Kibeszélték magukat, mind? On is, asszonyom?
On is, szépem? Kegyed is, messere? J6. Hat akkor ko-
vetkezek most én.

Zsebhébe nyult s egy szelet papirost haldszott elé.
Koriillményesen az orra elé illeszteite lorgnonjat.

Csénd volt mar, hogy a lélekzetvételt is meg lehe-
tett hallani. Akkor megszélalt: ,

— Baré Haller Gabor, — sziiletett ezerhatsziz-
nyolevandtben, — jelenleg huszonhat éves, — nétlen,
— rendkiviil elényds kiilseji lovag, —— a Rékéezi-féle
lazad6 seregben szolgdl, mint a nemes trfiak Gavallér
Csapatanak drnagya...

Két sikoltas hallatszott egyszerre.

A helytarté 1ir diadalmasan koszoriilte meg tor-
kat és folytatta:

— Ugyane férfin, az Urnak ezerhétszazhatodik
éve, majus havaban, annak harmadik napjan, a ma-
gyar tartomany Sempte nevii falujaban tartézkodott.
Majd Kistapolcsanyban, Nyitran, Ersekujvaron. ..

— Gyorsabban! Gyorsabban!

Ezt Guitana mondta. Tiizelt a vére, pompés, arany-
barna bére alatt. A szeme csillagokat hanyt.

Prechorowsky ragyényorkédve folytatta:

-— Ugyanez id6ben udvarunk ékessége, a szép
magyar gréfnd is ugyane helyeken rezideélt, Rakoczi
feleségének kiséretében. ..

— Talalkoztak?

— Mit gondol, kisasszony?

— Azt, hogy igen.

— Hat nem! — csapott le a helytart6. — Nem
talalkoztak, hanem egyiitt voliak, siilve-féve! Nos, mit
sz6lnak ehez?

A két asszony a nyakaba szokott. S6t, Guitana
még egy halacsékra is elszanta magit. A feleletet pe-
dig az irné adta meg:

— Azt sz6ljuk uram, hogy egy ilyen politikai
baklovés utan, a szép hajadonnak tavoznia kell az ud-
vartol. Kénytelen a legsiirgésebben egy dinasztia-hii
név moégé rejtézni. Eh, mért kerteljiink? On ért en-
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gem... Az a véleményem, hogy az On valasztottja
meg se allhat a pragai Hradsin kapujaig!

— Es hogy a lazadé barbar metressze volt] —
lobbant oda Guitana, vigyazatlanul.

A helytarté Gsszerancolta szemoldokét. De aztin
folvonta vallat.

— Lehet, lehet... Hiszen, jobban visszagondolva,
Stepney lordro6l is hirlett valami... — motyogta. —
Ugylatszik, a kis komtessz szenvedélyes gyiijts. ..
Mindegy! Hatvankét év..! Vallalom. Vallalom, ha
kell, hatvankettdig, a gyiijteményt. Igy legalabb egyen-
sulyba keriiliink. Mi Prechorowskyak, nem szoktunk
félutban meghatralni. Es a bajos gyermek — — —

— Még az esetben is, valdsagos kincs! — vetett az
Urné egy szemrehany6 pillantast hugara.

Nem maradt mas hatra, mint ezt a nagyszeri
hirt most mar 6felségének tudomasara adni s ugy ka-
matoztatni, hogy a helytart6 még szivességet is tegyen
az udvarnak, a sajat szive-vagya teljesiilésével.

De nem volt kénnyii eldonteni, hogy ki tartsa
6felsége elé a lampé4st] Caraffa asszony nem vallalko-
zott. Guitana a magistert ajanlta. Az aztdn kimondta
az itéletet:

— Dontson a biivos edény!

Persze, hogy Prechorowsky mellett dontott!

A boldog ember mar azt se banta. S6t, kozel-
integetd reménye ugy megszelesitette, hogy kéretleniil
nyult a zsebébe:

— A talcat maestro!

Hanem az olasz csak fejét ingatta.

— Semmivel se tartozik, uram.

— Es a kisérlet.. ?

— Baratsagbal.

Furcsa baratsiag lehetett, mert Ruggiero megrazta
Oklét a helytarté utan.
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VIL

Még rendes id6ben se volt konnyl dolog a csa-
szar szine elé, kihallgatasra jutni. Mostanaban meg —
a felség gyasza 6ta — éppenséggel nehezen ment. De
Prechorowsky aldhatta szerencséjét, mert benne ma-
radt a rostaban. Az uralkod6 keresziet jegyzett neve
mellé, az eléterjesztett audiencias kényvben.

Délutanra szélt az engedély.

A helytarté ur paradéban varta az id6t, harmad-
magaval, a szolgalatos f6kamarason kiviil. O alit utél-
jara a sorrendben. Réért gondolkozni. Eleintén viszol-
gatta egy kicsit az aggodalom, hogy hitha zokon veszi
téle a felség, amikor kitalal elé? Mentdl tovabb fontol-
gatott azonban, annal inkabb oszlott ez a nyugtalan-
saga.

Mit..! Az ilyen csaszari szerelmek nem szoktak
komoly, szivbeli iigyek lenni! Csak unalomiizé csipe-
getései a paradicsomi gyiimoélcsnek! Rendszerint a
szeszélyes magassigok Oriilnek legjobban, ha valaki
elég latszatos okot ad nekik, hogy szépszerével meg-
szabadulhassanak megelégelt holgyeikt6l. A csaszar s
a bajos magyar dama kozt meg, éppen elég ideje ne-
szel valamit ahoz, hogy kelletlen vendég helyett, mint
a felség halara-kotelez6je vonuljon el innen. ..

Mig ennyire jutott a fontolgatassal, szinte oriilt
is, hogy Ora esett a kovetség. Ki-ki a sajat szerencséjé-
nek kovéacsa .. !

Bar mar szolitanak!

Valahara itott a pillanat. A fékamaras bekial-
totta az ajton. Egy darabig fiillelt még utina, hogy
ugyan mi nagy iigy hozhatta ide ezt a hijgombdcot,
amitél ugy sugarzott? De hamarosan beleunt a kivan-
csiskodasba és odébballt. Hiszen odabent tigyis hang-
fogoval tarsalognak..! .

Egydarabig! Hanem aztan, mintha erdsbodott
volna a beszéd ... S6t! Olykor felkialtasok szakit-
jak meg!
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— Ej ha..?

A fékamaras szemO6ldokér6l potyogott a puder.

Vajon mivel tudta igy folvillanyozni ez a siin-
diszn6-szemii firma, a bebuslakodott csaszart? Mert
hogy a kabinetben a legkellemesebb csevegés folyik,
abban egy percig se kételkedett az udvaronc.

Kezdett bosszankodni magara. Patvarba is..!
Csak nem volt § itt 1étratartéja valakinek? Még a vé-
gén kideriil, hogy egy uj Lamberget iiltetett a nya-
kaba, ahelyett, hogy egy kis kenyérbéllel, szép 6vato-
san, kisegitette volna azt a kereszt jelet, abbdl a
kdényvboél . . |

Orddg és pokol ..! Ennek fele se tréfal

Ujbol a fiiggonyhoz pipiszkedett.

-— Gondom lesz ra, hogy a fak az egekbe ne né-
jenek ..! — diinnydgte, az inge bodraig sargultan.

Pedig bizony, okosabb lett volna, ha a sajat testi
egyensulyara gondol inkdbb. Mert alig cepperlizett az
ajtoig, mikor az hirtelen félcsapédott s valami 1gy
hengeredett ra, mint egy elomlott, mazsas liszteszsak.

A megirigyelt jelentkez6 volt az, fakult-sargan,
mint az érett tiré. Gyors hatraltiban a sajat labaiba
gabalyodott . . .

No, precedens nélkiili eset, az udvar torténetében!

Es még hallatlanabb dolog, ami a disztelen vissza-
vonulast befejezte. Az ajté megtarulasiban maga az
uralkodo is lathato lett! Szikar ujjal a falnak futott
emberre mutatott.

— Tovabbi utasitasunkig, internaljak a palo-
taban!

Mégse artott, benthagyni azt a jelt az audiencias
kényvben . . !
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VIII.

Jozsefet legsebezhetSbb pontjdn érintették Pre-
chorowsky mézes aldzatba burkolt vadaskodéasai. De
szokott hevessége ezegyszer mégse lobbantotta tiizbe.

Haragudhat-e ugyan valaki, egy 1aba elé cuppant,
ocsmany békara, amiért az undok nedveket frécskol
ki magab6l? — gondolta.

Nem, a békanak természete ez. Epptigy, mint az
embernél is természetes, hogy félre veti 1tjabol a for-
telmes allatot.

-— Nos, bamulhatnak odakint, a f6kamarassal
egyiitt!

Elképzelte a kett6t, ahogy egymasra merednek, az
0 megvetd, csaszari elvonulasa utin és oOnkénteleniil
folkacagott.

Miéta utoljara bohéskodtak Lamberggel, meghitt,
barati évodésben, nem tortént meg vele ez, hogy ne-
vessen. Egész neki-oriilt varatlanul megtalalt életked-
vének és kétszeresen Oriilt, amiért az éppen most, eb-
ben a kritikus 6raban fakadt ki bel6le.

Hat megvaltozott, egész! Nem a régi, éretlen, szer-
telen-indulati ember tobhé. A fiatalsag vad tajtékja
lemult réla. Megtanult sajatmaga folott is uralkodni.
Régente bezzeg..? Azdta tombolna maér!

,,Baro Haller?*

Talan ott helyt megfojtja a gaz Prechorowskyt!

J6l esett ez a hasonlitgatis a két énje kozt. No-
velte elégedettségét, Onbizalmit. Nem kételkedett
benne, hogy még egy évvel elébb is, képtelen lett
volna ilyen kevély rovidséggel elnémitani az alavald
arulkodot. Végig akarta volna sziircs6lni a szerelem-
féltés utols6 csdéppjét is. Hallani mindent, a legaprobb
részletig. Aztin, — oh, artatlan cseng6zsinér! — az
lakolt volna els6nek:

— ,,Hé, valaki! Hozzik csak el6 a titkos kamara
konyveit, aktait! Nem a Kruna Cseszkardl szolokat!
Ott mar minden csondes. Hanem a mésikat!“

Azt, amelyikbe szép, betlirend szerint, egy halom
recseg6-ropog6 név van bevezetve ... Azok nevei, aki-
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ket ott talalni, nemzedékrd]l nemzedékre, élén minden
olyan mozgolédasnak, mely a tréonnal dacoll

— ,,A magyarorszagiakat?‘

— ,,Hat persze!“

No, lett volna keresgélés, lapozgatas . . !

— ,,Haller ... Bar6 Haller. . !*

Félhangon morzsolta a nevet, hogy kiprébalja a
ropogésat. De a név nem ropogott. Egész koénnyen ki
tudta ejteni. Taldn még tetszetds is lehet, ha egv szép
szaj gyongéden idomul hozza. Igy, hogy: ,,Bar6 Hal-
ler ... Gabriel Haller...*

— Vajon, hogy kicsinyitik ezt a nevet, magyarul?

Gyorsan elvagta a gondolat fonalat.

Oh6..! Itt leselkedik az oreg! Ni, hogy inge-
relné! Vinné veszedelmes mellékosvényekrel Csak-
hogy abb6l semmi se lesz. Nem megy utinal Nem
adja a nyugalmét! Mi koéze is neki ahoz a névhez?
»Azok*“ az ajkak sohase dédelgethettek egy lazadé
barbart! Palffy f6hadvezér lanya?

— Ostobasigl — vonta fel vallat és hanyag lép-
tekkel bibliotékajahoz sétalgatott. Kivont egy konyvet,
talalomra. Braun Agoston: ,,Austriaci Imperatores et
Principes Conseil de la Sagesse“-e volt az.

— Majd elparolognak ett6l a mindenféle incsel-
kedések! — hunyoritott karérvendben. S elkezdte for-
gatni a lapokat.

De a bolcsesség tandcsai nem kototték le. Csak a
szemei olvastak. Erre 0j kotetet huzott ki. Am ked-
vence, Querera is hasonl6 sorsra jutott. Annak meg
kiviilrél ismerte minden betiijét. Weberrel prébalko-
zott hat. A , Jus Principalis“-aival. Utébb Caussinus
életbolcsészetébe, a ,,Vita Pulchra-ba‘ kapott. Ett6l se
lett azonban okosabb. Legtovabb még az Ehrenspiegel-
nél id6zo6tt, bar a csaszarok viselkedésének szabalyait
s életiik torténetét, nemkevésbé tudta, mar gyermek-
kora 6ta. De a konyvet képek ékitették. ElSdeinek
képmaisai.

Elnézegette 6ket. Rudolphust cstifnak talalta, de
a szemei szép, nyilt, férfinézésii szemek voltak. Miksa-
nak meg a szdja koriil lelt valami érzékeny, tetszetds
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vonast. Matydson a homloka nyugodt simasaga tetszett
meg neki, Il. Ferdinandon pedig a merész-szabast
orra.

— Ha ezek a kiilon-kiilon megkap6 vonasok, ugy
mind, egy-arcban talalkoznianak — — —?

Hirtelen Osszecsapta a konyvet.

Arra eszmélt, hogy nem az 6sok fiziognémiajat
tanulmanyozgatja 6 itt, hanem valami — hasonlatos-
sdgot ... Egy bizonyos valakihez, akit soha nem is la-
tott, akir6l mai napig nem is hallott.

— De akir6l a Kabinet Nodrnak bizonyara van-
nak pontos adatai! — énekelt £61, valahol a bensgjé-
ben, egy varatlan, kajan hang.

Erre félemelte és a sarokba is vagta az Ehren-
spiegelt.

— HAt nem! — toppantott, bosszisan. — Nem
haladunk a régi nyomokon! Nincsenek kételkedések
s nem lesznek sért6 gyanusitgatasok. Az a lany maga
az égbolszallt angyal.

Eszébe jutott a karmelita-kolostor és hajdani, nagy
megszégyeniilése. Nem akart t6bb pirulast.

— ,,Haller . . .*

Csak nem fogja magat, a csaszart, végezetiil még
egy inci-finci barécskahoz méregetni? Es az a vilagos-
latasd, okos leany se vak, hogy fol ne fogja kettejiik
kozt a kiilonbséget.. ?

Elészor oriillt meg fejedelmi magaslatanak s pré-
balt horgonyt vetni ebben a gondolatban.

Nem tehetett-e vajon mélyebb hatast szerelme
targyara?

— Miért ne? :

Emlékezetébe 6tlott az a levél, melyet Stepney
lord dtjan kapott téle, Ersekujvarbol ... Teli volt az
gyongéd buzditasokkal, kimélettel. Hogy egyengette
az a fehér kis kéz az § tGtjat, a népe felé..! Vajon
nem érette is sévarogta-e a lany azt a dénté kiegyenlito-
dést? Es nem keresi-e, kivalt az utébbi idékben, az &
folytonos kozelségét? Nem kiveszi-e részét az ¢ gya-
szabol, mint senki az udvarnal? Tenné-e mindezt, ha
nem viseltetnék irdnta hajlando6saggal?
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De az a bensejében ko6tozkods, guinyos hang, nem
engedte oriilni.

Rakialtott gonoszul:

— Ha mindez igaz, mért taszitotta el mégis ma-
gatol, olyan riadtan, az els6é kozeledéseket? Puszta 14-
nyos tartézkodas volt ez? Nem tobb? Nem iszonyat?
Nem egy mar megszallott sziv tiltakozésa, egy terhes,
1j ostromoltatas ellen?

Folvillant el6tte Lambergnek egy régi, paradox
mondasa. Hogy semmi se védi meg biztosabban az
asszonyt a szerelemtdl, mint — egy masik szerelem.
Az az érzés, melyet egy masik férfi irant érez. ..

,,Haller .. !

Miar ra is taposott az Ehrenspiegelre, mintha az
lenne oka, amiért észrevétleniil ilyen messzi-futott a
toprengéseivel. Mikor pedig, alig egy kevés ideje még,
nevetni is tudott . . !

Nem, nem adja oda ezt az Gjb6l follelt nevetést.
A jo, szilard biztossagat! Nem kutatja, hogy mi az,
amit balvinya &Siranta érez. Csak oriil annak, hogy itt,
a kozelében él, az & éber feliigyelete alatt és ha 6
nem, senki mas se férhet hozza. Ezt biztositani is
fogja, minden aron. Egyebekben pedig, el kell foglalria
magat valamivel, hogy a gondolatai ne csaponghassa-
nak szerte. )

Vajon mit tanacsolna most az elhunyt segit6tars?

Sorbavette szokésos lelki orvossagait. Akkor
egyszerre fiilébe csendiilt a sajat nevetése. Az a cstf
nevetés, mikor a zardaba indul4sa el6tt, lent a Burg
kertjéhen, zenét javasolt szegény Leopoldus...

Hogy kigtunyolta! S késébb aztan, sohase nyilt
alkalma t6bbé, teljesiteni a bantéan elutasitott kivan-
sagot ...

Készen allt az elhatiarozdssal. Nyomban kiadta a
parancsot:

— Keressék Gssze a korust!

Ugy megoriilt ennek a jovatevd otletének, mint
egy feliilrél kapott ajandéknak.

Igen, ki fogja engesztelni Lamberg emlékét! A
finom lélek belekoliozik majd az & instrumentumaba
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és tarsalogni fognak. A lelkek iizengetésének ez az
éteri modja, egész meg fogja nyugtatni. Megszilarditja
onuralmat, biztossagat.

Percrél-percre novekvd tiirelmetlenséget érzett.

— Lam, a termékeny izgalom..! Alkot6 izga-
lom! — mondogatta maganak és elomlbtie a sejtelem,
hogy valami Orokbecsii, csudalatos harméniat fog ma
szerezni. Valamit, ami a lélek hallelujis felszarnyala-
sat, a hit és bizalom ujongé gybzelmét fejezze ki.

&

Alig varta, hogy egybe gyiijtsék a kart.

De ez nem tartozott a kis feladatok kozé.

Az énekesek, akiknek ilyenkor rendszerint nem
volt dolguk, szerte széledtek a varosban. Orak ordk
utan miultak, estebéd ideje is bekdszontott s a korust
még mindég nem sikeriilt Gsszeszedni. Mar az asztal-
nal felszolgilé napos kamarasok is készenlétben 4ll-
tak, mikor végiil a sz6lamvezetd f0-eunuch meg-
érkezett.

De addigra elkéstek mar. A f6kamaras elképedve
tért vissza a dolgoz6 szobab6l. A csészart egy nagy
konyvbe temetkezve talélta.

— Valami miivészeti tanulmany?

— Eh, urak..! A Kabinet Nodr f6kdnyvel

— Mit mondott a felség?

— Csak ennyit: ,, Kés6bbl*

Kés6bb se jart azonban t6bb eredménnyel a £&-
kamaras. A csiszart marmeg aktak kozt lelte. A Ra-
koczi féle lazadas iratai kozt. ..

A végre valahira megkezdett vacsora alatt, 6fel-
sége csupan jelképileg érintette a fogasokat. Majd fel-
sz06ko6tt €s klavikordiumahoz ilt. Nehéz, zuhogé han-
gok keltek s haltak el az ujjai nyoman.

Az udvar Gsszenézett.

J6l hallottak?

A csaszar — gyaszindul6t intonalt.
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IX.

Hogy mi tortént aztan, arré6l 6 maga se tudott
volna szamot adni. Egyszercsak ott 4llt Maria el6tt, a
Maéria szobajaban. Elsiketiilt fille nem hallotta most a
lany ijedt tiltakozasat, se az ész, se az illem, se a ha-
gyomanyok parancsait.

Odavetette elé az asztalra azt a két kibontott &r-
kust, melyet dolgoz6 szobajab6l hozott el.

Olvassal

Két kitsliott, halalos itélet volt a két iras.

Hogy Maria eltantorodott téliik, rabélintott.

— Igen. A Kkurir virradattal indul Magyaror-
szégba, hogy vagy megerfsitse, vagy visszavonja a
békepontokat. Emitt pedig — — — Hiszen latja..1
Két emberélet. On fogja eldonteni, hogy melyik pusz-
tuljon. Prechorowsky, ha ragalmazott, vagy Haller, ha
kozelebb 4llt 6nhoz, mint ezt eltiirhetjiik,

A csaszar zihalva beszélt. Feje, az arca, rét-voros.
Szeme vérkodosiilt, mint az ittasnak. Rekedt hangja-
ban is volt valami nem-szokott, valami nem is emberi.

Elvagta a lany szavat.

— Ne engedjen utat semmi hiti reménynek, —
mondta, vékonyra Osszeszoritott ajkai koziill. — Ne
mondja magaban, hogy Haller bar6é olyan helyiitt van,
ahol nem éri utol a mi keziink! Mert utdl fogja érni,
barhova rejt6znék is! Erre csaszari szavunkat adjuk.
Holnap szétrepiilnek a rendeletek a birodalom s a
szélr6zsa minden iranyaba. A tizezer forint fejpénzt
kidoboljak a baréra, kifiiggesztik. Titkos iigyndkeink
is szétmennek és Gabriel Haller, a legrévidebb id6n
beliil, fogoly. Ibi-ubi! Holnap fogoly, holnaputan pe-
dig talan mar halott. Ha szaz lelke lenne is! Megér-
tett 6n?

Maria sz4ajan nem jott ki hang. Csak a feje bu-
kott el6re, igenlSleg. Szemét mélyen becsukta. Homlo-
kén valami bagyadt fény gyulladt ki, mint a templomi
viasz-szenteknek.

A tobbi gyorsan pergett.

A csaszar halk, szakadozott hangon beszélt:
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— Két emberélet. .. J6l megfontolja és feleljen:
igazat szo6lt-e Prechorowsky? Kedvese volt onnek az
a — — — baro?

— Nem.

— De ismeri!

— Ismerem.

— Szereti?

Az inkvizitor nem nézett fol. Csak a szembogarait
usztatta oldalt. Diilt bel6le a sotétség, mint egy feltart
sirverembdl.

— Azt kérdeztiik, hogy szereti-e 6n a bar6t?

— Nines amiért gyiiloljem.

— Es az — -—— — a baré?

— Felség, a lelkekben nem olvashatok.

A csaszar orr-Oblei nagyot tagultak.

Megrazta az asztalt.

— Tovabb, tovabb, tovabb! Hoi talalkoztak
ondk?

— Magyarorszagi ttaimon, mint a tébbi magyar
urakkal, — lehelt a valasz.

Jozsef keze lecsapott.

— Nem elég! Nem elég! Magyarorszag nagy! A
részleteket!

— Sempte, Kistapolcsany, Ersekujvar. ..

— Valami kimaradt!

— Radvany. Karolyi Sandor bar6 hazanal...

Maria tétovan végigsimitott a homlokan. Valami
nyiladozott mogotte. Egy gondolat, mely talAn mene-
kiilés lehet, ebbdl a rettenetes kockazatu vallatasbol,
ahol minden kérdés hurok és minden elvétett sz6:
haldl. Maga-halalanal nagyobb. Mindny4juk veszte,
akiket szeret.

‘Belefog6dzott a gondolatba, mint hajétorott a Ii-
beg6 deszka-szalba.

— Karolyiéknal, — ismételte. — Ahol alkalmam
volt meggy6z6dni a haz kisasszonyanak hajlandésa-
garél, a kérdéses Haller irant. ..

,,Kérdéses.* "

Utana bamult a sajat szavanak, sotét csudalattal.

,, Kérdéses ...
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Hogy birta ezt igy kimondani?

Ki sugalmaz a vértanuknak?

,Kérdéses . . 1

Rafagyott mar a koélarva. Eltakarta azt a fajdal-
mat, amit ez a rideg, k6z6mbos sz6 a lelkébe hasitott.

Hozzatette:

— A Karolyi sziil6k is szivesen vennék ezt a
frigyet. ..

— lIgaz ez?

— Legjobb tudomasom szerint.

-— Kész rd megeskiidni?

— Eskiiszom.

Most meg a csaszar csukta le a szemét. De csak
egy pillanatra. Aztin megfordult és merev, kemé-
nyen lezokkend léptekkel az ajté felé indult. Kinyi-
totta.

Kikialtott:

— Trautson herceg! Trautson!

Egy magasra gylirt képenygalléru férfi lépett be.
Térdet hajtott.

Erre Jézsef folemelte az egyik irést.

— Készen tartotta On, amit elrendeltiink ?

— Felséged parancsa szerint.

— Helyes. On tehat azonnal érintkezéshe 1ép a
rendSrminiszterrel.

— Igen, Uram.

— Meghagyja neki, hogy még ez o6riban, itt, a
Burgban, helyezze szigoru zar ali a cseh helytartot.

—- Pre. .. Prechorowskyt?

— Tudtunkkal csupin egy cseh helytarté van!

— De — — — mogoitte Csehorszag, felség!

— Az csak volt] — toppantott le Jozsef és doly-
fos, zsarnoki kifejezést Oltott az arca. — Mi pedig a
birodalom abszolut uralkodéja ... Egy-egy akadékos
premiert se nehéz poétolnunk ... Megértett?

Mar mindent!

Es Trautson fejet hajtott.

— Folség, a rendérminiszter még ez oraban le
fogja tartéztattatni a volt Csehorszag — — —
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— Volt korméinyz6jat! — bolintott a csészar. —
Ugy van. Ez az!

A herceg Atvette az iratot, térdet hajtott és ment.
A ketté meg Osszebamult, az eziist kandeldberek
kormozé liangja mellett. Alvadozhattak a gyertyak,
senki se tor6dott a koppantéval. A ketté egymast
nézte, mintha egymas lelke legmélyéb6l akarnanak
olvasni.

Aztan Maria folvetette a fejét. Odanyujtotta a
masodik irast.

— Ezt pedig, most azonnal, tépje Ossze felséged!
— mondta fojtott, parancsolé hangon.

De Jozsef csak a fejét razta. Komor eltokéliség
villant a szemében.

— Még nem ... Még egy foltétel ... Marial

S egy ledobbené gépmozdulattal magéhoz ran-
totta a lanyt.

Maria iszonyodva bontakozott.

— Egy pillanat, f6lség és végig harsogni fognak
itt a folyosok ..! Itt lesznek a teremérok, az egész
udvar és itt lesz a csaszarné!

— A futar pedig indul Magyarorszigbal

— Folséged képes volna erre — — — a galad-
sagra?

— Mar mindenre. — valaszolt egy szenvedd, le-
hullé6 hang. Es hozzatette:

— Mindenre, a — bizonyossagért...

Az egyik gyertya kilobbant. A vilagossag felé-
nyire cs6kkent utana.

Jozsef a csengbre emelte kezét.

— Visszahivjam Trautsont? Hatirozzon! Nem
lesz tobb szavam.

Valaki sikoltott, metsz6n, élesen.

Maria elrantotta a csaszar kezét a cseng6rol.

Olyan volt az érintése, mint egy halotté
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A f6komiszar vallat vont és bevarta a roham vé-
gét. Majd, amikor Prechorowsky mar kifogyott a
horgé jajveszékelésbl, némileg enyhiiltebben toldta
gyaszos hiréhez:

— Ha valami 6haja volna excellenciddnak, felha-
talmazasom van, teljesiteni.

Persze, hogy megint az élni-akarisaval hozako-
dott eld, a nyomorult! Csak nagynehezen sikeriilt meg-
értetni vele, hogy a lehetdségek korlatai kozt kell ma-
radnia. Vigasztalasul elarulta a komiszar, hogy az
itélet-végrehajtas id6pontjat, szerencsére, elfelejtette a
parancsra ravezetni a folség. ..

— Nyilvan taldlt valamit, ami jobban lekototte a
figyelmét... Hm ... — diinnyégte a zubbonyaba.

Ezt a feledékenységet tudja be hat j6 jelnek a
fogoly s kivanjon olyasmit, ami teljesithets.

Végre megtdrt a boldogtalan. Beérte annyival is,
ha megkapja naponta friss valto oltozeteit és paro-
kaijt. Igen megszokta ezt. Istenem, mar hatvankét
éve..| Ofelsége a csaszarné féudvarmesterndje, majd
lesz kegyes a holmik beszallitasarél gondoskodni...
Mir ameddig sziikségesek . . .

A komiszir megigérte kozbenjirasat. Langyosan
koszént és ment.

Csak mikor a kulcs megfordult utdna a zarban,
€értette meg Prochorowsky, egész rettentd helyzetét.
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Senki sem akadalyozhatta meg abban, hogy ott ne
kezdje, ahol félbehagyta. Szinte tombolt kétségbeesésé-
ben, mig torka kiszaradt, nyelve olyan lett, mint egy
darab fa. Akkor, megverten és Osszezuzottan, fel-
gubbasztott agya szogletébe. Kivorosodott, apro szemei
el6tt, lepergett egész élete. Latta magat gyermeknek,
ifjanak. Végigvette dolgait, hivatalos és emberi csele-
kedeteit, eddig a fényes it6mlocig, ahol maholnap
minden fo6ldi iigyei befejez6dnek.

Hogy a nagy itélet utan, melyet egy rajta kiviil és
folil allé hatalom olvasott a fejére, mit sz6lt mind e
safarkodasaihoz a benséjében hordott biro..? Ki
tudhatnal Vastagak voltak a kéretlen, uj otthon falai s
mélységesen titoktartéak. De annyi bizonyos, hogy
konnyei fogytan, aligha ismertek volna ra egykori ba-
ratai a tegnap még kevély udvaroncra. Mint ahogy 6
maga se foglalkozott, rég tovatiint gyermekkora 6ta,
azzal a valamivel, amihez most kezdett ...

II.

Caraffa asszony csakugyan bevaltotta a szeren-
csétleniil jart sz6vetséges hozza fliz6tt reményeit. Egy
barnaképii, mogorva olasz legény, mar masnap reggel
megjelent a ruhdkkal, pardkaval, a bortonben. A fog-
lyar gondosan atvizsgilt minden rancot, minden zse-
bet. Minthogy nem talalt semmi gyanusat, Precho-
rowsky birtokaba vehette friss 6li6zetét. Egyediil a
par0ka maradt ott, ahova a szolga akasztotta, a foga-
son, illetetleniil. Ugylatszik, frissen-fodoritott fiirtjei-
nek koszonhette, hogy megmenekiilt a goromba gyo-
moszoléstol, Bar az is lehet, hogy elkeriilte a porkolab
figyelmét.

Pedig ez a par6ka megérdemelte volna, hogy
ligyet vessenek ra! Kideriilt ez akkor, mikor a rab,
nagybusan, oOltozni kezdett. Az Gj fejdisz sehogyse
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akart megiilni a fején. Vagyis, hogy a féloldala na-
gyobb, mint a masik...

A fogoly nézi, tapogatja. Egyszercsak valami ke-
mény targyba iitédik. Kis hijjan felkidltott. Egy da-
rab ir6 o6nrudacska és egy szeletke papiros volt a duz-
zadt hajgongyolegben! Es a cédulkan iras:

— ,,Ne féljen, baratai virrasztanak, mindent el-
kovetnek érdekében. Uzenetre hasznalja 6n a papiros
tuls6 oldalat.”

Nem tobb. De a rabnak, mégis, majd kiszakadt a
szive, 6romében. Reszketd kezébe vette az énrudacs-
kat s azonnal f6lrétta a cédula hatsé lapjara:

— ,,Ha érdemes, mentsenek meg. Barmi aldo-
zaira kész vagyok.“

Az 6ndarabka a parnaba keriilt, a papiros pedig
vissza, a hajfiirtbe. Es masnap megint kivandorolt,
ugyanazon az uton, amelyiken jott.

III.

Az jras nem hazudott. Csak nem volt egész pon-
tos. A két dama, valéban, nem sokat fogyasztott az
alom kors6jabol, az emlékezetes éjszakan. De ami a
magisztert illeti, 6 egyaltalan nem vett részt ebben a
barati onfelaldozasban. Mérgesen jott-ment laboraté-
riuméban, ahova masnap a holgyek is leszalltak, tana-
csot tartani.

— Nem értem! — sziszegte. — Megériiltek 6n6k?
Szembe helyezkednek a csaszarral, ezért a semmire-
kells, vén fick6ért? Aki rajtavesztett, viselje a kovet-
kezményeket!

— S6t, on talan még oriilne is, ha ezek a kovet-
kezmények mentél csiklandésabbak volnanak! Nem?
Szégyelje magat! Ilyen 6nzés!

Caraffa asszony megvetleg méregette honfi-
tarsat.



— Persze! -— mondta, — A Ruggiero-beli gréf-
sag..! Holmi kis szennyesek ..

— Eltalaltal — bo6lintott clnlkusan az olasz —
Partfogoltjuk tobbet tud a kelleténél .

— Eh! Ez az 6n dolgal

— Szép! Engem szdval cserbenhagynanak?

— Egy hiitlen s egy hii szévetséges kdzt nem ne-
héz valasztani.

A magiszter nem maradt adés a giinnyal.

— Kolosszalis! — villant ki, egy kékes gbzzel for-
tyogé lombik mogiil. — Ennyi magasztos barati he-
viilet . . ! Kar, hogy pontosan ki lehet szamitani a kez-
dddése idejét!

Ha j61 vélte Ruggiero, akkor az elsé csipke-
szallitmanynal volt az...

— Folytatédott — — —

De nem. Nem folytatédott.

Az urné koézbetoppant.

— On orcatlan! Ha nem is utasitottam vissza, os-
toban, a helytart6 kadéit, viszont az érdekeit is igye-
keztem kiszolgalni.

— Ujabb prezentek reményében!

— Oh, ennyivel most nem fogja megusznil

— Hat! Talan a bérét.. ? Cipell6cskének?

Lehet, hogy még tovabb mérk&zik a keitd, de
Guitana se néma szemlélének bocsatkozott ala a labo-
ratériumba.

Odafrdccsent keseriien:

— Mind a kettejiiknek igazuk van! Mind a ket-
ten o6nzok! Sajatmagukra gondolnak, csak velem
senkil

— Neked talin nem érdeked, hogy Prechorowskyt
kihtuzzuk a csavab6l és nyakéba varrjuk a vetélytar-
sadat? -~ fordult Caraffa asszony varatlan tama-
déja felé.

Guitanat azonban mar nem volt olyan konnyii el-
hallgaitatni, mint régen. A megprobaltatasokkal teljes,
eredménytelen évek, ingerlékennyé tették.

Visszapattant.



225

— Tavolitsak el az udvart6l! Vigyék az utambdl
azt az atkozottat!

— Ha éppen ezen fordul meg—-——7?

Ruggiero eliinta az asszonyok veszekedését. All-
vanyahoz lépett s leemelt rola egy ibolyaszini Kkis
flakont. Meglotykolte az elégedetlen lany el6tt.

— ... azon egyszerlibben is segithetek, mint
hogy Prechorowskyval veszédjliink! Par csépp egy
viaszgyertydba, vagy barmi targyra és — — — a ma-
gyar kreatura nem labatlankodik tobbé...

Az Grné egyszeriien kiforditotta a mester kezébdl
az iiveget.

— Most meg én mondom, hogy megériilt, hogy
nem szamol a csészérral! Vagy nem gondolja, hogy a
ddmajat jobban firtatnd, mint Prechorowskyt? Ha
ugy sikeriilne, szépen kereket oldatnunk vele?

— Firtathatn4, asszonyom! Ennek a tinktdranak
nyomara nem johet, soha, senki.

— Egy szerelmes ember .. ? Mindennek! Oh, —
s6hajtott fel az urnd, futé szomorusaggal, mialatt az
iiveget a polcra visszaéllitotta — 6n mar nagyonis el-
felejtette a multat, Don — — — Don Dominico-
Caétano . . !

Az olasz vallatvont, mosolygott. A ddma tiinddve
16b4lta a fejét. Egyik6jiik se figyelt ra, hogy Guitana
le nem veszi szemét a flakonrél. Ugy bamult utana,
hosszan, mintha delejes vonzis 4radna az iivegbdl.
Mig végiil 1e kellett csuknia pillait, hogy megtérje a
sajatsagos igézetet. Azon tul aztan cs6ndesen viselke-
dett. Meg se mukkant tobbé. Csak a kenddjét huzta
Ossze a mellén, fazékonyan.

Caraffa asszony se folytatta a csatarozast. A
barnaképii legény jott, Prechorowsky levetett konto-
seivel,

Folélénkiilve rebbent ra.

— Nos Giacomo! Baj nélkiil jartal, piccolo mio?

— Mint mindég! — vigyorgott vissza a fické,
szemteleniil. — Hiszen Lamberg hercegnél is — — -
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— Pszt! Arrél meg, almodni is felejts el!

A dama a pardékaért nyult.

— Mutasd!

Ott volt az iizenet. El lchetett az inast kiildeni.

— Holnap reggel, a szokott idében, Giacomo. . !

A legény tavozott, az urné pedig egyet gondolt
¢és hadakozas helyett az olasz nyaka koéré fonta karjat.

— Caro mio . .! Latod, mi van ebben az irasban?
,.Barmi aldozatra kész .. 1“ Légy hat okos! Ne makacs-
kodjal. Segits nekiink.

— Hagyjon!

— De nem hagylak, favorito mio! Es sohase is
foglak elhagyni, barmiféle... izé van a multadban.
Csak most az egyszer 1égy az én iigyes, jo Caétan6ém!

— Eh! — bontakozott a magiszter, tiirelmetleniil.
— Felk6tnek! Nem érti?

— Ugyan ..! Ki merészelné?

— Nos, éppen az 6n védence! Hogy bar rég a po-
kol fenekére siillyedt volnal

— Nem fog beszélni! Mig fogoly: nincs neki ki-
vel. Ha megszabaditjuk, nem lesz miért. Ellenkez0bleg!

Most mar mésik karjat is a duzzogé nyaka koré
fonta, a szép holgy. Azzal se tor6dott, hogy tanuja van
az enyelgésiiknek.

— Hiszen, — muzsikalt a hangja, lagy, gyerme-
kes énekléssel — ha éppen olyan nagyon kényelmet-

len neked szegény Prechorowsky ... kés8bben is.
lerazhatod!

— Majd, amikor O6nnek mar leolvasta a séapot!
Ugy-e?

— MaJd ha meghozta azt a ,barmi“ aldozatot,
amib6l te is részesiilni fogsz, halatlan carissimo .
Aztmondom, udvarképesebb kifejezéseket is hasznél-
hatnal!

— En meg azt mondom, — csattan ol hlrtelen
a férfi — hogy engem ugyan nem fog 6n befonnil
A terzattoi sziizre. . ! Képes lenne még az én béromet
is vAsarra vinni ez, néhany selyemrongyért!
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Lerantoita a fogasr6l szazrétii adeptus-gallérjat.
félre rugta a kiiszobon gubbaszt6 majmat és két 1é-
péssel kinttermett. Bevagta az ajtot. A cserbenhagyott
szovetséges pedig, beérhette azokkal a szitkokkal, me-
lyeket utana kiildott, mig csak a Burg labirintusa el
nem nyelte a magisztert.

Iv.

Egyediil maradvan hugaval, az {irn6 a mennye-
zetre emelte szemét.

— Oh! — sz6lt, kissé még mindég pihegésen — ez
a Caétano igazan egy Lkozonséges himpellér! Egy
gyava kukac! Ki hitte volna, hogy igy csalédhassunk
benne? Hiszen, — lagyult séhajtasba a haragja —
sikeriiljon csak kiszabaditanunk Prechorowskyt..!
Eligazitom én, helyette is, a maestro dolgat..! Ilyen
cudarsag!

Elhallgatott. Csak most vette észre, hogy 6nmaga-
val tarsalog. A masik néméan, glinyosan nézi.

Réaripakodott,

De rosszkor. A lany kezdett mar torkig lenni ezek-
kel az Orokos jelenetekkel, melyekbdél neki semmi
haszna.

— Még hogy semmi..!

Caraffa asszony Osszecsudalkozta a két parnas
tenyerét.

— Elhallgass, adta békaja! Hat a hint6, amiben
grasszalsz? A Csillagkereszt? Az ékszeres 14dad, amit
alig tudsz bezdrni? A nagy gala-ruhak? Az opera-
kosztiimok? A Toison-disz? Ez neked mind semmi?

A kisasszony az adéssagokat vetette vissza.

Egyéb se hianyzott, ebben a folpaprikazott han-
gulatban!

: — Adébssig! — rivalt rd az Grnd, — Hat nem én
viselem-e mindet? Es minden aldozatot?



19
12
g

— Hja, az eszkozt megfelelé formaba kell buj-
tatni, néném, ha azt kivinjuk, hogy hasson!

Kiilonben: mit addssag! Mit: A4ldozat! Hiszen
a méliésagos nagynéne eddig még egy huncut pfenni-
get se torlesztett, az egész garmaz addssaghol!

De most mar aztidn igazan megelégelte a dama,
a halatlansagot is, meg az id6fecsériést is. Ha azt
akarja a kisasszony, hogy a hitelez6ket lecsendesit-
hessék s amellett 6 is elérje céljat: am jarjon utana!
Ne varja Olbetett kézzel a szerencsét, mikor pedig
éppen a dolgok melege érlelédik!

Nyomatékos f6bolintas fejezte be a beszédet.

— A csaszarra, Prechorowsky érdekében, ez idd-
szerint csupan egyvalaki tudna befolyast gyakorolni,
ha ligyesen megkoérnyékeznéd . ..

— Hogyan! On a magyar perszoénahoz kiildene
engem? —— sivitott fel Guitana, elszérnyedésében.

Carafla asszony elsopré és igen méltésagteljes
kézmozdulattal vélaszolt. Oh..! Csak nem kell pat-
togni! Nézze meg az ember a haszontalan frus-
kajat! Hat nem elég, hogy mind6jitk helyett
neki kell tornie a fejét? Hoh6é..! Van agy és
vannak kezek-labak., Az otleteket meg is kell
a4m valdsitanil Megdolgozni értiik, mint ¢ dolgozott,
vilag életében! Aldozatokat hozni, mint 6 hozott! Mo-
solyogni, mikor harapni szeretnénk és kérni, mikor
parancsolni a célunk! Bokokat csépdgtetni, mikor leg-
szivesebben kést martogatnank! Ugybizony! ,

Guitana rémdiilten bamult mestern6jére. Ismerte
azt az Oridsi hatalmat, amit az folotte gyakorolt és
aminek — mint soha — gy bizonyara most se lesz
képes ellenéllni. Mert ez az asszony, még mindég, ke-
zében tartja az 6 szenvedélyes reményének egy kurta
kis szélat..!

De ha nem tévedett is, ha az a félelmes szi-
vOssagi mésik akarat valéban megint folébe keriilt
is az § szilaj tiltakozasanak: nem sokra mentek a ki-
sérlettel. Méria egy teljes napja elzarkézott,

— Talén remete-nének késziil! A csaszar meg ba-
rdtnak! Mert az meg a kolostorokat bujja! Kiviil is
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marad, estigl — szorongatta az oklét Guitana és varta,
hogy a nagynéne most majd veleremeg az 6 remegé-
sével s egyiitt toporzékol az § toporzékolasaval.

De mindebb6l semmi se lett. Caraffa asszony, el-
lenkezéleg, egész megcsitult a hirre és igen nyugodtan
fréasztaldhoz iilt.

— Add ide a parékat! — szolt.

S széntani kezdett a papiroson. Szép, szivforméaju
ajkai halkan morzsoltdk a szdveget:

— ,,Mai nap veszélytelen, csészér kolostorban...”

Mar éppen sodorgatni kezdte a levelet, mikor
odalent, a Burg udvaraban, megharsant a réz-tiba.
Erre folneszelt s az ablakhoz futott.

Csakugyan, j61 hallotta. A generalmarsot fujtak.
Az udvari hint6 kanyarodott be, a varos fel6l. A ko-
csiajté kinyilt.

De — — — wramfia..! A csiszdr nem a maga
laban 1ép ki! Két lakdj emeli le a hagérdl... Az
uralkodé — imbolyog!

— Ejha..?

Ennél tobbet nem mondott az urnd. Egy szem-
pillantas alatt rajta volt a képeny s 6 kint a szob4bol.
Néhany perc mulva, lihegett is mar, vissza. Tarva
ropkddtek a karjai.

— Guitana! — kialtott, — Ilyen nemremélt hala-
dék! A csészir beteg! Forrd-hideg tori! Most hivatjak
az orvosokat! Ide, a szivemre, lanykaml!

A cédula kirepiilt a parékabdl. Sietds kézzel ma-
sikat rott helyette a dama.

— ,,Csaszar beteg, iigy pihen.."“

Es raboritotta a porzot.

— A Madonna meghallgatott, — mormolta, el-
érzékenyiilten. — Carissima, ha sikeriil kiszabadita-
nunk ezt a vén pénzeszsikot, Istenemre, elsé dolgom
lesz, kifizetni az ad6ssagokat. Ne legyen Catherine a
nevem!
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Caraffa asszony értesiilései, mint mindég, ezuttal
is megalltak helyiiket. Ofelsége csakugyan rossz boér-
ben keriilt haza. Nyomban agyba fektették. De a baj
oka, egyel6re, rejtély maradt. Alkonyatig se daganat,
se egyéb elvaltozds nem mutatkozott az uralkodon,
aki, egy kis féfajason és émelygésen kiviil, nem is pa-
naszkodott szenvedésrol.

Akkor a csaszari csalad harom bels6 professzora,
Beckers, Ilmer és Garelli, tanacskozasra iiltek Ossze.

Beckers rakbetegséget gyanitott s minthogy a
Cancert a tudomany kiilon ¢é16 Allatnak tartotta, na-
ponkint haromszor, nyershiis borogatast ajanlott, hogy
a gonosz bestia ne a fOlséges testbdl szijjon életerdt.

Ilmer azonban lehurrogta kartarsat. O gugavészt
sejtett és friss viperabdl f6zo6tt levest, fekete-galamb-
siiltet javasolt, azzal, hogy a beteg kizardlag szentelt-
vizet igyék hozza ...

Gerelli egyik allaspontot se tette magaéva. Emlé-
kezni vélt ra, hogy a csaszart, legutébbi vadészatakor,
egy hitvany eb f6lségsért6 modon megharapta s erd-
sen kardoskodott, hogy a gonosz dith netalani elhatal-
masodasa ellen, a beteg fejének bére egy darabka he-
lyen megnyittassék és a szentelt stéla egy foszlanya a
nyfl4sba, preventive, behelyeztessék . .. ~

Ott pirkadt ra a hajnal a tudésokra. De hogy az
eszmecsere nem ment egész siman, tanusitotta egy
tor6tt lorgnon, egy hajporos pardka leszakadt farkin-
caja s egy foldon buslakodé kragli... Miel6tt egyéb
aprosagokra keriilhetett volna sor, végezetiil is bepat-
tant az ajté és befutott rajta a csaszari kabinet — al-
kalyhafiitéje.

— Jbjjenek az urak! Ofelsége himlgs!

Ezt akkor mar a vak is latta.

— Megéllapitasunk helyes volt, felség! — bélin-
tott Beckers, az iires lorgnon-keret mogiil.

— Es bamulatosan egybehangzé! — téditottik
Garelli, Ilmer.
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A receptet is, kozakarattal rendelték. Elzarni a
beteget minden karos friss leveg6tol és htisz konyék-
nyi voros, angliai flanelbe gongyolnil

— De azért egy Szenthiromsag-képecskét éhomra
elnyelni, semmikép se art, — mondta tavozéban II-
mer.

A kartarsak pedig rabolintottak, helybenhagyélag.

VL

Eltelt egy nap, Caraffa asszony aprilis tizen-
negyedikére forditotta at a kalendarium levelét, Pre-
chorowsky iligyében azonban nem tdrtént semmi el6-
haladas. A féudvarmesterné egyre nyugtalanabb lett.
Igaz, hogy a csaszart ez id6 szerint agyhoz szegezte be-
tegsége, Am a baj csak jaAmbor biranyhimlének bizo-
nyult. Maholnap a f6lség felkél s akkor mi lesz az 6
aranybanyajaval? A helytartoval?

Sulyos gondok gyotorték. Mar elGre tartott a reg-
geltél s a parékaba rejtett siirgetést6l. Legnagyobb
meglepetésére, a hajfiirt nem tartalmazott levelet, ami
mégjobban megddbbentette.

— Akérmilyen hitvany féreg is ez a Ruggiero, —
fordult higadhoz — meg kell békiteniink. Sziikségiink
van az eszére.

— Vallja be néném, hogy nem birja el a duzzo-
gasat! — fordultak ki Guitana pirosbélésti ajkai, ga-
nyosan,

— Nos és ha tigy lenne . . ? En is asszony vagyok
talan még?

Nem is késedelmeskedett, hogy az asszony-szive
sugallatat kovesse,

— Varj, itt leszek, hamar!
De milyen hamar! Gyorsabban, mint hitte és meg-
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veszekedettebben, mint amilyennek higa valaha is
latta.

— Nyomorult! Oh, a nyomorult..!

Ezt hajtogatta egyre, tajtékz6 szajjal, a fejét du-
colva, mig Guitana le nem fogta a kezét.

— Mi tortént?

Biz ott nem kisebb dolog, mint hogy az érdemes
magiszter — meglépett. A torpék sehol, az olvaszto-
kemence lerontva. Lombikok, fiolak, szublimalé sisak,
szilankokban. Hiiték, szed6k, kupellik, az {ivegmozsar
cserepei kbzt... Az asztal kdzepén a haromlab, azon
egy — levél. Szép j6 mulatast kivant benne a meg-
ugrott szovetséges a damaknak, a felséges bécsi udvar-
nél. Ugyanezt fogja keresni § is, csak masutt. Kevésbé
meleg helyen... Erthetd, ha az ilyen bizonytalan
utakra a pénzt magaval viszi az ember... No, de se-
baj..! Karpétlasul, a holgyekre testalt a maestro egy
szimbélikus pelikan-képet, egy hordGcska ,,animd”-t,
egy iiveg-kukurbitara tellé finom kénes6t, sajat, titkos
jegyekkel szerkesztett napl6jat, a Roézsakeresztes lo-
vag-jelvényeket és raadasul a Frigyszekrényt abrazol6
szényeget a hét titkos ponttal. Egy hidnytalan demono-
logiat, meg a magikus titkrét s néhédny kitiin§ recep-
tet, az aranycsinaldshoz. A holgyek tudjak legjobban,
hogy mindez mennyit ér.. !

— Elvitt az 6n Ruggieroja, néném, mindent, az
adéssagokon kiviill — volt Guitana Osszefoglalo vé-
leménye.

Es hogy Caraffa asszony olyan baziliszkus-sze-
meket meresztett, gy rajott megint a bolondéra: ta-
nacsosabbnak itélte, nem is folytatni az eszmecserét,
hanem kereket oldani.

— Végem! Tonkretett! — hallotta a vad kialtozést,
még akkor is, mikor pedig mar a harmadik szobaban
jart.
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De nem olyan fab6l faragtik a szép olasz asz-
szonyt, hogy tartésan elhagyja magit! MaAsnap friss
lendiilettel s az egyre novekvd veszedelmektél meg-
acélozottan, kétszeres erdvel forgatta ismét tovabb a
sorsuk kerekét.

Guitanat 11jbol a ,,remete-damahoz* kiildte. Es a
lany nem is ellenkezett. Raért meggondolni, hogy ha a
hitelez6k larmat csapnak, nekik okvetleniil tavozniok
kell a presztizsét félt6 udvartél, Ez a csdszartél valo
végleges szakadést is jelentené.

Ezt nem akarhatta. Minthogy nagynénje gondo-
san eltitkolta el6le J6zsefnek a magyar holgynél tett
latogatdsat, még mindég hihette és hitte is gbresdsen,
hogy a csaszar egyszer végre is kigyogyul ostoba, 1j
hébortjabdl és visszatér hozzA.

Ezzel biztatta magat, mig sietve végig haladi a fo-
Iyosén. Aztdn elszdntan nyitott be vetélytdrsndjének
el6szob4jaba.

Valahéra a siker jegyében jart! Maria nem tér-
hetett ki az anyacsaszarnénél kotelezd, reggeli ajtatos-
sag el6l s igy, — mig a kapolnabél vissza nem tért —
nem lehetett az ajtajat elzarni se.

Most mér szinte oriilt is Guitana, hogy szemben
fog allni vele. J61 megmustralhatja! Ki tudja? Talén
olvashat is valamit a zarkézott, biiszke vonasokbél?
Hogy szeretnek-e hat csakugyan, amogott a fehér
marvanyhomlok mogdtt, mint ahogy 6 szeret? Es ha
igen: meddig gy6zik még a mérkdzést, vele? Meddig
birja az a holdkéros, platéi nyavalygis a versenyt, az 6
€16 és perzselS, csupa-val6sag szerelmével?

Ugy iilt, hogy mindjart belépése pillanatdban
szemiigyre kaphassa jogainak bitorléjat. De, nagy
bossziisdgara, nem maradhatott egyediil. Kevés vartatva
egy tinhal-képii, kopott, pupos kis gném hajlongott be
‘az ajtén. Es hozza a beszédes fajhoz tartozott! ElSbb
azon jajveszékelt, hogy neki épp most kell itt alkal-
matlankodnia. Majdmeg, hogy a szépséges és mélt6sa-
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gos kisasszony bizonyara haragszik ra! Pedig 6 igazan
nem tehet semmirél. Ofelsége parancsa szent!

— A csaszar..?

Erre mar folfigyelt Guitana. Okosabbnak latta,
hatforgatas helyett sz6ba ereszkedni az izgaga kis em-
berrel. Hogy hat: kicsoda is az? Az dj udvari éksze-
rész? No, derék! Es 6felsége parancsara jar itt? Lam-
lam! A galans mnagydr..! Biztosan valami szép
agraf! Nem? Egy med4l? Szabadna is talan litni?

Guitanat ingerelte -a kivancsisag, hogy vajon mi-
Iyen ékszereket kap az 6 cimzetes utéda. Folérik-e ér-
tékben azokat, melyeket 6 hajdanaban kapott? Vagy
hogy ellenkez6leg, nem rendeznek-e tulsagosan is he-
ves ostromot a jégpéancél ellen..?

Mohdn vette at az etiiit. Megforgatta tenyerén
a csillogd holmit és — vallatvont. Kétségkiviil, szép
darab volt a medal. Kovei értékesek és nagyok. De
egészbe véve... semmi Kkiilénos. . !

Mar éppen késziilt visszatenni az ékszert, mikor
beliilr6l hirtelen, mintha megrintottak volna:

— A medAal belseje..!

A zar engedett és folpattant. Ugyanakkor 6 is, Es
éleset sikoltott. Majd s6balvannya ijesztette az ember-
séges Oppenheimer Salamont.

— Méltoésaga . . !

— Semmi... Csak... a zar k6zé csiptem az uj-
jam, — hebegte, elszinteleniilve.

Aztan elhatralt a dobozzal és nagy erdszakoltan,
megprébalt mosolyogni. Hogy szeretné megmutatni. . .
szakértének ... A munka gyonydrli... Talin maéisok
is rendelnének. ..

— Beleegyezik?

S6t egyenesen odavolt a dics6ségtdl Oppenhei-
mer! Azt se vette észre, hogy a szépséges és méltésagos
dama — mikor az ajtéhoz ért — egy kicsit meg-
kapaszkodott.
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Caraffa asszony nem tartozott a gydngeszivii nék
kozé. Am a visszatérd hugatél, ez egyszer, megddbbent.
Cuilana taltett, még rajta is.

— De hat mi iitott 6nh6z? — adta vissza neki a
minapi kérdését, egy székig tdmogatva a lanyt.

Guitana ledobbant. Vacogott hangtalanul. Mig
egyszerre kihordiilt bel6le a kialtas:

— Végem! A csdszar megcsalt!

— Elment az eszed, hogy igy rikacsolsz?

— Itt a bizonyiték!

A lany az asztalra vetette a dobozt.

— Nyissa ki az érmet!

Olyan parancsolo volt a hangja, hogy Caraffa
asszony Onkénteleniil engedelmeskedett. Megnyomta
az ékszer kidomborodé kis rugojat. Néméan olvasta az
aranyba vésett jeligét.

—_ Hangosan! — rivalt r4 akkor Guitana. — Han-
gosan, hogy mégegyszer halljam!

— ,,Devicta vinxit . . “ Gy6zott, aki legy&zetett . ..

A dama nagyra nyitotta szemét. Egy percre ugy
elamult, & maga is, hogy nem jutott szghoz. Olyan ha-
talmas bizonyitékot tartott a kezében, hogy egy-tekin-
tetre fol se tudta mérni a kovetkezményeit.

Aztdn bepattantotta megint a dobozt és diadal-
masan kiegyenesitette karcsu, acélos testét.

— Nagyon helyes, hogy elhoztad az ékszert! —
intett fensbbséggel. — Lasd, most vagy a helyes nyo-
mon! Csak valamivel tobb onfegyelmezés . .! Igy min-
dent le lehet olvasni rélad. El azza]l az eszelds tekin-
tettel! Szedd oOssze az er6d és a legartatlanabb Orom
mosolyaval jard sorba a holgyeket. Dicsérd a felség
izlését! Senkit ki ne felejts!

— En?

Guitana folhahotazott. Uresen kongott a hangja.

— Nem, asszonyom! Nekem elég volt, ez életre,
amit lattam. ”

Egy tapodtat se akart mozdulni.

Az Grné félig szanon, félig lekicsinyldn méregette.



—- Bolond! — diinnydgte. — llyen fegyvert fel-
hasznalatlanul hagyna..! Ha én ugy itt nem vol-
nék .. ? Mi?

Folvette az ékszert és ment. Egy féloran beliil még
a Burg kovei is lihegtek az izgalomlél. Csak épp ott
nem akart langot vetni a cs6va, ahol legjobban szami-
tott r4 a féudvarmesternd!

Ama4lia meredt ki, tovabb, az ablakon, messze
ivel6 tekintettel:

— Nem érdekel . ..

Az anyacsdszarnd is, mindossze annyit igért, hogy
a jovében visszautasitja a megtévedt gyermek minden
szolgalatat. Es szent kilencedet kezd megtéréséért . ..

*

Caraffa asszony tehetetlenségében befelé szitkozd-
dotl. Fol volt haborodva, a lelke mélyéig.

Ez legyen a jutalma a faradhatatlan szorgalo-
mért! llyen gydnge eredménnyel végz6djék, ami olyan
szépen indult! Ennyi legyen mindéssze, amit az 6 ha-
talmas bizonyitékaval kiharcolt!

Pedig — ez id§ szerint legaldbb — nem maradt
hatra szAméra egyéb, mint visszatérni aranyh4aléjaba
és bevonni azokat a szalakat, melyeket Kkibocsatott.
Varni, jobb id6t, kedvez6bb kozhangulatot.

Guitanat most is ott lelte, ugyanegy helyen iilve.
Arcin 6nos sziirkeség terjengett. Tekintete botorkilva
jart koriil. Meg kellett rdznia, hogy a jelenlétéré] tu-
domést vegyen. Akkor megszélalt, mint aki mély bo-
dulat pincéjébdl bukkan ki:

— A csaszr — — ?

Eh, tor6dott is most Caraffa asszony a csdszarral,
aki olyan szép békességesen fekszik a hatan! ElGbbre
valé dolgai voltak neki! Ezeket akarta megérttetni a
lannyal. De az csak egyet értett. Hogy a férfi, a szere-
tett, a szeretd, mar a val6sigban is megszegte Erosz
kotését ... Mashoz tartozott. A vetélytarsn8jéhez. Na-
pok kérdése, hogy folkeljen s akkor folytatédik tovabb
minden, ami félbemaradt... ]

Nem, 6 nem ért ra tohbé, lasst és tekervényes ki-
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bontakozasokat keresnil Végs6kig prébalt tiirelme
azonnali és biztos megoldast kovetelt. Es szentiil hitte,
hogy nénje, akinek leleményességét annyiszor meg-
csud4lta, talalna is ilyet, ha valahdra az 6 iigyére 6ssz-
pontositana figyelmét.

Az Urnénél azonban, siiket fiillekre talalt. Az csak
a hitelez6k félelmes tomegét, a fiskus zaklaté leveleit
és féleg Prechorowsky valtsagdijat emlegette, mint
egyediil kivezet6 utat abb6l a fenyegetd helyzetb6l,
amibe keriilt,

A lany nézte a beszél6 ajkakat nem-latén, nem-
tudén. Mig egyszerre radobbent, hogy 6k ketten itt
tulajdonkép két egész kiillon malomban taposnak.

A megrettenés szilajsagival szokott talpra és vil-
lant szembe nagynénjével.

— Mit nekem az 6n pénze! — kialtott. — Mit
nekem az uzsorasail Mit nekem az egész vilag! Nekem
azt adja On vissza, akit évek 6ta igér! Ertse meg hat
valahara: nekem a csaszar kell!

— Ugy?

Caraffa asszony félkért fordult. Es e percben 6
is ralatott arra a kettejiik kozt tatongé 6rvényre, amire
el6bb a huga.

Teremt6 ég..! Hiszen & egy idegennel élt egyiitt
eddig! Hidba kozos a csaladi neviik, a céljaik, érde-
keik, természetiik kozt nincs, nincs, egy parinyi ko-
zOsség sincs! O a megtestesiilt céltudatossag, j6zan és
értelmes gyakorlatiassig. Amaz abrandokat kerget.
O az asszonyszivét is el birta némftani, mikor az élet
kegyetlen parancsa igy kivinta, emez pedig ime, még
6t is prédajaul dobna annak az 6nz8 hébortnak, amit
a fejébe vett s azoknak a gondoknak, melyekben nem-
kevés része van!

— A csaszar — — ?

Megénekelte a szot és hideg tekintettel soport
végig a vérétdl elfajzott ostoba teremtésen, akiben va-
laha 6nmagit akarta tovabb folytatni s akiben ekko-
rat csalédott..!

— Att6l pedig letoriilheted a szadat. ma mig-
nonne! - mérfotta belé a bosszijét.



— Mit... mit mond 6n?

—— GCsak azt, hogy halott szerelemb6l nem lesz
{6bbé 616, soha! A jatszma elveszett, kisasszony. O, nem
most, nem! Mar réges rég. Az 6n helyében a vak is
l14tta volna! Kosz6nje, hogy meghagytam eddig a kép-
zel6désében és aztan tessék ott az igényekkel lejebb-
szallni! Ha ninecs csdszar, jo lesz egy kamaris is! 6,
hogy az erszénye koénnyen oldodjék. Mert ilyen kolt-
séges passzidkat, mint ez az On csaszarvadaszata, én
nem gy6zok tovabb. Tessék egyszer hozni is, ne min-
dég csak vinni! Tessék masfelé kereskedni!

— Hat ez — — —
Guitana egy pillanatra a szajat is nyitva hagyla.
— Hat fgy..! — mormolta aztin, botladozd

nyelvvel. — Igy hurcolt én engem, évek soran keresz-
tiil, az orromnal fogva! Ezt tudva. Igy €It vissza a hi-
székenységemmel, a nyomortisigommal! Bébja vol-
tam. Pénzfelhajt6 kopdja, amig reménykedett! Csalé-
tek ... Puszta eszkéz. ..

Az urnd félvallan 4t mosolygott. CipGeskéi hegyén
ringatta magat.

— FEszkoz? —— szisszent. — Te mondtad. Legyen!
Megfizettelek és folhasznaltalak.

— J6.

Guitana feje a mellére horgadt. Nem hadonaszott
és nem acsarkodott tobbé,

— J6, — ismételte mégegyszer és anélkiil, hogy
visszafordult volna, kiment a szobah6l. Az ajtot is
nyitva hagyta.

Az urnd pedig kielégiilten nyalta meg a szdjat.

— Kellett neki ez a lecke!

Legaldabb észretér. Nem untatja tobbé a csészér-
javal,

*

Ugyancsak csudalkozhalott ezalatt a derék Op-
penheimer Salamon! A szépséges és méltosagos Kkis-
asszony nem tért vissza az ékszerrel... Ha legalabb
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a nevét tudna! De azt bizony, elmulasztotta megkér-
dezni.

Baj, baj. Hanem azért nem valé larmat csinalni,
ugye, ha valakinek ,kedves Oppenheimer* és nem
»te sargafoltos zsid6*“ a neve az udvarnal? Legrosz-
szabb esetben, ha nem keriil el a medal, az Oppen-
heimer 1jbol elkésziti és — elteszi a tanulsagot.

IX.

Otthonaba érve, Guitana bezarkézott. Hogy mit
miivelt odabent? Ki tudhatni! Hidba konditottak ra a
delet, a vesperast is. Nem jott ki, csak mikor mér le-
slirtisodott az éjszaka s a Burgban eliilt minden
mozgas.

Egy eziist keresztes, csattos imakonyvecskét szo-
rongatott kezébeneDe nem a kapolna, hanem Ruggiero
laboratoriuma felé tartott. Mindeniitt a fal mentén ha
ladt, kopenyének selyemcsuklyajat mélyen az arcéba
htizva.

A mihelyben tiizet gerjesztett. Meggyujtotta a
lampat és szétnézett,

Nagy rendetlenség, mindeniitt. A komisszié még
csak masnap késziilt itt leltdrozni. A boszorkany-
konyha egyediili él6 foltocskdja, — egy emberképii
kis selyemmajom -— ott gubbasztott, elszentyolodva,
az ablakdeszkan. Ehes lehetett, mert ramakogott, pa-
naszosan, a késbi vendégre és kolduilva nyujtogatta
felé meztelen kis tenyereit.

Guitana lezavarta az alkalmatlan kis allatot és be-
hajtolta az ablak vastablait. Sziikségtelen volt, 6t itt
most meglatnia, barkinek. Nem is latta meg senki. A
miihelyben asitott a magany. Mély csend merevedett
a titokzatos falak k6zé. Az ijedt majmocska se mert
mukkannj t5bhbé,
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A leany a polchoz lépett. Figyelmesen sorba nézte
az livegeket. Egy ibolyaszin{i, pergamennel lek6tozott
és lepecsételt flakonnal végre megallapodott. Leemelte
s az asztalra tette. Keblébdl csipkés kendGeskét vont
elé és hosszéban négyrét hajtogatva, atkétotte vele or-
rat-szajat, Gigy, hogy csak szemének mozdulatlan, fe-
kete csillagai tlindOkoltek el5. Aztan kinyitotta az
imakényvet.

Magétél fordult az el, egyik lapra. ,,Ima felsé ke-
gyelemért, allt a folzetén.

Onrudacskéval alghtizott két sz6t, az oldal kiilén-

bé’)z('i részein. Font: ,,Emlékezz”. Es valamivel lejjebb:
ream.“

— Igy.

Réabélintott. Majd felhuizta keztyiijét. Folbontotta
az iiveg pecsétjét, leszaggatta a pergament ésa kotozo-
zsinérokat. Kinyitotta a dugét. Gyors kézzel, kis per-
gamen'foszlényt mértott a folyadékba s ismét elzarta
az iiveg szAajat. A majomhoz lépett, mely reménykedve
szokellt felé. Orra ala tartotta a pergamen-szeletkét és
figyelt, fesziilten. “

Az 4llat megnyalta a papirrongyot. Orvendezd
makogasa hirtelen ethalt. Egész kis testében Ossze
rindulva, egy pillanatig végtelen szemrehanydlag né-
zett a lanyra. Aztan felrikacsolt és lezuhant a foldre.

Guitana visszatért az asztalhoz. Az liveg szdjara
illesztette az imakOnyv nyitott lapjat. Megitatta azt
is. Majd Osszekapcsolva a kdnyvet, gondosan beduga-
szolva a flakont, magdhoz vette mind a kettét és el-
hagyta a sivir szob4t. Ment, amerr6l jott, nesztelen,
surrané léptekkel.

Igyekeznie kellett. Mar rovidiiltek az éjszakék.
Koran hajnalodott.
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X.

Jézsef — bar csak egy elkésett gyermekhimld
csufolta meg — koérnyezete irant valé tapintatbdl,
mégis eltiltotta a latogatasokat, Az érdekl6ddk nem
hatolhattak a kiils6 antekameran tul. Egy asztalt 4lli-
tottak be oda, minden nap uj vendégkdényvvel,
melybe a résztvevék beirhattak neviiket. Egyben ajan-
dékaikat is lehelyezhették.

Virag, virdg és megint virag! Eziist-csokréta,
arany-fiist6l, ékkovekkel kirakott, medicinds ka-
nalka..!

A felség — aki fiirge volt mir, mint a potyka és
mgerult mint minden ldbadozé6 — kezdte szérnyen
tinni ezt a sok 6tlettelen holmit. Irigykedett a lelemé-
nyes francia udvarra és durcas kifakadasaival, néha
vérig keseritette az 4gyandl 6rk6dd, napos orvost. S6t
l‘ranzm atydnak se mindég sikeriilt, lecséndesiteni.

Egyebet nem hoztak? Nem. J61 megnézték?
Es mindenki beirta nevét a vendégkényvbe, aki
itt jart?

Ugyan honnan tudhatta volna ezt a két szoronga-
tott? Hiszen 6k éppligy nem hagyhattik el a betegszo-
bat, mint ahogy a vendégek nem léphettek be ide. (Epp
a felség parancséaral) Ok csak az ajt6 forgathato szek-
rényébél szedegették ki, amit a szolgak oda beraktak.
Azokat meg, folyton cserélték,

A nyiigdléds felség okle tigy lecsapott, hogy a
vastag flanel-gongybtleg — melyben fekiidt — egész
porfelhét fiist6lt ki utana.

Franzin péter, aki éppen most tért meg az agy-
hoz, az utols6 ajandék-rakomannyal, szelid-rosszalo-
lag ingatta fejét.

-— Ej, ej..! Igy neheziteni a Gondviselés mun-
kéajat . .|

' Es jelentéségteljesen forgatott egy eziist keresztes
imakényvecskét.

Jozsef szeme meg is akadt rajta. S ime, az égi ke-
gyelem! Mindjart a haragja is elszallt.

— Mi az ott?



— Valami jambor lélek hozhatta .

— Pater, adjatok ide nekiink azt a konyvet!

Fs nagyot fénylett a tekintete.

Az atya is sugarzott. A Szentlélekrdl diinnyogoit
valamit, kinek — lam! — ilyen egyszeril kis eszkoz is
elég ahoz, hogy a sziviinkben munkélkodjék ..

Bizonyara mondott volna meg tobbet is, de J6-
zsef félbeszakitotta. Egyszerre siirgfsen éJtatoskodm
kivant. Es — egvediilmaradni . .. Bele lapozni abba a
gvongéd formaja kis konyvecsl\ebe melynek kiildGje
fel6l nem kételkedett... Majd csenget 6, ha valamit
6hajt!

Csongetett? Nem. Par perc multdn val6saggal
megdérdiilt a harang.

Ilmer fejet csovalt. A pap meg vissza neki.

— Hat eddig tartott a békesség?

Csak elmeredtek odabent.

A csaszér viaszsargdn fekiidt az 4gyon. Szemei
le voltak zérva, szdja Osszeszorult, kezei 6kolbe zsugo-
rodva. Kérmeinek félholdas haza, szederjesen kék. ..

Ilmer doktor a fejéhez, Franzin a cseng6hoz ka-
pott. Megrantota a vészjelt:

— A bécsi plispokot!

— A kollégakat!

Akkor megszélalt a csiszar is, fénytelen hangon:

— Es... anyankat. ..

F6lpattant a szeme.

— Kiilémnos, kiillonds... — mormolta, — Az az
érzésiink, hogy mindennek vége .

s megvonaglott a szaja:

— Ha ujbél csongetnének — — |

De sziikségtelen volt. A vészharang elsé¢ hivéasa
méar, Osszeijesztette az udvart. J6tt a klérus, jottek ki-
kelten a szabad id8s orvosok, a miniszterek és az
anyacsiszarné is. Rémiiltiikben rangsort se iigyelve
gomolyogtak be. Néman gyiilekeztek le, az gy kéré.

Jozsef csak nézett rajuk, mintha rohamos gyorsa.
shggal, megfoghatatlanul kicsi és tavoli jelenségekké
zsugorodtak volna, Tekintete fénylett, mint két tiveg-
gomb tiikrozése. Arca, alldnak régbéizmai, keményre
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csomosodva iitkdztek el8, sarga bére alul. Szemgod-
rében allt a veriték. Egyediil nyelve dacolt még, azzal
a lathatatlan rémmel, melynek kozellétében azonban
senki se kételkedhetett tobbé.

Ajkat szaggatott lihegés hagyta el:

-— Anyam, — — — nines id6. Rendelkezni aka-
runk ... Mindenki h4trabb!

Elomlott testén iitésszer(i, villamgyors vonaglés
futott keresztiil.

— Mig Carolus 6csénk ... megjohet Barcelona-
bél, 6n lesz a régens... Megértette? Nem vitatkoznil
Annyi, mintha eskiidnék! On... megkoronizott ma-
gyar kirdlynd is! Parancsoljuk! Es — — —

Egy pillanatra kifulladt.

Aztan viaskodé eréfeszitéssel folytatta:

— ...6s Palffy... azonnal kdsse meg a békét!
Locher tudja... Es R4kéczi... Rikéczinak mi kii-
16n.., késébbre — — — késébbre — — —

Nem fejezte be a mondatot. Arca Attetsz6 lett,
mint a Maria-kébél faragott kép. Tekintete, az Gssze-

rantott szemo6ldok alul, a szoba egyik pontjara latszott

merden figyelni, ahol a professzorok alltak.

— A himl§ bizonyosan befelé terjedt! — tordelte
kezét Beckers.

Akkor varatlanul és harsany kialtassal, mégegy-
szer folhasadt a csészar hangja:
© — Tudjuk, hogy beszéltek, ti urak, de mi nem
értiink semmit! Mért harangoznak a karmelita-zar-
daban?

Senkinek se mozdult a nyelve. Es Josephus Rex
nem is kérdezett tdbbé.

Alla leesett, szemei nyitva maradtak, Ugy kellett
azokat a halottlatéknak lesimitaniok.

*

A szerencsétlenségnek ebben a leszakadd, gyaszos
6rajdban, ugyan ki gondolt volna arra a kis ima-
kényvre, mely dsszecsukédott fodéllel, otthevert az
agy alatt, ahova lehullt?

Majd elégetik, a tobbi kézen-jar6 aprésagokkal
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egyiitt, mikor megkezdédik itt a rendezkezés. Akkor
se kell félni, hogy kart tenne valakiben. Csip6vasakkal
fognak itt meg minden targyat! Hiszen 14m, alattomo-
sabb gyilkos volt ez a szeliden mutatkozé himld, még
az 6 nagy, fekete rokonanal is..! .

XL

Olyan varatlanul rontott le a fiatal csaszar haléla,
hogy az udvar egész fejét vesztette. Mindenki 16tott-
futott, de senki se tudta hogy hova, miért? Mindenki
akart valamit, de senki se tudta, hogy mit. Orak teltek
bele, mig az altalanos kavarodasban, valakinek eszébe-
jutott, hogy a csaszari hitvest is értesfteni kellene. Az
urak azonban mind ismerték azt a balvinyoz6 iméda-
tot, mellyel Amalia elhunyt férjén csiiggott. Egyik se
akarta vallalni a szornyl hir kozlését.

Végiil Franzin atyanak estek s a pater nem tér-
hetett ki. Eppen féudvarmesterndjének tarsasagidban
lelte Amaliat, aki halvany sejtelmével sem birt annak,
hogy egyik 6rardl a masikra, 6zvegy lett. A pap hat,
el6vigyazatosan, a szék oldaldhoz is allt, hogy felfogja
a boldogtalan teremtést, majd mikor az elomlik.

De Amilia nem roskadt 6ssze. Nem tort ki kény-
nyekben, nem visitozott. Ellenkezlleg — a pater leg-
nagyobb meghokkenésére — egész nyugodtan folkelt
s minddssze ennyit mondott, szigorira fagyott szaj-
jal:

-— Most mér egyediil az enyém.

Aztan kovette a papot.

Caraffa asszony amulhatott utanuk! Ott hevertek
korotte a padléon azok a holmik, melyeket a szek-
rénybe akart rakni, mikor az esze megallt. Elkezdte
6ket gépiesen folszedegetni. Csak mikor az utolsé da-
rabot is elhelyezte, ébredt vissza egészen, az elképeszté
valdsagra.
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Mert val6sagnak kellett vennie, amit hallott! A
papok nem tréfalédnak. Féképp nem, a csaszarnék-
kal. Legkevésbé pedig a férjiitk hal4laval.

Igen, igaznak kellett lennie annak, amit a pater
mondott. Hogy ez az igazsdg mi kovetkezményekkel
fog jarni rajuk, azt persze hamarjaban nem tudta cl-
donteni. Még kodos volt az agya. A kerekek bomlot-
tan csorompoltek benne, «

De tal4n Guitana..! Két fej tobbet gondol.

Csak most villant bele az emlékezés, hogy hiszen
6k haraggal valtak el egymastol! Majd meg, hogy a
lannyal ma aligha lehet okos szdét értenil Kozel allt
hozza az elhunyt. Tulsagosan is..!

Erre a gondolatra helyrezokkent megint a belsé
rendje. Megdobbenésébe 1ij szin keveredett. Eva 6rok-
sége: a kivancsisag.

Vajon ugyan, hogy is veszi a hirt az a duzzogé
fruska, aki ime, megallta, egy egész napon keresztiil,
hogy ajtot se nyisson ra? Toporzékol-e még mindég?
Vagy taldn oriill? Vagy ugy fog tenni, mint el6bb a
Sarga Asszony? ,Holtnak halott a baratja?

Mar kotéllel se kéthették volna egyhelybe, Ment,
hogy le ne késsen a magy pillanatrol.

De ——— mi ez?

Guitana ajtajaban a teremOrok Aatkeresztezték
el6tte alabardjaikat.

— Tilos.

— Megbolondultatok?

— Parancsunk van, a jarékelGket feltartéztaini,
— menteget6zott a két ember.

Az tirasszony foélvetelte fejét.

— Caraffa grofné vagyok, — mondta, lesujto
géggel. — AKkit pedig itt strazsaltok: a hugom. Var
ream,

Az &r folvonta vallat.

— Ebben a szobdban egy halott fekszik, mélt6-
saga,

. — A himl§..! — kohéeselt a masik is.
A fb6udvarmesternd hirtelen hatra 1épett vagy
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kettst. Jeges hiivosség szallt le a szivére, Onnan me-
gint vissza, a homlokéba. Es megint le és megint f6l.

Most mér igazan szédiilt. Szétkapott a keze. Vak-
taban épp a két alabardot taldlta megmarkolni. Erre
folkialtott és kijéozanuilt. Megrohantak az elszallt gon-
dolatai.

Hogy is ——?
Himlg! HimlS ott fonn és himlé itt lent... Na-
gyon gyorsan 616 himl§... Nem egész huszonnégy

6ra alatt..! Es éppen ezekkel s ugyanazon-egy napon
végzett . .|

Egy pillanatra félbukkant el6tte Guitana arca, ott
a laboratériumban, ahogy a lilaszinli iivegcse utdm
bamult... Megrazkédott, tet6tdl talpig. Aztan egy
mozdulassal szétvalasztotta a két alabardot.

— En nem félek a himl6tsl, — sz6lt és azzal
bent is termett a szobédban.

Vas-akarattal fogta vissza magat, hogy elbirja
azt a képet, mely elébe tarult. A lakdsban teljes fel-
fordulas. Az agyon egy dermedt viasz-szobor,

Osszehiizta a szemét, hogy lassabban sziiré6djék
bele ez a latvany. Nézte az elcsendesiilt lakét, apré-
lékos figyelemmel.

— Himlé..! — diinnyogte.

Es rabolintott.

— Esztelen. HAt ez jobb?

De mégse lehetett igy folytatni. A térde megesuk-
lott. Szive Gsszerdndult. Heves sirasra fakadt.

— Guitana ..! — zokogta., — Szegény, bolond
gyermek!

Hagyta folyni a konnyeit. Ké6nnyebbiilt tdle az a
tirhetetlen fesziiltség, mely kiilon szaggatta minden
izomszalat, Aztan lassan meglazult a torkat fojtogat6
acélgytirti. Megcsillapodott és folkelt. Mélyet so6haj-
tott. ~

Istenem, hiszen mindenki maga tudja, hogy a
legjobb meki..! Az ember ne akarjon ugy boldo-
gitani mésokat, ahogy & gondolna! Térédjék elsGsor-
ban is, ki-ki magéval. Ugy bunak ereszkedett itt.
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mintha neki semmi gondja-baja se lenne! Pedig most
szaporodtak csak meg egyszer igazan a dolgail

Nyugtalanul nézett koriil.

— Himlé..! — ingatta a fejét, jelentSségtelje-
sen,

Az a legfontosabb egyelSre, hogy ami <himlé»,
maradjon is hat himl6... Nehogy tetejébe-ra az
egészségesek is bajba keriiljenek!

Ezt a nagy felfordulast példaul, egyaltalin nem
helyeselte. Az efajta betegek nem szoktak gy dila-
Fodni..!

Még egy kis tétovazas, azzal mar egész foliilkere-
kedett benne a megszokott, serény természete. Elfo-
gadta megvaltozhatatlannak az eseményt, mellyel a
sors szembedllitotta és igyekezett ugy helyezkedni az
adott helyzetbe, ahogy legkevesebb siirlodés érheti.

Cselekvésnek latott. Fiirgén kezdett jarni-kelni a
lakasban, mint aki legalabbis vendégfogadasra késziil.
Az agy mellett {6lborult széket talpra Allitotta. Lesimi-
totta a spanyolfal laba alatt felgylir6dott sz6nyeget.
Majd megigazgatta az ablakfiiggonyoket is és becsapia
a nyitva titongé kalyhaajtot.

— Most pedig, — sohajtott — ha mar igy kellett
ennek torténnie, nézziik, hogy mi maradt..!

Félretolta a ruhatar ellenzéjét. Ugyanakkor faj-
dalmas meglep6déssel felszisszent:

— Maledetta. . !

A dréiga ruhik, selymek, barsonyok, hermelinek:
— cafatokba hasitva hevertek a ruhatir padozatén.

— Ez nekem fizent!

Az ahitatos blisongas egyszerében elfiistolgott.
Az urné megfordult és odaiitétt szemével az 4gyra.

— Furia! De legaldbb folmentettél a tovabbi si-
rankozéis kotelessége alol!

Elkescredetten rantotta vissza az ellenzét s a
- szekreterhez szokott. Sorba kicibalta az  ékszerfiok-
jait. Ijedt gyanuja nem csalt. Ugyanaz a biintet§ kéz,
mely a selyemrongyokat pocsékki marcangolta, elvé-
gezte a maga rombolé munkajit az ékszereken is.
T6rmelékké ziizva hevert a fi6kokban, minden.



— Ez mar igazan gyalazat! _

Caraffa asszony keserlisége kétségbeesett dithhé
fokozodott. Hiszen ezekben az elpusztitott, draga por-
tékakban, az 6 keserves pénze fekiidt! Az 6vé? Még ha
az 6vé lett volna! De egy darab se volt kifizetvel A cs&-
szartél kapotl ajandékokkal se csinalhatott cserét.
Mert azokat hagyta csak igazén helybe, a bossziallo
teremtés!

Nem maradt itt bizony, néhiny kis ékkdgszilankon
és az Osszezuzott ékszerek puszta arany-értékén kiviil,
semmi hasznavehet6. Az meg: egy csépp a ten-
gerbe . .!

Az arnd szemeit ellepték a konnyek. Es ezek
most igazan a lelke mélyébol fakadtak.

— Atkozott méregzacské! Igy feleltél hat!

Igy, igy ment el, mar a masodik. Gondoknal és
romoknil egvebet nem hagyva neki. Egyediil maradt,
egész egyediil . .. )

Mérhetetleniil sajnalta magat. — Micsoda sors. . !
— gondolta. — Ennyi csapés, ennyi hare, csak hogy
az ember megvethesse a 14bat abban a pozicidban,
amibe sziiletett..! Hogy eltakargathassa a szégyenle-
tes, piszkos koldussagat! Hogy csorbittatlan fényben
tarthassa meg azt a nevet, melyet Gseitl 6rokolt!

Undorodott az élet gonoszsagatél és kajan guny-
jatol, mely megadja a hagyomanyok kotelességét,
mabdot azonban elfelejt hozza adni.

De nem engedhette at magit egészen, még ezek-
nek a szomorti gondolatoknak se. Kint, az ajtén kiviil,
varakozott sulyos kockézataival és nyaktérd felelds-
ségeivel, a holnap. Ugyanaz a gonosz, igaztalan
élet..!

Ez észre téritette. Megszarogatta szemeit és foly-
tatta a rendezkedést. Végezetiill az 4agyhoz lépett.
Megmustralta, rancolt homlokkal, tiizetesen, azt is.
Mar nem rezdiilt a szive a halottdl. Eljatszotta az az 6
rokoni érzéséidl minden jogat.

Elnézte, sotét bantédottan. Elnézte s egyre job-
ban rihokkent, hogy milyen sima és egyenletesen
faké6 szinii is az az arc..! Pedig — — —
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— Hm... «Himl6» ...

Ugy talélta, hogy nem artana, s6t nagyonis he-
lyénval6é lenne, ha latszanék azon valami..!

Ebbél a gondolatb6l hirtelen dtlete tamadt. Egész
i6lvillanyozodott téle. Bilisongé vonasok helyett, egy
kis karorvend6 mosoly fanyalodott az ajkai koré.
A patika-ladanal termett. El§szedte a pirositot.
Szilankot t6rt egy darab tiizifar6l s megmaértva a
szerben egy selyemfoszlanyt, visszatért. Bepettyegette
a halott arcéat, keblét, kezeit. ..

— Igy! — biccentett kurtan. — Ennek ugyan
alig_jl;a oriilnél. De: sajnalom, Kkisasszony..!

Vallat vont és kiegyenesedett. Kénnyebbiilten ugy
érezte, hogy a veszedelem nagyjat sikeriilt elharitania.
Jozanult fejjel, a tovabbi dolgok se latszottak olyan
riasztoknak, mint eleintén. Hiszen a legf6bb akadaly,
a csdszar, elment az thél! Prechorowsky megszaba-
dulasat, egy kis ligyességgel, nem lesz nehéz most mar
a vakbuzgd Eleonoratoél kicsikarni. Elég, ha elébe tarja,
hogy milven biinos indulat folytan keriilt zar ala a
helytarté . . .

Igen, ezt kell tennie, ezt fogja mondani! A buséas
valtsagdijon pedig, senkivel se kell osztoznia tobbé. A
leghangosabb hitelez6knek — legalibb egyelére —
betomheti a szajat.

— Azaz...

Eltlin6dott egy kicsit, aztin megrazta fejét.

Nem, sajna, ezzel még mindég varnia kell kissé!
Hiszen a nagy fekete gala-ruhat azonnal meg kell
csinaltatnial Csak nem farkalhat Otesztend6s ron-
gvokban, itt, az udvarnal? Es a kisebb féldisz is nélkii-
16zhetetlen. Nem hordhatja folyton a mnagy-galat?
Gyasz-ékszerekrdl, hint6 ©és lakas-bevonatasr6l is
gondoskodnia kell. Vagy tiz vég fekete brokat..! A
frajjok és komornyikok teljes és fél-disz, egész és fél-
gyasz kontosei.. | Hol is allt a feje, hogy mindezekr6l
megfeledkezelt?

Egyszerre siirgds lett a dolga. Es oriilt. hogy a
teremdrék tudomdsa szerint, az orvosi hivatal fog a
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veszedelmes bajban kimult rokon elhantoldsarél gon-
doskodni...

— Persze..! — bolintott szérakozoltan. — A
himlé. ..

Es gondolatai mar hétmérfoldre jartak a halottas

szobA4tél.
®

Otthon a tiikor elé allt, feloltdztette magat ko-
mornaival, majd keresztiil térve az ttjiban kergild
udvari népségen, 4dtment az anyacsaszarnéhoz.

A kiils terem témve volt. Eleonora régensségének
gyorsan hire futott a Burghan. A titkos tandcsosok,
kamaréasok és egyéb méliésagok, akik eddig csak gi-
nyolni tudtdk a vén Madeleine-t, most bezzeg siettek
nala hajbékolnil A birodalom hatalmas gépezetének
_ irdnyit6i egyméas kezébe melengették a kilincset. Gyii-
lekeztek az udvari gyaszkurirok is, akik majd szét-
futnak a tartoméinyokba, és a kiilorszagi kovetek is
hozték részvétiiket.

Hogy a sorrend — a hivataloson kiviil — vetél-
kedést ne tdmaszthasson, a fékamaras jegyeket osz-
togatott a jelentkez6knek. De Caraffa asszonynak nem
kellett se szamozott jegy, se f6kamaras. Beérte azzal a
foltos-csuh4s franciskanus barattal, aki a kiisz6b6n
térdelve morzsolgatta olvaséjat. Mig korotte mindenki
az allam érdekére hivatkozva bizonygatta a maga
fontossigat, addig 6 a barat fiilébe sugta:

— «Isten szolgilataban.. .»

A pater megesokolta olvaséjat és eltlint a fiiggo-
nyok kozt.

Révidesen nyilt az ajt6. A f6kamaras a sorost sz6-
litotta:

— Caraffa grofné . .! 4

A dama ellejtett, a karvallottak mérges pillanta-
sai kézepett.

— J6 véarakozést, urak! — biggyesztette kajan
mosolygésra szdjacskajat.

De odabent nagyon leszallt a hetvkélkedd kedve.

Hiaba, rossz csillag jart ma ra! Mikor szépen ki-
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eszelt mese utan, végre el6hozakodott Prechorowsky
kegyelem kérésével, az anyacsaszarnd, f4jdalman ke-
resztiil dereng6, kegyves mosolygassal bolintott:

— Asszonyom, a helytarté borténe mar egy 6raja
kinyilt. Els6 dolgom volt, amnesztiat hirdetni...

Ugy zuhant le ez a hir, mint egy fejszecsapas.

A latogat6 holggyel egyet fordult Isten szép vi-
laga.

Hat oda a summés valtsiagdij! Nem jatszhatja
tobbé Prechorowsky el6tt a szabaditét! Az udvari
gyaszpompa horribilis koltségeit is, csak ujabb kol-
csénb6l fedezheti! Teremt8 egek, hova fog vezetni
mindez? Mi lesz ennek a vége?

Olyan rémiiletre dioztak a szemei, hogy Eleonora
végiil is furcsalva kezdte nézni.

— Ont lestjtja a helytart6 szabadulasa?

Ett6l a kérdéstél raocsudott az esztelenségére.

Oh, 6, a bator, a mindég-6vatos és okos, majdnem
kiadott magan! Pedig egyéb se hidnyoznék, mint hogy
ez a vakbuzgd asszony most belelasson.. !

Gyorsan szeméhez emelte csipkés kendeskéjét.

— Oh, Madeleine asszony — jajdult fel siramo-
san — aki gyaszol, annal az 6rém is sirds! Nem tudja-e
folséged, hogy nekem is halottam van? Egyetlen ne-
veltem. akivel gyermek helyett aldott meg az ég. Az
én angyallelkii, forron szeretd htigom..! Oh, asszo-
nyom, atok szallt erre a hazral Atok lebeg a Burg
folott és egymasutan ragadja el t6liink, akik legked-
vesebbek nekiink. Nem érzi-e?

Mikor elkezdte menteget6zését, még maga se
tudta, hogy hova is akar kijutni vele. De hogy a sz6k
olyan 6nként és olyan meggy6z6 er6vel buggyantak
ki szdjan és hogy, szemmel lathatélag, Eleonorat is
megfogtak patoszukkal, ez egy gondolatot gyujtott az
agyaba. )

Felsugérzott és most mar céltudatosan fdzte to-
vabb cassandrai jéslatait, tisztan latva, hogy hova kell
elérkeznie veliik.

Borzongat6 hangon foltette a kérdést, hogy nem
az Ur biintet6 kezét nydgik-e vajon? S minthogy
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Eleonorat clnémitotta a megdiobbends, meg is felelt
helyette, hogy: igen! Jehova haragja ez, mely ime, le-
sujt rajuk, amiért gyongék s habozok voltak! Amiért
jobban szerették a kényelmes foldi békességet. mint
Isten igazsagat! Amiért szégyenletes bilindket és bilino-
soket tlirtek meg maguk kozt!

Végezetiill mar szinte tdmaddéva harsant a szava.

— Madeleine asszony — kialtott, szamonkérdleg
lobbanva a friss gyaszaban és ijedelmében megzava-
rodott kis 6reg elé, — emlékeztetem r4, hogy jartam
én itt méar, tidvos intelmekkel, egyszer! Mi lett a vé-
giik? Konnyezés és tétovazéd fél-cselekedetek! A rossz-
utra tévedt teremtéshdl pedig, akire akkor felhivtam
figyelmét: adultera. Meddig akarja még veszélyeztetni
folséged a lelkét és a miénket? Meddig kelljen idegen
blinékben osztoznunk? Meddig, a satannak létrat tar-
tanunk és tlirniink, hogy fitogtassa hatalmaét, anélkiil,
hogy csak a legcsekélyebb vezeklést ramértiik volna
a vétkesre? Be akarja-e varni folséged, mig az Ur
tiirelme egész elszakad és Sodoma-Gomorrha sanya-
riisagat bocsitja réank?

Nem hiaba jart itt tanulsdgos kudarccal, egyszer!
Jol eltalalta a hangot. Azt csinidlta most mér Eleono-
raval, ami éppen j6l eseit neki. Csupan annyit kotott
ki a megfélemlitett, gyamoltalan teremtés, hogy a
biintetés moéodozatait — az apostolnének kell kezébe
vennie ... Hiszen 8§ maga olyan korlétolt, ligyefo-
gyott! S azonkiviil, a szent harag kegyelme se adatott
meg neki. Esdve kérte a damat, hogy vigyazzon ra és
vegye partul, ha a kisér6 oktalan kiméletre akarna
inditani, Jézus igazsagszolgaltatiasa helyett. ..

Akkor végiil megenyhiilt a zord szimonkérd.

— Legyen nyugodt, Madeleine asszony, —
mondta leereszkedbleg. — Mat6l kezdve legfébb ko-
telességemiil szabom: 6rkodni az 6n szegény, tétovazé
lelke folott és elégtételt szolgaltatni a megbantott Ud-
vozitének, mulasztasainkért.

Hogy pedig a «kiengesztelés» nagy miive késedel-
met ne szenvedjen, azonnal Mariaért kiildott. Elgre
oriilt a pillanatnak, hogy valahédra szembeéllhat gyii-
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161t ellenfelével, aki esztend6k soran at, annyi fejtorést
okozott neki, annyiszor hiusftotta meg keservesen Kki-
eszelt terveit s aki tetejébe még folényt is merészelt
éreztetni vele,

Most hat {itott a leszamolds Orajal Megfizethetett
egycsapassal, Guitandért, az apdéca-leleplezésért, a
szamiizetésért és mindenekért! Odavaghatta a biiszke
kisasszonynak, hogy nem t6bb azoknal a szabadossa-
gon-ért, vezeklGinges, szalmakoszorizott perszénak-
nal, akikkel a varosi magisztratus a Szent-Istvan
templom lépcsbit stiroitatja, orszag-vilag elstt ... Oda-
vaghaita neki, hogy a csaszar halalaval, helyzete gyo-
keresen megvaltozott. Hogy elvesziette legfébb oltal-
mat, poziciéjanak egyetlen tamaszat s ezentil az 6
hatalmaban lesz. Ha valami kegyet akar, téle kell
kérnie azt. Ha kap valamit, neki kell megkoszonnie.

De még a lany halalos megrendiilésével se érhette
be. Nem ezt a kisérteties, kék-arnyékos halvanysagot
akarta 6 latni, valahara megkaparintott prédaja arcan.
Hanem konnyeket! Nem erre a szenvedd, vértelen
martiromsagra volt 6 éhes és szomjas, hanem kéztor-
del6 rimankodasra, pirulasra, a folényes, idegen leany
szégyenére! A részletekre! A megforgatott t6r gyonyo-
riiségére.

Ebben a gyonyoriiségben azonban nem részesiilt.
Miria nem felelt az arcatlan kérdésekre. Csak allt, né-
nén, ott, ahové a kozlés elsd szaya gyokereztette. Allt
mint egy falra-festett jelenés. Ugy nézett maga elé,
mintha ég6 gyertyat tartana, templom-oltar el6tt s
arra figyelne, Mindossze egyszer szo6lalt meg, halk, de
szilard hangon. Mikor kinzéja a csaszar ajandékaira
tért 4t, mint az 6 minden biinos cselekedetének indité
rugdéjara.

— Az aranvborJuY Ezért tett 6n, mindent!

Akkor raudsztatta nagy, csondes pillantasat:

— Egy olyan célért, asszonyom, melyet 6n nem
érhet f61 soha.

Es semmi fenyegetéssel nem lehetett tobb be-
szédre birni.

 Végiil is, ajanlatos volt a «vezeklés» kiszabésara
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gondolni, még mielétt a befolyasolhaté anyacsészarnd
meglagyulna s a penitencia-osztogat6 elesnék attéi a
reménytél, mely pedig olyan szépet csillant itt eldtte ..

Az ékszereknél kezdte a biintetést, a szigoru hird.
Kovetelte, hogy szolgiltassa at neki a kisasszony, ha-
ladék nélkiil, mindazokat az értéktargyakat, melyeket
a «megrontott» szegény folségtél kapott. .

— En, az 6n engedelmével, Madeleine asszony,
pénzzé-teszem a biinds holmit és a befolyt Osszeget
szétosztom az alamizsnasok kozt...

Eleondra bisan bélogatott. Azt is helyénvalonak
taldlta, hogy a «megtévelyedett> gyermek, tisztulasa-
nak idejére, kiilonoztessék el a tobbi, erényes holgyek-
t6l. Ne étkezhessék wveliikk és kiillon-engedély nélkiil
ne hagyhassa el szobafogsagit. Csak mikor a kozos
templomlatogatast is el akarta tiltani Caraffa asszony,
emelte ol ijedten a kezét:

— Nein, azt nem! — mondta. — A templom az
irgalom és vigasztalas haza.

— Felségednek igaza van, — mosolygott befelé
az urnd, elégedetten, amiért a lealkudni-valérél se fe-
lejtkezett meg. — Ezt a pontot hat visszavonom. A
tobbiekre pedig birom félséged meghatalmazasat.

Az anyacsaszdrné megindultan motyogott:

— On 4ldott az Aldottak kézt... Milyen égén
szeretheti Krisztust, hogy ilyen szigori tud lenni
érette . . |

— Biztosithatom, Madeleine asszony, hogy min-
dennél jobbhan szeretem.

Nem is dsmert siirg6sebb dolgot a buzgé terem-
tés, mint hogy, a rendeletek végrehajtasaval, nyomban
megkezdje a megsértett erkdlesi rend orvoslasat.

—- On elmehet! — intett kezefejével Méridnak.

S 6 maga is elindult.

Kint visszaegyenesitette jamborul meggornyesz-
tett derekat. Meg volt elégedve a kiharcolt eredmény-
nyel. S6t még tobbet remélt, A tervek egész raja nyiizs-
diilt meg agydban. Prechorowsky valtsagatél — igaz —
clesett. De nem maradt-e meg, még mindég jelenté-
keny t6kének, szamdira a vén legény langot fogott szive?
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— Igen, — gyonyodrkodott el a gondolaton. —
Ha igy porhanyitom elStte az utat... Igen, — fiizte
toviabb — ha okosan élek azzal a hatalommal, melyet
ez az ostoba vénasszony a kezembe ad..! Val6sagos
régensség, az 6 ima-részeg botorkdlisa folott! Az én
abszolutizmusom . . ! Ki hitte volna, csak még egy Oré-
val ezel6tt is! Cho ..

Eszébe jutott valami, amit6] feketén megtiikrozott
a szeme:

— Palffy! — mormolia, szinte meghdkkenien. —
Alma utan a faja..!

Taldn most mar azt is megrdzhatna egy Kkicsit,
hogy meg ue érhessenek rajta azok a béke-gyiimol-
¢sok, melyek észrevétleniil olyan nagyra néttek? Ta-
14n 4rva Keczer Zsuzsat is meg lehetne akadélyozni
abban, hogy egy szép napon el ne toppanhasson,
holmi birlok-igényekkel . . ?

Egy pillanatra lecsukta szemét. Egész belekdpra-
zott a sajat hatalmaba és abba a szédiiletes tdvlatba,
mely megtarult elftte. De bolcs Onmérsékletet pa-
rancsolt magara. A messzi, nagy dolgok szemléleté-
ben, az aprd, kozeli hasznok lesziiretelésérél se volt
szabad megfeledkeznie.

Odakialtott az el6tte imbolygé lanynak, miel§tt
az a folyos6 kanyarulataban lefordult:

— Az alamizsnisok ékszereit azonnal varom,
kisasszony!

Nem jott felelet, csak egy néma intés.

Az arnyék eltiint a Szenvedések Hazanak tébbi
816 és élettelen arnyéka kozt.

Erre 6 is folfelé indult a Iépecsdn.

Kiiszobén egy lakajba botlott. Prechorowsky
kiildte — egy viragbokrétaval... Mérgesen fogta a
csokrot és méar emelte is, hogy a sarokba vigja, mi-
kor valami atcikazott az agyan.

Hangosan, felszabadultan, folnevetett., Letépte a .
helytart6 virdg-kiséré cédulajat s masikat irt helyette:

— «Madonna oltarra.»

Es atkiildle a csokrot az anyacsdszarnének.

*



Hiaba volt kétszeresen halotias haz a Burg. Ca-
raffa asszony kezdte megint egész j6l érezni magat
benne. Arra, hogy Amalia koérott buzogjon, holmi szol-
galatokkal, nem is gondolt t6bbé. Mit neki Amailial
Ott, a hatalom arnyékaban van az 6 helye!

Nem is mulasztotta el, a nap folyamén 1ijbdl és
ijbél folkeresni az anyacsiaszarnét, akit mar egész
gyamsaga ald helyezett. Jart-kelt, parancsolgatott,
olyan feszteleniil, hogy ez a magy otthonossag utobb
is, szemet szirt Eleonora damainak.

A mell6z6tt holgyek sértédotten néztek Gssze.
Mig azonban a lagytermészetli Pucharmin beérte
annyival, hogy egy hirtelen-tdmadt derékzsaba iiriigye
alatt, kivonult birtokara, addig Bozin kisasszony ke-
ményen elt6kélte, hogy sikra szall jogaiért.

A kolesonés csipkel6déseknek Osszecsapas lett a
végiik. Es ezuttal — hosszti életében eldszor — Bozin
maradt alul. Heveskedésével elrontotta a dolgat. Meg
is fogadta a bitorl6 fiile hallatara, hogy ott teszi lehe-
tetlenné, ahol legkozelebb éri! De a féudvarmesternd
csak nevetett a vénkisasszony mérgel6désén:

— Art a szépségének, carissimal

S a vérpezsditd jatékbol egész folderiilten tért
haza. A magyar damatél behajtott ékszereket kezdte
osztalyozni. Elnézegette 6ket, a miiért6 gyonyoriiségé-
vel és olyan szeretettel, mintha szive aldl szakadt,
édes gyermekeit nézegetné. Pedig hat mostohai voltak
azok. Ki kellett 6ket adnia a hazbél!

Ez lelchasziotta egy kicsit a kivirult kedvét.

— Milyen kar..! — t{inddott.

Es mnagy-séhajtozva, az udvar hazi-zsidajaért,
Oppenheimerért szalajtolt.

De Salamon mester mindossze hetvenezer forin-
tot kinalt a becses holmikért, egyre masra. Ezzel az
Osszeggel még csak el6 se allhatott hitelezinek!

— Eh, varjanak, ha eddig vartak! — rantotta f61
a vallat. Es elzavarta Oppenheimert. Megtartotta az
ékszereket. S6t, egy tablas gyémantokkal koriilrakott,
smaragd gyliriicskét, fol is hizoft az ujjara. Hiszen,
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mit ismert Eleonora a magyar frajla ékszereibdl. . !
Nem volt annak szeme ilyesmire.

De Bozin, cstfos veresége ota, annal éberebben
ligyelt minden oly dologra, ami akar a legcsekélyebb
vonatkozasban is allt Caraffa assszonnyal. Le nem
vette tekintelét a gylirtir6l, mig a féudvarmesternd ki
nem suhogott a terembdl.

— Ej ha..! — mondta aztin.

Es nagyot szippantott Fels asszony tubakjibéi.

— Atto6l tartok, kedvesem, hogy ez a mi biiszke,
kétfejli-sasos fészkiink, kezd kozOonséges szarka-fé-
szekké hitvanyodni. ..

-— Mit beszél?

Egyelore semmi t6bbet. Bizin beérte annyival,
hogy mégnagyobbat tiisszentett:

— Hapezi..! Majd meglatjuk. ..

*

Az éjszaka leszallt, a Burgra csénd teriilt. A csa-
szari lakosztalyon kiviil, ahol a temetési el6késziiletek
nagy siirgés-forgéssal jartak, az épiilet tobbi részére
homaly borult. Csak itt-ott szakitotta meg a folyosok
s6tétjét egy-egy olajlampas bagyadt gloriaja.

A sikatorok néptelenek voltak. Csak mikor az
Istvan-templom oOreg harangja, 0©blés-mély hangon,
elkongatta az éjfelet, nyilt meg odalent, az als6 renden,
a holgyek appartementjaba vezetdé ajté. A kikopots
padozatkoveket elontotte a vords fény. Mindjart ra
kilonos csapat bukkant f6l, a lépcségadorbol. El6} 11-
mer doktor haladt, faklyaval a kezében. Az arcat bo-
Fit6, fekete alca ellenére is, megsejlett csiicsos barsony-
siivegér6l és bokaig hulls, fekete orvosi talarjarél. A
kezén kesztyil.

Megallt a folyosé torkolatanal, dthaté menthe és
klér illatot sugarozva ki, maga koré.

Aztan két, fekele ponyvaba kotott ember jott.
Csak a szemiiknek, meg a két karjuknak maradt nyi-
1as, a ponyvan. Oda igyekeztek, ahoz a gyaszfiiggo-
nyos ajtéhoz, ahol az alabardosok alltak.
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— Megvan a zsdkod? — kérdezte egyik és szor-
galmasan fiistolt, egy hatalmas fiistol6bol.

— Meg, — valaszolt fojlottan a masik, siirlin
hintve mészporral az utat.

— AKkkor gyeriink!

Eltiintek a karpitok kozt.

Kisvartatva jottek is vissza, megint. Most mar
vallukon hoztik a fekete poszté zsakot. Nem lehetett
tulsagosan nehéz, de hosszii volt és merev. Két viasz-
kosan sarga kis néi lab dermedt ki bel6le. ..

A furcsa menet kilépett a Burg mellékudvaraba.
Ilmer doktor becsapta az ajtét. Par perc mulva el-
tszott a faklya voros fénye. A folyosdra visszaborult
a csond és félhomaly.

Az egyik alabardos elnyujtézkodott.

— Hallod-e, Bruder..?

— Hallom.

— Mit sirazsaljuk itt tovabb ezt az ilires szobat?

— En is azt kérdem, Bruder!

— En meg azt felelem, hogy gyeriink aludni. Ez
a kisasszony mar tgyse szokik meg onnan, ahova vi-
szik . ..

— Igazad van, Bruader!

A Lkét legény lezarta az ajtot. Vallukra vetették
alabardjaikat és nagy asitozva elballagtak.

Meleg test, hideg test: olyan mindegy az, ha csak
test volt és semmi t6bb. Agyag az agyaggal gyorsan
Osszeforr, seb nem sajdul, hiAny nem marad utéina.



A NAGY SZAMVETES.

I.

Telt, muladozott az idé. A honap huszadik napja
oOta, mar a koran Oseihez tért, fiatal csaszar is a kapu-
cinusok sirboltjdban aludta 6rék Aalméat, mikor egy
napon, zord Kkiilsejii vendég érkezett a Burgba. A leg-
f6bb haditanics elnoke utan tudakozédott. De mint-
hogy savoyai Eugen herceget, még a csaszar életében,
visszasiirgeli¢k a harctérre s mivelhogy a tobbi ta-
nacstagokr6l tudtak is, nem is, az immel-Ammal fa-
nyalgo szolgak, igy a jévevény kénytelen volt Wra-
tiszlaw kancellarhoz fordulni.

Azt is otthon kellett keresnie! A grof, végre egy-
szer, alaposan ki akarta pihenni magat, a temetéssel
jar6 herce-hurcak utin. Bosszankodott is, hogy lato-
gatét jelentettek be neki. De mikor a vendéget megpil-
lantotia, egyszerében elparolgott a mérge.

Nyitva-csedalkozta a szajat.

— Jol latok? Palffy comes? A magyarorszagi f6-
parancsnokunk?

— Mig el nem csaptatok! — rancolta szemoldo-
két a jovevény. ,

Es lecsatolta, j6 keményen oda is koppantotta
kardjat, az asztalra.

-— Iitvan! Legszivesebben Orokre itthagyniam
nektek, mondta komoran. — Nekem ugyan nem
méltosag és nem nagyobbodas. Csak gond, felelGsség!
De éppen, mert felelésség, nem hagyom ennyibe. Ezt
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méltéztass tudomasul venni. Mi magyarok, hivek mara-
dunk még a halott kiralyunk szandékahoz is, ha va-
Jami maszlag esziinket nem veszi. En sohase tart6z-
tam a lazfejiiek kozé.

Repiilt a keszty( is, a kard mellé.

A haragos féur tovabb-zorgolédott.

— Igazan ebség! Most vagyok legforr6jaban
odait a dolgoknak és éppen most allittok nekem fej-
tetbre mindent! Mikor mar a megvalosulas Allapotaba
keriilnének a targyalasok! Hat mit akartok ti he-
lyembe Cusanival? Honnan venné az azt a tajékozottsa-
got, amit én nagynehezen szereztem, a hénapok o6ta
folyé targyalasokkal? De ha ezt nem nézziik is..! Mit
gondoltok, urak, hogy Karolyi, ez a sajatmagihoz is
bizalmatlan ember, hajlandé lesz majd helyettem, ma-
gyar ember helyett, egy udvartol megszalajtott, siilt-
némettel tovabb tanakodni? Tévedtek! A bardé mai-
napig se tette kozhirré, embereik el6tt, a hiiségeskiijét.
Mi fog szarmazni abbél, kérdem, ha mégjobban meg-
vaditjatok?

Pattogtak a szavai, mint a kil6tt golydk. Végiil
aztin, mnagysotéten, lebocsatkozott egy karosszékbe.
Hagyta volna beszélni amazt. '

De Wratiszlaw mintha nem nagyon kapott volna
az alkalmon. Zavar felh6zo6tt a szemében.

~— Jaa? — nyujtotta a kérdést. — Téged, szdval,
a féparancsnoki kinevezésed visszavonasa hozott?
— Ja, bizony!

— Igazan kar a faradsagért.

A kancellar igyekezett konnyed-folényesre fogni
a tarsalgast. Ez azonban nem valami fényesen sike-
riillt. Maradt egy kis dercés alja a hangjanak:

— Ugyan, Johannes..! Hiszen tudhatnad, hogy
itt ndlunk minden intézkedésnek szokott lenni egy
ellen-intézkedése is! Hat... mit rontod magad? Mu-
tatkoztal a Burgban?

— Eh — legyintett Palffy, kolletleniil. — Fejet-
lenek azok ott, még mindég. Szép, hogy taliltam egy
koncipistai, aki leereszkedett hozzam! Hozzim! — is-
mételte, bantédott nyomatékkal.



261

De Wratiszlaw nem osztozott ebben a bintddott-
sagban. Inkabb, mintha folderiilt volna.

— Baratom, ha eddig nem mutatkoztal, jobb, ha
egyaltalan nem mutatkozol.

— Miért?

— Hagyd te csak sétalni Cusanit! Ahogy elindult
Magyarorszagba, ugyanugy vissza is johet. Az egész
egy elhamarkodott intézkedés volt. Holmi asszonyi
értetlenség. Szeszély ... Tal4dn egy kis bosszu...

— Micsoda?

Wratiszlaw elvorosodott. Az ajkat szivogatta.

— Igazdn nem fontos...

— Neked! Elhiszem! — eselt meg a szon Palffy.
— Nekem annal fontosabb. Hanem — — — Nini!
Mit is mondtal az elé6bb? Hogy bosszia .. ?

A kancellar otolt-hatolt. Feszengett. Marmeg a
sz6nyeget borzolta, a cipGje-orraval. Aztan egyszerre
atnyult az asztalon. Megszoritotta a tabornagy kezét.
Joindulatt, kovérkés arcat egész elomélte a nyajassag.

— Csak azt mondom, dregem, hogy fogadd el a
vendéglaté baratsdgomat ma éjszakéra, aludj egy jo
nagyot és holnap eredj vissza, ahonnan j6itél. Hallgass
ram, Johannes! Hiszen én még sohase adtam neked
rossz tandcsot, ugv-e? Oszinte hived voltam, mindég.

—- Koélcsonbe esett, ugy tudom.

— Hizelgek vele magamnak és ismétlem, eredj
vissza.

— Persze! Eredj vissza, eredj vissza..! — do-
hogott a vendég. — Ugynézem, i Osszetéveszitek itt
engem valami 16d6rgd hadnagvocskéval, akit kedve-
tek szerint rangathattok! '

— Az udvar nem Réma. — védekezett. Wrati-
szlaw, — Mi tévedhetiink. Azért nem kell, hogy mind-
jart nekiink ronts! Amit hibaztunk, helyrehozzuk.
Punktum. Te pedig mégy vissza, Magyarorszigba.

A f6parancsnok oszladozé haragjit nyeldeste.

— Szép, — bolintott. — Taldn még a holnapot
se varjam! Nem gondolod, Wenceslaus, hogy ha méar
egyszer itt vagyok, a ldnyom is eszembe juthat?

Elmult a méltatlankodas. Elmult mar, egészen.
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Palffy reddzott homloka kisimult. Dacos-biiszke széja
elmosolyodott. Két kemény, sziirke szeme fényes acél-
szikrat vetett.

—~ Nagyszerii gyerek! Mi, Wenceslaus?

— Hat ... magas iskola...

— Es még vannak, akik azt vitatjik, hogy nem
valé asszonyt a politikiba engedni! Egyik része elejti
a dolgat, a masik meg sajatmagat!

— Ostoba elgitélet!

— Az.

A féparancsnok rabélintott. Egy kis kérkedés
bujkalt a hangjaban, ahogy hozzatette:

— Neked megstighatom, comes, hogy ebben a
békében is, ha tet6 ald hozom, nem-kis része lesz...

De uigy gondolia, hogy a bizalom viszonzisa fe-
jében, a kancellar tr is teheine egy szivességet. Ide-
hivhatni az 6 szoknyas kis diplomatajat. Hadd latn4,
miel6tt visszafordul, ha méar 6t olyan kiildve-marasz-
taljak itt!

Wratiszlaw ugy elkapta a fejét, mintha varatlanul
parazsat tartottak volna elé., J6, hogy a masik apai
6rémében ringatézott és nem ligyelt ra. Igy Osszeszed-
hette megint magat.

— Att6l tartok, hogy bajos dolog lesz, Johan-
nes...
— Mért?

—: Valbsagos borton az a Burg..!

— Nekem magyarazod?

Magyarazta hat! Mert tigy vélte, hogy egy kis
magyarazat még mindég folfér a féparancsnok trra!
Az még mindég nem latta, egész valGsdgaban, azl a fe-
jetlenséget, mely az udvarnal vralkodik. Lot-fut ott
most mindenkil A kis komtesznek meg, éppen sok a
dolga! Sok? Nem jol mondta. Tenger! A tengernél is
tobb. Se éjjele, se nappala szegénykének!

Nos, akkor meg annil méltanyosabbnak itélte a
gyongéd apa, hogy egy kis lélegzetet engedjenek neki.

— Tsmétlem, nehéz dolog lesz...

Pallfy elsé6pr6 mozdulatot tett.

— Nehéz, nehéz..! Micsoda szavak ezek ittenl
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Hat vajon miért kancellir az ember? S a lany is,
mért kedvence az egész felséges csaladnak?

— Ne kotekedj, comes! Es ha épp valami repre-
zentaciés foglalatossagban érnéd a gvereket, gondos-
kodj szamara valaki helyettesr6l. Szép-szép a szere-
tet. De azért a szeretetiikkel se fojtsik meg a felséges
asszonyok!

Oh, hogy milyen keményfejii is volt ma ez a Wra-
tiszlaw! Milyen cs6kdényos! Minden indokoldsra talalt
egy kontrit és minden rekonirara egy szubkontrat!

A f8&parancsnok nem is allhatia egy kis fejcs6va-
las nélkiil.

— Harminckilenc év, Wenceslaus..! Koran
kezded az Oregedést. Nehézkesedsz.

Nem vette észre, hogy hazigazdaja a szineit val-
togatja. Csak akkor iit6dott meg, mikor Wratiszlaw
alatoriilt csipkés kend6jével a pardokajanak és nagy
elhatarozassal letamasztotta elébe két tenyerét, az asz-
talra.

— Nézd kérlek, ne kerteljiink tovabb. Férfi vagy,
én meg jobaritod. Amit meg kell tudnod, jobb, ha t6-
lem tudod meg, mint valami fllankos idegentdl. Es-
siink at rajta, és — — — Ne vedd tulsagosan a szi-
vedre ... Hiszen van neked most ép elég gondod-ba-
jod..! Mig te azokkal elkésziilsz, mi is rendbehozunk
itt a leAnyoddal mindent...

Az utols6 sz6knal mar akadozett. El is fordult.
Mégse lehetett ezt, csak igy .. ! Nézni, ahogy az az ed-
zett, biiszke férfiarc elfakul, falnal fehérebben. Ahogy
arr6l a gyanutlanul mosolygé szajrél, hirtelen letor-
zul az élet elevensége. Ahogy elnyilik beszédre, de fél-
1utjan be is csukodik, hangtalanul, hogy a rémiilet ha-
tartalan dobbenetével kialtson f6l végiil:

— Mi... Mit akartok {i itt... rendbehozni az
én leAnyommal?

Megprébalt hozza kiméletesebb lenni. De férfiti
tigyetlenséggel, jaratlanok mddjara, sehogyse sikeriilt
eltaldlnia azt a hangot, mely ide illett volna. Szigoru-
sag utan marmeg a tulsé végletbe csapott. Mintha
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nem is az épp elébb aposztrofalt férfih6z, hanem egy
beteg kis gyermekhez giigybgne:

— A lanyod, 6regem..? Azt mi bizony férjhez
fogjuk adni! Annak rendje és moédja szerint férjhez-

adjuk. Es... azon til, kinek mi koze hozza? Nincs
mit firtasson utana, senki. Egy megfelel6 hazassag
mindent helyrehoz... Mindent eltakar...

Nem kellett tovabb er6lkédnie.

Pallfy mindkét kezével a homlokahoz kapott.
Ijesztéen elvaltozott az arca.

— A nevét! — hordiilt el, mint a hal&lra sebzett.
— A nevét, ember, a nevét!

Arra azonban hidba vart. Wratiszlaw follélegzett
és meghajtotta fejét.

— Igy, — szélott tompan. — Most hat tudsz
annyit, amennyi sziikséges. A nevet pedig, amit Kki-
vansz, mondja meg a linyod maga. Nincs jogom az
intim titkaiba mélyebben belehaiolni. Kérlek comes,
— teite hozza megszilairdultabban — ne felejtsd el,
hogv a tizennyolcadik szizadba fordultunk. A huma-
nitarius eszmék napjaii éljiik. Viselkedj higgadtan és
kiméletesen. Hozzad, gavallérhoz mélté modon. En
meg megvek és hozom. Most mar el fogom hozni. ..

Ed

Alapos oka volt Wratiszlawnak a sietésre. El
tudta képzelni, hogy mi kovetheti az efajta kozlése-
ket az olyan embernél, mint Palffy. Jebb ha az ilyes-
minek nincs tanuja! Legalabb a barati szivet se ter-
heli folosleges fajdalom, meg aztan a méasiknak se lesz
oka el6tte pirulni késébb, majd mikor «az» a seb mar
beforrt. ..

De azt is tudta, hogy tulsoka egyediil hagyni se
lenne okos a rettenetes csapast ért embert, kapott
fajdalmaval. Nagyon messzi a j6zan megfontolasa
most annak és nagyonis kozel a — kardja... Nem
ajanlatos hosszan probara tenni! A rosszan Aatesett.
Jojjon hat valahara enyhiilet is. J6jjon maga a gyer-
mek és diadalmaskodjék a mindkettejiikben kozos
vér,
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Fél 6ran beliil megjarta a sok akadalyti utat. Ki-
nyitotta az ajtot és bebocsatotta a lanyt, a varakozo-
hoz. Gybéngéd tapintattal rajukhiizta a fiiggényt, hogy
idegen fiil el ne leshessen semmit, abbdl, ami egyediil
a kettejitk dolga. Még az 6vé se. Akaratlanul se.

A foparancsnok ott iilt, most is, ugyanazon a he-
lyen, ahol a végzeles hir leszakadt ra. Az ajionyitds
zajara se mozdult. Maridnak oda kellett mennie, egész
koézel hozza és elébe allnia, hogy észrevétesse magat.
Akkor aztan {olrettent, tompa révedezéséhdl. Felné.
zett.

Oh, de az az arc..! Az a tekintet..!
Mintha kést titéttek volna 4t a lany szivén. Oda-
kapott.

Teremto Isten, az § apja volt ez? Az 6 biszke,
kemény katona-apja, akit & Tharagjaban forrongéd
Vulkannak képzelt? Akinek sujto karjara, ostorozé
szavaira, a vértanuk eltékélt megadasaval, eleve elké-
sziilt? Ez? Ez a csiiggedt-fejli, bagyadt ember, ez az
arnyék-arci arnyék lenne az & éleladé faja? Csalad-
juk feje, aki — — — mindent tud?

Erével kellett fognia magat, hogy ezt a minden
szenvedett sanyargatasnal keservesebb latvanyt is,
olyan megingathatatlan szilardan tudja viselni, mint
az eddigi megprébaltatasait. Hogy fel ne sikoltson,
Ossze ne roppanjon végtelen gyermeki szdnalmaban,
mikor az apja megszélal:

— Mondja 6n, hogy nem igaz...

Mintha valami omladék ald temetett ember mel-
16b6l j6tt volna ez a hang! _

Megrezdiilt tle, mint a villAmcsapas szelét6l, De
a szorosan Osszefagyott ajkai nem vallak szét. Nem
birtak szétvalni. Képtelen volt kiejteni azt a tagadd
sz6t, mely ezt a nehéz szenvedést megvalthatta volna.

Palffy pedig ajbol nekilélegzett, kiizdelmes un-
szoldssal, szivet mardoson: '

— Mondja, hogy hazugsag! Hogy galddul megra-
galmaztik! Mondja és én Keresztiilmegyek a lelkén
mindazoknak. akik a folséges udvart félrevezették . ..
Mondja és viszem haza az édesanyjahoz, akitél elsza-
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kitottam ... felejteni az idegenek cudarsagat. Csak
egy szoval mondja és én... hinni fogok. Egyediil 6n-
nek. Ha kell, az egész vilag ellenében is... A mi
vériink nem tud szint jatszani, csalni...

Mar szinte esdekelt. Tekintete haldlos rettegéssel
élit a lanyan. De az hallgatott.

Akkor hirtelen folvetddott, egyhelyben, mint a
vad, melyet gyilkos goly6 taldlt. Szija rekedt, iszo-
nyatos kialtasra nyilt:

—- Hat igaz! A nevét, a nevét az atkozottnak,
hogy vérével mossam tisztdra a kardom!

Maria mélyen lebocsatotta pillait. Mintha két fe-
kete, selymes félholdacska borult volna haloviny ar-
cara. Es mintha koédfatyolok sziir6jén keresztiil, nagy
messziségb6l valaszolt volna:

— A kiraly.

S hozzatette alom-rebegéssel:

— Halott . ..

Valami siirli, fojt6 csend zuhant le kozébiik. A
szerencsétlenség nagy o6rajanak cséndje. Mintha meg-
allt volna, néhany percre, él6 korforgasdban a vilag.

Palffy folemelt keze bénultan lehanyatlott. Feje
elkezdte lassan elérehiizni a két vallat. Meggdrnyedt
az 0lmos suly terhétél.

— Hat igy... — mormolta, meg-megvonaglo
szajjal. — Még az a jogom is elveszett, hogy leszimol-
hassak. <A kirdly személye szent... Akarata tor-
vény ... Joga van aldozatul venni mindeniinket...»
Igen, én mondom ezt. En oktattalak. Emlékezem.

Es a bélintassal lezokkenve maradt a feje.

— Nem itélkezhetek folotted. De haza se vihet-
lek tobbé. Testvéreid vannak és csaladunknak tradi-
cidi... Azokat nem vethetjiik zsdkmanyul. Azokat
nem hagyhatod elégtétel nélkiil.

Egy pillanatra elakadt a botladozd pyelve. Nagy-
ranbtt szeme iires, szédiilt tekintetre nyilt. Aztan zor-
gott a szava tovabb, mint a lejaré gépezet.

- — Magad inlézted eddig a sersod. A csaladunk-
nak tartozol... Mi lesz veled? Tudsz-e kibontakozast
is, szerencsétlen?
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Maria igent intett. Egy lepecsételt boritékot vont
el6. Atnyujtotta.

— Ime, aki elémozdithatja az egyetlen lehet§ és
egyediil igazsagos megoldast — szolt és szava elGszor
csengett hatarozoit-biztosan, miota ebbe a szobaba
1épett.

— Idegenre nem bizhattam, — tette hozzA.

A megrokkant ember két kézzel nvult a levél
utdn. A reménységnek olyan mohosaga inditotta ezt
a mozdulatot, hogy a lany elfordult, szanakozasaban.
Tudta, hogy megint csalédast okoz.

— ,,Adassék Karoly Sandor bar6é drnak“.., —
hallotta az apja betegiil idegen hangjat.

Es Palffy folnézett.

-— Karolyi... Egy rebellis! Nem értem, mit
tehet itt...

— Helyére juttathatja ezt az irast. Ez minden, amit
mondhatok. Legf6ljebb még annyit, hogy ... hogy...

Maria imbolygott. GyoOtrelmes tétovazas remeg-
tette az ajkat. Majd varatlanul egyenesre randult. Szi-
laj, megkinzott kialtas tort ki bel6le:

— En nem védekezhetek, de nem vagyok az, aki-
nek hisznek!

Es mint akibSl ez a kialtas kiszakitott minden
er6t, a falnak diilt s elhallgatott.

Megint csond lett. Apa és leAny néman bamultak
egymasra. Hogy meddig tartott ez a zsibbadt allapot,
egyik6jitk se tudta. Elveszett az idében valo érzékiik.

Nagysokara aztan, kozeledd léptek hallatszottak.
Kopogtatas.

Wratiszlaw lépett be. Zsebérajat a kezében tar-
totia.

— Az 1d6 eljart, — szo6lt, figyelmeztetSleg, — Fel-
hatalmazés nélkiil jottiink.

S minthogy senki se mozdult, 6 maga teritette
Maria vallara lesiklott kopenyét. Odatolta az apja elé.

— Biicsuznil

Majd Palffyhoz:

— Johannes!
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De az apai kéz, mely aldott és simogatott valaha,
most ernyedten csiingott le, a szék oldalarol.

Erre odalépett s megrazta gyongéden, kéi vallanal,
a férfit.

— Térj hat magadhoz! Ember!

Megfogta s a néman esdeklé lany nyaka koéré
fonta baratjanak mind a két karjat.

~— Johannes..! — mormolta, megindultan. —
Johannes, a gyermeked .. ! Ne légy rideg.

Palffy tétovan pillantott ra. Aztan egyszerre gor-
csosen megvonaglott. Egy randuliassal odaszakftotta
mellére a lanyt. Sotét, vérz6 hangra fakadt:

— A szemem fénye! A biiszkeségem .. |

S visszahullt a székbe. Elfédte a szemét. Azt se
latta, mikor amazok kimentek. Azt se hallotta, mikor
az ajlé becsukddott és egy hintd, gyors vagtaban, meg-
megiramodott a kapu el6it.

Olyan perc volt ez, mikor a test szemiei, fiilei, be-
zarulnak. Csak a lélek sebe tarul. Olyan perc, mely
ég6 apai kdnnyekkel fizetett, egy régi-régi, megtaga-
dott, édesanya-cs6kért.

ES

Nagysokara, Wratiszlaw  hazatértekor, ébredt
vissza PAlffy abbdl a feketén hompdlygé semmiségbl,
mely hullamaira vette.

A kancellar josagos-gyongéden szorgoskodott ba-
ratja koriil.

— Igy, Oregem..!| — motyogta, meghatédva. —
Igy, lasd. Végeztiink mindennel, ami nehéz.

Két kis poharkat szedett el§. Sziniiltig toltotte
6ket finom, égett malvaziai borral. Az egyik poharat
a megdermedt ember merev ujjai kozé igazitotta.

Kozben egyre duruzsolt:

— Igazdn nem megoldhatatlan probléma! Nem
is probléma. Bizd ram! Majd a kezembe veszem. Erigy
te csak nyugodtan haza. Végezd a delgod. Ramvalla-
lom a kérdés elrendezését. Mit huizzunk ujjat itt, egy
csomé megbokrosodott asszonynéppel. ugye? Nem ka-
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tondnak valé mesterség... A te foladatod mas. Na-
gyotb. Emelkedettebb. Nézd!

Az irdszeres asztalhoz lépett. Tollat, tintat, pa-
pirost tett a masik elé.

—- Httvan minden, ami neked sziikséges. Martsd
mieg szépen azt a tollat, Johannes és ird meg a tiltako-
zasod, Cusani kiildetése ellen. Ugyanugy, ahogy nekem
elpattogtad, 6regem! Mert meggy6ztél, Comes! Igazat
adok neked. Nem jaték a te munkad! A trén, a bi-
rodalom és a te egész néped érdeke fiigg téle. Az az
érdek pedig nem valtozott meg, egy ora alatt! A faj-
tad sorsa nem javult. Megkdoveteli, hogy tovabb szol-
gald, tekintet nélkiill a személyes bajaidra. Kotelessé-
gét atérzo férfinhoz illéen. Katona modjira! Mert csak
az vagy talain? Nem valami hitvany viasz-figura, akit
az els6 tiizproba megolvaszt? Mi?

Palffy lassan a beszélére emelte szemét. Még
mindég repdesett az, mintha az elhullajtott szavak
jelentdségét probalna Osszeszedni. De mar értelem
derengett a pillantas mogott.

— Férfi? — oldédott a fagyos szaja is. — Ka-
tona? Igen, Wenceslaus. Az, Talan...

— Eh, mit: talan! Egész bizonyosan!

Oriilt a derék Wratiszlaw, hogy végre sikeriilt szot
csiholnia a kdvé valt fajdalombol. Még serényebben
kezdett jonni-menni kordtte. Marmeg a porhintdt rakta
oda elé, az asztalra.

— Hat megsziveled a propoziciémat?

— Melyiket?

— Hogy irsz a legfébb haditanacsnak.

— Jaigen..! A

Palffy végigsimitott a homlokan. Latszott, hogy
nagy erofeszitésébe keriil most, tarsanak jozan, gya-
korlati esze-menetét kévetnie. Hanem azért meg akarta
probalni. Megprobalta. Ne mondhassa senki, hogy pi-
pogya frater! Ne vethesse szemére senki, hogy csak
addig ismert kotelességet, célokat, mig a sajat dolgai
rendjén mentek!

Folvette a kalamarist, olyan nehéz mozdulattal,
mintha mizsis buzoginyt emelintene.
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-— De hiszen — akadékoskodott még egyre,
kiisza emlékei kozt botladozva — te magad intettél,
hogy ne hozzuk koéztudomisra a feljottemet! Mar pe-
dig, ha én jelentést irok, az ebbdl nyilvanvalo lesz.

— Ki mondja, hogy Bécsb6l datald?

— Hanem?

— Kolumbusz tojasal — legyintett a kancellar.
— Hat keltezd Debrecenbdl! En majd aztin hivatalos
keréknyomasba igazitom az aktat, mint amit kiildénc
hozott.

— Vagy tgy..!

A foparancsnok feje lehorgadt. Mélyet 1élegzett.
Am az arcan, mintha egy fokkal mar megint ésszel-
¢l6bb kifejezés nyiladozott volna.

Toll, tinta, papiros... Haditan4cs, jelentés, da-
tum, tigydarab . . ! Ezekben otthon volt. Tudta a jarast.
Nem tugy, mint abban a félelmetes rejtelmii labirintus-
ban, melynek asszonyi lélek a neve! Ahol iitést kap
az ember, azt se tudva: honnan! Ahol viaskodni kell,
anélkiil, hogy ellenfelet latna, az egy 6nmagan kiviil,
aki ugy all ott, a sok ziirzavaros bonyodalom kdozepett,
mint valami p6khal6-szovedékben megfulladni késziilé
gladiator.

Wratiszlaw még egy papirvagd tért is hozott. J6
keményen odateremtette, az asztalra.

— Ne veszitsd el a lelked! — mondta, behaté
hangon. — Nem 06rlédhetsz fel holmi csaladi nytigok-

ben. Gondolj azokra az eredményekre, amiket maris
elértél!

Hogy anndl nagyobb foganata legyen szavainak,
be is martotta a tollat s odanyomta Palffy gorcsos
ujjai kozé.

— Fogjad, Johannes!

Engedett az most torténni magéaval, mindent. Olyan
ernyedt volt még, mint egy labadoz6é beteg.

Papirosra tette az irdszerszamot s megnyomta.
Sajat legnagyobb meglepetésére is, egyszercsak egy
szétvetett labu ,,4A“ meredezett el6tte.

A kancellar odahunyoritott ra, jarta-keltében. Er-
zékeny, szlavos arca folderiilt.
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— Rendbejon mar mindjart, minden! — gondolta
és megkOnnyebhbiilten szippantott a tubdkos szelencé-
jébol. Elészbrre, midta ez a balsejtelmit vendég az aj-
tajan betoppant. Régidokt6l valo, legkedvesebb ba-
ratja. ..

*

J6 lélekismer6nek bizonyult.

Ment6l tovabb néztek farkasszemet egymaéssal: a
pecsétes papiros és Palffy, a féparancsnok annél in-
kibb éledt. A betlik, melyek nagyokat percegve tan-
torogtak ki eleintén a tollabél, hirtelen megsokasod-
tak és furgén, kemény katonas rendben kezdtek egy-
mAs meilé gyiilekezni.

Az elsé arkus aljaba érkezve, elmult a koviilt arc
sziirke sapadtsaga. A masodik kdzepén, lobbot vetett
az elszarusodott tiizii szem. Aztan meg is tartotta fé-
nyét. Folsugarozta a széles, nyilt homlokra. Végiil re-
cseglt, erélyeset kanyarodott a manuprépria.

Palffy beszérta porzéval a friss irast és hatra t6lta
iiltében a széket. Kemény mozdulat volt. A szattyan-
bér csizmak eziist sarkantyui, odaszigezték a sz6nye-
get a padlé mozaikjihoz.

— Ittvan, Wenceslaus! Olvasd, ha kellett!

(Mintha nem is ugyanaz az ember beszélt volna,
aki az el6bb még gérnyedezve gubbasztott itt!)

Whratiszlaw se kinaltatta magat kétszer! Orra elé
kapta a lorgnonjat. Félhangon diinnyogott:

— ,,...visszahivatasom egyértelmii lenne a be-
fejezéséhez kozeled6 béke targyalasainak megszaka-
dasaval . . . Nagyon helyes!

Es elismer6leg biccentett.

-— ,, ... figyelmeztetem nyomatékosan a legfébb
haditanacsot, hogy Cusani, a masik targyalo fél szem-
pontjabol, teljesen idegen...“

Ezt megint meg kellett dicsérni.

— ,,...eitd] eltekintve azonban, helytelen volna
nem-szamolni Karolyi baréval. .. Pompaésl
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Es most mar vendégének is odatolta az eziist-
szelencét.

— Parancsolj! , Mindezek alapjan Gj rendelkezé-
seket varok . ..“ Igy is csak ti, nyakas magyarok, tud.
tok beszélni!

— Felrovod?

—- S6t! Csudallak, comes!

Palffy arca gydongén atszinesedett. XKét ujjal,
szérakozottan, belecsipett a esabité illatd burnétba.
Felvonta fél szemoldokét.

— Kérlek, a jog: jog! En juratoriumokra timasz-
kodok.

— Nem 1is titkolod, ami azt illeti!

A kancellar ismét eltint az arkus mogitt. Minden
mondat utan csettintett,

— ,,A tandcskozisokat folytatni kivdnom ...”
Ejha? ,S6t, azok érdekében, a felség halalat is titok-
ban fogom tartani...“ Alapos dorgedelem!

— De sziikséges!

Palffy megroppantotta derekat és folkelt. Le-le
dobbend, katonas 1éptekkel, mérni kezdte a szobat.
Alla m4r magasra szegiilt, ahogy sorolni kezdte indo-
kait. Hogy Magyarorszagon a kiraly halalhire fejte-
tére allithat mindent. Hiszen, Rako6czi herceg hivei
szerint, Jozsef csiszar elmultdval az ,6rokés kiraly-
sag elve éppenséggel mindenképpen megsziinik. Még
azt vethetnék ellen, hogy az ausztriai Hazzal egyalta-
1an nincs mért targyaljanak tovabb! Igy aztin, mielott
a spanyolorszagi habora véget érne, kitjulhatna ismét
a magyarorszagi.

— Marpedig, annak a szerencsétlen népnek, elég
jutott abbdl.

— Es nekiink is! — heviilt Wratiszlaw. — Tud
valaki a te idejottodrdl, Magyarorszaghan?

— Csak Locher.

— Az meg hallgatni fog, a targyalasok érdekében.
Boles eldrelatas! Gratuladlok, Johanmes!

A féparancsnok sarkantyija megpendiilt. A két
jobardt benséségteljesen szoritott kezet.
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Es Palffy nem érzett tobbé viszdssagot abban,
hogy a misik szerencsét kivant neki ... Elrohant mel-
lette az élet, az asszonykdnnyek vérrel festett patakja.
Férfi volt, mas planétarol szakadt lélek, akit az az 6
mas-vildga visszakévetelt és megvigasztalt.

*

Wratiszlaw allta a szavat. Palffy tavozasa utan,
mindennapos latogatdja lett partfogoltjanak és flit-fat
megmozgatott, hogy legalabb valamit kénnyitsen meg-
alazott, nehéz helyzetén.

Egy napon azt4n tiind6kl§ arccal lépett be. Ugy
felftitétte az orom, hogy harom-oldalrél nyomott, tol-
las barettje utan, a parokajat is szégre akasztotta.

— Orémbhirt hozok! — bélogatott.

Maria lassan feléje fordult. Rdemelte almadozd
szemét.

— Magyarorszagh61? — kérdezte. Es egy csdp-
pet megrezdiilt a két valla.

De a kancellar tagadoélag razta a fejét.

- — Akkor hat, alighanem, be kell érniink az én
oromével,

A lany felsohajtott s a reménykedés szépen kez-
d6d6 rézsaszinje megint visszasapadt az orcéira. Alig
hallhat6 hangon adta magyarazatul:

~— Mert johirt én egyediil onnan varhatok...

Wratiszlaw azonban sotétlaténak és szlik-korzetii-
nek talalta ezt a véleményt.

— Hiszen a vildg nem vak, az Isten szerelmére?

Azok a testi-lelki kival6sagok, melyeket az 6 vé-
dence magiban egyesit, nem olyan kicsinyek, hogy
csak egy csekély provinciat vilagitsanak be! Hiriil
futottak biz’ ott azok, az egész birodalomban. Es hogy
ezt az igazat megdonthetetlenné tegye, Wratiszlaw
jobban megnyomta a sz6t:

— Méltosdgodnak a mai napon kérdje jelentke-
zett, az anyacsdszarndnél, aki készséggel adta bele-
egyezését.

Unnepélves pauzat tartott. Varta a felujongd
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hatast. De az, legnagyobb megiitkozésére, elmaradt.
S6t, Maria még Ossze is rancolta a homlokat.

— Az én megkérdezésem nélkiil? Az els6 akar-
kinek?

— Az égre, gyermek . . |

Azt hitte, a jéember, hogy félreértették. Sietett hat
kimagyarazkodni:

— Talan csak nem képzeli kegyed, hogy holmi
jott-ment el6dllni is merészelt volna? Ideanak is szor-
nyii! Gréfi koronat visel az illet6! Vagyoni kériilmé-
nyei fényesek, az udvarnal valé poziciéja pedig, ma
szildirdabb, mint valaha. Egyébként a neve — — —

— Prechorowsky. — mosolyodott el a liny, ke-
serti gunnyal. — Ki m4s is lehetne!

A kancellir megiitk6zése, mostanig, egyenesen
megdbébbenéssé fokozddott. Ijedten hékolt hatra.

Ne volna tisztAban, ez a szerencsétlen teremtés,
azzal, hogy az § esetében, a magara-haragitott felsé-
ges asszonyok s egy gytil6lk6dé udvar kozepett — — —

Végig se merte gondolni a gondolatat.

— Méitésagod kikosarazza a kér6t? — hiiledezett.

— Nem lesz m6domban, minthogy nem fogok ta-
lalkozni a helytartéval. — hangzott keményen a
valasz.

Es ez a keménység, a megrokkent partfogo legbe-
hatébb kérlelésére se engesztel6dott.

Wratiszlaw bamult még egy darabig. Tagra meresz-
tett szeme és a kikelt arca eléggé visszatiikrozték azt
a nagy nyugtalansigot, amit érzett. Most vette csak
észre, hogy milyen kényes szerepet és mennyi gondot
r6ott T4 ez a folvallalt, gyam-atyai tisziségi

Tanacstalansdgaban nem lelt szavakat. Folkelt s
izgatottan nyomta fejébe parokajat.

— Nem er6szakoskodom, — koOhécselt. — De
meg kell engednie, hogy viszont ezzel a merev eluta-
sitassal se lépjek a felség meghatalmazottja, Caraffa
asszony elé. Nem tekintem tehat véglegesnek az el-
hatarozast. I1d6t hagyok... hm... ujb6l mérlegelni
a dolgokat. ..
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— Ahogy tetszik. — hajolt meg Maria. — Excel-
lencidd joindulatat, mindenesetre, koszonom.

A kancellar kihatralt az ajton, 6 pedig az ablak-
hoz lépett. Ott szokott aldogalni az utobbi idében, min-
dég. Keletnek fordult arccal. Mint egy hivé, aki a nap
feljottére var. Fiirkészte az utat, melynek végénél Dé-
vény kapuja tarul és torkolik az 6 messzi hazajiba.
Mely oda, azokhoz vezet, akikért a sajat szive vérét
ontotta, minthogy mas médot, megvaltasukra, nem
adott neki a végzet.

Mentél tovabb nézett, annil szilardabb és meg-
nyugodottabb lett. A szeme nagy csillagga nétt és fol-
kéklett, mint a napsiitott levendula. Ajka 4ldozatos,
szelid mosolyra mozdult:

-— Gabor! Teéretted ...

Ugy suttogta el ezt a nevet, mint egy nagyon
szent, nagyon A4hitatos, hittel teli imadsagot.



FEKETE PILLANGO.

I

Aprilis utolja rosszul biicsiizott. Korai zivatarokat
hozott. Két napig verte a jég, Nagykarolyt6l Szatmarig,
a hatart, A tyuktojisnyi nagy elemi csapas, néhol
egész feldulta a széntatlan-vetetlen foldeket. Leverte
a vadon-burjanzott cserjék leveleit. Harmadnap az-
tdn —- hogy a felh8k eloszlottak — az olvadt jég, es6-
viz, valésdgos tavakat hagyoit az dton. Karolyi Sandor
uram husz f6bdl all6 gavallér-kisérete alig gyOzte ke-
rillgetni 6ket. Mégse vihették el szdrazon! A Ilovak
pataja fel-felhanyta a meszes talaj levét. Olyik urfi
kotésig csatakos volt mar. Nézhette, hogy mivé csufult
a galaruhajal De most ez se okozott kedvetlenséget.
A nemes legénykék oda se iigyeltek a karra. Olyan vi-
gan leledzettek, hogy az allapodottabbak nem is &ll-
hattdk fejcs6valas nélkiil.

— Latszik, hogy eldrendéltdtok a bérétéket! Nem
fértek belel

— Ha el is, j6 kézben marad!

— Palffy generalis uram se rosszabb magyar,
mint mink!

— Ebergényi se! — toditottdk t6bben,

— Nem sok id6t adok neki és megiiljiik a trak-
tat, egyetértésben! Raemlékezzenek kegyelmeitek! —
csapott f61 planétas csiznek az ifji Jo6 Janos.

Taldn egy kis borral is jart a folbokrétazott csa-
pat. Erre vallott legalabb, hogy Miké urfi, hetykén, fél-
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szemére vagta a fOvegét. Pirosloit az arca a belib
tfiztsl.

Csak Karolyi févezér ur és Gabor nem vettek
részt az altaldnos madkazasban. A barénak borongott
az arca, mint mostanaban mindég. A fiatal 6rnagy
meg, illetlenségnek vélte hangoskodni, mikor a f61jebb-
valéja morcos. De azért 6 se kotott gyasz-flort a sii-
vegére!

— Igazan dicséretes volt Palffytol, hogy mégis
rakésztette Lochert a nemesség €s katonasag vita et
bonorumdnak megadisara is! — vélekedett elisme-
réleg.

Es atpillantott a komor férfitira.

Az ralogatta a fejét.

— Hagyjan! — felelt. — En elsésorban a feje-
delemnek adott engedményekért aldom a Teremt6t,
fiam! Mert az a harom hét haladék, dnagysiga hiiség-
eskiijére: nagy sz6! Ennyi id6 alatt ra lehet venni a
nyilatkozat megtételére. R4 is veszem, ha a lelkem ten-
ném is ki érte!

Géabor hatradiilt egy kicsit a nyeregben. Csudal-
kozva nézett at, fogadkoz6 f6parancsnokara.

— Hat a fejedelmet még kapacitalni kellene? —

kérdezte. — Hiszen kegyelmed az 6 nevében és meg-
hatalmazasabél targyal..?

— Persze!l — ontotte el Karolyit a hirtelen-
pirossag.

— Persze! — ismételte buzgén. — Az 6 meghatal-
mazisibol!l Nem is Ggy értettem én, hogy ne tenné le
a kirdlynak kikotott eskiit! Csak attél tartok, hogy ne
halogassa! Ennyi engedmény utian, amit nyertiink,
nem illenék, hogy mind az egész hiarom heti haladé-
kot kivarjuk ... Vagy ha éppen megbizott 1itian tenné
le az eskiit 6nagysaga, s nem sajat személyében...
Igy értettem, fiam!

— Elvégre, ahoz is joga lenne a fejedelemnek, a
pakium szerint! — biggyesztetie le ajkait Gabor.

— Igaz, igaz. A jog: jog. De az udvarias készséget
se hagyhatjuk figyelmen kiviil. — dormogte a féve-
zér s a bajuszat ragcsalta kozben.
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Aztin mogorvan tette hozza:

— Nem értessz te ahoz, fiam, hogy mit neveznek a
politikdban szépséghibianak. EI6l jarsz, ahol ,kard ki
kard“ a kommand6, hanem mar a finomabb diplo-
macia szivarvinyjitékdhoz sohase lesz valé a szemed.
Buksi vagy hozza.

Ezt az Ornagy ur se tagadta. El is mosolyodott
rajta, jolélekkel.

— Nem értem, hat nem is csinalom. Csinaljak
olyanok, akik értik. Onagysaga, meg kegyelmed! Va-
kon igazodunk utdnuk. Azdm! — deriilt, egy kis esz-
mélkedés sordn, ismét. — Ugynézem, hogy ezzel a be-
széddel megint sikeriilt eltalalnom szarva kozt a
t6gyit!

— Mennyiben?

— Két kiilon személybe szamitottam a fejedelem
6nagysagit, meg kegyelmedet! Mintha nem egyek vol-
nanak, mint a hosszédba hasitott fatorzs!

— Egyek lesziink... a végén... egészen bizo-
nyosan.. ! )

Ezt azonban mar csak tgy magénak s6hajtotta
Karolyi. Es a feje horgadtan maradt a mellén, mint
akit a gondok, feleldsségek és kétkedések mazsas su-
Iya nyom.

Aki tlizetesebben figyelné, észrevehetiné, hogy
megderesedett a f6vezér tir haja, rovid par hénap
alatt, Mer6ben 6sz a tarkdja koriil. Orratél szdjaig két
mélyes-mély barizda. Homlokan is Olelkezve futnak
a rancok. Szeme faradtan 1iszkalé, mint a bus-bete-
geké.

De G#4bor nem iigyelt ra. Karolyi mellett szolgalt,
nem lathatott r4 a napr6l-napra, lassan képzodott
valtozasaira. Meg azian, a tobbiek vigsiga is, mégis
atragadt ra, hovatovibb. Halk né6tdzassal imbolygott
a nyeregben:

— ,,Levelet irok én a r6zsdmnak ...

Erre a masik is feldéccent egyszerre, tiin6désébol.

— Nini..! — hunyorgott, mint aki szemét sérti
az alkonyodé nap bfbor-udvara. — Okosabb nétat
nem is valaszthattal volna, hallod!
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— Miért?

— Mert a levélrdl jut eszembe, ez itt..! Palffy
ko6totte ram, a tandcskozas utan, hogy okvetlen tiistént
odadjam neked! Majd elfelejtettem.

— Palffy!

Gabor nagyot nézett.

— Palffyt mondott kegyelmed?

—~ Azt, azt, no!

— A féparancsnokot?

— Mit hiiledezel rajta? Nem vagytok-e ismeret-
ségben?

— Azaz hogy — — —

Gabor a levélért kapott. A csuda jarta keresztiil.
Alig tudoit annyira emberedni, hogy egy kis vissza-
maradasra engedelmet kérjen.

— Ebben a csorompdlésben itt, sajat szavamat se
igen értem ... — mentegetdzott.

— Fel6lem, erigy!

Az 6rnagy ur épp hogy a helyébe szokteté Miké-
nak engedett utat. Azzal mar el is huzoit mellette a
diszkiséret. O meg oda, egy terebélyes, litmenti vad-
kortefahoz. Hozzakotétte a lovat. Foltépte kisujjaval
a boritékot, villamfutisosan.

— Palffy .. ! — amuldozott kézben, — Nekem..!
Ugyan mit akarhat?

Hiszen, bizonyosan benne lesz a levélben! Nem
kell mas, mint leiilni ide, a fa erny6je ala, az arok-
menti gyopre, melyet a satorozé gallyak, ime, szara-
zon tartottak, Es — kideriil a rejtély.

— Nil!

A kivancsiskodé nagyot mozdult.

— Kettébe-hasitott arkus!

Hat ez mi a szosz! Igy levelezik az excellenc? De
furcsa, de furcsa. Jo, hogy egyfolytaba futnak a sorok!
Egy kis faradsaggal Osszeigazithatok. Megmondanak
majd fgy, mindent.

Hat, nagyot mondhattak, mindjart a kezdetiikion,
mert Gabor a fanak vetemedett hattal, ahogy beléjitk
kostolt.

Annak rendje-moédja szerint valé, halélos itélet
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volt a kiildnds posta, amit a térdén szétteritve tartott!
Kiallitva, az 6 nevére..! Irva és nldfrva ugyanazon
kézt6l! Rex Josephus &felsége kezétél. . !

— Ebanyad .. ?

No, ez igazin nem mindennapi meglepetés. Azért
is van kettérepesztive a papir. Azt akarja vele, bizo-
nyéra, értesiil adni a féparancsnok tir, hogy a tartalma
mair nem érvényes.

— Ejha?

Gabor feltolia siivegét a feje buibjara. Megdorgol-
gette egy cseppet alatta az iistokét. Melege lett, mi ta-
gadas. A csatakban ugyan sohase keriilgette a halélt,
de més beszamitas ala esik is az, mint lenne igy
térbe jutni, bakdval farkasszemet nézve elhullani, va-
lamelyik piactéren, egy bamész cs6cselék mulattata-
saral Eppen, amikor olyan kozelrdl integet a boldog-
sag! Szép Aalmainak megteljesedése..! Itt, a béke
kiisz6bén! Egy unatkozé kiraly rossz szeszélye miatt!
Ugyan mi is iithetett hozz4, hogy igy kipécézte? Ep-
pen Otet, az egész seregb6l, melynek minden fékori-
feusat nyakra-fére biztatgatjak, életiilk utdn mar-még
a j6szagaik, rangjuk visszaadasaval is? Es Palffy ura-
mat is, vajon mi fakaszthatta erre a nagylelkiiségre?
Holott nem is almodhatta, hogy sajat jovenddbeli vejét
menti? Vagy talAn tudomast szerzett a dologrél, az6ta?
Miria elérkezettnek itélte volna az id6t, a titok folleb-
bentésére s a leendd apds igy akar a kozeledésnek utat
nyitni? Ot a nagy-szé6 kimondé4sira folbatoritani?
Akkor meg mért nem zart a levelébe legaldbb annyit,
hogy eb, vagy kutya, jonapotkivanok?

Megint csak felpisszent a toprengésébdl.

— Hiszen — gy lehet iizen az excellencias
papa, ugyanezzel a furcsa postaval. Két oldala van a
papirosnak!

Megforgatta hamar a széttépett két foszlanyt. De
ezzel aztan be is telt az utolsé bolcs ténykedése.

Nem a generalis ur hieroglifdi 4lltak a papfron,
hanem finom néi betlik! Legdridgibbak ezen a vi-
lagon.

s+ . — Maérial
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Az 6rnagy ur melle folbigott, mint a templomi or-
gona. Szerencse, hogy senki se &6gyelgett a kozelben.
Kiilonoset gondolhatott volna a magaban kialtozé tr-
firol. Hogy az okos, ép eszétd] valik. :

Hat: — nem sokaig szégyenkeznék hazugsigban.
Mert alig habzsol az elsé sorokba a fiatalember 6rom-
villogé szeme, gy is marad tatva. A lovag pedig
fejéhoz kap, két marokkal.

— Marial!l

Oh, de mas a zenéje most ennek a felordité
hangnak, mint az el6bb! Ha akkor angyalt hivogatott,
emez olyan, mint szakadé lélek kijajduldsa a hirtelen-
halott testbdl.

Levél esik jobbra, az 6rnagy ur balra s gy
vagja neki gondolatbél kifogyott fejét a 16panyvazé
vadkodrtefanak, hogy kuruc koponya legyen, a javabél,
amelyik killja.

1L

Hanem a kuruc fej sokat kibirt ebben az id6ben.
Es6, ho, zivatar, az anyaf6ld mezitelen roge, fegyver,
ezer viszontagsag: eléggé megedzették. Megtanitottik
a harcost, hogy annak a hanyt-vetett f6nek mégis
csak font, magosan a helye, akarmi érné is. Eleresz-
teni nem szabad.

Gabor se ejtette el magat. Hogy a fekete kod el-
tisztult a lelke ablakabél, hogy a fiilében z1ig6 nagy-
pénteki kerepl6 elhalkult, szivének vad liikdogése el-
csitult, folszedte megint a levéldarabokat. Osszeszab-
dalva 6ket izinkekre, belebocsatotta mind, a vihartél
megkdnnyiilt szarnyu, aprilisi szélbe. Repiiljenek, mint
a vandormadarak, keletnek, nyugatnak, északra, délre.
Csak az & megiitott, kitépett szive helyére nem, egy
se, egy se...

Aztan lovara teriilt s ment a csapat utdn. Igaz,
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hogy mire a hadszallasig ért, kés6 oreg este lett a bi-
borfényben fiird6, nétas, viddm délutanbdbl.

Oh, van ez igy néha az életben. Vannak ilyen fur-
csa, gyaszos megesteledések, mig forog a forgandd
emberi sors, mig egész be nem alkonyodik, bele
nem hiiny az 6rok éjszakaba.

Portajanak kiisz6bén, a Szentharomsag Gondvise-
lésének ifju lovagja folpillantott egyet, hosszan, az
égre.

Szegény kuruc, megcsalatkozott, szerelmes ku-
ruc: nem vildgitottak neki t6bbé az & csillagai.

II1.

Odabent els6é dolga volt, fényt gerjeszteni. Nem
jo barat a sotét, mikor az emberben magéaban is ne-
héz borulat gomolyog! Olyan hideg is tud lenni néna
a vildg, mintha sohase lett volna nyaral

A lampés és kemence kettds sugarzasaban aztan,
az uti malhajanak latott Gabor. Folnyitotta egyik la-
daja fodelét s eltolt valami reteszt, az oldalaban. Ami
mogotie titkol6zott, mind kimarkolta.

Levelek, hajfiirt, selyempéantlika, csipkés kesz-
kend, fél-darab kesztyiicske, hervadt virag... Olyan
lobogva égtek a tiizben! De meleg, j6, testet atjaro,
vért megpezsdit6 meleg, nem lett a szobaban az el-
hamvadasuk utin se. Azt a fagyot, sotétet, amit lel-
kében elhozott a fiatal kuruc, az arokparti fatél, el
nem muilaszthatta semmi kiilsé dolog.

Egy kép maradt legutoljara. Kis elefdntcsontra
festett képecske, Parja egy masiknak, ott a messze
Viennaban ... Ude, 4rtatlan gyermekledny-arcot 4b-
r4zolt, Olyan tisztin, deriisen nézett az a két nagy kék
szem, hogy Gabor sohase tudta kitartani visszamosoly-
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gas nélkill, egy-két dhitatos cs6k nélkiil, oda, a kéz-
frésra:

»Sempte, Kistapolcsdny, Ersekujvdr ...

Oh, ol vannak méar azok a megérokitett, szép na-
pok ..! Hol! Hol a sok édes, kozos emlék, a szavak,
cs6kok, tervek!

Leroskadt a székbe, Odatette, magaval szemkozt,
az asztalra, a miniatiirt. Ahoz kellett beszélnie most,
hogy meg ne fojtsa a sajat némasaga:

— Héat igy gondoltad? Azt gondoliad, hogy ne-
kem kell, hogy nekem ajandék az olyan élet? Ugy,
azon az aron? Hogy megkoszondm és elfogadom?
Elfogadhatom?

A melléb6l kibuggyant valami. Ha zokogas volt
is, mért szégyelte volna? Mas férfiember nem Ocsarol-
hatta, asszony szeme nem kicsinyelhette szdnakoz6n
ezekért a biis, temetési konnyekért. Egyediil temetett,
nem latta senki. Szaja is mozoghatott, eldadogva az
0 sajat kiilon circum-dederunt-jat. Nem kellett tarta-
nia t6le, hogy valaki beleministral a halotti énekébe.
Elismételhette szazszor, meg szazszor, annak az ut-
mentén elhullajtott levélnek végzetes sorait:

— ,,..nem sokallom az Aldozatot, amit érted és
értetek hoztam, nem. Barmi szérnyii lett légyen is!
Csak azt nem tudom, Edes, hény év telik bele, mig
elfeledteted vélem..|“

Igy irt a lany. A szentnek, tisztasigosnak hitt
menyasszony. Igy irt Maria.

Es Gabor razokkentette a fejét. Kihunyt tiizii
tekintettel, vérz6 szemrehinyéssal nézett a képre.

— Hogy tételezhetted {6l ezt! — vonult szenvedd,
biiszke red6kbe a homloka. — Hogy merted hinni ro-
lam, hogy az életem tObb, mint a — — —

Nem mondta végig. Elakadt a sz6 a torkan,

Ralegyintett.

— Hogy varhattad? Nem ismerté] eléggé? Nem
tudod-e, hogy holgymenyét bundicskdja a neviink,
melyet egyetlen folt megdlne? Barmi joszdndék ej-
tette is azt a foltot? Nem Osmered-e a vérem? A faj-
tam? Ami ebben a kérdésben nem ért megalkuvast?
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Szélcsap nagyur, kiralyi zsarnok gerjedt vérének
6rokosét lopjam-e be a csaladfankba s hivjam enyém-
nek? Igaz-eredetii apdim emléke el6tt pirulva? Hogy
képzelhetted, mondjad!

Es két kézre fogta, megrazta a kis elefintcsont
holmit, mintha €16 lenne.

— Hitted, hogy a toérténtek utdn is, mi még dssze-
fonhatjuk a keziinket s mehetiink ketten, egy tton, Gj
életbe? Egyiitt? Egy olyan emlékkel, ami testbe-kol-
tozik és haldlos holtunkon til is élni fog? Hogy még-
egyszer hozzaértethetem szdjamat a szddhoz? Hogy
sorsom osztilyosdnak, édes feleségemnek hijhat-
nilak?

A beszéd elhalt. Gabor két tenyerébe temette
arcat. Sok4 maradt igy, hol meg-megrandulva, hol f6l-
folvetédve. Aztdn f6lkelt és megingatta a csigasfiirti
fejét.

— Nem, — mondta vaskeményen. — En a ha-
zamba nem vihetlek. Isten bocsassa meg a szent téve-
désedet. ..

Megnézte ismét, hosszan, a képet. Tudta, hogy —
utoljdra. Majd az éhesen nytlaszkod6 langok kozé
vetette azt is.

— Elvégeztetett. Az asszony botlasat kimenteni
ok nem lehet elég magas, cél elég ragyog6. Maga a
sarkcsillag se. Ez a mi tOorvényiink,

A langnyelvek Osszecsapédtak. Az utolsé zsdk-
méanyt is elnyelték s percegtek tovabb, szép egyfor-
man, k6zombosen, mintha nem is egy élet és annak
minden Alma, csak valami csepredék lenne, amit
ravetettek.

Mikor az utolsé ibolyaszin sugar is hamuva sziir-
kiilt, Haller GAbor drnagy visszatért az asztalhoz. Ki-
htzta egyik fiokjat. Apro kis ébenfa dobozt vett ki be-
16le. Levonta ujjarél a gytr(it és az eziisthimzéses,
fekete barsony parnazatra bocsatotta. Fodelét lezarta,
mint kopors6knak szokas. Es mar megint emelt fével,
férfiasan, katonédsan, kilépett az ajién.

Nem kellett t6bbé pirulva gondolnla a csald-
fajara, az Oseire.
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Iv.

Ha Gabor elmaradt a nétazéktél, nem volt egy-
magira a zajt keriil§ idegenkedésével. A nekiszélese-
dett kedvi, kuruc szallas kozepett, még egy portan fiis-
tolt, tavaszt leszégyenitGen, a kémény. Masvalaki is
borzadt ott az emberi tarsasagtol, hidegtdl, s6téttol.

Karolyi Sandornak egész megkékiiltek a kdrmei,
ahogy 6sszegbresdlte ujjait, az imazsamoly parkanyan.

Karolyi Sandor baré, vitéz févezér tr — imad-
kozott. \

De nem hasonlitott azért rendes fohaszkodashoz
ez az esti 4jtatossdg. Az ima hangja szelid és kérlel6.
Az 6vé meg valésaggal ostromolta az eget. Fennszoéval.

— Uram, tudnod kell, hogy én csak a legjobbat
akartam, mindenkinek! Csaladnak, népnek és — — —
Oneki is... A fejedelemnek. Visszatériteni 6t a déli-
babok csaloka vilagabol. A veszedelmes titrdl, melyen
elindult, sajat és ezernyi ezrek romlasaba ... Vissza-
tériteni! El6bb kérleléssel, aztan riasztassal, mig Gssze
nem szorult minden hurok. Most mar kényszerités-
sel... Uram, hogy akarva, de akarata ellenére is, meg-
maradjon nekiink! Hogy kar, iildoztetés ne érje!
Hogy lehessen tovabbra is a szemiink fénye, mi ékes-
ségiink . ..

Nem, nem ima volt ez. Jajveszékelés. Az Isten-
ked6 azonban nem vette észre. Az csak egy-valamit
érzett. Valami mardosé, nem-lohadé €égést, a mellében.

Még szorosabbra kulcsolta a kezét s még hango-
sabban folytatta:

— Krisztus, Krisztus, két hét alatt hdromszor
vettem szdmra a neved! Haromszor: eskiivésre! A fe-
jedelemnek és amazoknak... S holnap — — — Ki
tudja? Tal4n negyedszerre. Réangat a kénytelenség.
Nem vagyok gazdaja tobbé a cselekedeteimnek. Hiiz
az elsd, muszajbol tett 1épés. De ezért most mar szent-
ségtord, ezért most mar Orokre hitszegd legyen az én
nevem? Ezért én most mir soha-tobbé a fejemet
emelve ne tarthassam? Ha nem keresnek is, rejtézzek?
Ha nem sz6litanak is, 6sszeborzadjakx? Ha dicsérnek
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is, takarddzzak, mint a pokolvaras? Amig élek? Még
azon tul is?

Hangja hullamzott, a konnytelen, bels6 zokogais-
t6l. Homloka az imazsamoly kemény lapjdhoz iit6dott.

-— Krisztus, Krisztus! — vonaglott, lazbetegen. —
Mondd, mi lesz a sorsom? Mi lesz a hirem, a késé ma-
radékok el6tt? Arul6? Hitvany? Csak amért szeret-
tem? Csak amért aggédtam és mert tisztanlatassal
voltak megverve a szemeim, ott, ahol mindenki mas
ingovanyba futott volna, lidércfény utin? Amért nem
tudtam boldogreményli féllegvarakat tornyozni, mint
més? Egész a végs6 végezetig? Az egész nyomorult
csaladom, fajtam koporsézartaig? Azért?

A vivedo ember egyik Okle mellére dobbent, eget
erészakkal-megvev$ rimankodassal:

— Jézus, egyszer, csak egyetlen egyszer ne vedd
eskiinek az eskiit! Vagy pedig tégy csudat! Tedd, hogy
a k8 meglagyuljon, hogy a fejedelem kovessen engem
és a népét, melyet én Atviszek, a kiraly oldalara, ama-
zokhoz ... Tedd, hogy a mi urunk ne maradjon ma-
gAnos, megcsalatott, arva, hontalan bujdosé! Hogy
visszatérjen kozénk, orosz kartyavarbél, lengyel ami-
tasbol, ahova az 6 szép, ifjii reménye vitte, javunkra
munkalni. Tedd, hogy elmondja az én feloldozisomat:
az 6 hiiségeskiijét! Aki kimondott eskiivésekkel vétet-
tem, oh ne biintess a legszérnylibbel, az 6 6rokre ki-
mondatlan maradé eskiijévell Es akkor nyiljanak
meg a sirok is, ontani a feltAmadt halottakat, hogy
tobben 4ldhassunk téged! Es akkor én orokre hiv
szolghd maradok. En és egész nemzetségem ... Ne-
ked ajanlom asszonyomat, gyermekeimet. Tedd leg-
alabb 6ket boldoggd, ha mar nekem meg nem enged-
hetnél] Az én szegény, mit se vétett gyermekeimet.
Kaldrdmat, akit elmiildsom utidn senki se fog oltal-
mazni tobbé!

Az eszel6s hang kifulladt. Karolyi lecsukta két
agyon-virrasztott szemét. Ottmaradt, a kereszt tévében,
Osszeomolva. Hallgatta a kozOmbds percek muléséat.
Hallhat6 volt ez most, a sirbolti cséndben. Vart. Maga
se tudta: mire.
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Egyszercsak folrebbent. Folkapta, neszelve, a fe-
jét. Lépések zaja kozeledett a szoba felé.

A j6zan, mindennapi élet mozgasa, hirtelen osz-
latta szét a nehéz varazslatot. Gyorsan Osszeszedelkd-
z6tt és folkelt.

— Ki az? Ki kopog?

Az ajté felnyilt.

— En.

Gabor allt elétte.

— Zavartam kegyelmedet, talan?

— Imadkoztam.

— Akkor hit nem haborgatom.

— Ne! — hasadt fol érdesen a tiltakozas.

Es Karolyi szinte ijedten kapott a fiatal ember
utan.

— Te nem héaborgatsz. Téged szivesen latlak. Az
egyediilit. Hiszen tudod, mindég fiamként szerettelek.

— Es én, mint apamat.

A két férfi erfs parolat szoritott. Egyik se érezte,
hogy a szorftisa keményebb ma, mint maskor. A veri-
téket, konnyet, egyik se vette észre a mésik arcén.
Nem volt most fogékony a figyelmiik ilyen kiilsd-
ségekre.

Karolyi széket hizott ki. Faradtan rahanyatlott.
KinAlta amazt is, néma jellel. De Gabor 4llva maradt.
Egyenesen, katon4san, f6lszegett fejjel.

— Fo6vezér uram! — mondta, kicsit talan tulke-
ményen is ahoz, hogy hétkdznapi csengése legyen a

hangjdnak. — A kegyelmed asszonya, gyermekei,
Olesvén id6znek, ugy-e?
- — Ott, — randult meg a férfi s nagyra meresz-

tette szemét.

(Mintha csak folytatisa lenne ez a sz6, annak,
melyet ott, az imazsamolyon, abbahagyott!)

Tétovan ismételte:

— Ott... Mért kérded?

— Hogy megbizonyosodjak.

— Mirél?

— Hogy Kérolyiné nagyasszonyhoz nem fordul-
hatok s {gy kegvelmeddel kell ériekeznem.
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-— Velem?

Az 6rnagy bolintott, kurtan.

— Igen. Ezennel vanszerencsém fdvezér uramiol
megkérni a Klara lanya kezét.

Karolyi levegs utan kapott és elhanyatlott a szék-
ben. Sziirke lett, mint a koran meg6sziilt haja.
Megériiltél, vagy én haborodtam meg? — he-
begte, akadozva.

Gabor tagaddlag ingatta a fejét. Koviilt-keményen
hatarozott volt az arca. Pillaja se rebbent.

— Elhiszem, — felelte — hogy kegyelmedet
meglepi ez az chajtas. Hiszen Kalara még gyermek,
akinek babit szokas a kezébe nyomni, ha sirdsra fa-
kad a szivfajastol. De én épp azt az artatlan, tiszta
gyermeket akarom! Ki tudja, nem menedékemiil-e. . ?

— Uristen, be nagy vagy!

A fOvezérbdl szakadva jott ki a kialtas. Odavil-
lant szemével a fesziiletre és ett6l a villanastdl egész
megvilagosodott az arca.

— Kegyelmed hat partul fogja a kérésemet?

— Aldjon meg az, aki meghallgatott engem, édes
fiam! Legalabb a r4juk-es6 részben...— volt a nem-
tulsagosan értheté értelmii valasz.

Gsbor azonban beérte ennyivel is. Osszecsapta a
bokait, feszesen. Oldalan megcsérrent a kardja.

— Harom héten beliil meg akarom iilni a kéz-
fogo6t, — mondta.

Majd tisztelgett, megfordult és elment, ahogy jott.
Mereven, katonasan, férfimaodra.

%

A fajdalom zivatara elrobogott, a 1élek lazadozésa
lecsitult, a konnyek forrasa elapadt.

Miria ott allt az ablak-magosité kis dobog6jén,
mint annyiszor, mint mostanaban mindég. Kibamult,
arra Kelet felé. Kihamult az utra. Egy pillang6t latott
ott repdesni. Konnyliszarnyt lepkét. Els§ hirndkét
ennek a tavasznak. A pillangs -— fekete volt. Villod-
zott, barsonyos szinében, a Paradicsom-kertecske fai
folott.
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Elnézte kihalt, tires szemmel. Elnézte, hogy bo-
londul neki szegény, boho kis portéka. Hogy utanozna
az ég erds, nagy madarainak folivel6 lendiiletét! Hogy
emelkedik cikdzva s hogy ejti le aztan, zuhanva, a két
vergddé szarnya, melyeknek birasat tulbecsiilte, a bo-
tor ... Hogy hull aléltan le, le, egész a f6ld poraig, az
utfélre, ahol a téli kérdok haszontalan lim-lomja véari,
halomban, a szeméthordé szekerekre.

Bolintott és ellépett az ablaktol. A szoba kozepén
ismét megillt. Mellére szoritotta két atlatszé kezét.
Olyan volt igy, mint egy Nidbe-szobor, Csak a lélek-
zése s nagyarnyéku pillainak rezdiilései tanuskodtak
réla, hogy élet szendereg abban a mozdulatlan szobor-
ban mégis. Hogy a két lefiiggdnyozott szem lat akkor
is, ha nem néz.

Az asztalon egy nyitott ébenfa ladiko hevert. Mel-
lette borostyan-levélkékkel rovatkolt, keskeny karika-
gytirii. Azon nyugodott Maria tekintete. Bamulta hosz-
szan, halotti elmeredéssel.

Halk koppanis téritetie vissza elkddlésébdl. Meg-
rebbent s a hang irant fordult.

A fekete pillangé tantorodott be. A fiak magas
oromzata helyett — lam — beérte mostanig egy nyi-
tott ablakkal. ..

Ramosolygott szeliden, meélyre hullott, bus sze-
mekkel.

— Hat te is... — mormolta halkan. — Megér-
keztél .. ?

Nem folytatta a gondolatsort. Nem akarta 1j po-
kolra gyujtani a lelke kinjat, melynek Oriiletén még
alig, hogy atesett. Eltemették: halott akart lenni. Cs6én-
des, békességes. Hiszen az mondta ki folotte a siri
dment, akit legjobban szeretett.

Folemelte a visszakiildott, titkos matkagyiirit.
Belebocsatotta a ladikaba, azzal egyiitt, melyet az uj-
jan viselt.

— Istenadtatél az Isten elvette. ..

Ellesz oti, a fekete parnan, a két gytlird, egyiitt. Az
G végtelen szerelmének végtelen fajdalom-koszorii . . .
Megférnek egyiitt, hideg fém a hideg fémmel. Egyik



s¢ fog zOrgolédni a masik ellen. Nincs sziviikk, nem
éreznek.

A fodelet leengedte, raforditotta a kulcsot. Aztan,
gépies mozdulattal, a csengdért nyuit,

— Prechorowsky grof urat kérciem, — szolt a
belépé szubrettnek. — Itt kell lennie, valamelyik fo-
Ivosén.

Hogy a frajj elment, behizta az ablak tablait.
Ahoz, mire késziilt, nem volt itt sziikség tobbé ta-
vaszra, virdgok illatdra. De a fekete lepke, az marad-
hatott, ha mar egyszer igy racsapédott a fényes iiveg-
horton.

Kevés vartatva kopogtatas zaja verte fél a bolto-
zatos falak csendjét. A helytarté jott. Egy csckorka
ibolyat szorvongatott. Tétovazva nyujtotta at a lanynak.

— Ko0sz6no6m, — bélintott az s odavetette a vira-
gokat a fekete ladikora.

Majd széket mutatott.

— Komoly beszédem van excellencidddal, ami
doni6 fontossagu lehet mindketténk életére . ..

Nem iligyelt ra, hogy latogatdja tetGtd! talpig meg-
rendiilt. Mint ahogy az a valtozas is elkeriilte figyel-
mét, mely Prechorowsky kiilsején végbement, miota,
a halalos itélet feloldozasaval, kiléphetett hortHinébol.
Pedig a helytarté feldtléen megvaltozott. Egykor
biségtdl dagadozd teste alig-arnyéka lett dnmaganak.
Lefogyott, meggdrnyedt. Paréka se kellett neki tobbé.
Fehér volt a haja, egészen fehér. Faradt, apr6 szemei
aggodalmasan fiiggtek Marian, aki most Gjb6él meg-
sz6lalt:

— Excellenc, 6n kozvetve és kozvetleniil, gyakran
adta értésemre, hogy kész sorsomat az 6néhoz fiizni.
— Igen, — akadozott a férfi torkan a hang.

S a lany raintett.

-— Mind e mai napig, tagadélag valaszoltam.

— Féajdalom.

-- Tagado6lag, annak ellenére is, —- lélegzett
Msria ismét — hogy én ... Hogy velem — — —

De Prechorowsky nem hagyta befejezmi. [jedt
tiltakozisra emelte kezét.
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— Egy hangot se tobbet! Esedezem! — kialtotta.
— Mikor ajanlatomat legutébb megismételtem, min-
dent tudtam, amit On most mondhatna ... Tudtam,
hogy huszonharom év és hatvanhat esztend6 kozt van
kiilonbség. Nagy kiilonbség van! Es... hogv ez en-
gem bizonyos... hmm... megértésre kotelez.
Hogy — — —

Ezittal azonban a lany vagott kézbe. Folvetette
megalazott, biiszke szép fejét s megtort fényli szemei
raemelkedtek a férfire.

— On nem tudott eleget. On nem tudott mindent,
uram, — intett szomoruan.

S elore hajolt. Sugva, am azért tisztan érthetdleg,
két szot ejtett ki. Két dﬁbbenetes sz6t, melyektSl a
helytarté hirtelen visszarékolt a székben. Karja ala-
hanyatlott.

Maria nézte.

kotelességem volt
beszélni? — kérdezte.

A férfi még mindég nem ocsiidott £61. Hallhatd
kortyokban nyeldesett. Majd végiil hangjira talalt.

— Félre ne értsen méltosagod! Amit tapasztal
rajtam: az 6rom! Hatvanhat év... En mar nem re-
mélhettem volna. ..

Aztin megszilardultan tette hozza:

— Igy legalabb bizhatnék abban, hogy ottmarad
mellettem, fiatalsagaval, deriis szépségével ... Az én
napaldozatomban . ..

— Excellenciadd hat, koézlésem ellenére is, fenn-
tartja ajanlatat?

Prechorowsky folkelt. Féltérdre bocsatkozott és
ajkahoz emelte a lany egyik hervadtan lefiiggé, hideg
kis kezét.

— Ko6szo6ném, hogy ezt megengedi.

Maria csak most vette figyelmesebben szemiigyre
a térdel6 embert. Most 6tlétt r4 a valtozdsaira. Egv
percig megpihent eziistfehér hajan, gondbarazdalt
homlokan, elnedvesiilt szemein. Majd lassan megin-
gatta a fejét.
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— Nem gy, — mondta — nem gy ... Valtozott
a helyzetiink, Koszinettel, kettdnk koziil, ezentul egye-
diil én tartozom. En, a mindenkitsl kitaszitott, akit
azonfeliill még egy apai kivansag, egy nagy fogadalom
is kot. Nem is fog 6n halatlansaggal vadolhatni soha.
Gondja ha lesz, mellette talal. Minden bajabol fele az
enyém. Ami strlodasaink valaha voltak, igyekszem
felejteni, elfeledtetni. Engedelmes, hiiséges asszonya
leszek.

— Es... talan szeretni is fog, egy kicsit . ..

— Arra t6érekszem, S a hala jo utmutat6.

A fehérhaju kér6 folemelkedett. Térdeit porol-
gatta. Valami szokatlan kifejezés alakult, formalodott
a szikkadt arcan. Mélyen Gl6 szemei f6lfénylettek.

-— Ennyi egyenesség! llyen §szinteség! — mo-
tyogta. — Hiszen olyan konnyliszerrel félrevezethe-
tett volna..! Istenemre, 6n képes lenne valamit fa-
ragni, még a leggaladabb fajanko6bol is!

Mairia szeliden utjat vagta a dicséitésnek.

— Magaraveszi on, hogy azonnal értesiti alya-
mat a ... megallapodasunkr6l?

-— Mikorra jelezhetem az eskiivdnket? — sugar-
zott a boldog vélegény.

— MAatol fogva 6n rendelkezik minden iigyeink-
ben, — hangzott a valasz.

S a férfi kezetcsokolt.

Azt se tudta, hogy ébren, vagy alméaban szédiil-e
ki az ajtom.

A lany pedig, most mar, vizbetette a csokor ibo-
Iyat. Nem latta, hogy alatta Osszeziizottan hever a fe-
kete pillangd.



SALVE JUSTITIA!
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Alig tizet muiatott a napora, a toronyban, de a
piac maris szedelk6dzott. A zOldsdgarusok, olajkaro-
sok, pecsenyesiitok, bekototték satorponyvaik szajat. A
varga inasai hatara porciézta a labbelieket, takacs a
gyolesot, az armdrius a fegyverholmit és futott, aki
kezét-labat birta, a Varoshaz-térre, iszonyt port verve
az uton.

Hogyne! Nagy mulatsag késziilt ott! Torvényiilés!
Még a bécsi polgarok is kizokkentek méltésagos nyu-
galmukbol, erre a hirre. Akik dsszeverddtek, csatla-
koztak a menethez.

— Vajon ki folott itélnek? — dorgolgette kivan-
csian tompe orrat Wurm, a Satilergasse-i dusgazdag
nyerges. Es szomszédjahoz, a nemkiildnben nagy-
vagyvonu Seiler Mihalyhoz fordulf.

Az fontoskodo képpel loholt mellette.

— Egy szemfényveszt§ keriilt horogra. Mond-
jak, hogy régebben nagytekintélyd dr volt. Jart itt,
Bécsben is.  Szikdosott, egyik orszagbol a masikba,
mig most a porosz kirdly lefitlelte és kiszolgaltatta.

A beszélgetés félbeszakadt. A polgarokat elsodorta
a porban, zsivajban torteld tomeg. Az eldl tHilekeddk
he is érkeztek mar a Varoshdz-térre.

A hatalmas négyszég egyszerében telibuggyant
néppel. Egy 6rdn beliil moccanni se lehetett a csddii-
letBl. A kivezényelt Rumor-legénvek alig birtdk fenn-
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tartani a Var-er6dbdl, a nagy biindsoket 6rz6 Kirtner-
toronytol, a Varoshéz-térig kihizott kordont, melyen
beliil a hivatalos személyeknek kellett végigvonulniok.
A bamészok aztan tgy segitettek a helyszilikén, hogy
a térségen fclihalmozott horddkra Aagaskodtak, vagy
az utmenti fakra. Némelyik dgon két-hirom didk is
hintalt.

De a n:icnet latvanyossiga megérle a faradsagot.
Az el6l halad6 allami f6ember, hivaialos o6liényében,
igazdn tekintélyesen hatott. Majd a torvényszék tagjai
kovetkeztek, fehér nyakkihajtasos, fekete talarban, fe-
jikoén fazékforma barsonyfoveggel, UtAnuk — lovon
—- a Stadtschulteis és Stadt-Vogt, a titkos tanacsbirak,
a varosi zenekar, kétsor dobossal, torok siposokkal,
kiiriosokkel. Nycemukban szuronyos torvényszolgak
dobogtattak a folde:.

A térvényszéki irnok a ,,gyors-processus‘ iratait
hozta a hona alatt. Aztan a kiillonbdz6 céhek fejeinek
belathatatlan sokadalma taposodott, iparuk rangfoko-
zata szerint. Kérkedden villogtattak kivaltsagképp en-
gedélyezett oldalfegyvereiket,

A koémivesek és acsok akik a vész-tribiin elké-
szitésében cselekvd részt vetiek — &si szokds szerint,
kiilén csoportban vonultak fol, vallukon folfelé for-
gatott élii szekercéikkel.

A csaszari hatalom megszemélyesitéje — Kheven-
hiiller gr6f — utan a vice-személynok s a kancellar ko-
vetkezett, harminc nemesi és huszonkét lovagi rendi
tanacsos élén. De a polgari rendli tizenkét tanacsos
mar csak gyalogszerrel baktatott mogottiik.

Hogy ezek is elhtizédtak, a varos harangjai el-
kezdtek kongani. E16bb az Istvan toronyé, diibdrgé
giim-girmm hanggal, majd a tobbiek. A leveg6 megtelt
zsongassal, a veriték s a tomeglélekzés nehéz illata-
val. Az izgalom novekedeit. Bezzeg lett keletiik a fa-
kon csimpaszkodé didkoknak is! Az alant liheg6k Kkis-
hijjan lerancigaltdk oGket, kivancsisagukban.

— Ki az a hérihorgas, kampésorrii, hé?

— Az a Secretarios Ordinarios, hé! — hangzott
a koérusban iivoltott valasz.
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Aztan a Supernumerariosok nyomultak eld. Ti-
zenharman voltak, éppen. Egyikdjiilk olyan nyurga,
hogy feje a tdmeg 6161t bokolt, hosszi nyakan, mint
egy agg zsirdfnak,

Ezt megnevették.

— Mért nem all be mimusnak?

Végre, végre..!

Az ezernyi ezer ember felmorajlott,

Egy voros lécekbdl acsolt szekérnek szdlt ez a
nyiizsgés. Most fordult be, az é16 sorfal végén. Utasai-
nak ketteje kurta, vor6és b6rk6dmént s ugyvanolyan,
szlik posziénadragot, sarut viselt. A harmadiknak pa-
lastszerli, rancos korgallér fodte a vallat. Lehullott
bokdaig. Fején hasonlé szinid, kemény, porge kalap.

Errél mar nem kellett magyarazni, hogy kicsoda.
A nép hatan ladbSr futott at. Rardkolt a  vords-
talaros férfivra. Az pedig mellén Osszefonva kotélizmn,
csupasz karjait, szinte kevélyen allt az elszérnyedés
kozepett,

— A bécsi héhér! — jart szajrol szajra, mig a
szekér negyedik utasara nem fordult a figyelem.

Ul6 helyzetben is magas, nyalank ember volt az.
Nyaktol bokaig, durva, fekete szorzsak fedte a testét.
Foveget nem hordott. S8t a hajat is lenyirtak. Arcat
fekete larva takarta. Vallan folleghajté. Fekete, hason-
16képpen. Talan arra valo, hogy hajtsa el hat vele a
folotte 16g6, baljoslati f6lleget — ha tudjal De ha nem
boldogulna, majd segitenek neki a varga-inasok, kész-
ségesen.

Egyik el6 is kerit valami megontott piaci zsakbdl
egy jol megtermett hagymat. Irinyozza. Mar aztan,
hogy nem felh6t, hanem az alarcos fejét talalta, arr6l
igazan nem tehet. A didkok, lehet, hogy tobb sikerrel
jarnak.

Biztatjak is a fogait villogtaté rabot:

— El6 a ,,sal universalissal®, ipsel

— Most koncentralja kend az ,,anima®-t!

Persze, hogy a bécsi kofak se restek! Munkaba-
allnak, kreutzfidél kedvvel, mig a szekér beérkezik, a
vOr0s-posztds emelvény elé, Akkor a bérruhis legé-
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nyek leugralnak. A palastos férfin pedig, megragadja
félvallnal a lancokkal megmarasztott vendéget. Mint
a pelyhet, emeli fol s egyenesen kitartva a levegében,
ereszti a foldre.

Vannak, akik meg-hocholjdk a virtust. De az al-
arcos nem ligyel rajuk. A larva hasitéka mogiil villogo
szeme, megakadt valamin. A biréi triblinrel atellenben
folallitott, masik emelvényen. ..

Nyulank teste 6sszerandult a dardc ruhaban. Igaz,
hogy csak egy percre. Aztin mar egyenes és mozdu-
latlan megint, a csécselék Gszinte elégedetlenségére.

— Atkozottul magasan hordja az orrat!

— Majd hordja még magasabban is!

-— Pszt, fogjatok be a szatokat!

Hirtelen elhalt a moraj. A muskétidsok sorfala
szétvalt. Egy fekete talaros, csontpapaszemes férfit
1épett ki, a birdi asztal elé, Meredeken hajlott, éles orrz
karvaly-cs6r mdédjara szokken ki a papaszem keretei
koziil. Szaja széletlen, nagy, lapos békaszaj. Odatarja
botkarjait a birdknak, pathetikusan:

— Nemes és legholcsebb, legigazsagosabb varos-
biré dr! A f6vadilo, ime, engedelmet kér, hogy a nagy-
érdemil bir6sag szine elé jarulhasson.

A birak megfészkelédnek székeiken. A kozépiitt
Ironol6, dilledt szitakoté-szemi, vissza int  fekete
esontpaleikijaval:

— Legyen neki megengedve!

— Nemes és leghblcsebb, legigazsagosabb véaros-
bir6 ur! :

A baljoslata [érfit kdzeledett, harom lépést.

— A f6vadlé nyilvanosan vadolni kivian egy el-
vetemiilt gonosztevét s kéri, hogy ehez a jog neki
megadassék!

-— Legyen neki megadva a jog! — libben ismét a
fekete pélca.

Megint harom lépés.

— ... kéri tovabba, hagyassék meg neki, hogy
mily médon kelljen vadjaval a legtiszteletreméltobh
Vérbir6sag elé lépnie?

-— Mily madon — —— — 2
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A szitakotd-szemit a tandcsosokhoz forduit. Mert
ebben a kérdésben donteni meg, az 6 térvényes tiszt-
jiik.

A birak kozt halk duruzsoldas tamadt. Majd a
varosbiré ismét megszolalt, harsany, hirdeté hangon:

— Kivont és kiélesitett barddal, — kialtvan két-
szer és ismeét egyszer, mint illik és szokas!

A tOmegen az 6rém zigisa hompdlygdtt végig.

— Teljes szertartias lesz hat!

Az alant 6ki6z6dék el6bbre dobbannak, mig a
fakon feljebb ropognak az agak. Pedig: csak semmi
tirelmetlenkedés! A processzus szabalyait 6si hagyo-
méanyok irjak el6. Meg kell adni azoknak a médjat.

Ennélfogva az egyik boérruhas legény a birdsag
asztaldhoz jarul most és kiveszi a takaré ala rejtett
bardot. Adja a vér-kikialtonak. Az meg a févadlonak.
A harom aztan megindul, keményen, a Varoshaz felé.
A lépcsozet alatt megallnak.

— Zetter!” — siivolt a kikialtd, mennydorogve.

— Zetter — ismételi a févadlo és megdongeti
a palossal a Varoshaz behajtott kapujat, Ggy, hogy a
két erds tolgyfa tabla szétpattan az iitéstol.

-— Vészt hirdetek és kovetelek egy elvetemiilt la-
torra, aki Isten és emberek szine el6tt, megsértette az
istent és emberi torvényeket, halalosan! Vért kivanok!

A borzongatd szozat megnytilt & elhalt. Kis-
vartatva a Varoshaz eléesarnokabdl tort eld ujra.
Végiil mar egész bent, a birdak tanacskozé terménck
kitszobén riadt f6l ismét:

— Vért kivanok . . !

Idd multan a f6vadlé ¢s kisérete, visszatériek, A
legény foldbevigta éllel a bardot s hatra vonult, a sze-
kér mogé.

Koroskoriil, az emberek szeme diilledt a mohodsag-
t6l. Az utca kergiiltjei, a blin és kegyetlenség dé-
moni megszaliottjai, egymast tiportak. A lokdosés és
dutakodas kozben pedig, megint folreszelt a talaros
férfia érdes flirész-hangja:

— Nemes &s legbhilesebb, legigazsagosabb varos-



360

bir6é ur! A févadlo, ime, kérdezi, hogy a meghagyott
vészkialtasokat elvégezte-e, mint illik és szokas?

— Megtette, ami illik és szokas! — billegette fe-
Lér parékaja copfjat a varosbird. — Es most allittas-
sék el a delikvens!

Készenlétben tartottak mar azt a pribék-legények.
S bekovetkezett az a mindenektd! dhitott pillanat, mi-
kor a fekete alarc lehullt a rejtelmes 1ény abrazata-
rol. A torvények Ore s az elleniik véts, egymasnak-
fordultak.

A févadlé papaszeme vakitot villant a napban.

— Vadolom az el6item all6 személyt, igaz neve
szerint Manuel Caétanét, — bitorolt neve utan Don
Dominico Manuel Caétano, Comte de Ruggierq Napo-
litan6t: e név bitorlasaval elészor.

A térségen a meglep6dés tompa zaja hullamzott
végig. Ilyen nagyszabist mulatsagr6l mar igazan a leg-
vérmesebb reménykedd6k se almodtak! Hogy a csa-
szari hitves egykor nélkiilzhetetlen, hazi-asztrolégusa,
a hatalmasok kozt is félelmes olasz alljon ide, Oket
szérakoztatni..! Ki hitte volna!

Mindenki furakodott. Mindenki latni akarta az
ebiiljart zsarnokot. Itt-ott egy-egy 6kol is lendiilt. Az
eliilsé sorb6l egy betort orr sotét vére preckelt a po-
rondra. Mig végiil a Rumor-legényeknek sikeriilt ren-
det teremteni. Csond lett. A févadls folytathatta:

-— Vadolom Isten tizparancsolatabdl az elsé ellen
valg 6rdongds, bilibajos, felség-amité szemfényveszté-
sek bilinévell A tizparancsolat 6tdodik torvénye ellen
vald, szamtalanszor elkdvetett emberolésekkel, masod-
szor! A hetedik szabalyt megsérté csaldsokkal, zsaro-
lasokkal és uzsoriaskodasokkal, harmadszor! Vadolom
a fébilin6k masodikaval, a dolyftel és daccal, negyed-
szer! A Szentlélek-elleni 6t6dik biin, a megatalkodas
miatt, 6todszor!

A fekete talaros sziinetet tartott. Majd nyomaté-
kosan tette hozza:

— Vadolom azonkiviil a magos nemesi rend bi-
torlasaval és megsértésével, minthogy Manuel Caétano
k6zbnséges olasz parasztsziildk kores ivadéka.
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Szabadkémiivességrol s mas effélékrsl is szolt még
a vad, hatodszor, hetedszer és nyolcadszor. A porosz
kiraly s a bajor valaszté nevében is. A prokuritor az-
tan, meghajolt a bir6i emelvény felé, jelezve, hogy be-
végezte tisztjét.

Ruggiero védekezésére keriilt volna a sor. De a
varosbiré mindjart elsé szavanal félbeszakitotta. In-
tett a vorostalaros embernek, aki hirtelen ratapasz-
totta egyik orias tenyerét a magiszter vicsorgd szajara.

Az olasz gy{ilolett6l habz6 ajkain -— Caraffa asz-
szony neve talalt kicsordulni... Hogy mit mondott
rola, azt a plebs zsivajaban — szerencsére — egyediil
a kozel {il6 csaszari személyndk s a birdsag halthatta
nieg. Nem lett volna okos azonban, ezt a szerencsét
kockaztatni s az udvart egy nyilvanos, kinos botrany-
nak kitenni...

A varosbir6 izgatottan szokott fel és odamutatott
az elnémitott Ruggierora:

— ...még szitkozdédni mert! Ebbdl lathatjak
mindenek, a lator megatalkodottsagat.

Es siirgdsen kibontotta az asztalon készen véra-
koz6 pergament:

— Adatik tudomasara minden keresztény lélek-
nek, hogy ez az 6rdongés, szemfényvesztd, sokféle tu-
dott és tudatlan crimenek megterheltje, érdemelt biin-
tetésekép s mas jamborok elrettent6 példajara, koz-
hatarozattal ugyantigy szegre fog akasztatni, ahogy 6
szegre akasztotta az erényt és tisztességet! Orizkedjék
minden igaz hiv6 a nyomdokaba lépni, az egy igaz
Isten nevében, dAmen.

Kegyelemkérés egy se hangzott. A Stadt-Vogt se
mozdult. Csak az olasz hordiilt még egyet, fojtottan,
a hatalmas tenyér aldl:

— Che il demoni tincenerica..!

Aztan kettétért a fekete palca.

Minthogy az elitélt elutasitotta a végsd lelki vi-
gaszt, a pribéklegények megragadtak. Megindultak
mellette, futva. A bécsi hohér vallaira vetette talar-
janak lefiiggé szarnyait.



A harangok zsongtak, zsongtak. A Totenbruder-
schuft papja elfodte szemét s feltartotta a fesziiletef.
Valami ditborgott és recsegett.

Egy nagy oreg varji pedig, leszalli a magas Mgy -
fa-oszlop tetejére. Nem karogott, csak nézdegélt fél-
szemmel, negédesen oldalt hlajtva tapasztalt, vén fejéd.

Es a birak siiveget emeltek:

— Salve Justitia . . .

18

Két levéinyit fordult a kalendarium. Két nap telt
¢l az olasz adeptus dicstelen kimuliasa 6ta. Harmad-
nap éjjelén, a Burg egyik mellék-kapujaban, halkan
megfordult a kulcs. CsOndes-lopva, egy sfiriin lefatyo-
lozott asszonysig suhant ki. A ruhaja is fekete. De
nem valami paradés. Csak sima gyapjuszovet. Fekete
az ékszere is, De az se csillogé. Gyaszruhahoz illé,
értéknélkiili zsett-holmi.

Pedig alig par napja még, sok-sok tarsa hivalko-
dott, draga dobozok biborparnain, ott, az egyre soté-
tebben tavolodé csaszari palota féudvarmesterndi lak-
osztalyaban . . |

De Caraffa asszony megsziint a féudvarmesternoi
méltdsagot viszlni. Ruggiero gytiloletben elsziszegett
szavai Oltek, a baké sz6ros tenyere aldl, a tavolbol is,
mint ahogy 6ltek a kozelben tinktirai és fézetei.

A csaszari személyndk — Khevenhiiller gréf —
a kivégzés megtorténte utdn nyomban sarkonfordult
és lovara pattant. Be sem varva kiséretét, vagtatott
vissza, a Burgba. Egyenesen Améalidhoz . .. Valami na-
gyon fontos mondani valoja lehetett, mert 6rdkba telt,
mig megint kijott.

A dama aggodalmasan nézett uténs.
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Ez az aggodalma azonban, masnap, egész a retle-
gésig fokozédott, Kiiszébe el6tt, sajat térétsl haldlra-
sebzetten, talaltak egy — hitelezGjét. Még éit a nyo-
morult. Eléggé élt, hogy 6t nevezze meg vesztének
okozbjaként.

Bizony, a szépséges Catherine az ut6bbi idékben
nem kereshetelt tobbé hitelt a pénzviladg magaslatai-
ban. J6l kiismerték oft a rossz oldalarol! Be kellett
érnie a kisemberek kis kolcsoneivel. De ilyen Kkis-
emberei nagy szamban voltak. Es ezek érzékenyek,
kénnyen-izgulok voltak. Tarsuk szomoru oOngyilkos-
«iga folrémitette ket abbdl a téves reménységiikbél,
hogy vagyonkajuk biztos helyiitt kamatozik az elo-
kelé didmanal. Valésaggal megrohantik a Burgot s
éppen nem méltosagteljes viselkedést tanusitottak
ott, a tiltakoz6 portasokkal szemben. Szitkozédasuk,
jajveszékelésiik, folverte a szent falak csondjét. Ugy
kellett Gket a darabantokkal eltavolittatni.

Az urndn azonban mar ez sem segitett. Ha csénd-
ben és titokban is, a vizsgalat megindult.

Caraffa asszony diszkrét felszolitast kapott, szam-
adasainak elterjesztésére. Majd meg a fedezetill szol-
galé értékek kimutatasara... Természetesen, elte-
kintve magyarorszagi birtokait6l, melyek az ottani
egyezkedések értelme szerint, korabbi jogos tulajdo-
nosukra fognak visszaszallni . . !

A dama megtantorodott az egymdst kovetd, baljos-
latd események sulya alatt. Kiszalt aggyal és remegé
kezekkel igyekezett a kapott parancsnak eleget tenni.

De a két szamadas nemcsak hogy nem fodte egy-
mast értékben, hanem ellenkezéleg, olyan tatongd
szakadékot mutatott, hogy az udvari fészamvevinek
hataba viszolgott téle a hideg.

Akkor eldallt Bézin kisasszony s mézédes pillan-
tast vetve egykori legy6zbjére, megszélalt, fuvolaszerit
hangon:
~ — Oh, nincs miért aggoédni! A gréfnd diisgazdag.
Epp, hogy feledékeny egy kicsit ... Hiszen még egész
sereg ékszere van, ezeken kiviil, kedvesem! Komorna-
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jatol, aki hozzam szegGdott, azt is tudom, hogy hol.
Készséggel segitek az Osszekeresésiikben. . !

A baratsagos megbeszélésre jott urak, akik alatt
tulajdonképpen egy titkos komisszi6 tagjait kellett ér-
teni, meghdkkenve néztek a Fels asszonnyal szin-
tén ,,vendégiil” toppant udvarhdlgyre. Bozin azonban,
nagy szorgoskodva, mar meg is kezdte az igért ,,segi-
{ést.” I'lirge egértipegéssel, egy dobozt hozott els, a
marvanykandallé vallar6l s odanyujtotta a szemiiket
tatogaté urak elé.

— Oh! — csapta Ossze kezeit, kissé duzzogo csu-
dalkozassal — 6n igy megroviditett minket, baratnéit?
flyen j6 labon allt a magyar udvarhélggyel? Egytél
egyig az 6 smukkjai..! Ennyi ajandék ..! Ime, min-
den darabban a Palffy cimer. . !

De Fels grofn6 nem veite ilyen kénnyedén a dol-
got. Megnyult orrahoz emelte lorgnettjét.

-~ Lehetetlen, -— mondta szigortian. — Hiszen a
magyar dama ékszereinek értékét az alamizsnisok
kozt kellett volna szétosztanil

— Akkor bizonyira tévedek. Bar — — — nézze
méltésagod ezt a medalt..!

S e székkal Bozin egy ékkodves nyakbavalot hu-
zott el6. Mindjart f6l is pattantotta a zart.

— ,,Devicta vinxit .. ! — susogta a bevésett jel-
mondatot. )

Aztan kihullatta ernyedt ujjai koziil az ékszert.
Hatalmas legyez6je mo6gé rejtette pirulé arcat.

— Szent Isten! — mormolta, megdébbenten. —
Hogy keriilhetett ez ide? Hiszen — — — Emlékeznek
az urak..!

Annyira emlékeztek, hogy még az anyacsaszarné-
hoz se kellett fordulniuk, felvilagositasért. Honuk ala
vették a dobozt és meghajoltak, rangfokozat szerint,
el6bb Fels gr6fnének, majd Bozinnek s kimentek az
ajtén. A haz arn6jét véletleniil elfelejtették térdhaj-
lassal készonteni. ..

Igaz, hogy az egyik karszékben ajuldozott. Inkabb
halott volt, mint é&145.

o
&
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Méasnap Caraffa asszony bejelentette tavozasi
szandékat. El fog ko6ltézni, zaj és feltinés nélkiil ...
Magan-okbdl . ..

De elkésett ezzel az ajanlattal. Kiildomce, aki a
levelét vitte, félitban keresztez6dott egy masikkal,
amelyik meg levelet hozott. Az éveken 4t rutul meg-
csalt Amalia folmentette szolgalata al6l f6udvar-
mesterndjét.

Semmi indokolas.

Mehetett a szép Catherine. Am csak 6, egyediil.
Mert minden értéket jelent6 holmijat lefoglaltak. Az
udvar, valami tapintatos médon, a hitelezéket fogja
kielégiteni a befolyd Gsszegekbdl, hogy senki se bot-
rankoztathasson tobbé a palota koriil.

*

— Igen, igy volt, igy volt.. ! — bélogatott a gyasz-
ruhas asszony, mig tintorg6é 1éptekkel elért az utca
szogletére s beszdllt a készen varakozo gyaloghintoba.

A hordszék-vivek, igazi bécsi gorombasaggal, ra-
csaptdk a rozoga iivegajtét s megragadtdk az atlos-
rudak végét. Aztdn megindult a sivar menet, vala-
merre, Isten tudja hova. Az éjszaka elnyelte a gya-
loghint6 titkat.

A fényes, csabitd bécsi udvar, sohase beszélt tobbé
Caraffa asszonyrol.

*

Teli az élet ilyen rejtelmekkel. Egyiket négylovas
batar ropiti, masikat elcsigazott ember-paridk von-
szoljak, karomolva. Ezt marvanytablaba fodi, amazt a
sajat szeme pilldin fiiggvemaradt kénnyek. Az id6 pe-
dig hompdlyog tovabb, mig bele nem hanyatlik késd
szazadokba, ahol a szép vagy rut, j6 vagy gonosz ar-
cok, szétszort korvonalakban sejlenek. Halvany, at-
szilremlé fénnyel.



UJ ELET HAJNALAN.

L

A szerelmesszivii fiatal csdszar-kirdly — I. Jézsef
— kozel két hete aludta mar 6rokkévalé almat a ka-
pucinusok sirboltjaban. De ha 6 aludt is, a birodalom
korményzasa nem pihenhetett. A nép nem maradha-
tott koronas vezetd nékiil,

Az id6 kérlelhetetlen torvénye é&tlépett a halot-
ton s varta az él6t.

Minthogy Jo6zsef fi-utédok nélkiil hunyt el, a bécsi
kormany, siirgésen — s a magyarorszagi béketargya-
lasok kedvez§ menete miatt a titok hét pecsétje alatt
— hazahivatta 6ccsét, Karoly spanyol trénkovetelt.
Az ez id6 tajt éppen Barceléndban tartotta f6hadiszal-
lasat. A princeps, aki elég bizonytalannak l4tta a spa-
nyol koronat, természetesen azonnal visszaforditotta
a rudat s jott Atvenni varatlan Orokét.

Mig az utat rétta, Magyarorszagon is eldllt a
béke iigye. Az elesigizott, nyomoriisagoktol agyon-
sujtott nép hajtott Karolyi szavira és méajus hénap
elsé napjan — Szatmar mellett, a nagymajtényi
sikon — utoljara sirtak fel a kuruc tarogatok:

— ,,Z6ld erd$ harmatdt,

Piros csizmdm nyomd?

Héval fédi be a tél.

Héval fodi be a tél. .«
A kuruc hadak féleskiidtek a kirdly hiiségére.
Messze, til a Lajtan, a Burg titoktarté falai kozi.
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volt valaki, aki el6re ismerte a kolcsOnds szerzédés-
nek azon feltiinben enyhe pontjait, melyeket, cserébe,
a letett eskiiért nyertek. Aztis tudta, hogy miért olyan
enyhék azok a pontok, melyeket a Caraffa asszony su-
galmazésa al6l felszabadult Eleondra régenscsaszarnd
— haldokl6 fidnak végs6 meghagyasidhoz hiven — tel-
jes egésziikben betartatott a legf6bb haditanacs meg-
hatalmazottjaval, Locher referendériussal...

De az idegen vilagba szakadt fejedelem mégse fo-
gadhatta el a traktat, melyet hire-tudtin kiviil ko-
tottek. Sem pedig az eléje szabott személyes foltétele-
ket. Azt az eskiit, melyet tgy sévargott t6le vissza-
hagyott s&fara, Karolyi Sandor, nem mondta Kki
soha.

A halott kiraly ajkaira orokre odafagytak azok a
lefratlan igéretek, melyek ezt az eskiitételt lehet6vé
tették volna, az Erdély garancidjahoz, el6deinek feje-
delmi székéhez, népe érdekében ragaszkoddé Rakoczi
szdmara. Az &6 rendeltetése az volt, hogy elveszitse
haz4jit, de 6 megmaradjon a haza firmamentumaAn,
langold égi jelnek, &-testamentumi, égi lajtorjanak,
amelyr6l arva fajtaja mindég folkapaszkodhassék a
csillagok ko6zé, ha népek tengerrengésében, kiszalado-
ban van ldba aldl a kis magyar sziget.

%

Az uj kiraly, Karoly, pedig megérkezett és hozza-
fogott Osszebékiilt hiveinek korméanyzasahoz. Szeren-
csés kézzel tetle. Kezdette azon, hogy megerdsitette a
gondjaiba vallalt népek szabadsigjogait. Osztrakokét,
csehekét, stajerokét. A szatmari kuruc béke pontjait
is helybenhagyta, pedig azoknak hatalmas ellenzékiik
volt! Az elkobzasokbél, tijan szerzett birtokaiért
agyarkodo, osztrak nagyok! S6t — a magyar fGembe-
rek kozt is akadtak szérvanyosan Illéshizy Miklds
kancellar szomord példajanak kovetdi. . .

Karoly azonban értett hozza, hogy elnémitsa
Oket, olyan eréllyel, melynek maga az udvar biiszke-
sége, a langeszii és vasjellemti Savoyai Eugen herceg
is elismeréssel kényszeriilt adozni;
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— ,,Ha Leopold atydm volt: J6zsef a testvérem,
De Karoly — az uram!“

Hiszen annak késziilt, mar kicsiny gyermek kora-
ban, mikor még csak ephebusai és pazsijai felett kor-
manykodott!

Siettek is, szebbik szinére forditani kopenyiiket,
az egyenetlenkedék! A magyar urak azonban nem
csatlakoztak a hizelg6khoz. Az & Kkiraly-tiszteletiik
nem mézes-mazossagban nyilvdnult, minthogy nem
is kiilséségekbdl taplalkozott.

Az 1j uralkodé — végre — toOrvényes orszag-
gytilést hirdetett Pozsonyba, melyen személyesen
megjelent. Es pedig — diszmagyar viseletben. Osi

szokds szerint, megkoronéztatta magit Szent Istvan
korondjaval. Tobbet nyomott ez a magyar mérlegen,
mint a bécsi udvar minden délibab-mutogatisa! Igy
méar valéban utat lehetett engedni a bizalomnak s
oriilni az uj kiraly kiilfdldi sikereinek is.

Mert kevéssel a pozsonyi orszaggytilés utin, Ka-
roly nyugaton is békét kotstt. Birodalméba kebe-
lezte Belgium és Olaszorszag tekintélyes darabjait.
Majd a német csaszari koronat illesztette fejére.

A haboru sebej beforrtak. Fegyvert legfoljebb va-
dasz-kedvbdl ragadott, aki akart. A féldmives megfogta
az eke szarvat, iparos a szerszdmait, a kalmar kinyit-
hatta boltjat. A sok prdébat allt orszag follélekzett s
szép, egyforma pérolyiitésekkel kovacsolhatta tovabb
a magyar jovendd tlizben-keményiilt acéljat.

*
% ¥

A bécsi utcak eles6ndesiiltek mar.
Az éjszakai 6r megélllt az utca sarkan és elkan-
talta a takarodot:

— ,Horts’s ihr lieb’n Leitl’'n/
Lasst euch sag’n.

Die Uhr hat’s Zwdélfe g’schlag’n.
Bewahrt das Feuer und das Licht
Damit ka Unheil ¢’schicht!
Gelobt sei Jesus Christus ., .l
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Majd elindult a szokott korsétijara, megtekin-
tendd, hogy a csapszékek héts6 sontései is le vannak-e
zarva? Nem folyik-e valahol tilos dorbézolas? A hazak
kapuit becsukiak-e? Barlangos mélyedésiikben, nem
bujt-e meg valami gyanus népség? Borbeteg, kémény-
seprd, vagy gardzda diak?

Nem mutatkozott sehol rendellenesség. Csupan
az egyik palota kapuja tatongott, nyitva. Az meg, a
birodalmi kancellar dr tulajdona lévén: iigyelje a
portas!

A rend érdemes Sre tovabbsétalt. Olyasfélét brum-
mogott a gallérjaba, hogy: j6 az ilyen magas urasé-
goknak! Ha akarjak, bojtben is nagykanallal ehetnek.
Bizonyara tdmve vannak most is vendégekkel a
szalak!

Tévedett pedig. A kancellr ur nem iilt névnapot,
se balat nem adott. Még csak zene se sz6it ndla. Annak
a két embernek, akiket vendégiil latott, nem volt sziik-
sége zajos cécora. Olyan csOndben lézengtek azok
egész napon at, a kancellar ar barati f6dele alatt, hogy
alig esett szavuk. Nem is szérakozé kedvb6l tanyaz-
tak itt. Az éjszaka slirfisddését vartak., Mikor aztan
jol megvastagodott az ég bakacsin-teritje, folszedték
uti malhajukat. A nagy, rézveretes, b6rbdl val6é batar
eléallt,

A héziir maga fogott kezébe egy eziist-kandela-
bert, hogy vildgositson a vendég-dama el6tt.

-— Erre gréfné, erre!l

A ,grofné koszonte szépen a szives figyelmet. A
befogadtatast is. Meg az eskiivénél val6 tanusko-
dést is. Szeliden és mélyr6l muzsikalt a szava. Az
urdé is érzékeny, elolvadt, ahogy 1ijb6l megszoron-
gatta vendégel6jiik kezét:

- Wratiszlaw, aldjon meg az Isten!

— Széra se érdemes, Sregem ...

Még akart mondani valamit a hazigazda. Holmi
szerencsekivanat-félét. De hogy a kandeldber fénye
épp az uj-asszony arcdra vet6dott és hogy az a szegény
arcocska olyan kisértetiesen fehér volt, azok a nagy,
kékvirdga szemek olyan vildgbabamultan tagak, az
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ajkak olyan fajdalmasan Osszezsugorodottak, meg-
gondolta a dolgot és nem mondott semmit.

Még egy utols6 f6b6lintés s a kiilonds par fogata
megindult. Kigordiilt az 6blos boltozat alol. Atszelte
az utcat, az alvé Bécset is és kirobogott a varos kapu-
jan. A kerekek egyhangtian 6rolték a kavicsot. A ba-
{ar beleveszett az éjszakaba,

Hosszu id6 telt igy. Folmérhetetlen hosszii, meg-
szakittatlan némasagni id6. Mig egyszerre a baloldalt
iil6 utas 6vatosan megmozdult. Megérintette az olda-
lan gunnyasztd asszonyka kezét.

— Nem fé] 6n a rablokt6l, Maria?

— Sokat jartam a vilagot, de még sohase talal-
koztam 1itonallokkal. — hangzott készségesen a halk,
szerény valasz,

— Hat a tengelytOrést6l, nem fél-e?

-— Azt meg lehet vasalni,

— Es...és... t6lem?

Nagyon al4zatos, nagyon konyorgé volt Precho-
rowsky hangja. Olyan, hogy vilAgosban meg se mert
volna sziiletni talan.

Madria megrezdiilt t6le. Valahol bent, mélyen a
szivében, irgalmaz6é szanalom kezdett langyosodni,
egyforma, enyhe j6 meleggel.

Otthagyta kezét a férfi kezében s szeliden f0l-
mosolyodott ra:

— On mA4tél fogva a férjem. Sajat elhatdrozdsom-
bél, — mondta. ‘

Amaz meghajolt, mint szentségmutataskor.

— Aldom érte a Teremt6t. De ez még ... mindég
nem felelet. Hogy lenne, ha segitenék, kicsikém ?

Maria csak mosolygott tovabb, lankadt mosoly-
gassal. Akkor az uj férj megesokolta a kezében ha-
gyott kezét.

— Tudom, — bélintott -— hogy sohase masftana
meg az egyszer kiejtett szavat. Ugye?

— Nem.

— Arra is rdkényszeritené magat, hogy elleplezze
az iszonyodéasét el6ttem, akinek jogokat adott.

Kis csend kovetkezett.
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Aztan a férfi folytatta:

— Ha nem felel is, tudom. A b6rténben — halé-
lom pillanatdt varva — mélyebb latast tanult a sze-
mem. Folismertem az egész nemes, csudalatos lényét
és a sajat undoksagaimat, gonoszsidgaimat.

Most mar megsz6lalt Maria,

— On tiloz! — ingatta a fejét.

Majd halkan hozzatette:

— ... vagy lehet, hogy én is tanultam. Nem hi-
szek t6bbé a készakartan gonosz lényekben. Az ember
csak kiizd. Keresgél...

De a férfi tilt6é mozdulattal szakitotta félbe:

— Nem! Ne igyekezzék mentegetni! En ma mar,
itt, az On aldott kozelségében, egész tisztan latom a
tegnapi énemet. A kapzsit. Elvezethajhaszét. Azt az
erGszakost, akinek, ha valami szeszélye tamadt, sohase
birt lemondani réla. S akit én lelkembdl . .. szégyelek.
A tegnapi énem bizonyosan nem is tette volna 6l azt
a kérdést, melyet az elébb 6nhoz intéztem. A mai
azonban nemcsak fo6lteszi, hanem meg is felel ral
Igen, On rettegi az én jogaimat és borzad tdle, hogy
torvényes urat kelljen latnia bennem. Alln4 ugyan
az oltArnal tett eskiijét, de belepusztulna.. Nos, en-
nek nem szabad megtériénnie, ez nem fog megtor-
ténni, gyermek! Az én hatvanhat évemmel mér...
nem olyan tilnehéz lemondani... Nem, féleg egy
olyan kincsért, amilyet ma a hazamba viszek! Az 6n
gyonyori fiatalsaga, josaga és az a derfi, amivel ‘az
én komor barlangomat majd besugarozza, busas kar-
pétlas nekem, azért a kis engedékenységért, amit ta-
nusitottam ... Ert 6n engem? A nevem, a hazam,
gyongéd apai oltalmam és mindenem, amivel a fol-
dén birok: az 6né. On azonban egyediill a sajat-
magaé. Kozellétén, egy kis gyermeki hajlandésagon
s néhany jé-szén kivill, semmi tobbel nem tartozik
oreg baratjanak ... Es most feleljen 6szintén! Meg
tud-e bocsatani annak a durva, er8szakos gazfick6-
nak, aki valaha voitam? Aki szentségioré kézzel il-
letni mertem 06nt?



313

A kocsis hirtelen megdéccent a bakon. Hatrabil-
lentette fejét. Ugy rémlett neki, mintha elfojtott si-
koltast hallott volna.

De nyilvan tévedett. A kialtds nem ismétlédoit
tobbé. Erre visszafordult megint s lovai kozé csipett
ostoraval.

Pedig éppen most lathatott volna valami kiilo-
noset! Hogy az Uj-asszony, a szép, fiatal, nagyuri dama,
odaborul az utitirs petyhiidt, 6reg kezére és csékjai-
val halmozza. S hogy az eddig dermedt-nézésti, kisér-
tetlaté szemeib§l 4ldottan, bdven kibuggyannak a
kénnyek,

Maria — sirt.

— Vétettem, — szaggatta szavat a zokogis. —
Vétettem, mar tudom! Nagyot, szépet akartam ugyan,
de — mindenaron akartam... A célom nagyobbikat,
amit kitliztem, el is értem, hanem — — —

A hangja elcsuklott. Valami 1j érzés, mely most
volt kel6ben a szivében, mar eltiltotta attdl, hogy vé-
gig mondja a gondolatat: ,,a sajat legbels6 emberi cé-
lom elérését megtagadta t6lem az Isten...

E helyett ismét megcs6kolta a faradt Oregember
lagyan sfmogat6 kezét.

— Franciscus . . | K&sz6ndm, hogy ezentil becsiil-
hetem . ..

El6szér toértént, hogy keresztnevén, férjeként
szélitotta a férfit. Es ez olyan jél esett most nekil Ez
s a melléb6l szabadonbocsatott sirds. Mintha az egész
eddigi élete, életének minden kapott, iiszkds sebe
csordult volna ki vele. Megkonnyebbiilt, olyan kony-
nylivé, mintha szdrnyai n6ttek volna s most meg-
indulna repiilve, nagy iveléssel, 1j, ismeretlen magas-
latok felé.

Csodalatos érzés volt és maradandé. S6t egyre
novekvs, mind elragadébb. Az éjszaka szinte észre-
vétleniil olvadt meg benne, arany-hajnalla.

Sik f61dén futott méar a batir. Az utasokra ré-
pitymallott. Jobbra-balra kaldszrenget6, jiniusi biza-
tablak maradoztak el mellettiik. Néhol egy-egy pipacs
hényta ki piros fejét, a késziild, oOrias-kenyérbsl. A
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fold korankel§ népe is labra serkenhetett, mert vala-
honnét tavolbol, muzsikasz6t hozott a bontakozé szél.

Az tjasszony megtoriilte arcidt a hajaval, mely
az éjszakai hanyatasban vallara bomlott s lefolyt
dus, acélos fiirtokben, a derekaig. TAagranyilt szemé-
ben dmulat nyiladozott és nagy-nagy fényesség.

— Mintha tarogaté lenne! — suttogta, latomas
1at6 elbtlivoltséggel.

Az oOregember csendesen, apasan mosolygott.

— Tudja jo6l, lanykam, hogy ,,0daat* nincs tébbé
tarogat6. JOl tette 6felsége, hogy térvényileg eltiltottal
Minek fo6loslegesen tovabb-élesztgetni a szivek szomo-
rusagat? Elég volt mar abbol. Tulontil elég, az al-
datlan haboru alatt! A traktdval, Majténynél, hal-
istennek elmult. Az 6n népe boldog és szabad.

— ,,Boldog és szabad..!“

Maria ajkai rebegve, halkan visszhangzottak.
Majd hirtelen folkelt a kocsi-parnarél s valamj mély,
nagy, szent elragadtatasaban, kiegyenesedett és hatra-
szérta aranylé firteit. A reggel rézsaszinli derengésé-
ben, arcin kigyulladt, mamoros rajongassal, olyan-
nak tlint f6l igy, mint valami titokzatos vallas meg-
ihletett géniusza. Szaja halkan tovabb mormolt, de
nem lehetett érteni, hogy mit? Csak az utolsé két
szava kapott szarnyra s futott utina a messzi, Nap-
kelet irAnyaba réviilt tekintetének:

— ,,Pax vobis .. [

Es Maria végtelen Olelésre tarta karjait.
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